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Poštovani, 

posebna mi je čast pozdraviti Vas u ime Grada Vinkovaca, 
te Vas pozvati da sudjelujete na našem i Vašem 23. Sajmu 
zdravlja, s međunarodnim sudjelovanjem,u Vinkovcima od 
12. do 14. travnja 2019. godine, sa središnjom temom:

Platforma ulaganja u rani razvoj djece 
– značaj predškolskog obrazovanja.

Sajam zdravlja je mjesto susreta osoba koje se zalažu za očuvanje, promicanje i 
unapređenje zdravlja i kvalitete života pojedinaca i zajednice. 

Sajam zdravlja je mjesto susreta osoba koje su predane zdravlju i zagovaraju 
zdravlje kao osnovni pokretač cjelokupnog gospodarskog, društvenog i kulturnog živo-
ta. Uvjereni smo da ste i Vi jedna od tih osoba, te Vas stoga pozivamo da sudjelujete na 
našem i Vašem Sajmu zdravlja.Napravimo zajedno korak dalje u stvaranju gradova i 
mjesta s više zdravlja i zdravih osoba, te s boljim društvenim, kulturnim i gospodarskim 
životom. 

Kroz Sajam zdravlja želimo doprinijeti povezivanju iskustava iz različitih struka 
i područja rada u svrhu očuvanja i unapređenja zdravlja i kvalitete života u urbanom 
okruženju. 

Kroz susrete sudionika i posjetitelja Sajma zdravlja napraviti ćemo novi, zajed-
nički iskorak s novim mogućnostima za zdravlje, kvalitetu života, poštivanje ljudskih 
prava i različitosti, te za sveobuhvatni pristup okolišu i budućnosti – održivom razvitku. 

Cilj Sajma zdravlja jeste povezati zdravstveni i nezdravstveni sektor, struke i 
osobe koje neposredno rade na očuvanju i promicanju zdravlja, te im omogućiti raz-
mjenu znanja, iskustava, vještina i ideja, uz uvažavanje sveobuhvatnosti i interdiscipli-
narnosti pristupa na unapređenju zdravlja i kvalitete života.  

Svrha Sajma zdravlja jeste edukacija, razvijanje zdravih životnih navika, pobolj-
šanje i promicanje zdravlja, što će utjecati na poboljšanje rezultata u području gospo-
darstva, kulture i društvenog života. 

Tijekom Sajma zdravlja organizirati ćemo i niz dodatnih sadržaja poput foruma, 
seminara, radionica, sportskih aktivnosti i atraktivnosti namijenjenih sudionicima i 
posjetiteljima – svim ljudima dobre volje. 

Tema Platforma ulaganja u rani razvoj djece –značaj predškolskog obrazovanja 
pruža mogućnost suradnje s velikim brojem Ministarstava, gospodarskim sektorom te 
velikim brojem institucija i nevladinog sektora. 

Pozivamo sve stručnjake i zainteresirane da u okviru svojih tema daju svoja 
iskustva vezano uz ulaganje u rani razvoj djece predškolske dobi i intersektorsku su-
radnju kroz sustave javne uprave, zdravstva, obrazovanja, socijalne skrbi, psihologije/ 
pedagogije, sigurnosti, zdravog urbanog planiranja, prehrane, razvojne agencije – 
zapošljavanje itd. 
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Iskreno se radujemo susretu s Vama na 23. Sajmu zdravlja u Vinkovcima! 

S poštovanjem, 

Gradonačelnik: 
Ivan Bosančić, mag. oec. 

predsjednik Organizacijskog odbora 
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Poštovani, 

Grad Vinkovci, Vukovarsko-srijemska županija i Hrvatska mreža 
zdravih gradova tradicionalno organiziraju Sajam zdravlja u 
Vinkovcima. Sajam zdravlja je jedna od tri najvažnije središnje 
manifestacije Hrvatske mreže zdravih gradova (HMZG). 

23. Sajam zdravlja, s međunarodnim sudjelovanjem, odr-
žat će se u Vinkovcima od 12. do 14. travnja 2019. godine, sa 
središnjom temom: 

Platforma ulaganja u rani razvoj djece – značaj predškolskog obrazovanja 

Središnjom temom Ulaganja u rani razvoj djece želimo povezivati sve ključne 
dionike na svim razinama iz područja: zdravstva, komunikacija, medija, socijalne skrbi, 
znanosti i obrazovanja, zapošljavanja, sporta i rekreacije, nevladinog sektora, uprave, 
tehničku struku uključivo urbaniste i arhitekte (s prilagodbom prostora).  

Već tradicionalni Forum zdravih gradova i županija povezat će teme Ulaganje u 
rani razvoj djece (implementacija Platforme kroz sustav zdravstva) s implementacijom 
(Provedbom) Zakona o zdravstvenoj zaštiti (NN 100/2018.) u sustavu primarne zdrav-
stvene zaštite.  

Središnja tema pruža mogućnost suradnje s velikim brojem resornih Ministarsta-
va, gospodarskim sektorom te velikim brojem institucija i nevladinog sektora.  

Ova tema je okosnica kako edukacijskog tako i radioničkog i izložbeno prodajnog 
dijela 23. Sajma zdravlja. 

Pozivamo sve dionike Sajma zdravlja, stručnjake i zainteresirane da u okviru 
svojih tema daju svoja iskustva vezano uz ulaganje u rani razvoj djece predškolske dobi 
i intersektorsku suradnju kroz sustave javne uprave, zdravstva, obrazovanja, socijalne 
skrbi, psihologije/pedagogije, sigurnosti, zdravog urbanog planiranja, prehrane, 
razvojne agencije – zapošljavanje itd. 

S poštovanjem, 

Predsjednica 
Hrvatske mreže zdravih gradova: 

prof. Selma Šogorić, dr. med. 
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Poštovani, 
izuzetno mi je zadovoljstvo i čast pozdraviti Vas u ime Vuko-
varsko-srijemske županije i pozvati Vas dasudjelujete na 
23.SAJMU ZDRAVLJA, s međunarodnim sudjelovanjem, sa
središnjom temom: Platforma ulaganja u rani razvoj djece –
značaj predškolskog obrazovanja, koji će se održati u Vinkov-
cima od 12.-14. 04. 2019. godine.

Ovaj Sajam organizira se kako bi se kroz edukaciju, raz-
mjenu iskustava, ideja, promoviranjem programa, usluga i pro-

izvoda koji unapređuju zdravlje, poboljšala kvaliteta života pojedinca i zajednice. 
Održavanje Sajma važno je prije svega za građane, za unapređenje njihovog 

zdravlja, ali i za sve one koji pružaju zdravstvene i stručne usluge, kao i one ljude koji 
svojim radom promiču zdravlje, provode preventivne aktivnosti kako bi pokazali 
proizvode, mogućnosti i vještine kojima se podiže kvaliteta života na višu razinui stvara 
prilika za zdravlje u najširem smislu. 

Cilj Sajma je potaknuti svijest građana o osobnom zdravlju i posjetiteljima pri-
bližiti aktualne sadržaje i aktivnosti pomoću kojih mogu poboljšati i očuvati svoje 
zdravlje. 

U tri dana održavanja Sajma, biti će organizirane i dodatne aktivnostipoput foru-
ma, edukativnih predavanja vrhunskih stručnjaka i zanimljivih radionica koje posjeti-
teljima nude mogućnost da saznaju i istraže načine kako poboljšati kvalitetu svog 
zdravlja, a time i kvalitetu života, kao i brojne druge sportske aktivnosti. 

Zdravlje je od ključne važnosti za ljudski razvoj, te ulaganje u zdravlje pridonosi 
gospodarskom, kulturnom i društvenom razvoju zajednice. 

Svjesni važnosti zdravlja kao najvećeg bogatstva,vjerujem kako ćete se odazvati 
pozivuu velikom broju i sudjelovati u očuvanju zdravlja i prevenciji bolesti! 

Dobrodošli! 

S poštovanjem, 
Vukovarsko-srijemski župan: 

Božo Galić, dipl. ing. 



23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019.
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ŠTAND 1.1: VINKOVCI ZDRAVI GRAD I INFO PULT 
32 100 Vinkovci, Kr. Zvonimira 1 
tel: 032/493-314, 032/493-322, fax: 032/493-312 
e-mail: mandica.sankovic@gmail.com, ivana.bertic@vinkovci.hr,
zajednica@sport-vinkovci.hr, 
www.zdravi-grad.vinkovci.hr, www.vinkovci.hr 
mr. Mandica Sanković, dipl. ing. arh., ovl. arh.-urb., 
mob: 098/972-4054 
Ivana Bertić, dipl. ing., mob: 098/627-222, 
Mirjana Bošnjak Kobaš,  
tajnica Zajednice šprtskih udruga grada Vinkovaca, 
mob: 099/223-1688 
Tatjana Markić, 095/492-4016, moderatorica i koordinatorica programa 
u sajamskoj dvorani Barun Trenk i na sajamskoj pozornici.

Na štandu dajemo informacije o zdravom urbanom planiranju, prostornim plano-
vima i informacije o uređenju okoliša nasadima s nealergenom peludi. 

ŠTAND 1.2: HRVATSKA MREŽA ZDRAVIH GRADOVA 
10 000 Zagreb, Rockeffellerova 4 
OIB: 96573444919, tel: 01/459-0100, fax: 01/468-4213 
e-mail: ssogoric@snz.hr,www.zdavi-gradovi.com.hr
prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., 
nacionalna koordinatorica Hrvatske mreže zdravih gradova 

Projekt Europskog odjela Svjetske zdravstvene organizacije (EuWHO) "Zdravi 
grad" dugoročni je međunarodni razvojni projekt kojem je cilj postaviti zdravlje pri 
samom vrhu dnevnog reda političkih čimbenika u europskim gradovima i promicati 
sveobuhvatne lokalne strategije. 

Hrvatska mreža zdravih gradova je asocijacija hrvatskih gradova i županija 
okupljenih oko ideje promicanja zdravlja. Mrežu čine gradovi/općine/županije koji su 
na svojim općinskim/gradskim/županijskim Vijećima/Skupštinama donijeli odluku o 
pokretanju projekta "Zdravi grad/Zdrava županija" i donijeli odluku o pristupanju 
Hrvatskoj mreži zdravih gradova. 

Na štandu izlažemo informacije o Hrvatskoj mreži zdravih gradova. 
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ŠTAND 1.3: GRAD ZAGREB, ZDRAVI GRAD ZAGREB 
10 000 Zagreb, Draškovićeva 15 
tel:01/460-3434 
e-mail: zdravstvo@zagreb.hr,  
Jasna.Tucak@zagreb.hr www.zagreb.hr 
Jasna Tucak, mob. 098/166-7873 

Na štandu izlažemo promotivni i edukativni materijal, uradke projekta Zdravi 
grad Zagreb. 

ŠTAND 1.4: GRAD POREČ, ZDRAVI GRAD POREČ - PARENZO 
52 440 Poreč, M. Gioseffi 4, P.P. 118 
tel: 052/452-335, fax: 052/428-077 
e-mail: fond-zdravi-grad@pu.t-com.hr, www.zdravi-grad-porec.hr 
Nataša Basanić Čuš, prof. psihologije, koordinatorica projekta 

Na štandu izlažemo promotivni materijal. 

ŠTAND 1.5: GRAD DUBROVNIK, ZDRAVI GRAD DUBROVNIK 
20 000 Dubrovnik, Pred dvorom 1 
OIB: 21712494179, tel: 020/640-826 
e-mail: društvenedj@dubrovnik.hr 
mkaticic@dubrovnik.hr, mbeg@dubrovnik.hr, www.dubrovnik.hr 
Miho Katičić, Mirjana Beg 

Na štandu izlažemo promotivni materijal. 

ŠTAND 1.6: ZDRAVI GRAD RIJEKA 
51 000 Rijeka, Korzo 16 
OIB: 54382731928, tel: 051/209-623, 209-333, fax: 051/209 629 
e-mail: karla.muskovic@rijeka.hr, jadran.mandekic@rijeka.hr, 
www.rijeka.hr  
Karla Mušković, Jadran Mandekić 

Na štandu izlažemo promotivni edukativni materijal, uradke članova Društva 
multipleskleroze i Udruge osoba s cerebralnom i dječjom paralizom. 

Na štandu pružamo savjetodavne usluge vezano za rad i provođenje projekta 
Rijeka zdravi grad. 

ŠTAND 1.7: GRAD OPATIJA 
51 000 Rijeka, M.Tita 3 
tel: 051/701-318, fax: 051/701-253 
e-mail: zlata.torbarina@opatija.hr, www. opatija.hr 
mr. sc. Zlata Torbarina 

Na štandu izlažemo promotivni materijal Grada Opatije – Zdravi grad Opatija. 
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ŠTAND 1.8.: PRIMORSKO GORANSKA ŽUPANIJA 
51410 Opatija, Slogin kula 2/I 
tel: 051/351-922, fax: 051/351-923 
e-mail: djulija.malatestinic@pgz.hr, www.pgz.hr
izv. prof. dr. sc. ĐulijaMalatestinić, dr. med.
mr. sc. Iva Josipović 

Na štandu izlažemo promotivni materijal Primorsko-goranska županija – zdrava 
županija. 

ŠTAND 1.9: KARLOVAČKA ŽUPANIJA 
47 000 Karlovac, A. Vraniczanya 6 
tel: 047/666-129, fax: 047/666-221 
e-mail: zdravstvo@kazup.hr, www.kazup.hr
pročelnica Višnja Jović, dipl. ing. soc. rada

Na štandu izlažemo promotivni materijal. 

ŠTAND 1.10: CITY KURESSAARE, ESTONIA 
Tallinna 10, 93819 Kuressaare, Estonia 
tel: + 372/455-0528 
e-mail:anu.vares@kuressaare.ee, www.kuressaare.ee
Madis Kallas, Mayor of Kuressaare
Anu Vares 
Development Adviser of Kuressaare City Government /  
Member of the Executive Board of the Estonian Healthy Cities Network, 
mob: +372 516 9750 

ŠTAND 1.11: BRONTE NATURAL HEALTH CLINIC, 
OAKVILLE ONTARIO, CANADA 

DarleneGustin, BSc ND, 
NaturopathicDoctor 
Bronte Natural Health Clinic, 
2368 LakeshoreRd W Oakville On, 
L6 – 1H5, Canada 
e-mail:darlenegustin@rogers.com, www.docdar.ca (http://www.docdar.ca/)

ŠTAND 1.12: COURTYARD MARRITT HOTEL – BURLINGTON 
Frank Vismeg, 
ManagingDirector COURTYARD Marriott Hotel – Comingearly 2018 
1120 BurloakDrive, Burlington ON Canada, L7L 6P8 
e-mail:fvismeg@gmail.com, www.burlingtonconventioncentre.ca
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ŠTAND 1.13: PETROLAND D.O.O. 
21 470 Bački Petrovac, Novosadski put bb, Republika Srbija 
OIB: 110402773 
e-mail: ivana.bohus@petroland.rs, 
Ivana Bohuš, mob: 0381/608302203 

PETROLAND aquapark je najveća do sada izgrađena turističko-zabavna atrak-
cija u Republici Srbiji. Ujedno, to je i najmoderniji aquaPark na prostoru cijelog Balka-
na. Nalazi se na teritoriji općine Bački Petrovac, nadomak Novog Sada, 120 kilometara 
od Beograda, isto toliko udaljen od granice s Mađarskom, i samo 20 km od graničnog 
prijelaza s Republikom Hrvatskom.  

Kompleks aquaparkaPetroland je specifičan po geotermalnoj vodi koja izvire iz 
dubine od oko 800 metara, prirodne temperature iznad 40 stupnjeva što omogućuje 
korištenje kompleksa aquaparka Petroland i tijekom hladnijih mjeseci.  

Ukupna površina aquaparka iznosi 20 ha. Izgradnja je predviđena u tri osnovne 
etape: 
– 1. etapa je završena u listopadu 2011. godine. Na površini od oko 8 ha se nalaze vo-

dene zabavne atrakcije s većim i manjim toboganima. U okviru aquaparka nalazi 
se najveći dječiji vodeni dvorac i tri kule za spuštanje s tobogana. Aquapark ima 6 
bazena, ali i ostale zabavne sadržaje za djecu i odrasle.  

– 2. etapa obuhvaća izgradnju otvorenog plivačkog bazena, auto-kampa, novih vodenih 
atrakcija (tobogana).  

– 3. etapa obuhvaća izgradnju smeštajnih kapaciteta, četvrte toboganske kule i više za-
tvorenih bazena s dodatnim atrakcijama, wellnes spa i fitnes centra, apartmanskog 
naselja i hotela, s kompleksnom turističkom uslugom. 

Na štandu ćemo izložiti reklamne materijale (flajeri, roll up) te pružati nformacije 
o ponudiaquaparkaPetroland, važnosti bavljenja sportom i plivanjem. 

Također, bit ćemo donatori 20 vaučera (1 vaučer je cjelodnevna ulaznica za ula-
zak u aquapark Petroland). 

ŠTAND 1.14: MAĐARSKA NACIONALNA MANJINA  
   GRADA VINKOVACA 
32 100 Vinkovci, Kralja Zvonimira 71 
OIB: 44506426124 
e-mail: mkud.vinkovci@gmail.com 
Marica Ač, mob: 098/172-0759 

Udruga je osnovana 2012. godine s ciljem njegovanja mađarske kulture i 
baštine u Vinkovcima. 

Na štandu ćemo prezentirati svjetski poznate mađarske ručne radove, poznate 
mađarske kolače i ostale prepoznatljive mađarske delicije. 

Na štandu ćemo pružati usluge informiranja o radu udruge te promociju 
kulturnog nasljeđa mađara na području Vinkovaca. 
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Sudjelovat ćemo u radio emisiji Vinkovačkog radija Zdravog grada Vinkovci 
u nagradnoj emisiji 5 minuta za zdravlje na način da ćemo osigurati nagradu iz našeg
proizvodnog programa.

Također ćemo organizirati radionicu Kratki tečaj osnova mađarskog jezika. 

ŠTAND 1.15: KONJIČKI KLUB EOHIPPUS 
32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 71- sjedište 
Vladimira Vidrića 40, Vinkovci - klub 
OIB: 63422500884 
e-mail: k.k.eohippus@gmail.com, www.kk-eohippus.hr
Marijana Ač Rapčan, mob: 099/309-0073

Klub je osnovan 19. lipnja 2009. godine s ciljem okupljanja ljubitelja konja, te 
provođenjem terapija uz pomoć konja. U Klubu se provode i razni tečajevi, te radionice 
za djecu. Iznimnu važnost polažemo razvoju volonterizma u našem Gradu, za što smo 
dobili Volontersku nagradu. Kroz cijelu godinu bilježimo dolazak turista iz različitih 
dijelova. Promoviramo zdravi život i kvalitetno provođenje slobodnog vremena u 
prirodi. 

Trenutno brojimo više od 220 člana, od kojih je više od 50% djece. U našim 
stajama brojimo 9 konja koji su posebno obučeni za rad s djecom. U Klubu provodimo 
razne aktivnosti. 

Obučeno je 79 jahača s 3230 sati jahanja. 
Iznimno smo ponosni na naš program Terapija uz pomoć konja, u koji je do sada 

uključeno 28 korisnika s odrađenih 1.185 terapija. 
Naravno sve ovo ne bi bilo moguće bez angažmana naših volontera, njih oko 130 

s preko 5.000 sati volontiranja. 
Također ćemo sudjelovati u organiziranju i provođenju radionice: Kratki tečaj 

osnova mađarskog jezika. 

ŠTAND 1.16.: GRADSKA KNJIŽNICA I ČITAONICA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Gundulićeva 6 
OIB: 67043571709, tel.:032/334-141, fax.: 032/334-675 
e-mail: knjiznica@gkvk.hr, www.www.gkvk.hr
Vedrana Lugić, ravnateljica, mob: 098/946-6543

Na ovogodišnjem "23. Sajmu zdravlja" obilježit ćemo 6. rođendan kampanje 
"Čitaj mi!", prve nacionalne kampanje za poticanje čitanja od najranije dobi. Predstavit 
ćemo ostvarene rezultate s naglaskom na Grad Vinkovce, Vukovarsko-srijemsku župa-
niju, Gradsku knjižnicu i čitaonicu Vinkovci kao i planove i programe koji su pred 
nama.  

Nacionalna kampanja "Čitaj mi!" pokrenuta je u Europskoj godini čitanja naglas 
2. travnja 2013.godine pod pokroviteljstvom Ministarstva socijalne politike i mladih s
ciljem da: 1) promicanje rane pismenosti kontinuirano provodimo i u nadolazećim
godinama kako bi čitanje naglas postalo stalnom aktivnošću u hrvatskim obiteljima s
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malom djecom; 2) usluge za bebe i djecu rane dobi i njihove roditelje postanu dijelom 
stalnih knjižničnih programa u narodnim knjižnicama, a suradnja između knjižničara, 
pedijatara, odgojitelja, logopeda i drugih stručnjaka postane što intenzivnija u promica-
nju čitanja naglas djeci od rođenja; 3) potičemo roditelje i druge odrasle da s čitanjem 
naglas djetetu započnu već od njegova rođenja kako bi čitanje postalo dijelom svako-
dnevnog ugodnog druženja roditelja i djece te kako bi se stvorila posebna emocionalna 
veza između djeteta i odrasle osobe koja mu čita.  
Literatura: Mrežna stranica: www.citajmi.info Facebook: www.facebook.com/CitajMi 
Twitter: twitter.com/Citaj_mi/ 

ŠTAND 1.17: OŠ BARTOLA KAŠIĆA 
32 100Vinkovci, Ulica Bartola Kašića 48 
OIB: 90532235450 
tel: 032/360-386, fax: 032/360-386 
e-mail: os.bartola.kasica@vk.t-com.hr, www.os-bkasica-vk.skole.hr; 
Adrijana Cvrković Lasić, prof. 

Opis ustanove - Osnovna škola Bartola Kašića Vinkovcinalazi se u zapadnom 
dijelu grada Vinkovaca, u Mjesnom odboru Vinkovačko Novo Selo.  

Školu pohađa 340 učenika od I. do VIII. razreda. U školskom kurikulumu, uz 
redovnu i izbornu nastavu, obuhvaćene su različite izvannastavne, dodatne, dopunske i 
projektne aktivnosti te izborni predmeti. Navedene aktivnosti omogućavaju našim uče-
nicima ostvarivanje njihovih interesa i sklonosti kako na području znanja (bavljenje 
robotikom – od samog osnivanja Croationmakers liga u okviru koje su naši učenici 
ostvaruju zapažene rezultate) tako i sportskih (ŠSK Novoselac, Škola sporta), glazbenih 
ili likovnih aktivnosti. Informatičku pismenost i ICT kompetencije razvijamo kod 
učenika od najranije dobi kroz sudjelovanje u brojnim e-Twinning projektima putem 
platforme za odgojno-obrazovne djelatnike.  

Škola promiče zdrav način života kao temeljnu odgojnu vrijednost kroz redovito 
sudjelovanje na Sajmu zdravlja kao i brojne ekološke projekte i aktivnosti koje provo-
dimo tijekom školske godine i na Danu otvorenih vrata škole. Proteklih su godina na 
Sajmu zdravlja sudjelovali naši europski projektni partneri iz Grčke, Italije,Poljske i 
Slovenije kao predavači, a učenici su izlagali proizvode svojih školskih zadruga i mini 
kompanija. Redovito sudjelovanje na Sajmu zdravlja u potpunosti je povezano s vrijed-
nostima za koje odgajamo i kojima učimo naše učenike. Zaštita prirode i ekologija 
zauzimaju važno mjesto u školskom kurikulumu. 

Od ove školske 2019. godine pokrenuli smo dva Erasmus+ projekta sasljedećim 
temama: Voda i Zaustavimo klimatske promjene.  

Na sajamskom štandu izlažemo učeničke praktične i likovne radove, proizvode 
školske zadruge Perunika te plakate kojima promičemo zdrave vrijednosti i rad naše 
škole.  

Posebno smo ponosni na naše internacionalne projekte: 
- Project Earth.net, globalnoj mreži za zaštitu okoliša kroz koju mladi kao globalna 

zajednica uče o bogatstvu našeg planeta., 
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- naš pobjednički projekt Wonder Plants predstavljen je u Rio de Janeiru na UN
konferenciji o održivom razvoju,

- a pobijedili smo i 2013. te kao pobjednička škola iz Hrvatske predstavili projekt o
štetnosti ambrozije u koji smo se aktivno uključili uz pomoć Zavoda za javno
zdravstvo.

Redovito smo uključeni u veliku ekološku akciju Zelena čistka, a 
- sami organiziramo ekološke aktivnosti na razini škole – uređenje školskog vrta (akcije

Jedno dijete, jedan cvijet, Zeleni četvrtak).
- prošle školske 2018. godine dobili smo nagrade MZO i HRT-na natječaju Najljepši
školski vrt- u kategoriji Najljepša učionica na otvorenom.

Od 2012. godine Škola je aktivno uključena u programe EU te smo sudjelovali 
u: 
- Comenius programu Europske unije, projektu multilateralne suradnje s temom WET

- Voda europsko blago u kojem su sudjelovali učenici i nastavnici iz Litve, Cipra,
Njemačke i Italije.

- U razdoblju od 2014. -2016. godine naša je škola sudjelovala u Erasmus+ projektu
Young citizensof Europe – our future, Mladi građani Europe – naša budućnost. Kroz
rad u projektu surađivali smo sa školama iz Poljske, Bugarske, Italije, Rumunjske,
Turske i Finske. Bavili smo se temom građanskog odgoja kroz razvijanje poduzetnič-
kih kompetencija, profesionalnu orijentaciju kroz upoznavanje mogućnosti daljnjeg
školovanja i različitih zanimanja, ukazivanja na važnost cjeloživotnog obrazovanja,
jezične kompetencije, zdrav život i bavljenje sportom kao osnove pravilnog psihičkog
i tjelesnog razvitka mladih.

- Kroz EU projekt Young EnterprisingEuropeans – Mladi europski poduzetnici s
partnerima školama iz Grčke, Poljske, Slovenije i Italije, zajedničkim radom razvijali
smo poduzetničke kompetencije kod učenika, financijsku pismenost, timski rad i su-
radničko učenje, jačanje samopouzdanja, kao i rad školske učeničke zadruge kroz
razmjenu iskustava i nove kreativne ideje.

Trenutno radimo na dva projekta: 
- W.A.T.E.R i Stop ClimateChanges u kojima u suradnji sa školama partnerima iz

europskih zemalja pokušavamo osvijestiti nužnost uključivanja svih članova društva,
posebice mladih, u aktivnu zaštitu prirode, probuditi svijest o potrebi odgovornog
ponašanja, recikliranja,odvajanja otpada,uporabe obnovljivih izvora energije.

Ostvarujemo izuzetno dobru suradnju s lokalnom zajednicom i brojnim instituci-
jama u Gradu Vinkovcima i Republici Hrvatskoj. Nastojimo da naša škola bude prepo-
znatljiva u svim segmentima odgojno-obrazovnog procesa. Ulaganje u rani razvoj djece 
važno nam je i to činimo ulažući u znanje naših učenika koji su budući nositelji razvoja 
čitavog društva. 

ŠTAND 1.18: SAJAMSKA POZORNICA 
32 100 Vinkovci, Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 
Voditeljica, koordinatorica i moderatorica događanja u Sajamskoj dvorani: 
Tatjana Markić, mob.: 095/492-4016 
e-mail: tmarkic1972@gmail.com
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Svaki sudionik Sajma može promovirati svoju djelatnost putem Sajamske pozor-
nice uz prethodnu najavu i dogovor s voditeljicom programa u Sajamskoj dvorani. Sve 
promocije za sudionike Sajma su bez naknade. 

Svi sudionici koji su najavili nagradne igre u prijavi za sudjelovanje na Sajmu 
obavezno se trebaju javiti Voditeljici te dogovoriti način kako će se nagradna igra 
provesti, uručiti nagrada te trebaju dostaviti nagrade. 

ŠTAND 2: ART CLUB VINKOVCI I KUTAK ART CLUBA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Bana Jelačića 18 
OIB: 27032466077, tel.: 0385/32/443-084 
Šimo Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, simojovanovac@gmail.com 
Ivan Lončar – Žan, akademski slikar, ivan.loncar.zan@gmail.com 
www.artclubvk.com 

Art club Vinkovci je okupljalište interesnih zajednica i pojedinaca koji se bave 
raznim umjetničkim granama i uspješni su i priznati u svojo profesiji. 

Klub služi kao logistika i dogradnja na putu stvaranja autorskog djela, njegovog 
prezentiranja, objave i marketinškog plasmana na zainteresiranom tržištu. Za isto se 
brinu stručna tijela Art cluba kao i Multi music mediad.o.o koja je zadužena za 
provedbu projekata, promidžbeno djelovanje, organizaciju invenata i tehničku podršku. 

U okviru kluba djeluje tonski i video studio. 
Moguć je najam prostora i tehnike pravnim osobama i pridruženim članovima. 
Pozornica je upotrebljiva u svako željeno doba i opskrbljena profesionalnim 

instrumentima. Daje mogućnost osobne nadogradnje uz vježbu, usklađivanje sastava i 
javno koncertiranje. 

Svrha: Organiziraju se likovne izložbe, prodaja likovnih djela, aukcije...promo-
cije filmskih, glazbenih, književnih i drugih noviteta na tržištu. 

Uključena je internetska podrška s prodajom autorskih djela i proizvoda (Web 
shop). 

Planira se cjelodnevno radijsko i televizijsko emitiranje (streaming). Tehnički 
uvjeti su zadovoljeni. 

Održavaju se edukacijski seminari s aktualnim temama. 
Cilj:  
Planskim djelovanjem udruge u suradnji s drugim društvima i specijaliziranim 

organizacijama i tvrtkama stvoriti neupitan i pravilan put do konzumenata raznih art 
formata. Sve to staviti u normalnu svakodnevnicu. 

Biti dio svijeta u svojim okvirima. Dati informacije o podneblju i kraju u kojem 
živimo i radimo. Stvoriti preduvjete turističke ponude i potrošnje. 

Glavni rezultati:  
Art klub je za sada jedini u Hrvatskoj. Korača svoje prve korake. 
Medijski je našao svoj prostor kod svih relevantnih specijaliziranih udruga na 

državnom nivou. Sklapaju se ugovori o suradnjama i priredbama koje slijede u slijede- 
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ćem razdoblju. Po prvi put u Vinkovcima biti će atraktivni Art tjedan. 
Kako je povezan s temom: 
Sve znane grane umjetnosti su u svojoj ljepoti i plemenitoj službi pokretači 

pročišćavanja i osvježavanja ljudskog duha i uma prema budućnosti. 
Svježina daje napredak, staloženost i mir. Daje bolju osobu koja je s obitelji 

osnovni nukleus socijalizirane zajednice. 

ŠTAND 3: ZAJEDNICA ŠPORTSKIH UDRUGA 
GRADAVINKOVACA: JUDO KLUB VINKOVCI 

32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 1 
OIB: 40589927846 
tel: 032/493-306, fax: 032/493-310 
e-mail: zajednica@sport-vinkovci.hr, www.sport-vinkovci.hr
Mirjana Bošnjak Kobaš, 099/223-1688

Zajednica športskih udruga Grada Vinkovaca, dalje u tekstu: Zajednica, oblik je 
dragovoljnog udruživanja sportskih udruga i strukovnih saveza sa sjedištem na podru-
čju djelovanja Zajednice, u svrhu zaštite i promicanja zajedničkih ciljeva u sportu, bez 
namjere stjecanja dobiti ili drugih gospodarski procjenjivih koristi.  

Osnovana je 2001. godine. 
Cilj Zajednice je svojim djelovanjem doprinositi: 1) razvitku i promicanju sporta 

na području grada Vinkovaca, 2) poticanju vrhunskog sportskog stvaralaštva i stvaranju 
uvjeta za postizanje vrhunskih sportskih rezultata, 3) razvitku sportskih aktivnosti djece, 
mladeži i odraslih, te sportsko rekreacijskih aktivnosti građana i invalidnih osoba, 4) 
promicanju odgojnih funkcija sporta, poštene igre, razumijevanja, tolerancije, suzbija-
nja diskriminacije i odgovornosti kroz bavljenje sportom, 5) širenju olimpijskih ideala 
i jačanju olimpijskog duha, 6) upravljanju sportskim objektima. 

Na štandu će se predstaviti dva sportska kluba i to: Judo klub Vinkovci i Nogo-
metni klub Cibalia Vinkovci. 
Kratka povijest Judo kluba Vinkovci: 

Judo u Vinkovcima započinje treninzima kroz osnovanu sekciju koja je treninge 
provodila u učionici Gimnazije u Vinkovcima, a kasnije se seli u dvoranu Hrvatskog 
sokola u Vinkovcima pod vodstvom prof. Hrvoja Bašića i Josipa Petrinovića.  

Klub je osnovan 19.03.1972. godine. Prva istaknuta judašica je bila Ljerka Pra-
katurović koja osvajačica medalja na prvenstvima SFRJ. Nakon toga dolazi generacije 
nadarenih judaša: Sead Klebić, Đurđa Bijelić, Tamara Majstorvoić, Davor Marinić, 
Ivica Brčić, Željko Račan, Vlado i Tomislav Čuljak, Darko Pajić, Ivan Županić, Stipan 
Dolić, Vladimir Matijević, Zdenko Grgetić itd.  

Nakon Domovinskog rata mlade judašice kluba, a kasnije seniorke koje su ekipno 
i pojedinačno proglašavane najboljim sportašicama Grada Vinkovaca, Vukovarsko-
srijemske županije i Hrvatskog judo saveza pišu zlatne stranice vinkovačkog juda.  

Najuspješnije od njih su Ivana Majstorović rođ. Krajinović i Tatjana Lovrić Jova-
nović rođ. Starčević koja je 2005. godine osvojila 2. mjesto na Svjetskom kupu odr- 
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žanom u Pragu.  
Iste godine Davor Marinić, član Kluba postaje Rukovoditelj suđenja HJS. 2006. 

godine Klub je organizator 32. Svjetskog vojnog judo prvenstva koje se održalo u Vin-
kovcima 2013. godine. 

Osnivač kluba Josip Petrinović za svoj doprinos radu kluba primio je nagradu 
HOO "Matija Ljubek". Godine 2016. Mirjana Bošnjak Kobaš dugogodišnja članica 
kluba i osvajačica bronce na Svjetskom vojnom prvenstvu (1997. godine) izabrana je 
za predsjednicu Komisije za školski sport Hrvatskog judo saveza.  

Godine 2017. Tomislav Čuljak koji obnaša funkciju predsjednika od 1993. godi-
ne postaje počasni predsjednik Hrvatskog judo saveza. Za vrijeme njegovih mandata 
natjecatelji kluba osvojili su više od 5000 medalja na domaćim i međunarodnim natje-
canjima. Od toga 420 osvojili su na prvenstvima Hrvatske. Najveća postignuće kluba 
dolaze na 45.i 46. rođendan, a to su bronce seniorki s Europskog klupskog prvensta i 
Europske lige prvaka. 

Zapaženi međunarodni rezultati Judo kluba Vinkovci: 
Godina Mjesto 

održavanja 
Natjecanje Ime i prezime/uzrast Vrsta 

nastupa 
Mjesto 

1997. Dubrovnik Svjetsko vojno 
prvenstvo 

Mirjana Bošnjak 
Kobašrođ. Bošnjak 

pojedinačno 
i ekipno 

3. 
3. 

Ivana Kalinić rođ. 
Marijanović 

ekipno 3. 

1997. Pariz Europska liga 
prvaka 

seniorke ekipno nastup 

1998. Pariz Europska liga 
prvaka 

seniorke ekipno nastup 

1999. Belgija Europsko vojno 
prvenstvo 

Tatjana Lovrić 
Jovanović rođ. 
Starčević 

pojedinačno 1. 

1999. Zagreb Svjetske vojne igre Tatjana Lovrić 
Jovanović rođ. 
Starčević 

pojedinačno 3. 

2005. Prag Svjetski kup Tatjana Lovrić 
Jovanović rođ. 
Starčević 

pojedinačno 2. 

2016. Beograd Europsko klupsko 
prvenstvo 

seniorke ekipno 5. 

2017. Zagreb Europsko 
prvenstvo za 
veterane 

Ivana Kalinić rođ. 
Marijanović i 
Tatjana Lovrić 
Jovanović rođ. 
Starčević – nastup za 
reprezentaciju 

ekipno 3. 

2017. Wuppertal Europsko klupsko 
prvenstvo 

seniorke ekipno 3. 

2019. Bukurešt Europska liga 
prvaka 

seniorke ekipno 3. 
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Pojedinačni i ekipni/momčadski rezultati na nacionalnoj razini od Domovinskog 
rata do danas. 

U Hrvatskoj judo ligi članovi kluba ostvarili su slijedeće rezultate: juniori 1x3. 
mjesto, seniori 1x2. mjesto, kadetkinje 1x3. mjesto, juniorke 4x1. mjesto, seniorke 5x1. 
mjesto, te 1x3. mjesto. 

Na pojedinačnim prvenstvima Hrvatske u svim uzrastima članovi kluba osvojili 
su preko 420 odličja. 

ŠTAND 4: ZAJEDNICA ŠPORTSKIH UDRUGA GRADAVINKOVACA: 
HRVATSKI NOGOMETNI KLUB CIBALIA, VINKOVCI 

32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 1 
OIB: 40589927846 
tel: 032/493-306, fax: 032/493-310 
e-mail: zajednica@sport-vinkovci.hr, www.sport-vinkovci.hr
Mirjana Bošnjak Kobaš, 099/223-1688

Zajednica športskih udruga Grada Vinkovaca, dalje u tekstu: Zajednica, oblik je 
dragovoljnog udruživanja sportskih udruga i strukovnih saveza sa sjedištem na podru-
čju djelovanja Zajednice, u svrhu zaštite i promicanja zajedničkih ciljeva u sportu, bez 
namjere stjecanja dobiti ili drugih gospodarski procjenjivih koristi.  

Osnovana je 2001. godine. 
Cilj Zajednice je svojim djelovanjem doprinositi: 1) razvitku i promicanju sporta 

na području grada Vinkovaca, 2) poticanju vrhunskog sportskog stvaralaštva i stvaranju 
uvjeta za postizanje vrhunskih sportskih rezultata, 3) razvitku sportskih aktivnosti djece, 
mladeži i odraslih, te sportsko rekreacijskih aktivnosti građana i invalidnih osoba, 4) 
promicanju odgojnih funkcija sporta, poštene igre, razumijevanja, tolerancije, suzbija-
nja diskriminacije i odgovornosti kroz bavljenje sportom, 5) širenju olimpijskih ideala 
i jačanju olimpijskog duha, 6) upravljanju sportskim objektima. 

Na štandu će se predstaviti dva sportska kluba i to: 
• Judo klub Vinkovci
• Hrvatski nogometni klub Cibalia, Vinkovci koji će izložiti povijesne fotografije i

ostale materijale od osnutka i
Gospodin mr. sc. Vladimir Ćirić, istražio je povijest nogometnog kluba Cibalia 

Vinkovci, napisao: POVIJEST HNK CIBALIA š.d.d. 
Nakon završetka Prvog svjetskog rata u Vinkovcima se sve više raspravljalo o 

osnivanju nogometnog kluba. Tako je u ljeto 1919. godine u svratištu hotela Slavonija 
i odlučeno da se isti osnuje i registrira. Na osnivačkoj skupštini za predsjednika je iza-
bran Dr. Đuro Topalović, a diskusija se vodila oko toga da li bi klub trebao biti aka-
demski ili građanski, nogometni ili športski te hoće li se zvati Cibalia ili Graničar. 
Prevladalo je mišljenje Slavka Jankovića, uz Mišu Zambelija glavnog utemeljitelja 
osnivačke skupštine i prvog kapetana kluba, pa je osnovan Građanski športski klub 
Cibalia Vinkovci unutar kojeg su, uz tenis, djelovale i sekcije drugih sportova. Ljubi-
časti dresovi i bijele gaćice bile su prve klupske boje, a prvo igralište bilo je na 
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Vašarištu. Svoju prvu utakmicu Cibalia je odigrala protiv ŽŠK-a iz Vinkovaca i upisala 
poraz 2:3. 

Od tada Cibalia počinje igrati i s klubovima iz drugih gradova, a prvi klub kojeg 
je ugostila bila je Slavija iz Osijeka koja je tada slovila kao najbolji slavonski sastav. 
Prvo slavlje Cibalia je dočekala protiv ŠK iz Mitrovice kada je upisana više nego uvjer-
ljiva pobjeda 12:0. 

GŠK Cibalia i ŽŠK ubrzo su se spojili u Željezničarski građanski športski klub 
Cibalia, a već 1920. godine osvojen je prvi naslov. Pobjedom u Đakovu nad ŠK Đakovo 
Cibalia je osvojila naslov Župe. 1921. godine Cibalia je ponovila isti uspjeh, ali stigla i 
do najvrijednijeg naslova, onog prvaka provincije Zagrebačkog nogometnog podsaveza 
u kojem su se natjecale momčadi od Zemuna do Zagreba. 

Svoju prvu međunarodnu utakmicu Cibalia je odigrala u rujnu 1930. godine pro-
tiv ŠK Pečuh iz Mađarske. 

Svibanj 1931. godine ostao je upamćen po tome što je tada otvoreno novo Ciba-
lijino igralište u Lenijama. Novo igralište napravljeno je na terenu Brodske imovne 
općine koje je Cibalia zakupila na 99 godina. U ljeto 1939. godine izgorjela je drvena 
tribina na Cibalijinom igralištu, a Uprava kluba predvođena Martinom Balingom brzo 
je prikupila novčana sredstva za obnovu i izgradnju nove. Godinu dana kasnije Cibalia 
je kupila i postala vlasnik zemljišta na kojem je bilo igralište. 

Unatoč ratu i teškim vremenima, nogomet se u Vinkovcima igrao i 1941. godine, 
a 12. listopada otvorena je nova tribina sa 230 sjedećih mjesta. Tribina je zadržala isti 
izgled sve do 2009. godine kada ju je vatra u potpunosti progutala. 

U 1943. i 1944. godini, zbog ratnih nedaća, momčad se jedva mogla sastaviti. 
Teško je tada bilo putovati i na gostovanja, a utakmice su se odigravale u prijepodnev-
nim terminima kako bi se igrači mogli vratiti kući istoga dana. U svibnju 1944. godine, 
bez obzira na rat, obilježena je 25. godišnjica kluba i tim povodom u Vinkovcima je 
gostovao Građanski iz Zagreba. 

U sezoni 1948./1949. Dinamo se natječe u Republičkoj ligi, a u kupu se momčad 
plasirala među 16 najboljih momčadi Jugoslavije. 1951. godine Dinamo se natjecao u 
Sjevernoj skupini Republičke lige. Iste godine odigrana je i prva međunarodna utakmica 
protiv Austrijske Herthe. Godine 1952., Dinamo se natjecao u Osječkoj podsaveznoj 
ligi, 1953. u Jedinstvenoj slavonskoj nogometnoj ligi, a od 1954. godine u novoosno-
vanoj Podsaveznoj ligi Slavonski Brod kada je osvojio naslov prvaka. 

U Trećoj nogometnoj zoni Dinamo je prvi puta nastupao 1955., a potom u sezoni 
1957./1958. Početak 1955. godine svakako će ostati upisan i po tome što je za predsjed- 
nika kluba izabran Nikola Mika Blažanin koji je tu funkciju obnašao gotovo 2 i pol 
desetljeća. 

Nakon ispadanja iz Treće zone 1958. godine, Dinamo je nastavio natjecanje u 
novostvorenoj Slavonskoj nogometnoj ligi, potom u ligi nogometnog podsaveza Vin- 
kovci od 1959. do 1960., a od sezone 1960./1961. opet u Slavonskoj ligi u kojoj je do 
1967./1968. bio jedna od boljih momčadi. 

Još sredinom sada već davne 1961. godine započela je izgradnja stadiona na ko-
jem HNK Cibalia Vinkovci nastupa i danas. Dvije godine kasnije, Vinkovci su dobili 
objekt koji je bio na ponossvih građana. Svečano otvorenje održano je 25. svibnja 1963. 
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godine povodom Dana mladosti po kojem i dobiva ime. Pred oko 15.000 ljudi iz grada 
i okolnih mjesta održan je prigodni program u kojem je sudjelovalo čak 1.200 sudionika. 
Isti dan, reprezentacija Vinkovaca snage je odmjerila s Veležom, a taj susret završio je 
bez pobjednika – 2:2. 

U prvenstvenoj sezoni 1967./1968. Dinamo je postao prvakom Slavonske lige. U 
doigravanju za Drugu saveznu ligu pobijedio je NK Zadar i NK Orijent i postao član 
Druge lige. Dinamo je nastupao prvo u sjevernoj, a zatim u zapadnoj skupini Druge 
lige. Momčad su u početku vodili Tonko Vukušić, Marijan Nosić i Đorđe Mirčetić. 
Skeleđija, Bručić i Šesto bili su istinski nogometni znalci čijih se poteza i danas vrlo 
rado sjećaju stariji ljubitelji nogometa. 

Dinamo je kao 7. momčad ukinute Druge savezne lige sjever 1973. godine odi-
grao dvije kvalifikacijske utakmice s NK Rovinj, amaterskim prvakom Hrvatske za 
mjesto u zapadnoj skupini. U oba susreta Dinamo je pobijedio i postao članom zapadne 
skupine, ali samo jednu sezonu. Osvojivši naslov prvaka Republičke lige ponovno 
postaje članom zapadne skupine Druge savezne lige, ovaj puta za duže vrijeme, od 
1975./1976. do povijesne sezone 1981./1982. 

U natjecateljskoj sezoni 1975./1976. u klub je došla nogometna legenda Dražen 
Jerković, a njegov dolazak označio je prekretnicu u razvitku kluba. Trener je bio u se-
zoni 1975./1976., a sportski direktor od 1983. i 1989. 

Dužnost trenera u sezoni 1976./1977. preuzeo je poznati nogometni stručnjak 
Otto Barić. Predsjednikom kluba imenovan je Tomislav Ledić, a Mika Blažanin zaslu-
žio je naziv doživotnog počasnog predsjednika kluba. 

1977. godine proslavljena je 30. obljetnica djelovanja NK Dinamo. U srpnju te 
godine pred 10.000 gledatelja odigrana je utakmica sa Zagrebačkim Dinamom, a neko-
liko dana kasnije sa Hajdukom iz Splita. U kolovozu je gostovao i treći prvoligaš, NK 
Osijek. Te godine stadion je obnovljen, a započeta je i izgradnja dva pomoćna igrališta. 

Otto Barić stvarao je Dinamo koji je pod vodstvom Tonka Cice Vukušića ostva-
rio ulazak u Prvu saveznu ligu, najveći uspjeh u dotadašnjoj povijesti kluba. Svima po-
znati susret s Čelikom odigran je 6. lipnja 1982. godine pred 15.000 gledatelja. Osim 
trostrukog strijelca Sulejmana Halilovića, gostujuću mrežu pogađali su još Nenad Lušić 
i Ivica Tunjić. Za momčad koja je ostvarila taj uspjeh nastupili su Tomislav Radić, 
Stevo Bogdan, Branko Mlinar, Svetozar Mirosavljević, Ilija Radić, Dušan Kesić, Nedan 
i Srećko Lušić, Ivica Tunjić, Milorad Rajović i Sulejman Halilović. Upravo za ovoga 
posljednjeg stručnjaci, ali i laici tvrde da je najbolji igrač u povijesti Dinama, odnosno 
Cibalije. Bio je najbolji strijelac prvenstva u Drugoj ligi u više navrata, a u sezoni 
1982./1983. i u Prvoj ligi. Iz drugoligaškog Dinama dospio je i do reprezentacije, a 
prema izboru kapetana prvoligaša i sportskih novinara proglašen je i najboljim igračem 
lige. U magazinu Tempo osvajač je tada najveće nagrade Zlatna kopačka. 

U prvoligaškoj konkurenciji Dinamo je nastupao pet sezona. 
Dana 5. listopada 1990. godine klub se vratio svojim korijenima i starom imenu 

Cibalia. Formiranjem Hrvatske nogometne lige, Cibalia je na temelju ranijih uspjeha 
bila član prvoligaškog društva i 28. veljače 1992. godine protiv HAŠK-a na Maksimiru 
odigrala prvu i povijesnu utakmicu u Hrvatskoj nogometnoj ligi. 
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Pred 6.000 gledatelja rezultatom 2:0 slavio je domaćin, a našu momčad s kupe je 
vodio Mile Petković sa svojim pomoćnikom Stankom Mršićem. Nastupili su Mrmić, 
Perišić, Jozinović, Zahirović, Raguž, Goran i Mario Meštrović, Halilović, Plavšić, Čop 
i Markovinović. Zbog opasnosti i učestalog granatiranja Vinkovaca, Cibalia te sezone 
niti jednu utakmicu nije odigrala u svom gradu, već je domaćin bila pet puta u Đakovu, 
četiri puta u Požegi te jednom u Zagrebu i Čakovcu. Prvi pogodak Cibalije u HNL-u 
postigao je Goran Meštrović, a prva pobjeda upisana je u šestom kolu protiv Varteksa. 

Krajem sezone 1996./1997. Cibalia je prvi put napustila prvoligaško društvo. Na 
sreću i radost svih navijača, samo na jednu sezonu. Dvije sezone kasnije momčad je 
stigla do finala Hrvatskog nogometnog kupa. Protivnik je tada bio Osijek, a susret je 
odigran na Maksimiru 30. svibnja 1999. godine. Jure Jurić je nebeskoplave doveo u 
vodstvo koje se držalo sve do posljednih sekunda. Osječani tada izjednačuju, a u pro-
dužecima Cibalia s dva igrača manje više nije imala izgleda. Nakon toga, Cibalia je prvi 
put nastupila u jednom europskom natjecanju – Intertoto kupu. Pred ispunjenim tribi-
nama vinkovačkog stadiona s tri pogotka ispraćen je beogradski Obilić, uzvrat je zavr-
šio bez pobjednika(1:1), a sljedeći protivnik bila je mađarska Tatabanya koja je bila 
sretnija pa tek u drugom susretu pogotkom u posljednjim minutama izborila prolazak u 
sljedeću fazu natjecanja. 

Drugi nastup u Intertoto kupu Cibalia je upisala u sezoni 2003./2004. Uspješniji 
su nebeskoplavi bili od bjeloruskog Šahtara iz Soligorska te finskog Tamperea, ali pre-
težak protivnik bio je bundesligašWolfsburg koji je u polufinalu bio bolji s ukupnih 8:1. 

Malo se tko nadao da bi se to moglo dogoditi, ali već iduće sezone Cibalia je 
ponovno bila drugoligaš. Kao i prvi put, pokazala je kako joj tamo nije mjesto i eks-
presno se, nakon velike dominacije i unatoč oduzimanju bodova, vratila u društvo 
najboljih. U dvije kvalifikacijske utakmice svladana je Novalja ukupnim rezultatom 5:1. 

2008. i 2010. stadion u Vinkovcima nakon dugog niza godina doživio je prve 
ozbiljnije zahvate. Gledatelji su tako dobili priliku pratiti utakmice pod reflektorima, a 
stadion je dobio i novu atletsku stazu, na istočnoj i zapadnoj tribini postavljene su nove 
sjedalice, stigle su nove klupe za pričuvne igrače, uređena je VIP loža te postavljen novi 
semafor na južnoj tribini. 

2008. godine klub je proslavio 90. obljetnicu svog postojanja, a sve je uveličala 
reprezentacija Hrvatske koja je prvi put odigrala jedan susret u Vinkovcima. 14. listo-
pada protiv Lihtenštajna je upisana visoka pobjeda, a susret su pratile ispunjene tribine 
vinkovačkog stadiona. 

U sezoni 2009./2010. Cibalia je ostvarila svoj najveći uspjeh. Igrači vođeni tre-
nerom Stankom Mršićem sezonu su završili kao trećeplasirani sa samo pet bodova 
zaostatka za prvakom Dinamom, iako bi pobjeda u posljednjem kolu u Osijeku donijela 
i drugo mjesto. Taj uspjeh značio je novi izlazak na europsku scenu, ali ovog puta u 
kvalifikacijama za Europsku ligu. Cibalijin protivnik bio je Cliftonville, predstavnik 
Sjeverne Irske koji je priredio iznenađenje i zaustavio nebeskoplave već na prvom kora-
ku. 

2011. godine klub je krenuo u preoblikovanje nakon kojeg je Cibalia postala 
športsko dioničko društvo, a većinski vlasnik bio je Grad Vinkovci. 
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Na kraju sezone 2012./2013. Cibalia je treći put ispala iz svog starog društva, 
iako je samo mjesec dana ranije igrala i polufinale Hrvatskog nogometnog kupa. Ovog 
puta bilo je puno teže pa se nakon neuspješnih kvalifikacija sa Slaven Belupom povratak 
među prvoligaše čekao još dvije sezone. Čak 11 bodova zaostatka za Šibenikom nado-
knadila je tada Cibalia i svoj prvoligaški status potvrdila u posljednjem kolu u izravnom 
dvoboju na Šubićevcu. Taj uspjeh proslavljen je četiri dana kasnije, 25. svibnja 2016. 
godine na gradskom korzu u Vinkovcima. 

ARHIVA HNK CIBALIA š.d.d 

ŠTAND 5: SREDNJA STRUKOVNA ŠKOLA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Stanka Vraza 15 
OIB: 96073481644, tel.: 032/354-901 
e-mail: ravnatelj@ss-strukovna-vk.skole.hr, www.sssvk.weebly.com/
Ravnatelj Domagoj Bujadinović, mob: 099/223-1967
Branka Rimac, ing. odj. tehnologije, strukovni učitelj savjetnik, 
branka.rimac@skole.hr, mob: 091/510-4256 
Josipa Bobovec, majstor frizer, strukovni učitelj savjetnik, josipa.bobovec@skole.hr 
Marijana Matošević, majstor frizer, strukovni učitelj savjetnik, 
marijana.matosevic@skole.hr 

Učenici i nastavnici Srednje strukovne škole Vinkovci, promovirat će zanimanja 
i programe škole kroz besplatne uslužne radionice kao što su frizerske, tekstilne i slično 
i to petak/subotu/nedjelju 12.-14. 04. 2019. od 10.00-17.00 sati. 

Nastavnice praktične nastave u frizerstvu Josipa Bobovec i Marijana Matošević 
obje majstori frizeri, strukovni učitelji savjetnici imati će s učenicama humanitarne radi-
onice izrade frizura koje mogu biti u interakciji s posjetiteljima sajma. Učenici tekstilne 
struke zajedno s Ljubicom Kolarević, dipl. ing. tekstilne struke, profesor savjetnik 
zajedno s Anom Šarčević, ing. odjevne tehnologije, strukovni učitelj mentor i Brankom 
Rimac, ing. odj. tehnologije, strukovni učitelj savjetnik, raditi će sitne popravke sa šiva-
ćim strojem i ručnim bodom. Uz podjelu simboličnih poklona promovirati će se zani-
manja koja su sve deficitarnija, a posjetitelji Sajma moći će i sami sudjelovati u radioni-
cama te na taj način steći neka nova iskustva. 

ŠTAND 6: KREATIVNA UDRUGA BMB CREATIVA 
32 100 Vinkovci, H. D. Genschera 76 
OIB: 56780552814 
e-mail: bmbcreativa4@gmail.com
Blaženka Jureta, mob: 098/410-588

Kreativna udruga "BMB Creativa" Vinkovci osnovana je 2013. godine s ciljem 
okupljanja kreativnih osoba svih dobnih skupina. Tijekom vremena profilirale su se 
aktivnosti vezane uz rad s glinom, osobito izrada ukrasnih i uporabnih predmeta na 
lončarskom kolu. 

Udruga sudjeluje na svim manifestacijama u gradu (Rimski dani u Vinkovcima, 
Ljeto u Vinkovcima, Vinkovačke jeseni) izlaganjem radova svojih članova. 
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Svojim radom udruga nastoji pridonijeti očuvanju tradicije izrade predmeta od 
gline te upoznati širu publiku s tom vrstom kreativnog izražavanja.  

Udruga se bavi tradicijskim lončarstvom, izradom uporabnih predmeta od kera-
mike.  

Na štandu izlažemo predmete od keramike te ćemo organizirati radionice za 
ručnu izradu predmeta od gline. 

Na štandu ćemo provoditi edukacije i promociju lončarstva kao tradicijskog i kod 
nas u Vukovarsko-srijemskoj županiji izumrlog zanimanja. 

ŠTAND 7: UMJETNIČKA DRUŽINA NOVA UMJETNOST 
32 100 Vinkovci, Antuna Mihanovića 4 
OIB: 56780552814 
e-mail: tamaravukovic298@gmail.com 
Tamara Vuković, mob: 098/410-588 

Umjetnička družina Nova umjetnost je družina koja se bavi izradom keramičkih 
uporabnih i ukrasnih predmeta, rukotvorina, suvenira, edukacijom kroz radionice za 
razne dobne skupine. 

Na štandu izlažemo keramičke uporabne i ukrasne predmete, rukotvorine i suve-
nire. 

Na štandu ćemo provoditi edukacije kroz radionice za razne dobne skupine. 

ŠTAND 8: TEHNIČKA ŠKOLA NIKOLE TESLE VUKOVAR 
32 000 Vukovar, Blage Zadre 4 
OIB: 95357518429 
e-mail: zorankonjevic032@gmail.com 
Zoran Konjević, dipl. inž. el. prof., mentor, mob: 098/168-5859 

"Za smisao života ne pita nitko tko ne osjeća potrebu za njegovom promjenom; 
toga se pitanja klone svi koji su smisao života našli u produžavanju postojećeg stanja." 
– Leszek Kolakowski 

1925. godine Bata u Zlinu otvara Batinu školu rada. Bila je to večernja škola, 
poslije redovnog radnog vremena. 

Trgovce s područja Kraljevine Jugoslavije Bata šalje u Zlin na školovanje. Poslije 
njih, nakon otvaranja tvornice u Borovu, na školovanje odlaze i prvi radnici, tzv. Ba-
tovci. 

Prvi pisani tragovi o našoj školi nalaze se u Odluci i rješenju Banske uprave Sav-
ske banovine od 11. listopada 1936. godine, br. 32048, koja odobrava da Bata, o svom 
trošku, organizira školu za učenike i pomoćnike u Borovu naselju. 

Naziv škole bio je Stručna produžna škola zanatskog smjera i počela je raditi 
šk.1937./1938. godine. 

Po uzoru na centralu u Zlinu, ova škola je internatskog tipa. Školovanje je trajalo 
tri godine, a "mladi muževi" i "mlade žene" kako su ih nazivali, rade istodobno i u 
tvornici. 
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1940. godine Bata traži otvaranje Srednje obrtničko-industrijske škole, koja je 
odobrena u lipnju 1940., a počela je raditi šk. 1940/1941. godine. 

Poslije II. svjetskog rata škola nosi naziv Državna industrijska škola (poznati 
DIŠ, kako neki i danas nazivaju našu školu) ima gumarsku, obućarsku i strojarsku 
struku. I dalje je glavni izvor kvalificiranih i visokokvalificiranih radnika tvornice. 

Četrdesetih školu pohađa 400 učenika, a pedesetih se taj broj penje na 1800. 
Od 1962. godine škola nosi naziv Obućarsko-gumarska tehnička škola. Kroz 

školu je šezdesetih godina prošlo preko 3800 učenika. Najčešća zanimanja su: gumari, 
obućari, obućarski tehničari, glodači, bravari, limari, strojobravari, kovinotokari, auto-
lakireri, elektromonteri, izrađivači pneumatike, valjari gume, obućarski spajači gornjih 
dijelova s donjim, a pojavljuje se i zanimanje radio mehaničara. 

Sedamdesetih godina prošlog stoljeća školu pohađa preko 4500 učenika. Novo 
zanimanje je TV mehaničar. Tih godina, u našoj školi, počelo je školovanje učenika s 
lakom mentalnom retardacijom. Školovali su se za pomoćne radnike i odmah dobivali 
posao u tvornici. 

Danas, kada toliko govorimo o potrebi integracije i pružanju podrške osobama s 
intelektualnim teškoćama, taj problem je naša škola rješavala prije 40 godina. 

1973. godine škola mijenja ime u Centar za odgoj i usmjereno obrazovanje 
Edvard Kardelj. Matične knjige iz tog razdoblja svjedoče kako naša škola otvara odjele 
u BiH (Modriča, Prnjavor, Odžak), Vojvodini (Sombor), Srbiji (Šabac) te u Donjem
Miholjcu. U tim odjelima naši profesori rade kao gosti predavači. Osamdesetih godina
škola ne mijenja naziv, ali ima rekordan broj učenika, preko 7800.

Devedesetih godina taj broj se smanjuje na 4000. Škola mijenja naziv iz Tehnička 
škola Borovo u Druga srednja škola Vukovar. Tog desetljeća gase se gumarski i obu-
ćarski smjer. Nema zainteresiranih učenika, a ni tvornica nema potrebe za novim ka-
drovima. Otvara se elektrotehnički smjer koji uskoro postaje dominantan. 

I tako, preko Kraljevine Jugoslavije, Nezavisne Države Hrvatske, Socijalističke 
Federativne Republike Jugoslavije i tzv. Republike Srpske Krajine, tek u Republici 
Hrvatskoj, 2005. godine, škola dobiva ime dostojno svog postojanja. 

Postajemo Tehnička škola Nikole Tesle Vukovar. 
Na štandu ćemo izložiti učeničke radove iz područja robotike i automatike. 
Na štandu ćemo pružati usluge edukacija i prezentacije iz područja robotike. 

ŠTAND 9: GIMNAZIJA MATIJE ANTUNA RELJKOVIĆA 
32 100 Vinkovci, Trg bana Josipa Šokčevića 1 
OIB: 40947050227 
e-mail: daniel.rakijasic@skole.hr
Daniel Rakijašić, mob: 098/805-752

Današnja Gimnazija Matije Antuna Reljkovića u Vinkovcima jedna je od najsta-
rijih škola u sjeveroistočnoj Hrvatskoj, tj. u Slavoniji. Osnovana je 1766. godine u 
Petrovaradinu odlukom carice i kraljice Marije Terezije (1740-1780.) kao latinska 
škola, te je predana isusovcima na upravljanje. Nakon austrijskog ukidanja isusovačkog 
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reda 1773. godine, škola prelazi u državnu, odnosno vojnu upravu. Novom odlukom 
Marije Terezije 1779. godine škola je prebačena iz Petrovaradina u Vinkovce, zajedno 
sa Školskim povjerenstvom za slavonsko-srijemsku granicu, vjerojatno zbog povoljni-
jeg položaja Vinkovaca u Vojnoj granici i mogućeg učinkovitijeg prosvjetno-kulturnog 
djelovanja. S potpunim radom u Vinkovcima škola je započela 01. studenoga 1780. 
godine u savezu sa glavnom školom (pučkom školom), i to s dva viša latinska razreda. 

Na štandu ćemo izlagati robote i opremu za WER (World Education Robotic 
Contest) natjecanje.  

Učenici gimnazije M. A. Reljkovića pokazat će kako se programiraju roboti i 
kako izvršavaju osnovne zadatke, rješavajući jednostavnije i složenije prepreke na 
mapi. 

ŠTAND 10: HELEN DORON VINKOVCI I TINKER LABS VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Anina ulica 2b 
OIB: 19303937825,  
e-mail: kreso.bikic@gmail.com, www.tinker-labs.hr; 
Krešimir Bikić, mob: 098/177-5958, tel: 032/339-213 

HELEN DORON Vinkovci 
Helen Doron Early English je međunarodno priznati sustav učenja engleskog je-

zika koji postoji već 30 godina te se uspješno provodi u više od 30 zemalja diljem svije-
ta. U Hrvatskoj uspješno poslujemo od 2009. godine na 25 lokacija, s preko 3.000 
zadovoljnih polaznika.  

Centar Helen Doronu Vinkovcima otvoren je 2016. godine, a možete nas pronaći 
u Aninoj ulici 2b.  

Naša metoda rada zasniva se na stvaranju pozitivnog i zabavnog okruženja u 
kojem djeca jednostavno, brzo i lako usvajaju engleski jezik po istim principima po 
kojima su usvajali i svoj materinji jezik. Upravo nam takav pristup omogućava rad s 
djecom već od 3 mjeseca pa do 19 godina starosti. Uči se u malim grupama (od 4 do 8 
djece) te isključivo na engleskom jeziku, bez prevođenja, kako bi se djecu od početka 
poticalo na aktivnost i govor.  

Učimo uz pomoć vrlo kvalitetnih materijala i stimuliramo dječji razvoj kroz poti-
canje svih osjetila. Kroz ponavljanje, zabavne i poučne aktivnosti na satu, pjesmice te 
redovito slušanje CD-a kod kuće, potičemo dječju prirodnu sposobnost učenja, razvija-
mo njihovo samopouzdanje i ljubav prema engleskom jeziku. 

TINKER LABS vinkovci 
STEAM je akronim koji na engleskom jeziku označava pet obrazovnih područja: 

- science (znanost),  
- technology (tehnologija),  
- engeneering (inženjerstvo),  
- arts (umjetnost) i  
- mathematics (matematika).  
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STEAM područja djeci otvaraju vrata prema kritičkom i logičkom zaključivanju 
i razmišljanju već od predškolske dobi, a integracija umjetnosti omogućava traženje 
kreativnih rješenja problema.  

TinkerLabs jedinstveni je program koji nudi sveobuhvatno učenje STEAM pred-
meta uz zabavne eksperimente i praktičnu nastavu.  

Tijekom šest kontinuiranih godina učenja, djeca koriste svoju maštu, uče, ekspe-
rimentiraju, promišljaju o svijetu oko sebe i rastu kao građani 21. stoljeća.  

Svaki TinkerLabs nastavni sat dopušta nam da oblikujemo program prema inte-
resu svakog djeteta te mu omogućujemo da već od malih nogu upozna svoje naklonosti 
prema određenoj obrazovnoj disciplini. 

ŠTAND 11: ENERHON J.D.O.O. 
31 000 Osijek, Novogradiška 45 
OIB: 52487154232 
e-mail: enerhon@gmail.com
Ana Tivanovac, mob.: 095/903-5297

Tvrtka Enerhon je osnovana u 11. mjesecu 2015. godine. Bavi se proizvodnjom 
homogeniziranih prehrambenih pripravaka i dijetetske hrane te funkcionalnih dodataka 
prehrani. 

Na štandu izlažemo "Med Bake Rozalije" funkcionalni dodatak prehrani, izrađen 
na osnovi vrhunskog livadnog meda uz dodatak sedamnaest ljekovitih biljaka. Namjena 
proizvoda je učinkovita pomoć kod niza zdravstvenih tegoba. Proizvod je u 2015. godi-
ni nagrađen sa četiri zlatne medalje na izložbama inovacija, od kojih je četvrta na svjet-
skoj izložbi ZNANSTVENIH inovacija. Temeljem postignutih rezultata i djelovanja na 
ljudski organizam ista je prešla iz inovacije u proizvod dostupan svima. 

Na štandu predstavljamo proizvode s nutritivnog bioaktivnog i zdravstvenog 
stajališta uz degustaciju i mogućnost kupovine proizvoda na štandu. 

Posebno ističemo med Rozimels 21 vrstom ljekovitog bilja plus matična mliječ, 
propolis i koenzim q 10 u livadnom medu 

Osim ROZIMEL meda izlažemo i promoviramo proizvode i djelatnosti tvrtke 
ENERHON kao što su ostali dodatci prehrani i usluge profesionalne praonice rublja. 

ŠTAND 12: ŠUTALO D.O.O. 
31 000 Erdut, Hrvatskih žrtava 4 
OIB: 58191464086,  
e-mail:  nenad.laitkam@gmail.com,
Nenad Laitkam, mob: 091/513-8511, tel: 031/811-103

Proizvodnja kožne galanterije. 
Na štandu promoviramo proizvode iz vlastite proizvodnje. 
Na štandu pružamo usluge informiranje. 
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ŠTAND 13:  WÜSTENROT STAMBENA ŠTEDIONICA D.D. 
10 000 Zagreb, Heinzelova 33a, 
OIB: 7942675532,  
e-mail: damir.cilic@wuestenrot.hr 
www.wuestenrot.hr 
Damir Čilić, mob: 099/307-4852, tel: 032/338-929 

Široka ponuda Wüstenrota prilagođena je i namijenjena: roditeljima koji žele 
osigurati budućnost svojoj djeci, djedovima i bakama koji svojim unucima u naslijeđe 
žele ostaviti znatan imetak, mladima koji štedeći žele pridonijeti ostvarenju svojih 
snova i mladim bračnim parovima koji žele konačno useliti u vlastita četri zida. 

Wüstenrot Štedionica u Hrvatskoj od 1998. godine osiguravastambenu štednju, 
stanbene kredite, nenamjenske kredite, životno osiguranje. 

Na štandu izlažemo: promotivne materijale o stambenoj štednji, stambenim kre-
ditima, nenamjenskim kreditima, policama životnog osiguranja. 

Također, na štandu ćemo izlagati radove nastale u sklopu radno-okupacijskih 
aktivnosti. 

Na štandu ćemo provoditi informiranja vezano za stambene kredite, štednju i 
osiguranje teedukaciju i sklapanje ugovora. 

ŠTAND 14:  DOMAĆA RADINOST MATORIĆ 
31 220 Višnjevac, Petra Svačića 7 
OIB: 68578126328 
e-mail: 099/687-0888 
Marko Matorić, mob: 099/687-0888 

Domaća radinost Matorić bavi se proizvodnjom i prodajom tuljaka za čišćenje 
ušnih kanala. 

Na štandu izlažemo tuljke za čišćenje ušnih kanala. 
Na štandu ćemo pružati informacije zašto je važno čistiti uši i promovirati i pro-

davati tuljke za čišćenje ušnih kanala. 

ŠTAND 15: OPG KIŠIĆ JANJA 
31 421 Satnica Đakovačka, Bana J. Jelačića 35 
OIB: 86854665131  
e-mail: ivica0211@hotmeil.com 
Janja Kišić, mob: 091/503-0978, tel: 031/852-289 

OPG Kišić Janja bavi se proizvodnjom bučinog ulja i proizvoda od tikve uljanice. 
OPG je osnovan 2003. godine,te od tada neprekidno posluje. Od 2014. godine u proiz-
vodnju se uvodi tikva uljanica, te se započinje proizvodnja bučinog ulja. U ponudi po-
stoji: hladno prešano bučino ulje, bučino ulje 100% (bez dodatka suncokretovog ulja), 
te bučino ulje s dodatkom suncokretovog ulja. 

Na štandu ćemo pružati usluge prodaje i degustacije proizvode od buče kao što 
su: bučino ulje, bučino brašno, bučine koštice. 
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ŠTAND 16: ZAJEDNICA VJERA I SVJETLO 
"MARIJINE ZVJEZDICE" 

32 100 Satnica Vinkovci, Ervenička ul. 1 
OIB: 73154394888,  
e-mail: lekomirela1@gmail.com
Mirela Leko, mob: 091/503-0978, tel: 032/386-514

Zajednica "Vjera i svjetlo" međunarodnog je karaktera. Djeluje isključivo pri 
crkvi te u Vinkovcima djeluje u tri župe već dugi niz godina. Svojim aktivnim djelo-
vanjem tijekom cijele godine okuplja djecu i odrasle s intelektualnim poteškoćama i 
invaliditetom, kao i članove njihovih obitelji. Naša zajednica zove se "Marijine zvjez-
dice" i djeluje pri župi Sv. Ćirila i Metoda u Vinkovcima od 2014. godine. Neprofitna 
smo zajednica i volonterski radimo s osobama s invaliditetom i intelektualnim poteško-
ćama koje dolaze iz centra "Mala Terezija", udomiteljskih, kao i bioloških obitelji. 

Rukotvorine koje izrađujemo na radionicama i zajedničkim susretima članova 
zajednice "Marijine zvjezdice", npr. ukrašene boce, magnete, uskršnje dekoracije i sl. 

ŠTAND 17: HAUSENGEL INTERNATIONAL D.O.O. 
31 000 Osijek, Trg slobode 3 
OIB: 64366039328,  
e-mail: monika.sokcevic@hausengel.hr, www.hausengel.de
Monika Šokćević, mob: 099/868-6880, tel: 031/303-141

Hausengel International d.o.o. za posredovanje pri zapošljavanju upisana je u 
evidenciju pri Ministarstvu rada i mirovinskog sustava pod brojem 163/17. 

Njega osoba, u Njemačkoj, kojima je potrebna skrb i njega, te provedba temelj-
nog načela "ambulantno prije stacionarnog" je jedan od najvećih izazova za naše 
društvo. Njega i skrb u vlastitom domu u sprezi s pouzdanim, iskusnim i obrazovanim 
europskim njegovateljima je rješenje i budućnost takve vrste njege. Naš cilj je osobama 
kojima je doista i potrebna takva njega i skrb, istu načiniti dijelom njihove svak-
odnevice, te im omogućiti da i dalje nastave živjeti u svom uobičajenom okruženju. 

Transparentnost je za nas vrlo važna. Kako biste mogli ostati pravno sigurni, že-
limo Vam ovim putem ne samo pobliže predstaviti naš utemeljeni koncept podružnica 
Hausengel, već Vam dati i opći pregled tržišta. 

Surađujemo s korisnicima podružnica koji su načelno prijavljeni kod nadležnih 
ureda za prijavu boravka, obrtničkih ureda, financijskih ureda i ureda za strance (kada 
je riječ o građanima zemalja članica EU) i koji imaju njemačko zdravstveno osiguranje 
i obrtničko osiguranje od odgovornosti. Prvenstveno putem jedinstvene i strukovno spe-
cifične kvalifikacije naših korisnika podružnica na Akademiji Hausengel, korisnici po- 
družnica Hausengel postižu potpuno utemeljeni status kvalificiranosti, koji nije uspo-
rediv s takozvanom "samostalnom skrbi kod kuće". Naši korisnici podružnica ulažu u 
svoj poslovni model i konstantno unaprjeđuju svoje kompetencije putem daljnjeg obra-
zovanja. 

Na štandu ćemo promovirati djelatnost tvrtke HAUSENGEL INTERNATIO-
NAL D.O.O. te pružati informacije o uvjetima zapošljavanja putem naše tvrtke. 



39 

ŠTAND 18: DOMAĆA RADINOST TAM-TAM,  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 271 Rokovci, Vinkovačka 52 
OIB: 80673874196 
e-mail: drveneigracke@net.hr 
Zlatko Šebalj, mob: 099/872-4774 

Domaća radinost TAM-TAM bavi se izradom eko-etno igračaka i igračaka za 
djecu s posebnim potrebama te izradom edukativnih igračaka, modernih i tradicijskih 
igračaka od drveta. Uspješno postojimo već 12 godina te izlažemo svoje igračke diljem 
lijepe naše koje su jako dobro prihvaćene kod djece od vrtićke do starije dobi. 

Na štandu izlažemo eko-etno drvene igračke, edukativne igračke, igračke za dje-
cu s posebnim potrebama. 

Na štandu ćemo pružati uslugu informacija, savjetovanja i prodaje svog proiz-
vodno programa. 

ŠTAND 19: UDRUGA HRVATSKA ŽENA SLAKOVCI 
32 242 Slakovci, Petra Preradovića 52 
OIB: 93828138937 
e-mail: marko.blazic01@gmail.com, 
Evica Vidinović, mob: 097/750-6677, tel: 32/544-110 

Udruga Hrvatska žena Slakovci, osnivana je 2002. godine. 
Na štandu izlažemo tradicionalne slavonske kolače i rezance. 

ŠTAND 20: OPG ZDENKA ŠURAN 
32 271 Andrijaševci, Kolodvorska 94 
OIB: 05549633429 
e-mail: zeljko.suran@net.hr 
Željko Šuran, mob: 095/522-9996, tel: 032/372-140 

Pčelarstvom se bavimo 25 godina. Seleći smo pčelari.  
Proizvodimo osam vrsta meda, cvjetni prah i druge pčelarske proizvode.  
Svoje proizvode prodajemo na kućnom pragu, sajmovima i tržnicama. 
Na štandu izlažemo med, vosak, cvjetni prah, propolis i druge pčelarske proizvo-

de iz svog proizvodnog programa. 
Na štandu ćemo pružat uslugeedukacije i promocije o važnosti i ulozi meda i 

mednih proizvoda u osiguranju zdravog života 
Također, donirat ćemo med za nagradnu igru na Sajamskoj pozornici. 

ŠTAND 21: DOMAĆA RADINOST MIRJANA ČUPIĆ 
32 227 Borovo, Trg palih boraca 11a 
OIB: 61575166742 
e-mail: mirjana.cupic1@vu.t-com.hr 
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Mirjana Čupić, mob: 098/034-6953, tel: 032/438-438 
Bavimo se proizvodnjom ručno rađenih prirodnih sapuna i prirodne kozmetike. 
Na štandu izlažemo i prodajemo ručno rađene prirodne sapune i prirodnu kozme-

tiku. 

ŠTAND 22: OPG KOPLJAR VJEKOSLAV 
31 000 Osijek, Martina Divalta 202a 
OIB: 62887768376 
e-mail: vjekoslav.kop@gmail.com
Vjekoslav Kopljar, mob: 091/739-8361

OPG postoji od 2011. godine. Zemlja je evidentirana u ARKOD, kaoi voćnjak i 
pčelinjak. Proizvodimo bučine sjemeneke, bučino ulje, bučino brašno, med i pčelinje 
proizvode, lješnjake i orase. 

Na štandu ćemo izlagati bučino ulje, bučine sjemeneke, bučino brašno, med i 
proizvode od meda, orase. 

Pružat ćemo uslugu degustacije i promocije vlastitih proizvoda te prodaju istih. 

ŠTAND 23: VEDRANA OBRT ZA IZRADU SUVENIRA 
31 000 Osijek, Žumberačka 3 
OIB: 33568412694 
e-mail: vedrana.obrt@gmail.com,www.
Zdenko Alikavazović, mob: 098/924-1177, tel: 031/300-297

Proizvodi iz našeg asortimana su isključivo vlastite izrade, koji imaju uporabnu 
i ukrasnu vrijednost. Izrađujemo i nakit od prirodnih materijala (drvo, kamenčići, 
staklo).  

Obrt je osnovan 14. veljače 2017. godine, kao sljednik Domaće radinosti Alika-
vazović. 

Na štandu izlažemo nakit, drvene kutije, ukrasne police, prigodne aranžmane. 
Na štandu ćemo pružati uslugu prodaje vlastitih proizvoda. 

ŠTAND 24: UDRUGA ŽENA "ŽENA" 
32 271 Rokovci-Andrijaševci, Vinkovačka 6 
OIB: 47661280654,  
e-mail: svjetlana.drazenovic@gmail.com
Svjetlana Draženović, mob: 098/186-1755

Udruga žena Žena Rokovci-Andrijaševci osnovana je 2009. godine s ciljem 
okupljanja i unaprjeđenja kvalitete života žena naše općine. Bavimo se humanitarnim 
radom i veliku pozornost posvećujemo zdrastvenoj zaštiti žena srednje životne dobi kao 
i brigu o zaštiti okoliša. Na tu temu organiziramo razne radionice i predavanja. Sudjelu-
jemo u svim događanjima u našoj općini ali i šire. 

Na štandu izlažemo ručne radove kao i vez koji je karakterističan za naša dva 
sela. Planiramo pripremiti i poslužiti za degustaciju razne vrste domaćeg bezglutenskog 
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kruha kao i bezglutenskih suhih keksića. 
Na štandu ćemo pružati informacije o važnosti zdrave bezglutenske ishrane, kao 

i informacije o načinu pripreme bezglutenskog jelovnika te informacije i izložbu ručnih 
radova. 

ŠTAND 25: OPG VERONA POTHORSKI 
32 010 Vukovar, Mirna 5 
OIB: 66647004897 
e-mail: andreja.juric11@gmail.com 
Antun Pothorski, mob: 098/631-529 

Bavimo se proizvodnjom kupina, kupinovog vina i proizvoda od kupina. 
Na štandu izlažemo kupinovo vino i proizvode od kupina. 
Na štandu ćemo pružati usluge degustacije kupinovog vina i džema od kupina. 

ŠTAND 26: OPG PERKOVIĆ,  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 282 Retkovci, Eugena Kvaternika 2 
Josip Perković, mob: 091/594-7817 

Na štandu izlažemo i prodajemokozji sir i ostale proizvode od kozjeg mlijeka iz 
vlastitog uzgoja. 

ŠTAND 27: OPG MANDIĆ, VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 257 Drenovci, Istrev 141 
Dragan Mandić, mob: 092/230-8638 

Na štandu izlažemo med i proizvode od meda. 

ŠTAND 28: OPG PRANJIĆ MIJO,  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 257 Drenovci, Toljani 112 
MB: 50139991 
Pranjić Mijo, mob: 098/428-520 

Na štandu izlažemo kravlji sir. 

ŠTAND 29: SREDNJA TEHNIČKA ŠKOLA RUĐERA BOŠKOVIĆA  
  VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Ul. Stanka Vraza 15 
OIB: 08785143197 
e-mail: mate.vukusic@skole.hr,  
Mate Vukušić, prof., mob: 099/736-0445, tel: 032/354-070 
Danijel Pobi, dipl. ing. comp., mob: 0385/98/348-747, danijel.pobi@skole.hr 
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Tehnička škola Ruđera Boškovića u Vinkovcima, osnovana je 5. srpnja 1963. 
godine. Toga dana osnovan je Školski centar metalsko-elektro struke koji se sastojao 
od četiri područja: 
1. Škola za učenike u privredi, metalsko - elektro struke
2. Škola s praktičnom obukom metalske struke
3. Tehnička škola sa strojarskim i elektro odjelom
4. Studijski centar više metalske struke

Na 23. Sajmu zdravlja škola će promovirati postignuća, školske programe i zani-
manja te cjelokupnu školu a posebno program robotike i to:  
- 3D printer, radove učenika iz područja robotike u okviru stručnih predmeta škole i to

mikroupravljači, računalstvo, mehatroničke konstrukcije,
- edukaciju o robotici, računalstvu i tehničkim strukama.

ŠTAND 30: UDRUGA LOCUS 
32 100 Vinkovci, Vijenac Jakova Gotovca 6 
OIB: 29139223214 
e-mail: udrugalocus@gmail.com
Tomislav Stepić, dipl. ing. ele., tel: 032/332-300

Prikazat će tri radionice iz područja robotike i suvremenih tehnologija dana 13. 
04. 2019. godine, subota, u dvorani Barun Trenk, H. D. Genschera 24, u Vinkovcima a
sve u okviru Festivala robotike, Vinkovci 2019.,
10.00-10.30 Radionica Razvoj videoigara i predstavljanje projekata 
Mentor:  Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Učenici: Tomislav Celić, Patrik Hodak, Mihael Cvilinder 

Udruga LOCUS Vinkovci 
10.30-11.00 Radionica Digitalnog crtanja 

Igor Bobić, dipl. ing. comp., Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 

11.00-11.45 Robotika i programiranja u neformalnom obrazovanju 
Adrijan Čačić, prof., Sabina Kalaica i Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 

Vidi u ovome Zborniku pod naslovom Festival robotike, Vinkovci 2019. 

ŠTAND 31: OŠ ZRINSKIH NUŠTAR, PODRUČNA ŠKOLA CERIĆ 
32 221 Cerić, A. Stepinca 39 
OIB: 2578661796 
e-mail: marica.jurec1@gmail.com
Marica Jurec, mob: 098/951-2423

Prikazat će radionice iz područja robotike i suvremenih tehnologija dana 12. 04. 
2019. godine, petak, u Tehničkoj školi Ruđera Boškovića, Stanka Vraza 15, u Vinkov- 
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cima, a sve u okviru Festivala znanosti i Festivala robotike, Vinkovci 2019. 
Vidi u ovome Zborniku pod naslovom Festival znanosti i Festival robotike, 

Vinkovci 2019. 

ŠTAND 32:  HRVATSKE ŠUME, UPRAVA ŠUMA  
  PODRUŽNICA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Trg bana Josipa Šokčevića 20 
OIB: 69693144506, tel: 032/341-000, fax: 032/331-129 
e-mail: vinkovci@hrsume.hr, www.hrsume.hr 
Voditelj uprave: Damir Dekanić, mob: 098/900-2679 
Branko Trifunović, mob: 098/442-842, branko.trifunovic@hrsume.hr 

Hrvatske šume, društvo s organičenom odgovornošću je pravni sljednik "Hrvat-
skih šuma", javnog poduzeća za gospodarenje šumama i šumskim zemljištima u Repu-
blici Hrvatskoj, p. o., Zagreb, osnovanog na temelju Zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o šumama ("Narodne novine" br. 41/90.), s početkom rada 01. siječnja 1991. 
godine. Hrvatske šume, javno poduzeće za gospodarenje šumama i šumskim zem-
ljištima u Republici Hrvatskoj, p. o., Zagreb, bilo je pravni sljednik više gospodarskih 
subjekata. Hrvatske šume d.o.o. danas su troslojno organizirano trgovačko društvo u 
vlasništvu države s Direkcijom u Zagrebu, 16 uprava šuma-podružnica i 169 šumarija. 
Na čelu društva je predsjednik uprave, rad kontrolira Nadzorni odbor (oboje imenuje 
Vlada RH), a temeljne odluke donosi Skupština društva. Tvtka zapošljava oko 7.162 
radnika od čega 1.250 s visokom stručnom spremom. Reljefna i klimatska različitost 
Hrvatske uvjetuje i njenu raskošnu vegetacijsku raznolikost. Od blizu 2.485.611 miliju-
na ha šuma i šumskog zemljišta u Hrvatskoj, koje pokrivaju 37% ukupne površine drža-
ve, 95% su prirodne šume i to je ono čime se hrvatski šumari ponose. Šumom obrasle 
površine iznose 2.078.289 ha, neobraslo šumsko zemljište zauzima 345.952 ha, te 
neplodno šumsko zemljište 61.370 ha. Bjelogorične šume prevladavaju na 84% šum-
skog područja dok crnogorične šume zauzimaju 16% područja. Glavne vrste drveća su 
bukva (35%), hrast (27%), obični grab (8%), obični jasen (3%), ostale tvrde bjelogorič-
ne vrste (7%), meke bjelogorice (4%), jela i smreka (13%), bor (2%) i druge crnogorične 
vrste (1%). Svake godine u Hrvatskim šumama priraste 9,6 milijuna m³ drvne mase, a 
godišnje se sječe 5,4 milijuna m3 bruto. Od ukupnih površina po šumama i šumskim 
zemljištem, na krške šume i zemljišta otpada oko milijun hektara (42% svih šuma u 
Hrvatskoj). Njihova je osnovna vrijednost sadržana i njihovim općekorisnim funkcija-
ma, u čuvanju tla od erozija, u oblikovanju krajolika, u promociji turizma. 

Na štandu ćemo prezentirati program i usluge Hrvatskih šuma. 
Na štandu ćemo pružati usluge informiranja i prezentacije proizvoda i usluga. 
Sudjelovat ćemo u nagradnim igrama i emisiji Radio Vinkovaca: 5 minuta za 

zdravlje. 

ŠTAND 33: OPG MARJANOVIĆ SLAVKO 
31 221 Josipovac, Kralja Krešimira 1a 
OIB: 99621693958 
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e-mail: opgmarjanovic.aronija@gmail.com
Slavko Marjanović, mob: 099/980-7676, tel.: 031/353-177

OPG Marjanović upisan je u Upisnik poljoprivrednih gospodarstava u veljači 
2015. godine, a u Upisnik subjekata u ekološkoj proizvodnji s pravom proizvodnje 
ekoloških proizvoda u travnju 2015. godine. OPG je od tada pod stručnim nadzorom i 
kontrolom licenciranog nadzornog tijela.  

Bavimo se ekološkim uzgojem aronije (prijelazno razdoblje) i u Antinu na 1 ha 
imamo zasađeno 2000 sadnica. 

Na štandu izlažemo 100% matični sok od aronije, čaj od aronije, prah od aronije. 
Na štandu ćemo pružati usluge degustacije, prezentacije i prodaje vlastitih eko-

loških proizvoda. 

ŠTAND 34: BONTECH D.O.O. 
21 000 Split, Ulica A.B.Šimića 48 
OIB: 89397788843 
e-mail: vinkovci@bontech.hr, www.bontech.hr
Dejan Panić, mob: 099/708-1940, tel: 032/308-552

Bontech Research Co. vodeći je hrvatski proizvođač i distributer slušnih aparata 
i sredstava za zaštitu sluha. Osnovan je 2001. godine. 

Naš zadatak je pomoći ljudima oštećenog sluha da bolje čuju i razumiju, pri tome 
koristeći najmoderniju svjetsku tehnologiju. 

Sjedište nam je u Splitu, te imamo i 30 poslovnica u svakom kutku Republike 
Hrvatske. 

Na štandu izlažemo proizvode za zaštitu uha i sluha, najnoviju tehologiju slušnih 
pomagala vodećih svjetskih proizvođača: 
- Oticon, Sonic, Siemens, Starkley;
- dio asortimana za održavanje istih;
- dio profesionalnog programa zaštite uha i sluha.

Bontechresearch d.o.o. vodeći je domaći distributer i proizvođač slušnih aparata 
i sredstava za zaštitu sluha sa sjedištem u Splitu. Prisutni smo diljem Republike Hrvat-
ske te smo raspoređeni u 29 poslovnica.  

Na štandu ćemo pružat usluge: 
- besplatnog čišćenja slušnog umetka i slušnog aparata;
- besplatno testiranje sluha;
- besplatno mjerenje krvnog tlaka;
- obuka oko održavanja slušnih aparata.

ŠTAND 35:  ŠIK CIPELE D.O.O. 
10 312 Kloštar Ivanić, Vukovarska 15/n 
OIB: 66833060228 
e-mail: gita.sikcipele@gmail.com,
Suzana Mlakić, mob: 091/586-8828, tel.: 01/561-5672
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Šik cipele d.o.o. tvrtka je s područja Kloštar Ivanića koja već dugi niz godina 
izrađuje cipele i torbe od kože. 

Na štandu izlažemoručno izrađene cipele i torbe od kože. 
Na štandu ćemo pružati prezentaciju i prodaju proizvoda iz vlastitog programa. 

ŠTAND 36: OPG JOSIPOVIĆ,  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 273 Gradište, Ulica kralja Tomislava 38 
mob: 092/177-1781 

Proizvodimo aroniju te izlažemo proizvode od aronije 

ŠTAND 37: UDRUGA BOŠNJAČKI ŠLINGERAJI,  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 275 Bošnjaci, Trg fra B. T. Leaković 15 
mob: 098/187-5015 

Proizvodimo rukotvorine te ćemo isto izlagati na štandu. 

ŠTAND 38: DRUŠTVO HRVATSKA ŽENA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Duga 2/II 
OIB: 61169333697 
e-mail: ljubica.potocic@gmail-com,  
Ljubica Potočić, mob: 091/270-0369 

Društvo Hrvatska žena Vinkovci je dobrovoljna, nestranačka i humanitarna udru-
ga građana domoljubne i katoličke orijentacije. Društvo nastavlja tradiciju Društva Prvo 
vinkovačko opće gospojinsko dobrotvorno društvo osnovano 1891. godine koje je kas-
nije promijenilo ime u Društvo Hrvatska žena Vinkovci, a obnovljeno je 1994. godine.  

Cilj Društva je poticati i razvijati duhovne vrijednosti, čovječnost i društvenost 
hrvatskih žena, a napose ljubav prema domovini te promicati kulturni, zdravstveni. go-
spodarski i svekoliki probitak hrvatskog pučanstva, a posebice hrvatske žene.  

Djelatnosti Društva su:humanitarno-karitativna, prosvjetno-kulturna, socijalno-
gospodarska, briga o mladeži i obitelji, njega kulture i običaja, njega moralnih i etičkih 
načela. 

Na štandu izlažemo naše publikacije Zdrava hrana-zob i zobene pahuljice, Zdra-
va hrana-kopriva, Kruh naš svagdašnji, hranu od kopriva, hranu od bundeve, te izlaže-
mo sve ostalo što su napravile članice društva uključujući, rukotvorine i drugo. 

Društvo Hrvatska žena Vinkovci, u 2019. godini obilježava 25. godina rada i 
postojanja. Tim povodom snimili smo 2 CD-a s pjesmama za djecu u izvedbi Dječjeg 
zbora Crkve Presvetog srca Isusova (Lapovci, Vinkovci). Zbor je uvježbala Dubravka 
Vukovarac, profesorica glazbe. CD-i se mogu kupiti na štandu Društva „Hrvatska žena“ 
Vinkovci. Više: Milka Vida, milka.vida@vu.t-com.hr 
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ŠTAND 39: DOMAĆA RADINOST VRANJEŠ 
31 326 Darda, A. Stepinca 33 
OIB: 13103975681 
e-mail: kostica.kreativa@gmail.com
Sandra Vranješ, mob: 098/190-3597

Domaća radinost Vranješ bavi se izradom unikatnog nakita od prirodnih materi-
jala. 

Na štandu ćemo promovirati nakit od ekoloških i prirodnih materijala te prodavati 
svoje proizvode. 

ŠTAND 40: HONOPONO J.D.O.O.- POSTOLAR VARGA 
31 000 Osijek, Naselje M. Krleže 23 
OIB: 00406974385 
e-mail: gordana.arambasic@gmail.com
Gordana Varga,mob: 099/280-7007

Postolar Varga posluje od 2013. godine. Uz proizvodnja kožnih anatomskih ruč-
no šivanih papuča i ostalih predmeta od kože, bavimo se popravcima obuće i predmeta 
od kože, krzna, bojamo kožu..... 

Na štandu izlažemo ručno šivane anatomske papuče. 

ŠTAND 41: OPG JOHUM KATARINA 
31 207 Tenja, Antuna Barca 58 
OIB: 96049036219 
e-mail: k.johum@gmail.com, www.katinilavandini.com
Katarina Johum, mob: 095/532-5085.

Bavimo se proizvodnjom ljekovitog bilja s registriranom dopuštenom djelatnosti 
izrade proizvoda od pčelinjeg voska. Ovim poslom bavimo se od 2016. godine. 

Na štandu izlažemo: masti i meleme, eterična ulja, vrećice lavande.... 
Pružat ćemo usluge promocije svojih proizvoda i prodaje istih. 

ŠTAND 42: UDRUGA VELIKO SRCE MALOM SRCU 
10 000 Zagreb, Kišpatićeva 12, 
OIB: 36019039048, www.velikosrce-malomsrcu.hr 
e-mail: ivonabogut@gmail.com
Ivona Bogut, mob: 099/722-4112
Predsjednik Udruge: dr. Dražen Belina 
Dopredsjednica Udruge: Barbara Vidović Brzaj 
telefon: 0385/91/445-5845, 
e-mail: info@velikosrce-malomsrcu.hr

Udruga Veliko srce malom srcu je neprofitna, humanitarna udruga liječnika, 
zdravstvenog osoblja i roditelja djece s prirođenim srčanim grješkama i drugim srčanim 
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bolestima. Udruga je osnovana 1994. godine u Zagrebu i kao takva je jedna od najsta-
rijih udruga u Hrvatskoj. Osnovni su ciljevi Udruge:  
• razvijanje svijesti o potrebi ranog utvrđivanja srčanih grešaka  
• potpora njihovom pravodobnom i pravilnom liječenju  
• prikupljanje sredstava za neophodne uređaje, pomagala i lijekove  
• pružanje psihološke pomoći djeci i roditeljima djece sa prirođenim srčanim greškama 

i srčanim bolestima.  
U Hrvatskoj trenutno ima preko 10.000 djece sa srčanim bolestima, a svake se 

godine rađa još najmanje 400 do 500 djece s prirođenom srčanom greškom i drugim 
srčanim bolestima. Dakle, riječ je o više od 10.000 hrvatskih obitelji, te se naša Udruga 
zalaže za vrlo važan javnozdravstveni problem. Udruga organizira humanitarne akcije, 
edukativna i stručna predavanja s ciljem upoznavanja hrvatske javnosti i širenja svijesti 
o važnosti razvoja pedijatrijske kardiologije i pedijatrijske kardiokirurgije u Hrvatskoj. 
Pedijatrijska kardiologija je u posljednja tri desetljeća doživjela dinamičan uspon u 
cijelome svijetu. Zahvaljujući napretku medicine danas se svugdje u svijetu, pa i u 
Hrvatskoj, slijedi stav da se svaka prirođena srčana greška može liječiti. Pedijatrijska 
kardiologija u Hrvatskoj postigla je značajan napredak prije svega osnivanjem Refe-
rentnog centra za pedijatrijsku kardiologiju koji djeluje u Zavodu za pedijatrijsku kar-
diologiju, Klinike za pedijatriju KBC Rebro u Zagrebu, čiji je voditelj prof. dr. Ivan 
Malčić. Napredak je postignut koordiniranim timskim radom liječnika i zdravstvenog 
osoblja na više razina - fetalna kardiologija, suradnja s opstetričarima, propisan trans-
port bolesnika, odlično zbrinjavanje u jedinicama intenzivnog liječenja i u neonatologi-
ji, rana dijagnostika i prema potrebi intervencijska dijagnostika, ispravna odluka o vrsti 
i brzini operacije, operacija s osobitim znanjima koja se odnose na malo dijete, a koja 
uključuje i osobitu anesteziju, perfuziju i transfuziju da bi nakon toga dijete dospjelo u 
jedinicu za intenzivno liječenje gdje se izvodi iz krize i zbrinjavaju se eventualne kom-
plikacije. Valja naglasiti da su komplikacije poslije operacije, kasne komplikacije kao i 
elektrostimulacija, daljnja briga pedijatrijskih kardiologa. Bez obzira na sve poteškoće 
koje smo imali u posljednjih dvadeset i sedam godina razvoja pedijatrijske kardiologije 
u Hrvatskoj, ponajprije nedostatak najsuvremenijih medicinskih uređaja, držimo da je 
dobar razvoj pedijatrijske kardiologije pozitivno utjecao na krivulju perinatalnog mor-
taliteta. Razvoj fetalne kardiologije od presudnog je značenja za rano utvrđivanje priro-
đenih srčanih grešaka, pa tako i za pravodobno liječenje. Dijagnozu je moguće postaviti 
već u trudnoći, iako se većina dijagnoza postavlja nakon poroda.  

Kada govorimo o djeci s prirođenim srčanim greškama, vrijedi istaknuti kako se 
njihovo zdravstveno stanje može liječiti, ali se ne može izliječiti, već samo palijativnim 
metodama, serijom operacija, lijekovima i stalnim liječničkim nadzorom dovesti do 
stanja u kojem mogu tek dijelom imati kvalitetan život poput zdrave djece. U našoj 
Udruzi djecu s kardiološkim problemima doživljavamo kao male ratnike, koji prolaze 
veliku borbu za život, te su od svog rođenja, a i prije njega, uistinu djeca s posebnim 
potrebama. S obzirom na sve veći broj preživjelih sa srčanim bolestima u dječjoj dobi i 
njihov prijelaz u doraslu dob, javio se neočekivano javnozdravstveni problem koji se 
očituje sve većim brojem kroničnih bolesnika sa srčanim bolestima proizašlim iz 
dobrog liječenja prirođenih srčanih grešaka i kardiomiopatija.  
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Bitno je skrenuti pozornost na potrebu za profesionalnom orijentacijom i razvo-
jem načela prema kojima se ovi bolesnici trebaju jednakopravno uključivati u društveni 
život.  

Udruga za cilj svog djelovanja ima prikupljanje financijskih sredstava za nabavu 
suvremene medicinske opreme i razvoj pedijatrijske kardiologije u Republici Hrvatskoj, 
te organiziranje ostalih projekata Udruge. 

Na štandu izlažemo promotivne materijale te pružamo uslugu "humanitarnog" 
šminkanja s naknadom za humanitarne svrhe. 

ŠTAND 43: OPTIKA MARKO 
32 100 Vinkovci, Glagoljaška 2a 
OIB: 23975958342 
e-mail: optika.marko@gmail.com
Marko Slipčević, mob: 098/365-651, tel.: 032/332-288

Očna Optika Marko bavi se prodajom i servisom dioptrijskih naočala. Optika 
Marko je aktivna od 2001. godine i od tada uspješno obavlja sve optičarske poslove, 
među kojima je i kompjutorska kontrola vida i digitalna izrada svih vrsta naočala. 

Na štandu izlažemo dioptrijski okvire, naočalne leće... 
Na štandu ćemo pružati besplatne digitalne kontrole vida i dioptrije, bezkontakt-

nog očnog tlaka. 

ŠTAND 44: H2O OBRT ZA USLUGE 
32 281 Ivankovo, Vinogradska 69 
OIB: 74550572069 
e-mail: h2ovkci@hotmail.com
Mihovil Lončarević, mob: 091/111-1928

Obrt je aktivan 10 godina i bavimo se održavanjem poslovnih i stambenih objeka-
ta te pružamo i uslugu dubinskog kemijskog čišćenja. 

Prezentiramo usluge koje obrt ima u ponudi. 

ŠTAND 45: HOTEL VILLA LENIJE D.O.O. 
32 100 Vinkovci,H.D.Genschera 3 
OIB:95959996512 
e-mail: wellness@hotelvillalenije.com, www.hotelvillalenije.com
Katarina Marjanović, mob: 095/366-7175, tel: 032/340-164, fax: 032/340-163

Dobrodošli u hotel Villa Lenije, jedini hotel s 4* u Slavoniji s modernim 
Wellness & Spa centrom, u središtu Vinkovaca. Ono što su nekada bile toplice i 
lječilišta, danas je Wellness & Spa! Još od 2009. godine, Wellness & Spa Centar hotela 
Villa Lenije svojim posjetiteljima pruža trenutak opuštanja i odmora od stresne 
svakodnevice. 

Na štandu ćemo prezentirati hotel Villa Lenije i posebnu uslugu koju hotel pruža, 
a to je: WELLNES & SPA kao i reklamni i promo materijal hotela i wellnessa. 
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ŠTAND 46: UDRUGA SLIJEPIH  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKE ŽUPANIJE 
32 100 Vinkovci, Reljkovićeva 2 
OIB: 28750986915 
e-mail: udruga-slijepih-vsz@vk.t-com.hr, www.usvsz.hr 
Ivan Ćavar, predsjednik, mob: 098/953-6062, tel: 032/332-095; fax: 032/332-095 

Udruga slijepih Vukovarsko-srijemske županije osnovana je 1954. godine i preko 
šezdeset godina vodi brigu o slijepim osobama s područja Vukovarsko-srijemske župa-
nije. 

Godine 2014. obilježilismo 60. godina postojanja te je Udruga bila ponosni do-
bitnik "Povelje Vukovarsko-srijemske županije" u području zdravstva i socijalne skrbi.  

Udruga broji oko 240 članova s cijelog područja Vukovarsko-srijemske županije, 
među kojima i desetak članova školskog uzrasta. Udruga okuplja i udružuje slijepe 
osobe, radi na unaprjeđenju njihove socijalno-zdravstvene zaštite, školovanja, rehabili-
tacije, zapošljavanja, prevencije oštećenja vida, te na području kulturno-obrazovnog ra-
da. Udruga njeguje šport i društveno-zabavni život slijepih osoba, te radi na integraciji 
slijepih osoba u suvremeno društvo. 

Na štandu izlažemo: ukrasne i uporabne predmete napravljene na radionici kera-
mike u sklopu programa "I ovo je moj dom" koji provodimo, kao i ostale predmete 
napravljene u kreativnoj radionici.  

Na štandu ćemo pružati usluge informiranja građana o sposobnostima i moguć-
nostima slijepih osoba, pravilan prikaz pristupa slijepim osobama, kao i demonstraciju 
tifotehničkih pomagala kojima se slijepi služe u obavljanju svakodnevnih aktivnosti. 

Sljepoća je bila i uvijek će biti najteža vrsta invaliditeta, a kako bi olakšali svako-
dnevni život slijepih osoba Udruga slijepih Vukovarsko-srijemske županije nastoji 
provoditi brojne aktivnosti u kojima ćemo uključiti slijepe osobe i barem ih na kratko 
izbaviti iz njihove uobičajene rutine u vlastitoj kući.  

Najomiljenija sportska aktivnost članova je igranje govornog pikada prilagođe-
nog slijepim osobama, a dio članstva zainteresiran je za igranje šaha. Upravo iz tih raz-
loga, udruga nekoliko puta godišnje organizira turnire u šahu i govornom pikadu na 
kojima sudjeluju i brojne Udruge iz susjednih nam županija, kao i udruge iz susjednih 
zemalja. Članovi udruge zainteresirani su i za kreativno stvaralaštvo, pa udruga organi-
zira kreativne radionice na kojima članovi izrađuju brojne ukrasne i uporabne predmete 
kao što su predmeti od gline i gipsa, nakit od perlica, pletenina, ukrašavanje predmeta 
salvetnom tehnikom i drugo. Kako bi svoje kreativne radove pokazali lokalnoj zajednici 
u kojoj djeluju, članovi udruge sudjeluju na brojnim sajmovima i izložbenim štandovi-
ma. 

Tiflotehnička pomagala kojima se koriste slijepe osobe u svakodnevnom životu: 
govorna osobna vaga na hrvatskom jeziku, govorna kuhinjska vaga na hrvatskom 
jeziku, govorni sat na hrvatskom jeziku, govorni tlakomjer i drugo. Osim pomagala 
također ćemo izložiti i ukrasne i uporabne predmete napravljene na radionicama u 
sklopu programa "Možemo mi kao i vi" finanicranog sredstvima Ministarstva za 
demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku. 



50 

ŠTAND 47: MUP, PU VUKOVARSKO-SRIJEMSKA, 
PP VINKOVCI S ISPOSTAVOM MARKUŠICA 

32 100 Vinkovci, Ulica bana Jelačića 7 
OIB: 36162371878 
tel: 032/343-815, fax: 032/343-845, mob: 099/706-5987 
e-mail: dkosijer@mup.hr, www.mup.hr
Drago Kosijer, policijski službenik

Policija u zajednici već se godinama bavi prevencijom kažnjivih ponašanja na 
postajnom području Policijske postaje Vinkovci. Društvo je suočeno s raznim proble-
mima koji se mogu riješiti zajedničkim naporima. Ministartvo unutarnjih poslova kroz 
nacionalne programe sustavno radi na njihovom iskorjenjivanju. Od prevencije i infor-
miranja do policijskih intervencija - Ministarstvo koristi svoje instrumente na korist 
društva. 

Na štandu izlažemo promotivni materijal Policije u zajednici u vezi prevencije 
kažnjivih ponašanja usmjerenih prema djeci, imovinskim deliktima, kriminalitetu dro-
ga, te drugi promotivni materijal u suradnji s partnerima usko vezan za područje pre-
vencije imovinskog kriminaliteta. 

Na štandu ćemo provoditi savjetovanje i informiranje građana o: 
- zaštiti, samozaštiti i prevenciji neželjenih posljedica povezanih uz djecu, imovinu,

opojne droge;
- radu Policije;
- drugim podacima koje su dostupne javnosti.
- putem projekta "Biciklirajmo zajedno - zdravo i sigurno" vršit će se evidencija bicikla

i druge aktivnosti.

ŠTAND 48: IGYM J.D.O.O., PJ FITNESS CENTAR ZARA, 
32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 68 
OIB: 59372107574 
e-mail: zvonko.culo@gmail.com, www.fitness-zara.com
Zvonko Čulo, mob: 091/170-0330, tel: 032/338-333, fax: 032/357-333

Zdravstveno rekreacijski centar ZARA se nalazi u Ulici kralja Zvonimira 68 u 
Vinkovcima, gdje od 2010. godine, rekreativcima i profesionalnim sportašima pruža 
odlične uvjete za treniranje i zabavu. Na površini od oko 2.500m2 objedinjen je čitav 
niz sadržaja prilagođenih osobama različitih dobnih skupina i tjelesne spreme, a neki 
od sadržaja su:  
• teretana
• multifunkcionalna dvorana (nogomet, karate, sportski rođendani...)
• teren za Squash
• umjetna stijena za penjanje
• grupni treninzi (aerobik, insanity, kickbox, pilates...)
• boks ring (+kruške, vreće)
• bodybuilding kutak
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• solarij 
• finska sauna 
• jacuzzi 
• masaža 
• caffe bar (energetski i izotonični napitci, šejkovi za sportaše i sl.). 

FITNESS CENTAR "ZARA" se nalazi u Ulici kralja Zvonimira 68 u Vinkovci-
ma, gdje se već niz godina rekreativcima i profesionalnim sportašima pružaju odlični 
uvjeti za treniranje i zabavu. Na površini od oko 2500 m2 objedinjen je čitav niz sadržaja 
prilagođenih osobama različitih dobnih skupina i tjelesne spreme.  

Cilj koji ispunjavamo već sedmu godinu zaredom je promocija sporta i zdrave 
zabave u Vinkovcima, na način da svim zainteresiranim osobama omogućujemo treni-
ranje omiljenih sportova u savršenim uvjetima i po povoljnim cijenama. 

Na štandu ćemo prezentirati ponudu FITNESS CENTRA ZARA, te postaviti 
spravu za vježbanje koju će posjetitelji moći isprobati. 

Tijekom nagradne igre osigurat ćemo nagradu u obliku jedne mjesečne članarine 
za neograničeno korištenje teretane u FITNESS CENTRU ZARA. 

Organizirat ćemo nagradnu igru a nagrada ("kazna") je strogo treniranje u Fitnes 
centru Zara Vinkovci u trajanju 30 dana! 

ŠTAND 49: DOM ZDRAVLJA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 53 
OIB: 73392165137, tel: 032/308-530, fax: 032/308-541 
e-mail: vesna.dzvk@vu.ht.hr, www.dzvk.hr 
Vesna Božić, mob: 099/438-2887 

Ravnatelj DZ Vinkovci je Petar Kulić, univ.spec.oec. Dom zdravlja Vinkovci je 
zdravstvena ustanova koja obavlja zdravstvenu djelatnost sukladno odredbama Zakona 
o zdravstvenoj zaštiti. Kao pravna osoba u ovom obliku se pojavljuje od 1994. godine. 
U okviru svoje djelatnosti Dom zdravlja Vinkovci pruža zdravstvenu zaštitu kompletnoj 
populaciji, od rođenja pa do smrti kroz timove obiteljske medicine:  
• zdravstvenu zaštite žena, 
• zdravstvenu zaštitu djece, 
• zdravstvenu zaštitu oralnog zdravlja, 
• medicine rada, 
• patronaže, 
• palijative,  
• ljekarni,  
• sanitetskog prijevoza, 
• laboratorija i ortodoncije.  

S obzirom na veličinu zemljopisnog područja na kojem organiziramo mrežu 
zdravstvene zaštite i broju osiguranika o kojima skrbimo, smatramo da je zdravstvena 
zaštita dobro i kvalitetno organizirana i dostupna svim našim korisnicima. 

Na štandu ćemo pružati usluge savjetovanja, informiranja i mjerenjastanja orga-
nizma. 
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ŠTAND 50: ENZITA D.O.O. 
10 020 Zagreb, Avenija Dubrovnik 15, Zagrebački velesajam, Paviljon 14a 
OIB: 46586111435 
e-mail: tvrtko@enzita.hr www.
Tvrtko Gačić, mob: 0385/99/815-9050.

Enzita d.o.o. je uvoznik i distributer vrhunskih kućanskih aparata. U našoj paleti 
se nalaze sokovnici na hladno prešanje, blenderi, multipraktici, destilatori, dehidratori, 
filteri za vodu i ručni blenderi. 

Vitamix blendere, Hurom sokovnike, Magimix multipraktike, Eva filtere za 
vodu, Excalibur dehidratore. 

ŠTAND 51: DOM ZDRAVLJA ŽUPANJA 
32 270 Županja, Dr. Franje Račkog 32 
OIB: 59035887147 
e-mail: dzzgmszu@gmail.com, www.dom-zdravlja-zupanja.hr
Janja Stojanović, mob: 098/171-1616, tel:032/831-608, fax: 032/831-194

Dom zdravlja Županja kontinuirano provodi zdravstvenu zaštitu od 1958. godine 
na području koje obuhvaća Grad Županju i 15 okolnih sela. Uvijek težimo pružiti naj-
bolju skrb za svoje stanovništvo kroz 23 ordinacije obiteljske medicine (od kojih je čak 
16 u koncesiji, a samo 7 pri Domu zdravlja), deset patronažnih sestara, dva pedijatra, 
dva ginekologa i dr. 

Na štandu ćemo izložiti promidžbeni materijal te ćemo provoditi promociju 
oralnog zdravlja, palijativne skrbi Doma zdravlja Županja, provodit ćemo računanje 
BMI tjelesne težine i kontrola šećera u krvi i RR. 

ŠTAND 52: DOM ZDRAVLJA VUKOVAR 
32 000 Vukovar, Sajmište 1 
OIB: 97187252071 
e-mail: ahnetka.rac@gmail.com, www.dzvukovar.hr
Ahnetka Stjepanović, mob: 098/391-371, tel: 032/413-391, fax: 032/413-393

Dom zdravlja Vukovar kontinuirano provodi zaštitu zdravlja i liječenje te se u 
obuhvatu rada nalaze: obiteljska medicina, dentalna medicina, pedijatrija, ginekologija, 
laboratorij, sanitetski prijeoz, medicina rada, patronaža i palijativna skrb. 

Na štandu ćemo promovirati važnost zdravlja te pružati primjerene usluge mjere-
nja stanja organizma. 

ŠTAND 53: DOMAĆA RADINOST VL. INES GRABOVAC, 
KICH SAPUNICH 

32 100 Vinkovci, Kneza Zdeslava 6 
OIB: 94672207002 
e-mail: kich.sapunich@gmail.com, https://www.facebook.com/kich.sapunich/
Ines Grabovac, mob: 098/939-8758
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Domaća radinost vlasnice Ines Grabovac bavi se proizvodnjom i prodajom ukras-
nih i suvenirskih sapuna.  

Uvijek volimo reći da su naši sapunčići svakodnevna stvar na malo drugačiji na-
čin pa tako osim što peru, uljepšavaju svakodnevicu veselim bojama, mirisima, uzorci-
ma i teksturama. Ističu se svojim originalnim izgledom, veselim bojama i očaravajućim 
mirisima.  

U izradi koristimo samo najkvalitetnije sastojke: glicerinsku bazu, eterična i miri-
sna ulja, biljna ulja i maslace te isključivo boje za kozmetiku.  

U ponudi imamo sapunčiće za sve članove obitelji, uključujući i one četveronož-
ne, zatim su tu sapuni za specijalne namijene i stanja kože, filcani sapun, afrički crni 
sapun s 24 karatnim zlatom, jellysoap, sapun s kozjim mlijekom… Uvijek se trudimo 
biti originalni, kreativni, inovativni i kvalitetni i to je nit vodilja našeg brenda. 

Na štandu izlažemo ukrasne i suvenirske ručno rađene sapune. 
Na štandu ćemo pružati uslugu informiranja i prodaje svojih proizvoda. 

ŠTAND 54: GALENA OBRT 
31 000 Osijek, Ulica Hrvatske Republike 19b 
OIB: 34904265535 
e-mail: galenaobrt@gmail.com, www.galenaobrt.blogspot.com 
Jasmina Grubačević, mob: 091/788-3035 

Galena obrt se bavi preradom ljekovitog bilja, proizvodnjom kozmetike (od neve-
na, gaveza, propolis mast, krema sa smiljem) i tinkture (matičnjaka, koprive, češnjaka, 
kadulje, švedske kapi) te proizvodi dodatke prehrani.Posluje po standardima ISO22716 
i Haccap sustavu. 

Galena obrt registriran je prije 10 godina te ima desetogodišnju tradiciju i isku-
stvo u preradi ljekovitog bilja. 

Na štandu izlažemo i prodajemo: nevenovu, gavezovu i propolis mast, kremu sa 
smiljem, dodatke prehrani, kozmetiku i ostale svoje proizvode. 

ŠTAND 55: PERISKA D.O.O. 
32 100 Vinkovci, Ulica H.D.Genschera 14 
OIB: 06575048857 
tel: 032/638-400, fax: 032/638-408 
e-mail: periska@vinkovci.hr, www.bazenilenije.com 
Željko Ilić, ravnatelj, mob: 098/208-636 
Natalija Kuntić, mob: 095/513-8482, e-mail: natalija.bazeni@gmail.com 

Vinkovačko dvoransko plivalište Lenije nalazi se u gotovo samom središtu grada 
Vinkovaca, neposredno uz drevni park Lenije, u području namijenjenom za športsko 
rekreacijske aktivnosti. Na parceli od oko 20.000 m2 smjestio se objekt od 5.019 m2 
razvijene površine namijenjen za šport i rekreaciju.  

Vinkovačko dvoransko plivalište sastoji se od bazenske dvorane i pratećih pro-
stora smještenih u objektu na tri etaže. 



54 

U holu se nalazi recepcija, caffe bar i poslovni prostori. 
Caffe bar s restoranom brze hrane pruža usluge posluživanja pića i brze hrane u 

prostoru hola i u prostoru bazena. Ovdje se nalaze i četiri poslovna prostora namijenjena 
za usluge masaže, rehabilitacije i uljepšavanja.  

Prostor garderobe podijeljen je u tri cjeline: garderoba za hendikepirane osobe, 
garderoba s prolaznim kabinama za pojedinačne posjete i garderoba za grupe. 

Bazenska dvorana nalazi se u prizemlju objekta u kojoj su grupirana četiri bazena 
u dvije skupine.

Sportsko-rekreacijski bazen dimenzija 25x16,67 m te dubine 1,3-1,8 m nalazi se 
na jednoj strani bazenske dvorane i namijenjen je svim ljubiteljima plivanja. Na drugoj 
strani bazenske dvorane nalazi se bazen za zabavu, rekreaciju i učenje plivanja srcoli-
kog oblika površine 260 m2 i dubine 0,6 - 1,3 m. 

Na njega se naslanja hidromasažni bazen s brojnim mlaznicama i gejzirom koji 
omogućuje užitak opuštanja i relaksacije u našem najtoplijem bazenu.  

Za najmlađe posjetitelje namijenjen je najmanji dječji bazen kružnog oblika 
dubine 30 cm.  

U svakom od bazena, ovisno o namjeni i korisniku, različita je temperatura vode. 
Na štandu izlažemo promotivni materijal i programe dvoranskog plivališta 

Lenije, Vinkovci. 

ŠTAND 56: UDRUGA ŽENA ZLATNE NITI 
32 100 Vinkovci, Hrvatskih kraljeva 37 
OIB: 46412115665 
e-mail: domagoj.knebl.buklijas@gmail.com,
www.facebook.com/Udruga-Zlatne-NITI-Vinkovci-1945242772387398
Domagoj Knebl-Buklijaš, mob: 0385/91/528-2335, tel: 032/334-026. 

Udruga je osnovana 31.ožujka2017. godine. Bavimo se izradom rukotvorina u 
različitim tehnikama veza istočne Slavonije i restauracijom starih vezova na narodnim 
nošnjama, te izradom različitih vrsta uzoraka u zlatoveznoj tehnici. Osim vezova, odr-
žavamo i radionice za zainteresirane pojedince u tehnikama perlicioznog nakita, čunča-
nja, decoupage tehnike, heklanja, pletenja, te wiehler veza po nizozemskom i francus-
kom stilu boda. 

Izlažemo svoje rukotvorine u svim tehnikama u kojima inače radimo, a svaki član 
udruge ima dugogodišnje iskustvo u nekoj od tehnika. 

Na štandu ćemo prezentirati rukotvorine, provoditi konzultacije u vezi izrade 
istih. 

Otvoreni smo za buduću suradnju s drugim udrugama i zainteresiranim pojedin-
cima. 

ŠTAND 57:  DOMAĆA RADINOST DAVOR HRŽICA 
31 216 Antunovac, Školska ulica 6 
OIB: 83197269700 
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e-mail: davor@tuljci.com, www.lavanda-antunovac.eu 
Davor Hržica, mob: 098/374-461 

Od 2008. godine bavimo se vlastitim uzgajem lavande te izrađujemo suvenire od 
lavande, dok od 2007. godine izrađujemo tuljke za uši. 

Na štandu ćemo izlagati suvenire od lavande i tuljke za uši. 

ŠTAND 58: EKOVITA OBRT ZA TRGOVINU 
32 100 Vinkovci, Glagoljaška 2c 
OIB: 61837229235 
e-mail: ekovita.vk@gmail.com 
Filipa Ferbežar, mob: 097/659-9777 

EkoVita je prva specijalizirana trgovina zdrave hrane i pića u Vinkovcima, koja 
je započela sa svojim radom 12.04.2017. godine. 

Na štandu izlažemo, prodajemo i promoviramo: prirodne sokove,hladno prešana 
ulja,čajeve,brašna,žitarice.... 

ŠTAND 59: OPG FERBEŽAR GORAN 
32 100 Vinkovci, Kralja T. Kotromanića 39 
OIB: 76023644097 
e-mail: pcelarstvo.ferbezar@gmail.com 
Goran Ferbežar, mob: 091/630-0129. 

Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo PČELARASTVO FERBEŽAR djeluje 
od 2014. godine sa sjedištem u ulici Kralja Tvrtka Kotromanića 39, u vinkovačkoj 
četvrti Kanovci.Pčelarstvom smo se počeli baviti 2012. godine, prvo je to bio hobi koji 
će vremenom prerasti u posao i od dva proizvodna pčelinja društva, postupno se 
razvijao te danas imamo preko 100 košnica, ali i dalje planiramo povećavati broj 
pčelinjih društava. 

Na štandu prezentiramo i prodajemo med i ostale pčelinje proizvode iz našeg 
proizvodnog programa (svijeće od pčelinjeg voska, cvjetni prah, propolis, apimix). 

ŠTAND 60: ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKE ŽUPANIJE 
32 100 Vinkovci, Zvonarska 57 
OIB: 92026134753 
tel: 032/370-428, fax: 032/369-271 
e-mail: ravnateljstvo@zzjz-vsz.hr, kata.kresic@zzjz-vsz.hr,www.zzjz-vsz.hr 
ravnateljica Kata Krešić, dr. med., mob: 091/270-0366 

Zavod za javno zdravstvo je zdravstvena ustanova koja provodi javnozdrav-
stvenu djelatnost za područje cijele Vukovarsko-srijemske županije. Javnozdravstvena 
djelatnost obuhvaća: 
• epidemiologiju zaraznih i kroničnih nezaraznih bolesti,  
• mikrobiologiju,  
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• javno zdravstvo,
• zdravstveno prosvjećivanje s promicanjem zdravlja i prevencijom bolesti,
• imunizaciju,
• školsku medicinu,
• prevenciju ovisnosti i zaštitu mentalnog zdravlja.

Takav oblik zdravstvene zaštite provode medicinski timovi na čelu s liječnicima 
specijalistima epidemiologije, mikrobiologije, školske medicine i psihijatrije. Zavod je 
započeo s radom 1997. godine, a rad je organiziran u sjedištu Zavoda u Vinkovcima te 
u Ispostavama u Vukovaru i Županji. Takvom organizacijom rada je osigurano načelo
populacijskog pristupa i podjednake dostupnosti javnozdravstvene djelatnosti na po-
dručju cijele Vukovarsko-srijemske županije, a s ciljem očuvanja i unaprjeđenja
preventivne zdravstvene zaštite kao glavne odrednice ne samo sprječavanja bolesti nego
i očuvanja i unaprjeđenja zdravlja kao osnove svakoga razvoja i temeljnog ljudskog
prava.

Na štandu će biti prikazani preventivno-zdravstveni materijali: 
- suzbijanje ambrozije,
- komarci-kako se zaštititi,
- cistitis,
- probiotici, sinusitis itd.,
- edukativni materijali vezani uz Programe ranog otkrivanja raka dojke kod žena i raka

debelog crijeva te
- edukativni materijali vezani uz rak grlića maternice i HPV cijepljenje.

Na štandu će biti prikazani preventivno-zdravstveni materijali vezani uz projekt 
"Živjeti zdravo" pod nazivom: 
- skini pametno-zauzmi stav i ostani zdrav,
- hodanjem do zdravlja i dr.

Bit će prikazani i materijali vezani uz prevenciju ovisnosti i zaštitu mentalnog 
zdravlja, a putem plakata javnost će biti upoznata i s novim vrstama droga.  

Izložit će se i edukativni materijali na temu prevencije prekomjerne tjelesne teži-
ne, tiskane informacije o obveznim i neobveznim cijepljenjima te drugim javnozdrav-
stvenim postupcima, o preventivnim zdravstvenim mjerama za školsku djecu i studente 
te drugi sadržaji iz područja javnozdravstvene djelatnosti. 

Debljina i prekomjerna tjelesna težina predstavljaju jedan od vodećih javno-
zdravstvenih problema i prioriteta, stoga Zavod za javno zdravstvo Vukovarsko-srijem-
ske županije poduzima brojne aktivnosti u cilju promoviranja zdravog životnog stila 
koji može pomoći u prevenciji i liječenju prekomjerne tjelesne težine i debljine. U Za-
vodu je organizirano Savjetovalište za prekomjernu tjelesnu težinu, a na Sajmu će biti 
organizirano mjerenje krvnog tlaka s automatskim tlakomjerom, mjerenje i analiza 
sastava tjelesne mase pomoću aparata, uz određivanje parametara uhranjenosti te savjeti 
vezani uz zdravu prehranu i dr. 
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ŠTAND 61: OČNA OPTIKA OPTIMUM 
32 236 Ilok, Trg Nikole Iločkog 11 
OIB: 68597623340 
tel: 032/596-513 
e-mail:danielazuzak@gmail.com 
Daniela Žužak, mob: 098/980-8763 

Obrt očne optike Optimum postoji od 2011. godine. Osnovna djelatnost je izrada 
naočala i pružanje optometrijskih usluga. Na štandu izlažemo dioptrijske okvire i suvre-
mene optičke tehnologije. 

Na štandu pružamo usluge besplatnog savjetovanja, kontrole vida i servis nao-
čala. 

ŠTAND 62: OPG IVAN KNEŽEVIĆ. 
32 272 Šiškovci, A. T. Jemrića 1 
OIB: 44958169747 
e-mail: ivan.knezevic68@gmail.com, www.med.knezevic.com 
Ivan Knežević, mob: 098/845-777 

OPG Knežević bavi se pčelarstvom više od 40 godina. OPG Knežević ima preko 
40 košnica te ima: 
- veliki izbor meda: livada, bagrem, kesten uljana repica, suncokret, lipa, bagremac, 

medljikovac, velebitsko dalmatinski, kadulja, vrijesak; 
- najraznovrsniji cvjetni prah suhi i svježi; 
- suhi propolis, alkoholni i bezalkoholni propolis, propolis mast; 
- medni ocat; 
- svježu matičnu mliječ i u medu; 
- vosak i svijeće od voska. 

Na štandu izlažemo: med i pčelinje proizvode. 

ŠTAND 63: DRUŠTVO NAŠA DJECA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, M. Gupca 21 
OIB: 17047880926 
e-mail: dnd.vkci@gmail.com, www.dndvk.hr 
Helena Crnjak, mob: 098/792-91112. 

Društvo Naša djeca Vinkovci (DND Vinkovci) je dragovoljna, edukativna i hu-
manitarna udruga civilnoga društva. Društvo je osnovano 16. prosinca 1996. godine s 
ciljem organizacije kvalitetnog slobodnog vremena djece i mladih. DND Vinkovci u 
svome sjedištu organizira kreativne likovne radionice za djecu predškolske i osnovno-
školske dobi, ali i za roditelje.  

Kontinuirano provodimo program ARTinčice, igraonice u sklopu odjela pedija-
trije OŽB Vinkovci.  



58 

Za vrijeme katastrofalnih poplava DND Vinkovci organizirao je igraonicu za dje-
cu, najprije u prihvatnom centru Cerna, a zatim i u Gunji. Aktivnost se provodila do 
prosinca 2017. godine.  

Osim svojih kontinuiranih aktivnosti, kreativnih likovnih radionica i organizira-
nja edukativno zabavnih sadržaja za djecu u bolnici te oplemenjivanja prostora u 
bolnici, DND Vinkovci pokreće i niz jednokratnih akcija kao što su: Cvjetni korzo, 
Dječji tjedan, Dan igara, te obilježava značajne datume za djecu kao što su Međunarodni 
dan obitelji, Međunarodni dan djeteta, Dan Konvencije o pravima djece i dr. 

DND Vinkovci izložit će radove djece nastale na našim likovno kreativnim radi-
onicama, te fotografije iz istih. 

Na štandu ćemo promovirati rad DND Vinkovci. 

ŠTAND 64: OBRT BAK 
32 100 Vinkovci, Kneza Domagoja 30 
OIB: 30349168439 
e-mail: kulenbak@gmail.com, www.obrtbak.hr
Željko Bak, mob: 098/957-9933, tel/fax: 032/364-364

Izlažemo i prodajemo suhomesnate proizvode iz svoga programa. 

ŠTAND 65: FARMASI COSMETICS 
10 000 Zagreb, Avenija Većeslava Holjevca 40 
OIB: 50285459929,  
e-mail: maisa@farmasi.hr, www.farmasi.hr
Maisa Marković, mob: 091/188-8006, tel: 01/629-2474

FarmasiCosmetics distribuira kozmetičke proizvode, na hrvatskom tržištu smo 
od 01.prosinca2016. godine. 

Na štandu izlažemo i prodajemo preparativnu i dekorativnu kozmetiku, sredstva 
za kućanstvo te radimo promociju programa FarmasiCosmetics. 

ŠTAND 66: OPG MARICA JOVANOVAC,  
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 

32 273 Gradište, K.Tomislava 75 
e-mail: snasini.kucari@hotmail.com
Marica Jovanovac, mob: 097/766-4252, tel: 032/841-229

Na štandu izlažemo proizvode iz OPG Marica Jovanovac. 
Na štandu ćemo pružati uslugu informacija, savjetvoanja i prodaje svog proiz-

vodnog programa i kravljeg sira. 

ŠTAND 67: DOMAĆA RADINOST IVANA GRABOVAC 
31 327 Bilje, Kralja Tomislava 58e 
OIB: 10197443184 
e-mail: intiglassig@gmail.com
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Ivana Grabovac, mob: 099/685-5088, tel.:099/685-5088 
Domaća radinost Ivana Grabovac - ručna izrada nakita i ukrasno-uporabnih pred-

meta od stakla u Tiffany tehnici, tehnici fuzije stakla i staklenog mozaika. 
Na štandu izlažemo nakit i ukrasno-uporabne predmete od stakla 

ŠTAND 68: JOSIP VUKOJEVIĆ, GLUHONIJEMI SLIKAR  
  IZ SLOBODNICE 
35 000 Slavonski Brod, Posavska 3,Slobodnica 
OIB: 66467532345 
e-mail: vvukojevic@gmail.com, vukojevicmonika1@gmail.com 
Josip Vukojević, mob: 091/178-1959 

Na štandu izlažemo umjetničke slike autora Josipa Vukojevića. 

ŠTAND 69: POLJOPRIVREDNO PODUZETNIČKI INKUBATOR  
  DRENOVCI D.O.O. 
32 257 Drenovci, Vladimira Nazora 131 
OIB: 16511102030, tel: 0385/(0)32/554-390 
e-mail: info@ppinkubator-drenovci.hr, www.ppinkubator-drenovci.hr 
Matej Brnić, mob: 0385/(0)99/286-2591 

Iznajmljivanje i davanje u zakup strojeva, opreme i materijalnih dobara. Postoji 
od 2016. godine. 

Na štandu promoviramo proizvode dobivene korištenjem naših usluga. 
Na štandu pružamo usluge degustacija proizvoda i informiranje o uslugama. 

ŠTAND 70: UDRUGA HRVATSKA ŽENA STARI JANKOVCI 
32 241 Stari Jankovci, Dr. Franje Tuđmana 13 
OIB: 11753468218,  
e-mail: jasnasajtos@gmail.com, www.uhz-stari-jankovci.hr 
Jasna Šajtoš, mob: 098/196-7426 

Udruga Hrvatska žena Stari Jankovci je nevladina, nestranačka i neprofitna orga-
nizacija čiji su ciljevi usmjereni na podršku građanima, lokalnoj vlasti te lokalnim insti-
tucijama i ustanovama u stvaranju samoodrživih pretpostavki za održivi razvoj i efikas-
nu socijalnu djelatnost. Udruga djeluje od 2001.godine, trenutno ima 19 aktivnih člani-
ca. U 2016. godini Udruga je provela dva projekta: 
• Živi, zdravi i kreativni - u trajanju dva mjeseca financiran sredstvima lokalne uprave 

- naše Općine Stari Jankovci gdje je tijekom dva mjeseca satove zumba-aerobika po-
lazio veliki broj djevojaka i žena iz našeg i okolnih mjesta, a isto tako na Ožujskim 
susretima žena u organizaciji Hrvatskog saveza sportske rekreacije "Sport za sve" 
aktivno predstavljale i promovirale Općinu Stari Jankovci i našu Vukovarsko-srijem-
sku županiju.  

• Vrijeme je za promjenu, drugi projekt, sufinanciran je sredstvima regionalne uprave 
Vukovarsko-srijemske županije.  
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Osim ostalih aktivnosti, kreativnih radionica, pomagali smo drugim OCD pri 
održavanju događanja u njihovoj organizaciji, a za Dane otvorenih vrata Udruga, za sve 
zainteresirane mještane i građane organizirali smo predavanje o Nacionalnim progra-
mima ranog otkrivanja raka dojke, raka debelog crijeva i raka vrata maternice. Preda-
vanje nam je održala Sanja Gali, dr. med. iz Zavoda za javno zdravstvo Vukovarsko-
srijemske županije. 

Na štandu izlažemo kreativne rukotvorine proizišle iz naših radionicate prodaje-
mo kolače izrađene po receptima naših baka. 

ŠTAND 71: OPG SABADOŠ ZVONIMIR 
32 229 Petrovci, B. J. Jelačića 90 
OIB:49523073936 
e-mail: opg.sabados.lavanda@gmail.com, www.facebook.com/Lavanda-OPG-Sabadoš
Aleksandra Radošević Sabadoš, mob: 098/731-868, tel: 032/500-504

OPG Sabadoš Zvonimir bavi se uzgojem lavande i proizvodnje eteričnog ulja 
lavande. Na temelju lavandinog ulja radimo niz prirodnih proizvoda. Svi proizvodi 
temelje se na eteričnom ulju lavande i hidrolatu od lavande. OPG postoji i upisan je u 
Upisnik poljoprivrednih gospodarstava od 2008. godine. Svaki naš proizvod je djelo 
naših ruku, truda, znanja, vremena i strpljenja. 

Na štandu izlažemo prirodne proizvode koji se temelje na eteričnom ulju lavande 
i hidrolatu od lavande: eterično ulje lavande, vrećice suhog cvijeta, hidrolat od lavande, 
sapuni za njegu lica i tijela, kruti šamponi za kosu, balzami za usne, masti od pčelinjeg 
voska i lavande, odnosno nevena, stolisnika, gaveza i gospine trave.  

Svi proizvodi su rukotvorine. 

ŠTAND 72: BOSO. D.O.O., STANIĆ D.O.O., PEKAR.D.O.O. 
32 100 Vinkovci, H. D. Genschera 22 b 
OIB: 91958721295 
tel: 032/341-200, fax: 032/386-612 

ŠTAND 73: CENTAR ZA REHABILITACIJU MALA TEREZIJA 
32 100 Vinkovci, Ulica Vladimira Gortana 16 
OIB: 54117433109 
tel: 032/337-761, fax: 032/ 337-763,  
e-mail: malaterezija@gmail.com
ravnateljica Janja Mišić-Rudelić, dipl. soc. rad., mob: 097/638-1128

Centar za rehabilitaciju "Mala Terezija" je ustanova socijalne skrbi koja pruža 
usluge smještaja, boravka, organiziranog stanovanja, psihosocijalne podrške i rane 
intervencije djeci s teškoćama u razvoju i odraslim osobama s tjelesnim, intelektualnim 
ili osjetilnim oštećenjem te odraslim osobama s intelektualnim i mentalnim oštećenjem. 
Korisnici sudjeluju u grupnom i individualnom radu koji provode logoped, odgajatelji, 
psiholog, socijalni radnici, kineziterapeut, likovni terapeut, glazbeni terapeut, radni 
terapeuti i radni instruktori. U okviru ustanove medicinske sestre i fizioterapeuti brinu 
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o zdravlju korisnika pružajući im potrebnu zdravstvenu skrb i njegu, a uz izabrane liječ-
nike uključuju se i drugi specijalisti. Osim redovnih programa, organizirano se provode 
slobodne aktivnosti, odlasci na izlete, natjecanja, druženja i dr. Centar nastoji biti akti-
van član lokalne zajednice, uključen u razne aktivnosti i manifestacije u zajednici. 
Surađuje s brojnim organizacijama i udrugama, kulturnim i zdravstvenim, nevladinim, 
vjerskim, udrugama invalida, građana, sportskim klubovima te medijima koji prate 
aktivnosti s ciljem boljeg povezivanja s lokalnom zajednicom. 

Stručnjaci Centra za rehabilitaciju "Mala Terezija" u svome radu koriste različite 
metode i sredstva svedena pod zajednički nazivnik asistivnih tehnologija kojima se 
olakšava pristup informacijama i komunikacjia. Unutar ovog općeg pojma, poseban 
naglasak je na potpomognutoj komunikaciji (eng. AAC) koja u značajnoj mjeri pomaže 
osobama koje ne mogu koristiti govor. Potpomognuta komunikacija može biti niskoteh-
nološka kao što su primjerice kartice i sličice kojima osoba može pokazivati što želi 
reći, ili visokotehnološka koja je zasnovana na korištenju računala, programa i mreže. 
Tijekom sajma, poseban fokus biti će na visokotehnološkoj asistivnoj tehnologiji u pot-
pomognutoj komunikaciji ili drugim riječima, kako osobama koje ne mogu koristiti 
govor omogućiti komunikaciju uz pomoć suvremenih tehnologija. Koristit će se kvali-
tetne aplikacije na hrvatskom jeziku kao što su Slovarica, Komunikator+, Komunikator 
2, E-galerija, Matematički vrtuljak, Matematička igraonica, Domino brojalica, E-gale-
rija senior, Ponašalica, Pamtilica, Glaskalica, ICT-AAC matematika. Osim navedenog, 
stručnjaci Centra demnostrirati će razne druge oblike rada te pružati potrebne informa-
cije o mogućnostima uključivanja djece i osoba s invaliditetom u dostupne tremane. 

Na štandu ćemo informirati i demonstrirati rad centra Mala Terezija Vinkovci. 

ŠTAND 74: OPĆA ŽUPANIJSKA BOLNICA VUKOVAR  
  I BOLNICA HRVATSKIH VETERANA 
32 000 Vukovar, Županijska 35 
OIB: 54896856295 
e-mail: aaleksijevic@gmail.com, tel: 032/441-024 
dr. sc. Agneza Aleksijević, mag. med. techn., mob.: 098/348-354, 091/452-1164 

Bolnica u gradu Vukovaru je utemeljena 1939. godine kao Bolnica časnih sestara 
Sv. Križa i imala je internističku i kiruršku djelatnost. Tek 1957. godine otvara se u 
okviru bolnice Odjel za ginekologiju i porodiljstvo, a 1963. god. i Odjel za pedijatriju. 
U to vrijeme bolnica djeluje u okviru Medicinskog centra Vukovar, te se 1973. godine 
počinje graditi novi bolnički objekat koji je završen 1976. Godine. Tada bolnica ima 
ukupno 420 bolničkih postelja. 

Dana 02. 05. 1991. godine, Hitna služba Medicinskog centra Vukovar se uklju-
čuje u zbrinjavanje ranjenika u Borovo Selu, a tijekom srpnja je formirana ratna kirur-
gija i opremljeno protuatomsko sklonište. Prve granate su počele padati na bolnicu 15. 
08. 1991. godine, a 24. 08. 1991. godine je bolnica bila meta avionskog napada. 

Do 20. studenog 1991. godine bolnica je zbrinula 4000 ranjenika, od kojih je 
2250 podvrgnuto dugotrajnim operacijama. Na bolnicu je padalo svakodnevno prosječ-
no 700 granata. Liječnici i ostalo osoblje je danonoćno radilo u vrlo teškim uvjetima, 
bez dovoljno lijekova, sanitetskog i ostalog materijala, struje, hrane i vode. Nakon 20. 
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studenog 1991. godine odvedeno i pogubljeno na Ovčari je 200 ranjenika, bolesnika, a 
među njima i 18 djelatnika bolnice. 

Od 1040 zaposlenih u Medicinskom centru Vukovar prije domovinskog rata do 
kraja rata u bolnici je ostalo 350 zaposlenika. Nakon okupacije većina liječnika i osoblja 
srpske nacionalnosti su ostali u Vukovaru, dok je 250 djelatnika nakon tortura prognano 
u slobodne dijelove Hrvatske.

U procesu mirne reintegracije 24. srpnja 1997. godine započinje se sa reintegra-
cijom bolnice u sustav zdravstva Republike Hrvatske. Zatečena je djelomice sanirana 
nova i stara zgrada bolnice, dok su ostali objekti bili potpuno srušeni. Oprema je bila 
devastirana i otuđena, a zatečeno je 450 djelatnika pretežito srpske nacionalnosti. Godi-
ne 1998., započeo je proces obnove - obnovom infrastrukture. 

Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana pruža mogućnost 
naručivanja za zdravstvene usluge namijenjene hrvatskim braniteljima. U cilju unapre-
đenja zdravstvene zaštite hrvatskih branitelja i njihovih obitelji imenovana je glavna 
koordinatorica: dr. sc. Agneza Aleksijević, mag.med.techn., u svrhu učinkovitije komu-
nikacijeu pružanju zdravstvenih usluga hrvatskim braniteljima. 

Načini komuniciranja/kontakti: 
E-mail: veteranska.bolnica@ob-vukovar.hr
Tel: (032) 445-575
Fax: (032) 445-575
Pošta:Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana
Županijska 35, 32000 Vukovar

Osim navedenih modela komunikacije zahtjevi za bolničkim uslugama mogu se 
zatražiti na šalteru za centralno naručivanje pacijenata. 

Cilj nam je ojačati suradnju s braniteljskom populacijom! 

ŠTAND 75: OPĆA ŽUPANIJSKA BOLNICA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Zvonarska 57 
OIB: 10731502631 
e-mail: glavnasestra.bolnice@obvk.hr, www.obvk.hr
Tea Prgić, mag. med. techn., v.d. pomoćnica ravnatelja za sestrinstvo, 
mob: 099/2604-374, tel: 032/349-605, 349-506, fax: 032/369-334 

Dana 08. 12. 1931. godine osnovana je prva bolnica u Vinkovcima. Bolnica je 
imala 12 kreveta. Godine 1857., izgrađena je bolnička zgrada, imala je 50 kreveta. 
Godine 1958., položen je kamen temeljac za izgradnju nove bolnice, a 1963. godine 
izgrađena je i otvorena poliklinička zgrada.  

U domovinskom ratu bolnica nije prestala sa svojim radom a rad se odvijao u 
podrumskim prostorima. Godine 1994. počinje službena obnova bolnice. 

Danas je bolnica potpuno obnovljena, uređena i opremljena suvremenom dija-
gnostikom. 

Na štandu izlažemo radove radne terapije Odjela za psihijatriju OŽB Vinkovci. 
Na štandu pružamo usluge mjerenja krvnog tlaka, mjerenja šećera u kapilarnoj 

krvi, zdravstveno savjetovanje o pravilnoj prehrani,... 
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ŠTAND 76: DOMAĆA RADINOST EVA SUŠIĆ 
35 250 Oriovac, Ulica Vladimira Becića 21 
OIB: 87308867944 
e-mail: poliuretani@net.hr,  
Ivana Sušić, mob: 098/978-0076, tel: 035/431-405, fax: 035/430-015 

Bavimo se izradom kožnih anatomskih natikača od 1986. godine te izrađujemo 
različite vrste poliuretanskih potplata a primarna nam je proizvodnja kožne anatomske 
bio natikače i to anatomskih BIO natikača.  

Svi proizvodi zaštićeni su u Državnom zavodu za intelektualno vlasništvo. 
Na štandu izlažemo i prodajemo kožne anatomske bio natikače. 

ŠTAND 77: DJEČJI VRTIĆ VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Ulica J.J.Strossmayera 7 
OIB: 68478848439 
tel: 032/338-446, fax: 032/304-261 
e-mail: dv.vinkovci@gmail.com,www.dv-vinkovci.hr 
Suzana Zidar, ravnateljica, mob: 099/404-7572 
Monika Dragun, pedagoginja, mob: 098/792-836 

Dječji vrtić Vinkovci je javna ustanova čiji je osnivač Grad Vinkovci, koja 
obavlja djelatnost predškolskog odgoja i obrazovanja za djecu od navršene jedne godine 
života do polaska u osnovnu školu, a obuhvaća jedne jaslice i šest područnih objekata: 
Jaslice Stribor, PO Stribor, PO Vladimir Nazor, PO Budućnost, PO Lenije, PO Naša 
radost i PO Pčelica. Djelatnost se ostvaruje i provodi sukladno s razvojnim osobinama 
i potrebama djece, te socijalnim i kulturnim potrebama obitelji.  

Trenutno brojimo oko 450 djece u dobi od 1. do navršene 7. godine života. 
Dječji vrtić je mjesto koje omogućava ulazak nas odraslih u djetetov svijet te 

nastojimo osigurati primjerene uvjete za rast i razvoj svakog djeteta, podržavati obitelj- 
ski odgoj i svojom otvorenošću uspješno uspostavljati suradnju s roditeljima, neposred-
nim dječjim okruženjem i širom lokalnom zajednicom.  

U Dječjem vrtiću Vinkovci nastojimo njegovati kulturu igre kao bitan medij za 
razmjenu informacija i osnaživanje socijalnih kontakata među djecom. Želimo da je naš 
vrtić mjesto gdje će se dijete osjećati sigurno i zaštićeno, a s druge strane imati priliku 
za istraživanjem, proučavanjem i boravku na mjestu gdje mu je omogućena čarolija i 
radost otkrivanja nečeg novog, mjesto gdje će radosno učiti, odrastati i živjeti. 

S obzirom da nam je tema ovogodišnje prezentacije "1,2,3...sportom se bavimo 
mi!" prezentirat ćemo različite sportske rekvizite i društvene igre. Aktivnosti koje će 
biti predstavljene: skakanje, basketballmemory, tenis s balonima, obaranje čunjeva, 
obruči na stalak, nošenje lopte u paru, prenošenje loptica s jednog mjesta na drugo, tenis 
s balonima, igre preciznosti i gađanja, bacanje obruča, podna igra,tradicijska narodna 
igra "Karike na marike", kuglana, natjecateljska igra "Tko će brže", pokretna košarka, 
izrada bočica izrada energetskih pločica, plakata, torbe za vježbanje i dr. zanimljiv 
aktivnosti za djecu.  
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Ponudit ćemo i brošuricu s temom "Važnost sporta za zdravlje djeteta!" 
Pružat ćemo usluge aktivne zabave za djecu i roditelje. 

ŠTAND 78: OPG LOVRIĆ JOVANOVIĆ TATJANA KOZARSTVO 
32 253 Komletinci, Josipa Kozarca 53 
OIB: 98363651650, tel: 032/394-783 
e-mail: tatjanastarka@gmail.com
Tatjana Lovrić Jovanović, mob: 097/624-3044

OPG Lovrić Jovanović Tatjana kozarstvo, osnovano je 01. svibnja 2016. godine 
sa svrhom ekološkog uzgoja koza i proizvodnje sira. 

Ishrana koza pretežno se bazira na slobodnoj ispaši na području naselja Komle-
tinci, Grad Otok. OPG Kozarstvo je obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo u kojem 
obitelj Jovanović samostalno provodi proizvodni proces od ispaše, uzgoja, mužnje koza 
do plasmana sireva na tržište diljem Hrvatske.  

Do sada smo svoje sireve promovirali na različitim Sajmovima npr. Grad Otok, 
Vodnjan, Virovitica, Osijek, Nijemci, Našice itd. 

Ponuda sireva se sastoji od: polutvrdog dimljenog, mladog, te onih s dodatkom 
vlasca, limuna, naranče, bučinih sjemenki i različitih vrsta ulja. 

Ambalaža sira je u vakum najlonu i staklenkama. Prodaja sira se ostvaruje na-
rudžbama putem e-maila s mogućom dostavom ili preuzimanjem na kućnom pragu. 

Na štandu izlažemo svoje proizvode od kozjeg mlijeka iz vlastitog uzgoja, te 
pružamo usluge degustacije i prodaje. 

ŠTAND 79: OPG ANDABAKA 
32 252 Otok, Ulica Vladimira Nazora 79 
OIB: 51068452235 
e-mail: opgandabaka@net.hr
Samson Andabaka, mob: 098/170-0721, tel: 032/394-783

Bavim se uzgojem svinja(crna slavonska pasmina) na polu intezivan način 30 
godina i proizvodnjom suhomesnatih proizvoda na tradicionalan način. 

Na štandu izlažemosuhomesnate proizvode od mesa crne slavonske pasmine 
svinja iz vlastitog uzgoja, te pružamo usluge degustacije i prodaje. 

ŠTAND 80: LOGISTIKA VIOLETA D.O.O. 
10 380 Sv. Ivan Zelina, Obrež Zelinski 55 
OIB: 62874063131 
e-mail: suzana.ilicic@violeta.com, www.violeta.com
Suzana Mikulić, mob: 091/469-4019, tel: 032/414-031

Promocija papirne konfekcije. 
Na štandu ćemo dijeliti papurnu konfekciju uz nagradnu igru. 
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ŠTAND 81: VINKOVAČKI VODOVOD I KANALIZACIJA D.O.O. 
32 100 Vinkovci, Ulica D. Žanića-Karle 47A 
OIB: 30638414709 
e-mail: jasnakos@vvk.hr, www.vvk.hr 
Jasna Kos, mob: 099/548-8008, tel: 032/638-846, fax: 032/306-152 

Na štandu će se analizirati pojedini parametri iz otpadnih voda. 

ŠTAND 82: UDRUGA AGAPE 
32 100 Vinkovci, Duga ulica 153 
OIB: 15535824930 
e-mail: bezuvjetna.ljubav3011@gmail.com, facebook Agape 
Ime prezime: Gordana Kucljak, mob: 098/165-5103, te. 

Udruga se bavi informiranjem i podrškom budućim majkama i očevima,pripre-
mama budućih majki i očeva na trudnoću, porod i majčinstvo/očinstvo. 

Pružat ćemo usluge informiranja, savjetovanja: ženama/muškarcima, majkama/ 
očevima, rodiljama, obitelji. 

ŠTAND 83: DRUŠTVO PSIHOLOGA  
  VUKOVARSKO-SRIJEMSKE ŽUPANIJE 
32 100 Vinkovci, A. B. Šimića 13 
OIB: 34799822106 
e-mail: drustvopvsz@gmail.com,  
Sanda Horvatović, prof. psihol., mob: 098/960-5034 

Udruga Društvo psihologa VSŽ neprofitna je udruga, organizira edukativne, pro-
midžbene, radioničke aktivnosti. Planirane aktivnosti namijenjene su građanima naše 
zajednice, učenicima, prosvjetnim djelatnicima osnovnih i srednjih škola, predškolskim 
ustanovama, društveno aktivnim dužnosnicima, roditeljima i dr. 

Na štandu ćemo izlagati brošure, letke, naputke, kratke vježbe za učenje, 
upitnike, ankete i sl. 

Na štandu ćemo provoditi vježbe za efikasno učenje, anketiranje posjetitelja o 
zadovoljstvu životnim aktivnostima, savjetodavni razgovori i to: s osnovnoškolcima i 
srednjoškolcima. 

ŠTAND 84: ZDRAVSTVENA I VETERINARSKA ŠKOLA  
  DR. ANDRIJE ŠTAMPARA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Ulica Hansa Dietricha Genschera 16/A 
tel: 032/306-190, fax: 032/306-301 
e-mail: josip.suker@skole.hr, www.ss-drastampara-vk.skole.hr 
Josip Šuker, mob: 098/824-291 

Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci, strukovna je 
škola koja obrazuje učenike u programu zdravstva i to medicinske sestre i tehničare 
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opće zdravstvene njege i fizioterapeutske tehničare te u programu veterine obrazujemo 
veterinarske tehničare. Škola je osnovana 1992. godine kao Zdravstvena i veterinarska 
škola Dr. Andrija Štampar Vinkovci. Međutim, obrazovanje medicinskih sestara se 
provodilo još od 60-tih godina prošlog stoljeća u našim Vinkovcima. Škola ima 430 
učenika i 68 zaposlenika. 

Prezentiramo mogućnosti i prednosti školovanja u našoj školi za zanimanja 
medicinska sestra, fizioterpaut i veterinarski tehničar. 

Na štandu izlažemo: brošure o zdravoj prehrani, plakate vezane uz zdravu pre-
hranu, brošure o zaštiti od krpelja, brošure o važnosti pravilne i uravnotežene prehrane 
za vrijeme tjelesne aktivnosti. 

Na štandu ćemo pružati sljedeće usluge: mjerenje GUK-a,usluge mjerenja BMI, 
usluge mjerenja količine masnog i mišićnog tkiva u organizmu, usluge mjerenja krvnog 
tlaka, davat ćemo upute za zaštitu od krpelja i upute za pravilnu prehranu kod fizičke 
aktivnosti. 

ŠTAND 85: UDRUGA ŠKRINJICA 
32 100 Vinkovci, Ulica Ivana Kozarca 67 
OIB: 93835691916 
e-mail: natalive73@hotmail.com, Facebook:škrinjica udruga
Natalija Bartoš Vukić, mob: 098/309-319

Udruga Škrinjica ove, 2019. godine, slavi dvanaest godina djelovanja. Bavi se 
očuvanjem tradicijskih obrta i izrade ručnog rada. Djelujemo kroz radionice gdje pou-
čavamo, širimo znanja i čuvamo živom našu tradiciju. Organiziramo radionice: zlato-
veza, pletenja, kukičanja, ukrašavanja jaja, pranđžanja, valjanja vune, izrada keramike... 
Primjenjujemo stare tehnike na novi način. 

Ove godine se predstavljamo sa starim zidnjacima,te novim pregačama izrađe-
nim tehnikom veza. Na štandu ćemo prezentirati proces izrade istih... 
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V1. ŠTAND: DOMAĆA RADINOST BIZOVACPLET 
31 222 Bizovac, Ulica kralja Tomislava 66 
OIB: 73171888739 
tel: 031/675-075 
e-mail: abram.miro@gmail.com 
Ana i Miroslav Abramović, mob: 098/691-740 

Tvrtka se bavi ručnom proizvodnjom košara, proizvoda od šibe i predmeta od 
drvaveć 40 godina. 

Na štandu izlažemo košaraške proizvode i predmete od drva te vršimo prodaju i 
davanje informacija o ekološkim kvalitetama proizvoda od šibe. 

V2. ŠTAND: OPG BOŽICA DOBRIĆ 
35 000 Slavonski Brod, Mostarska 94 
OIB: 50670493051, tel.: 
e-mail: bozica.dobric@gmail.com 
Božica Dobrić, mob: 098/922-6397 

V3. ŠTAND: ILIRIJA PROMET OBRT 
35 000 Slavonski Brod, Osječka 63 
OIB: 12824509411 
tel: 035/452-583, fax: 035/452-583 
e-mail: ilirija_promet@net.hr 
Nuri Ziberi, mob: 091/898-2386 

Obrt Ilirija promet, bavi se proizvodnjom orijentalnih slatkiša: rahatlokuma, 
tahan halve, šečernih lizalica te lizalica od oraha, sezama, bademai kikirikija. 

V4. ŠTAND: BUBILI TRGOVAČKI OBRT 
31 000 Osijek, Vijenac Ivana Mestrovića 102 
OIB: 68943235792 
e-mail: bubilinakit@gmail.com 
Anamarija Vuković, mob: 095/891-8743 

Naš obrt postoji već 15godina.Bavimo se prodajom nakita, modnih dodataka te 
ručno izrađujemo imena od posrebrene žice na lančićima. 

Na štandu izlažemo, prodajemo i izrađujemonakit, modne dodatke (torbice,rajfo-
ve,trakice..) imena na lančićima ručno rađena od posrebrene žice 
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V5. I V6. ŠTAND: AUTO CENTAR DUO D.O.O 
31 000 Osijek, Sv. L. B. Mandića 111c 
OIB: 80359058633 
e-mail: bruno.plecas@acduo.com 
Bruno Plečaš, mob: 099/426-3643, tel.: 032/306-432 

Prodaja i servis Kia vozila. Jedini ovlašteni Kia prodajni i servisni centar u 
Vukovarsko-srijemskoj županiji. 

AC DUO vrši prodaju novih i rabljenih vozila te servis i popravak svih vrsta 
vozila s najsuvremenijom dijagnostičkom opremom i jamstvom na ugrađene dijelove 

Na štandu izlažemoKIA nova vozila kom 3 / vanjski prostor 

V7. ŠTAND: HAMBI J.D.O.O. 
31 000 Osijek, J. J. Strossmayera 48 
OIB: 54631050732, tel.: 
e-mail: sanjajakobovic36@gmail.com 
Sanja Jakobović, mob: 095/776-3929 

Na štandu prodajemo: bombone,langosice,kokice 

V8. ŠTAND: NEVKOŠ D.O.O. 
   MOBILNO RECIKLAŽNO DVORIŠTE 
32 100 Vinkovci, H. V. Hrvatinića 10 
OIB: 76173743169 
e-mail: nevkos@optinet.hr, bertic.ivan@nevkos.hr, bertic.ivan@gmail.com 
Ivan Bertić, san. ing., mob: 095/223-3582, tel: 032/306-130 
Mario Peranović, dipl. ing. agronomije  

Današnja se civilizacija susreće s gotovo dramatičnim posljedicama vlastitog raz-
vitka. Uz golem napredak suočeni smo i s mračnom stranom današnjice – gomilanjem 
ogromnih količina otpada za koji su najvećim dijelom odgovorni razvoj industrije te 
veliki gradovi. Otpad je postao jedan od čovjekovih najvećih problema koji se ponekad 
rješava i na način da se otpad nekontrolirano odlaže u okoliš, u prirodu, čime joj se 
nanosi nepopravljiva šteta. 

Posljedice ovakvih postupaka snositi ćemo sami a pogotovo naša djeca i naredna 
pokoljenja. Stoga je u današnje vrijeme krajnje nužno promišljeno, sistematski i učin-
kovito baviti se zbrinjavanjem otpada kako bismo uspjeli zaustaviti zagađivanje okoliša 
i prirode. 

Reciklažno dvorište predstavlja mjesto za izdvojeno odlaganje raznih vrsta ot-
padnih tvari koje nastaju u domaćinstvu. U reciklažnim dvorištima ne vrši se nikakva 
dodatna prerada otpada već je jedina funkcija skupljanje. Reciklažno dvorište namje-
njeno je isključivo građanima i ne primaju otpad iz industrijskih i zanatskih radionica. 

Spremnici su jasno označeni bojom i natpisom za koju vrstu otpada su namije-
njeni. 
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Dana 12., 13. i 14. 04. 2019. godine, u vanjskom prostoru ispred dvorane Barun 
Trenk, izložit ćemo mobilno reciklažno dvorište putem kojega ćemo prikupljati razne 
vrste otada te provoditi edukaciju o razvrstavanju otpada. 

V9. ŠTAND: OPG FRANJO ZVIJERAC 
32 281 Ivankovo, Gorjani 3 
OIB: 58458118049 
e-mail: zdenkazvijerac@gmail.com 
Franjo Zvijerac, mob: 098/974-5111 

Na Štandu ćemo izlagati i prodavati ukrasni biljni materijal, presadnice cvijeća i 
povrća... te prižati informacije o održavanju i njegovanju nasada. 
 

 
  





 

23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019. 
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ORGANIZATORI 

GRAD VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Bana Jelačića 1 
Tel: 032/337-201, fax: 032/332-624 
www.vinkovci.hr 

32 100 Vinkovci, Kralja Zvonimira 1 
Tel: 032/493-322, fax: 032/493-312 
www.zdravi-grad.vinkovci.hr 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA 
32 100 Vinkovci, Glagoljaška 27 
Tel: 032/344-111 
www.vsz.hr 

HRVATSKA MREŽA ZDRAVIH GRADOVA 
10 000 Zagreb, Rockeffellerova 4, 
OIB: 96573444919 
Tel: 01/4590-100, fax: 01/4684-213 
www.zdavi-gradovi.com.hr 
prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med. 
nacionalna koordinatorica Hrvatske mreže zdravih gradova 

POKROVITELJ 

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 
10 000 Zagreb, Ksaver 200a 
Tel. 01/460-7555, fax: 01/467-7076 
www.zdravlje.hr 
ministar prof. dr. sc. Milan Kujundžić, dr. med. 
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MEĐUNARODNI PARTNERI 23. SAJMA ZDRAVLJA 

BRONTE NATURAL HEALTH CLINIC,  
OAKVILLE ONTARIO, CANADA 
DarleneGustin, BSc ND,  
NaturopathicDoctor 
Bronte Natural Health Clinic, 
2368 LakeshoreRd W Oakville On,  
L6 – 1H5, Canada 
darlenegustin@rogers.com 
www.docdar.ca (http://www.docdar.ca/) 

GENERALNI KONZULAT MAĐARSKE U RH, OSIJEK 
31 000 Osijek, Vijenac Ivana Mažuranića 3 
Tel: +385/31/200-427, +385/31/200-525, fax: +385/31/200-787 
e-mail: mission.esk@mfa.gov.hu 
Antonio Giovanni De Blasio, generalni konzul 

MAĐARSKA NACIONALNA MANJINA GRADA VINKOVACA 
32 100 Vinkovci, P. Zoranića 15 
OIB: 91409847292 
Tel: 032/369-325 
e-mail: nadudvari.wagner@gmail.com 
Ekaterina Nadudvari Wagner, mob: 098/608-847 

GRAD KURESSAARE, ESTONIA 
City Kuressaare, Estonia 
Tallinna 10 
93819 Kuressaare, Estonia 
www.kuressaare.ee 
MadisKallas, MayorofKuressaare 
Anu Vares 
Development AdviserofKuressaare City Government / 
MemberoftheExecutiveBoardoftheEstonianHealthyCities 
Network 
anu.vares@kuressaare.ee 
mobile: +372 516 9750, tel: + 372 455 0528 
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PARTNERI 23. SAJMA ZDRAVLJA IZ RH 

ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKE ŽUPANIJE 
32 100 Vinkovci, Zvonarska 57 
OIB: 92026134753  
tel. 032/370-428, fax. 032/369-271, 
ravnateljstvo@zzjz-vsz.hr, www.zzjz-vsz.hr 
ravnateljica Kata Krešić, mob. 091/2700-366 

DOM ZDRAVLJA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Kralja Zvonimira 53 
OIB: 73392165137 
tel: 032/32/308-545, fax: 032/308-541 
e-mail: dzvinkovci@gmail.com, www.dzvk.hr
ravnatelj Petar Kulić, univ. spec. oec.

DOM ZDRAVLJA VUKOVAR 
32 000 Vukovar, Sajmište 1 
e-mail: ravnatelj@dzvukovar.hr, www.dzvukovar.hr
Ante Lohinski, mag. oec., ravnatelj, tel: 032/413-391

DOM ZDRAVLJA ŽUPANJA 
32 270 Županja, Dr. Franje Račkog 32 
e-mail: dzz.ured.ravnatelja@gmail.com dzz-ravnatelj@vk.t-com.hr
www.dom-zdravlja-zupanja.hr
Luca Lešić, dipl. iur., tel:032/831-608, fax: 032/831-194

OPĆA ŽUPANIJSKA BOLNICA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Zvonarska 57 
e-mail: obvk@obvk.hr, www.obvk.hr
Krunoslav Šporčić, dr. med., , tel: 032/349-349,

OPĆA ŽUPANIJSKA BOLNICA VUKOVAR I BOLNICA HRVATSKIH 
VETERANA 
32 000 Vukovar, Županijska 35 
tel: 032/452-111 
mr. sc. Vesna Bosanac, dr. med. spec. pedijatar., ravnateljica 
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HRVATSKI ZAVOD ZA HITNU MEDICINU 
10 000 Zagreb, Ksaver 211 
tel: 01/467-7390, fax: 01/467-7180 
e-mail: info@hzhm.hr, www.hzhm.hr 
ravnateljica prim. mr. Maja Grba Bujević, dr. med.  

POLIKLINIKA ZEUS 
32 100 VinkovcUlica H. D. Genschera 16 
tel: 032/307-730, fax: 032/307-005 
e-mail: zeus-pro@vu.t-com.hr, nikola.cupic@gmail.com 
www.poliklinika-zeus.com 
ravnatelj Nikola Čupić, dr. med., mob: 098/349-927, 095/660-2001 

HRVATSKO DRUŠTVO ZA JAVNO ZDRAVSTVO-HLZ 
10 000 Zagreb, Šubićeva 9 
MB: 3271676 
tel: 01/469-3300, fax: 01/465-5066 
e-mail: tajnistvo@hlz.hr, www.hlz.hr 

ZDRAVSTVENO-REKREACIJSKI CENTAR ZARA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 68 
e-mail: zvonko.culo@gmail.com, www.fitness-zara.com 
Zvonko Čulo, mob: 091/170-0330, tel: 032/338-333, fax: 032/357-333 

STANIĆ D.O.O. - BOSO D.O.O. 
32 100 Vinkovci, H. D. Genschera 22b 
tel. 032/386-612, fax. 032/386-612 
www.stanic-vk.hr, www.boso.hr 

HRVATSKA GOSPODARSKA KOMORA,  
ŽUPANIJSKA KOMORA VUKOVAR 
32 000 Vukovar, Zmajeva ulica 1 
tel: 032/441-155, 032/441-157, fax: 032/441-463 
e-mail: hgkvu@hgk.hr, www.hgk.hr/zupanijska-komora-vukovar 
predsjednica Vinka Ivanković, dipl. oec. 
direktor Ivan Marijanović, dipl. oec. 

GRAD ZAGREB, GRADSKI URED ZA ZDRAVSTVO 
10 000 Zagreb, Draškovićeva 15 
tel: 01/460-3434, fax: 01/460-3400 
e-mail: zdravstvo@zagreb.hr, www.zagreb.hr 
Jasna Tucak 
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GRAD POREČ -PARENZO 
52 440 Poreč, Obala maršala Tita 5/1 
tel: 052/432-003; 052/432-133 
e-mail: ured.gradonacelnika@porec.hr, www.porec.hr
gradonačelnik Edi Štifanić

GRAD POREČ, FOND ZDRAVI GRAD 
52 440 Poreč, P.P. 118, M. Gioseffi 4 
tel: 052/452-335, fax. 052/428-077 
www.zdravi-grad-porec.hr 
zamjenica gradonačelnika Nataša BasanićČuš, prof. psihologije, 
koordinatorica projekta Poreč - Zdravi grad 

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA 
10 000 Zagreb, Ul. grada Vukovara 271/2 
e-mail: arhitekti@arhitekti-hka.hr, i.fabijanic@arhitekti-hka.hr
Željka Jurković, dipl. ing. arh.,

DAGIT VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Jurja Dalmatinca 37/p 
OIB: 39508919546, tel: 032/333-018 
e-mail: dagit.vinkovci@vk.t-com.hr, www.dagit-vk.hr
predsjednik Stanko Banožić, dipl. ing. građ.

HRVATSKO NOVINARSKO DRUŠTVO OGRANAK ZA VSŽ 
32 100 Vinkovci,  
zdra@hina.hr, zedrazenovic@gmail.com 
predsjednik Ogranka:Željko Draženović, mag. nov., tel: 091/603-7127 

ART CLUB VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, Bana Jelačića 18 
tel: 0385/32/443-084 
e-mail: simojovanovac@gmail.com, ivan.loncar.zan@gmail.com, www.artclubvk.com
Šimo Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj
Ivan Lončar – Žan, akademski slikar

GRADSKO KAZALIŠTE GRADA VINKOVACA 
32 100 Vinkovci, Hrvatskih žrtava 2 
tel: 032/303-083, 032/338-751 
e-mail: zdenko.recic@kazaliste-vinkovci.hr, www.kazaliste-vinkovci.hr;
ravnatelj Zdenko Rečić, mob: 098/269-284



77 

GLAZBENA ŠKOLA JOSIPA RUNJANINA VINKOVCI 
32 100 Vinkovci, H. D. Genschera 16e 
tel: 099/200-7776 
e-mail: darko.domacinovic@vk.t-com.hr, www.runjanina.hr/kontakt.html 
direktor Darko Domačinović, 099/241-2340 
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MEDIJSKI POKROVITELJI 

GLAS SLAVONIJE D.D. I SLAVONSKI RADIO 
31 000 Osijek, Ul. Hrvatske Republike 20 
e-mail: iva.gambiraza@glas-slavonije.hr, www.glas-slavonije.hr
Marijan Beljan, Marija Čolić, mob: 091/422-3104
Marketing Glasa Slavonije d.d.
Iva Gambiraža Avramek, mob: 099/583-2224, tel.: 031/223-171

VINKOVAČKI LIST I VINKOVAČKI RADIO 
32 100 Vinkovci, J. Dalmatinca 29 
tel: 032/332-250, fax: 032/332-620 
e-mail: novosti-vk@vk.t-com.hr

VINKOVAČKA TELEVIZIJA 
32 100 Vinkovci, Trg dr. Franje Tuđmana 2 
tel: 032/331-987, fax: 032/331-985 
e-mail: urednik@vktv.hr,www.vktel.com

HRVATSKA RADIOTELEVIZIJA 
10 000 Zagreb, Prisavlje 3 

HRVATSKO NOVINARSKO DRUŠTVO 
32 100 Vinkovci 
e-mail: zdra@hina.hr, zedrazenovic@gmail.com
predsjednik Ogranka: Željko Draženović, mag. nov., tel: 091/603-7127

WWW.CROAT.CA 
630 The East Mall, Etobicoke, ON M9B 4B1 
e-mail: wkelava@croat.ca, www.croat.ca
Canadian-Croatian ChamberofCommerce
Wanita Kelava, Manager 
(www.croat.ca/croatias) 



23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019.



N
az

iv
 p

ra
vn

og
 

su
bj

ek
ta

 
Pr

ed
av

ač
 

A
dr

es
a 

Po
št

. 
br

oj
 

M
je

st
o 

K
on

ta
kt

 
em

ai
l 

H
rv

at
sk

i z
av

od
 z

a 
ja

vn
o 

zd
ra

vs
tv

o 
V

es
na

 Š
te

fa
nč

ić
, d

r. 
m

ed
., 

sp
ec

ija
lis

t 
ja

vn
oz

dr
av

st
ve

ne
 m

ed
ic

in
e;

 
V

es
na

 Š
te

fa
nč

ić
, d

r. 
m

ed
., 

sp
ec

ija
lis

t 
ja

vn
oz

dr
av

st
ve

ne
 m

ed
ic

in
e;

 
Že

ljk
a 

D
ra

uš
ni

k,
 d

r. 
m

ed
.; 

Iv
an

 C
er

ov
eč

ki
, d

r. 
m

ed
.; 

do
c.

 d
r. 

sc
. T

om
is

la
v 

B
en

ja
k,

 d
r. 

m
ed

.; 
iz

v.
 p

ro
f. 

dr
. s

c.
 U

re
lij

a 
R

od
in

, d
r. 

m
ed

.; 
Sa

nd
ra

 M
ih

el
, p

rim
., 

dr
. m

ed
.; 

do
c.

 d
r. 

sc
. R

an
ko

 S
te

va
no

vi
ć,

 p
rim

., 
dr

. 
m

ed
. 

R
oc

ke
fe

lle
ro

va
 7

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

1/
46

8-
30

24
 

ve
sn

a.
st

ef
an

ci
c@

hz
jz

.
hr

 

Sv
eu
či

liš
te

 u
 

Za
gr

eb
u,

 
M

ed
ic

in
sk

i f
ak

ul
te

t, 
Šk

ol
a 

na
ro

dn
og

 
zd

ra
vl

ja
 d

r. 
A

. 
Št

am
pa

r, 

pr
of

. d
r. 

Se
lm

a 
Šo

go
rić

, d
r. 

m
ed

., 
 

pr
ed

sj
ed

ni
ca

 H
M

ZG
 

R
oc

ke
fe

lle
ro

va
 4

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
01

/4
59

-0
10

2 
ss

og
or

ic
@

sn
z.

hr
 

G
ra

d 
Za

gr
eb

, 
G

ra
ds

ki
 u

re
d 

za
 

zd
ra

vs
tv

o 

dr
. s

c.
 V

je
ko

sl
av

 Je
le
č,

 d
r. 

m
ed

., 
pr

oč
el

ni
k;

 
D

ra
šk

ov
ić

ev
a 

15
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

01
/4

60
-3

43
4 

zd
ra

vs
tv

o@
za

gr
eb

.h
r 

M
in

is
ta

rs
tv

o 
po

ljo
pr

iv
re

de
 

pr
of

. d
r. 

sc
. V

la
di

m
ir 

G
ru

de
n,

 
ps

ih
ot

er
ap

eu
t 

V
la

di
m

ir 
G

ru
de

n-
ju

ni
or

,  
dr

. m
ed

. v
et

. 

N
al

je
šk

ov
ić

ev
a 

21
/3

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

1/
25

2-
15

59
 

vl
ad

im
ir.

gr
ud

en
@

zg
.t

-c
om

.h
r

Po
lik

lin
ik

a 
za

 
re

ha
bi

lit
ac

iju
 

sl
uš

an
ja

 i 
go

vo
ra

 
Su

va
g 

do
c.

 d
r. 

sc
. K

at
ar

in
a 

Pa
vi
či
ć 

D
ok

oz
a,

 
m

ag
. l

og
op

ed
ije

 
D

ar
ija

 H
er

ci
go

nj
a 

Sa
la

m
on

i, 
m

ag
. 

lo
go

pe
d;

 
dr

. s
c.

 V
es

na
 M

ih
an

ov
ić

, m
ag

. e
du

. 
re

ha
b.

 

U
l. 

kn
ez

a 
Lj

ud
ev

ita
 

Po
sa

vs
ko

g 
10

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
01

/4
62

-9
60

0 
kp

av
ic

ic
@

su
va

g.
hr

D
je
čj

i v
rti
ć 

V
in

ko
vc

i 
Su

za
na

 Z
id

ar
, o

dg
oj

ite
lj 

pr
ed
šk

ol
sk

e 
dj

ec
e,

 m
en

to
r, 

ra
vn

at
el

jic
a 

D
V

 S
tri

bo
r; 

M
on

ik
a 

D
ra

gu
n,

 p
ro

f. 
pe

da
go

gi
je

, 
st

ru
čn

i s
ur

ad
ni

k 
m

en
to

r 

J. 
J. 

St
ro

ss
m

ay
er

a 
7 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

9/
52

9-
68

10
; 

09
8/

79
2-

83
6 

dv
-v

in
ko

vc
i@

gm
ai

l.c
om

80 



Iv
an

a 
H

uk
, 

ak
ad

em
sk

i m
uz

ič
ar

 
vi

ol
in

is
t, 

pr
of

. 
vi

ol
in

e,
 m

ag
. m

us
. 

Iv
an

a 
H

uk
, a

ka
de

m
sk

i m
uz

ič
ar

 v
io

lin
is

t, 
pr

of
. v

io
lin

e,
 m

ag
. m

us
. 

V
ile

 V
el

eb
ita

 6
8 

32
 0

00
 

V
uk

ov
ar

 
09

7/
61

5-
21

69
 

iv
an

a_
ra

ck
i2

34
@

 
ho

tm
ai

l.c
om

 

C
en

ta
r z

a 
so

ci
ja

ln
u 

sk
rb

 P
az

in
, 

Po
dr

už
ni

ca
 

O
bi

te
ljs

ki
 c

en
ta

r 

In
es

 P
uh

ar
, d

ip
l. 

in
ž.

 so
c.

 ra
da

 i 
EC

P 
ps

ih
ot

er
ap

eu
t 

Se
rg

ije
va

ca
 2

/II
I 

52
 1

00
 

Pu
la

 
09

8/
44

0-
38

8 
in

es
.p

uh
ar

@
 

gm
ai

l.c
om

 

D
je
čj

i v
rti
ć 

Pu
la

 i 
D

V
 R

in
tin

tin
 P

ol
a 

- 
Pu

la
 

M
ar

iz
a 

K
ov

ač
ev

ić
, p

ro
f.,

 ra
vn

at
el

jic
a 

K
op

ar
sk

a 
31

a 
52

 1
00

 
Pu

la
 

09
9/

31
2-

78
08

 
ra

vn
at

el
jic

a@
 

dv
pu

la
.h

r 

O
sj

eč
ko

-b
ar

an
js

ka
 

žu
pa

ni
ja

, U
pr

av
ni

 
od

je
l z

a 
zd

ra
vs

tv
o 

i 
so

ci
ja

nu
 sk

rb
;  

D
om

 z
a 

st
ar

ije
 i 

ne
m

oć
ne

 Đ
ak

ov
o 

Si
lv

ija
 H

in
ek

, m
ag

. s
oc

.; 
dr

. s
c.

 Iv
an

a 
St

an
ić

 
R

ei
sn

er
ov

a 
11

1 
31

 0
00

 
31

 4
00

 
O

si
je

k 
Đ

ak
ov

o 
09

9/
64

4-
02

55
 

iv
an

a.
st

an
ic

@
ob

z.
hr

; 
si

lv
ija

.h
in

ek
@

 
gm

ai
l.c

om
 

St
om

at
ol

oš
ka

 
po

lik
lin

ik
a 

Za
gr

eb
 

do
c.

 d
r. 

sc
. J

os
ip

a-
Sa

nj
a 

Fo
rto

, d
r. 

m
ed

. 
de

nt
., 

sp
ec

. o
ra

ln
i p

at
ol

og
 

D
ed

ić
i 7

6 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

8/
32

1-
13

2 
jo

si
pa

sa
nj

ag
ru

de
n@

 
gm

ai
l.c

om

N
as

ta
vn

i z
av

od
 z

a 
ja

vn
o 

zd
ra

vs
tv

o 
Pr

im
or

sk
o-

go
ra

ns
ke

 
žu

pa
ni

je
 

H
el

en
a 

G
lib

ot
ić

 K
re

si
na

, d
r. 

m
ed

. s
pe

c.
 

ja
vn

og
 z

dr
av

st
va

, N
ev

en
ka

 V
la

h,
 d

ip
l. 

uč
ite

lji
ca

, u
ni

v.
 m

ag
. s

an
it.

 p
ub

l.,
 

Sa
nd

ro
 K

re
si

na
, d

r. 
m

ed
., 

sp
ec

. š
ko

ls
ke

 
m

ed
ic

in
e 

K
re
ši

m
iro

va
 5

2A
 

51
 0

00
 

R
ije

ka
 

09
1/

13
2-

04
29

 
ra

vn
at

el
j@

zz
jz

pz
.h

r; 
he

le
na

.g
lib

ot
ic

-
kr

es
in

a@
zz

jz
pz

.h
r 

G
ra

d 
Za

gr
eb

, 
G

ra
ds

ki
 u

re
d 

za
 

zd
ra

vs
tv

o 

M
ire

la
 Š

en
tij

a 
K

ne
že

vi
ć,

 p
ro

f. 
lo

g.
, 

un
iv

. s
ec

. a
dm

in
. u

rb
.; 

dr
. s

c.
 V

je
ko

sl
av

 Je
le
č,

 d
r. 

m
ed

.; 
Že

ljk
a 

Jo
si

po
vi
ć 

Je
lić

;  
Iv

an
a 

Po
rto

la
n 

Pa
jić

; 
Iv

an
a 
Đ

er
ek

;  
Ja

sn
a 

Tu
ca

k,
  

Iv
an

a 
R

on
če

vi
ć 

D
ra
šk

ov
ić

ev
a 

15
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

09
1/

61
0-

09
45

; 
01

/4
60

-3
43

4 
m

ire
la

.se
nt

ija
-

kn
ez

ev
ic

@
za

gr
eb

.h
r 

iz
v.

 p
ro

f. 
dr

. s
c.

 A
di

nd
a 

D
ul
či
ć 

G
al

ov
ić

ev
a 

8 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

1/
41

1-
03

62
 

ad
ul

ci
c@

su
va

g.
hr

 
V

es
na

 B
ož

an
 M

ih
el
či
ć,

 d
ip

l. 
m

s.;
 

D
ju

rk
ov

 p
ut

 2
1a

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

1/
46

7-
43

97
 

ve
sn

a.
bm

@
vi

p.
hr

 

81 



D
ra
že

nk
a 

Te
nš

ek
, d

ip
l. 

m
s.,

 u
ni

v.
 m

ag
. 

ad
m

in
. s

an
it.

;  
A

ni
ca

 M
at

h.
, d

ip
l. 

m
s.,

 p
ro

f. 
B

ož
en

a 
V

ra
be

c,
 d

ip
l. 

m
ed

. t
ec

hn
.; 

M
ar

ja
na

 Ja
kč

in
, b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
., 

IB
C

LC
; 

Ja
sn

a 
Pi

su
lja

k,
 b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
., 

IB
C

LC
 

Sv
. D

uh
 1

66
b 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

09
8/

43
9-

03
0 

m
ar

ja
na

.ja
kc

in
@

 
gm

ai
l.c

om
 

Er
in

a-
Le

on
a 

C
et

in
ić

 , 
dr

. m
ed

. s
pe

c.
 

pe
di

ja
ta

r; 
M

ar
in

ka
 M

ar
ić

, d
r. 

m
ed

. s
pe

c.
 p

ed
ija

ta
r 

K
ru

ge
 4

4 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

8/
49

0-
67

6 
el

.c
et

in
ic

@
gm

ai
l.c

om
 

D
om

 z
dr

av
lja

 
Za

gr
eb

-I
st

ok
 

M
ili

ca
 T

ik
vi
ć,

 m
ag

. m
ed

. t
ec

hn
.; 

Lj
ilj

an
a 

M
iš

ko
vi
ć,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

., 
pa

tro
na
žn

a 
se

st
ra

 i 
sa

vj
et

ni
ca

 z
a 

do
je

nj
e;

 
K

ar
m

el
a 

B
rk

ić
, b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
., 

pa
tro

na
žn

a 
se

st
ra

, G
M

C
D

; 

Šv
ar

co
va

 2
0 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

09
1/

23
50

-1
11

 
m

ili
ca

.ti
kv

ic
@

dz
z-

is
to

k.
hr

 

N
at

aš
a 

K
or

až
ija

, u
ni

v.
 m

ag
. s

an
it.

 p
ub

l. 
A

nd
rij

e 
B

ija
nk

in
ija

 
20

 
10

 4
30

 
Sa

m
ob

or
 

01
/3

36
-2

70
2 

ko
ra

zi
ja

.n
at

as
a@

 
gm

ai
l.c

om
 

G
ra

d 
R

ije
ka

 O
dj

el
 

gr
ad

sk
e 

up
ra

ve
 z

a 
zd

ra
vs

tv
o 

i 
so

ci
ja

ln
u 

sk
rb

 

K
ar

la
 M

uš
ko

vi
ć,

 d
r. 

m
ed

., 
pr

oč
el

ni
ca

 
K

or
zo

 1
6 

51
 0

00
 

R
ije

ka
 

09
9/

70
2-

23
41

 
ka

rla
.m

us
ko

vi
c@

 
rij

ek
a.

hr
 

D
je
čj

i v
rti
ć 

R
ad

os
t 

M
ar

tin
a 

M
ag

aš
, m

ag
. p

ro
es

c.
 e

du
c.

, 
ra

vn
at

el
jic

a;
  

Te
a 

Pe
te

k 
M

an
es

ta
r, 

pr
of

. e
du

ka
ci

js
ki

 
re

ha
bi

lit
at

or
 

Še
ta

liš
te

 V
. N

az
or

a 
2a

 
51

 2
60

 
C

rik
ve

ni
ca

 
09

8/
42

6-
02

0 
vr

tic
vr

ad
os

t-
cr

ik
ve

ni
ca

.h
r 

M
eđ

im
ur

sk
a 

ud
ru

ga
 

za
 ra

nu
 in

te
rv

en
ci

ju
 

u
dj

et
in

js
tv

u
(M

U
R

ID
)

Si
lv

ija
 P

uc
ko

, p
ro

fe
so

ric
a 

de
fe

kt
ol

og
ije

, 
sm

je
r r

eh
ab

ili
ta

ci
ja

, i
zv

rš
na

 d
ire

kt
or

ic
a 

M
U

R
ID

-a
 

J.
K

oz
ar

ca
 1

40
 0

00
 

Č
ak

ov
ec

 
09

1/
25

1-
60

44
 

m
ur

id
@

m
ur

id
.h

r 

C
en

ta
r z

a 
pr

už
an

je
 

us
lu

ga
 u

 z
aj

ed
ni

ci
 

zd
ra

vi
 g

ra
d 

Po
re
č-

Pa
re

nz
o 

N
at

aš
a 

B
as

an
ić

 Č
uš

, R
av

na
te

lji
ca

 
us

ta
no

ve
, k

oo
rd

in
at

or
ic

a 
pr

oj
ek

ta
 

Zd
ra

vi
 g

ra
d 

Po
re
č,

 p
si

ho
lo

gi
nj

a-
ps

ih
ot

er
ap

eu
tk

in
ja

, v
od

ite
lji

ca
 

Sa
vj

et
ov

al
iš

ta
 

M
au

ro
 G

io
se

ff
i 4

, 
p.

p.
 1

18
52

 4
40

 
Po

re
č 

09
1/

45
2-

33
50

 
sa

vj
et

ov
al

is
te

@
zd

ra
vi

-g
ra

d-
po

re
c.

hr

82 



83
 

Že
ljk

o 
D

ra
že

no
vi
ć,

 m
ag

. n
ov

. 
L.

A
da

m
ič

a 
6

32
10

0 
V

in
ko

vc
i 

09
1/

60
3-

71
27

 
ze

dr
az

en
ov

ic
@

gm
ai

l.
co

m
 

do
c.

 d
r. 

sc
. H

ed
da

 M
ar

tin
a 
Šo

la
 

Ju
rja

 V
es

 II
I 

od
vo

ja
k 

br
. 4

. 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

9/
45

0-
19

93
 

he
dd

am
ar

tin
a.

so
la

@
 

gm
ai

l.c
om

 
A

ge
nc

ija
 z

a 
el

ek
tro

ni
čk

e 
m

ed
ije

 
A

na
 D

ok
le

r, 
di

pl
. n

ov
in

ar
ka

 
M

ar
tić

ev
a 

63
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

09
1/

53
6-

89
81

 
an

a.
do

kl
er

@
gm

ai
l.h

r 

m
r. 

sc
. V

iš
nj

a 
M

iš
in

, d
ip

l. 
iu

r.,
 

od
vj

et
ni

ca
 

J.
K

oz
ar

ca
 1

09
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

25
5-

35
3 

vi
sn

ja
.m

is
in

@
 

gm
ai

l.c
om

V
TV

 d
.o

.o
. 

B
ilj

an
a 

Pa
vl

ov
ić

, d
ire

kt
or

ic
a 

pr
og

ra
m

am
a 

V
TV

 
Tr

g 
dr

. f
. T

uđ
m

an
a 

2 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
1/

49
2-

40
04

 
di

re
kt

or
ic

a.
pr

og
ra

m
a

@
vk

tv
.tv

D
om

 z
dr

av
lja

 
Žu

pa
nj

a 
M

aj
a 

Fi
lip

ov
ić

, b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

.; 
Ja

nj
a 

St
oj

an
ov

ić
, m

ag
. m

ed
. t

ec
hn

. 
D

r. 
Fr

an
je

 R
ač

ko
g 

32
 

32
 2

70
 

Žu
pa

nj
a 

03
2/

83
1-

60
8;

 
09

8/
17

1-
16

16
 

dz
zg

m
sz

u@
 

gm
ai

l.c
om

 
D

om
 z

dr
av

lja
 

V
in

ko
vc

i 
H

er
m

in
a 

B
or

ič
ić

, m
ag

. m
ed

. t
ec

hn
.; 

M
at

ea
 M

iš
ić

, b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

. 
U

l. 
K

r. 
Zv

on
im

ira
 

53
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
 3

08
-5

45
; 

09
9/

43
8-

28
87

 
pa

tro
na

za
.d

zv
k@

 
vu

.h
t.h

r 
D

om
 z

dr
av

lja
 

V
uk

ov
ar

 
Ta

tja
na

 D
uj

ak
ov

ić
, b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
.; 

O
ks

an
a 

K
ot

ar
sk

i, 
ba

cc
. m

ed
. t

ec
hn

. 
Sa

jm
iš

te
 1

 
32

 0
00

 
V

uk
ov

ar
 

03
2/

41
3-

39
1;

 
09

8/
39

1-
37

1 
pa

tro
na

za
.v

uk
ov

ar
@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

. Š
ta

m
pa

ra
, 

V
in

ko
vc

i 

Je
le

na
 Č

iz
m

ar
, p

ro
f.;

  
Iv

an
a 
Žu

ga
j-B

uk
vi
ć,

 p
ro

f.;
 

uč
en

ic
i 5

a 
ra

zr
ed

a:
  A

le
n 
Ži

gi
ć,

 Je
le

na
 

Pa
ni
ć,

 Iv
an

 P
er

ko
vi
ć 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

30
6-

30
1;

 
09

8/
53

0-
64

7 
bo

uq
ui

ta
@

 
ho

tm
ai

l.c
om

; 
je

le
na

2y
ou

@
 

gm
ai

l.c
om

; 
dz

zg
m

sz
u@

 
gm

ai
l.c

om
 

O
pć

a 
Žu

pa
ni

js
ka

 
bo

ln
ic

a 
V

in
ko

vc
i 

M
ar

tin
a 

R
ai
ć,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

.; 
M

ar
in

a 
R

az
bu
še

k,
 b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
. 

A
.S

ta
rč

ev
ić

a 
4

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
34

9-
21

9;
 

09
9/

73
3-

49
07

 
m

ar
tin

a.
ra

ic
@

ob
vk

.h
r 

D
om

 z
dr

av
lja

 
V

uk
ov

ar
 

N
ad

al
in

a 
Po

po
vi
ć,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

.; 
Ti

n 
Jo

va
no

va
c,

 d
r. 

m
ed

. d
en

t. 
Sa

jm
iš

te
 1

 
32

 0
00

 
V

uk
ov

ar
 

03
2/

41
3-

39
1;

 
09

8/
39

1-
37

1 
pa

tro
na

za
.v

uk
ov

ar
@

 
gm

ai
l.c

om
 

D
om

 z
dr

av
lja

 
V

in
ko

vc
i 

M
at

ea
 M

iš
ić

, b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
h.

 
U

l. 
K

r. 
Zv

on
im

ira
 

53
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
30

8-
54

5 
do

m
.z

dr
av

lja
.v

in
ko

vc
i

@
vk

.t-
co

m
.h

r 
Zd

ra
vs

tv
en

a 
i 

ve
te

rin
ar

sk
a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

Sv
je

tla
na

 R
el

ja
no

vi
ć,

 m
ag

. m
ed

. t
ec

hn
.-

st
ru
čn

i u
či

te
lj;

  
K

at
ar

in
a 

A
rtu

ko
vi
ć,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

.-
st

ru
čn

i u
či

te
lj 

O
hr

id
sk

a 
14

; 

A
.M

ih
an

ov
ić

a 
2

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
1.

09
1/

52
3-

21
82

;
2.

09
9/

68
6-

29
83

sv
je

tla
na

.re
lja

no
vi

c@
sk

ol
e.

hr
, 

ka
ta

rin
a.

st
iv

ic
@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
, V

in
ko

vc
i 

Iv
an

a 
Ta

nč
ik

, d
ip

l. 
ph

ys
io

th
.; 

 
M

irn
a 

Jo
zi

no
vi
ć,

 d
ip

l. 
ph

ys
io

th
. 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

1.
03

2/
30

6-
55

5
09

8/
53

0-
70

7;
2.

03
2/

54
0-

09
3

09
8/

90
5-

81
75

iv
an

a.
ta

nc
ik

1@
 

sk
ol

e.
hr

, 
m

irn
a.

jo
zi

no
vi

c@
 

sk
ol

e.
hr

 

83 



84
 

Za
vo

d 
za

 h
itn

u 
m

ed
ic

in
u 

V
uk

ov
ar

sk
o-

 
sr

ije
m

sk
e 
žu

pa
ni

je
 

A
lm

a 
Lo

za
nč

ić
, b

ac
c.

 m
ed

. t
ec

hn
. 

U
l. 

K
r. 

Zv
on

im
ira

 
53

 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

93
8-

80
8 

al
m

a.
lo

za
nc

ic
@

 
gm

ai
l.c

om
 

O
pć

a 
žu

pa
ni

js
ka

 
bo

ln
ic

a 
V

uk
ov

ar
 i 

bo
ln

ic
a 

hr
va

ts
ki

h 
ve

te
ra

na
 

Je
le

na
 K

al
an

j, 
ba

cc
. m

ed
. t

ec
hn

.; 
Iv

an
 S

ič
an

ic
a,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

. 
Žu

pa
ni

js
ka

 3
5 

32
 0

00
 

V
uk

ov
ar

 
09

1/
45

2-
11

98
 

je
le

na
.k

al
an

j@
ob

-
vu

ko
va

r.h
r 

O
pć

a 
žu

pa
ni

js
ka

 
bo

ln
ic

a 
N

aš
ic

e 
M

aj
a 

Pe
k,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

.; 
 

Zv
je

zd
an

a 
G

vo
zd

an
ov

ić
, m

ag
. m

ed
. 

te
ch

n.
;  

A
ni

ca
 K

ur
ta

nj
ek

, b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

. 

B
ra
će

 R
ad

ić
a 

11
2 

31
 4

43
 

Po
dg

or
ač

 
09

1/
15

6-
44

77
 

m
aj

a.
pe

k@
 

ho
tm

ai
l.c

om
 

O
pć

a 
žu

pa
ni

js
ka

 
bo

ln
ic

a 
V

uk
ov

ar
 i 

bo
ln

ic
a 

hr
va

ts
ki

h 
ve

te
ra

na
 

dr
. s

c.
 A

gn
ez

a 
A

le
ks

ije
vi
ć,

 m
ag

. m
ed

. 
te

ch
n.

, v
. p

re
d.

; A
nk

ic
a 

V
la
či
ć,

 m
ag

. 
m

ed
. t

ec
hn

. 

Žu
pa

ni
js

ka
 3

5 
32

 0
00

 
V

uk
ov

ar
 

09
8/

34
8-

35
4 

aa
le

ks
ije

vi
c@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

. Š
ta

m
pa

ra
, 

V
in

ko
vc

i 

M
ar

ko
 B

la
ži
ć,

 m
ag

. m
ed

. t
ec

hn
.; 

 
D

ra
že

n 
En

de
rli

, m
ag

. m
ed

. t
ec

hn
. 

P.
Pr

er
ad

ov
ić

a 
14

2;
I.

M
až

ur
an

ić
a 

1
32

 2
42

; 
32

 1
00

 
Sl

ak
ov

ci
; 

V
in

ko
vc

i 
09

5/
85

1-
18

28
; 

09
8/

53
0-

87
0 

en
de

ar
ly

@
 

gm
ai

l.c
om

; 
m

ar
ko

.b
la

zi
c0

1@
 

O
pć

a 
žu

pa
ni

js
ka

 
bo

ln
ic

a 
V

uk
ov

ar
 i 

bo
ln

ic
a 

hr
va

ts
ki

h 
ve

te
ra

na
 

dr
. s

c.
 A

gn
ez

a 
A

le
ks

ije
vi
ć,

 m
ag

. m
ed

. 
te

ch
n.

, v
. p

re
d.

;  
N

em
an

ja
 V

oj
no

vi
ć,

 b
ac

c.
 m

ed
. t

ec
hn

. 

Žu
pa

ni
js

ka
 3

5 
32

 0
00

 
V

uk
ov

ar
 

09
8/

34
8-

35
4 

aa
le

ks
ije

vi
c@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

Sa
nd

a 
H

or
va

to
vi
ć,

 d
ip

l. 
ps

ih
ol

og
-p

ro
f.;

 
K

at
ar

in
a 

V
uk

an
ov

ić
, m

ag
. p

ae
d.

 e
t. 

ed
uc

. h
is

t. 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

30
6-

30
1,

 
03

2/
30

6-
19

0 
ur

ed
@

ss
-

dr
as

ta
m

pa
ra

-
vk

.sk
ol

e.
hr

 

O
Š 

B
ar

to
la

 K
aš

ić
a 

V
in

ko
vc

i 
Đ

ur
đi

ca
 R

es
li,

 d
ip

l. 
pe

da
go

g 
B

ar
to

la
 K

aš
ić

a 
48

 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

36
0-

80
2 

os
ba

rto
la

.k
as

ic
a.

pe
da

go
g@

vu
.t-

co
m

.h
r 

D
ru
št

vo
 n

aš
a 

dj
ec

a 
V

in
ko

vc
i 

M
ar

tin
a 

B
or

ič
ić

 M
ar

tić
; 

m
ag

.re
ha

b.
ed

uc
, p

ra
kt

ič
ar

 te
ra

pi
je

 
ig

ro
m

, u
 e

du
ka

ci
ji 

M
.G

up
ca

 2
1

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
79

2-
91

11
2 

dn
d.

vk
ci

@
gm

ai
l.c

om
 

O
Š 

B
ar

to
la

 K
aš

ić
a,

 
V

in
ko

vc
i 

V
la

st
a 

Pa
vl

ov
ić

 E
le

z,
 m

ag
. b

ib
l. 

et
 m

ag
. 

ed
uc

. p
hi

lo
l. 

cr
oa

t. 
B

.K
aš

ić
a 

48
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

36
0-

01
6 

pa
vl

a1
00

1@
 

gm
ai

l.c
om

 

84 



O
sn

ov
na

 šk
ol

a 
B

ar
to

la
 K

aš
ić

a 
G

or
da

na
 M

ar
ši
ć,

 u
či

te
lji

ca
 sa

vj
et

ni
ca

 
Se

nj
sk

ih
 u

sk
ok

a 
21

 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
2/

35
5-

17
07

 
go

rd
an

a.
m

ar
si

c@
 

ho
tm

ai
l.c

om
 

Lo
tu

sm
ed

ia
 d

.o
.o

. 
M

ar
a 

M
aj

st
or

ov
ić

, u
ni

v.
 sp

ec
. o

ec
., 

N
LP

 C
oa

ch
 i 

PO
Y

 p
ra

kt
ič

ar
, 

D
ug

a 
61

 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
9/

33
6-

01
39

 
m

ar
a@

lo
tu

sm
ed

ia
.h

r 

Iv
an

a 
St

ru
nj

e,
 m

ag
. i

ng
. a

gr
oe

ko
no

m
ik

e 
D

ug
a 

ul
ic

a 
4 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

1/
52

0-
24

24
 

st
ru

nj
e.

iv
an

a@
gm

ai
l.

co
m

 
Pr

iv
at

na
 p

ra
ks

a 
fiz

ik
al

ne
 te

ra
pi

je
 

A
dr

ia
na

 
M

ar
ka

no
vi
ć,

 d
ip

l. 
ph

ys
io

th
. 

A
dr

ia
na

 M
ar

ka
no

vi
ć,

 d
ip

l. 
ph

ys
io

th
. 

J.
D

al
m

at
in

ca
 5

c
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
5/

54
8-

82
62

 
ad

ria
na

.m
ar

ka
no

vi
c@

gm
ai

l.c
om

 

Pr
eh

ra
m

be
no

-
te

hn
ol

oš
ki

 fa
ku

lte
t 

O
si

je
k,

 P
ro

ku
ris

t-1
 

tv
rtk

e 
EN

ER
H

O
N

 
d.

o.
 o

. O
si

je
k

pr
of

. d
r. 

sc
. J

ov
ic

a 
H

ar
di

, r
ed

ov
iti

 
pr

of
es

or
 u

 tr
aj

no
m

 z
va

nj
u,

 p
ro

ku
ris

t-1
 

tv
rtk

e 
EN

ER
H

O
N

 d
. o

. o
. O

si
je

k 

U
l. 

Fr
an

je
 K

uh
ač

a 
20

 
31

 0
00

 
O

si
je

k 
09

8/
16

3-
96

-6
3 

jh
ar

di
77

7@
 

gm
ai

l.c
om

, 
jo

vi
ca

.h
ar

di
@

pt
fo

s.h
r

, e
ne

rh
on

@
gm

ai
l.c

om
 

Ja
sm

in
ka

 Š
ar

ić
, c

er
t. 

ar
om

a 
te

ra
pe

ut
 

J.
K

oz
ar

ca
 1

16
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
7/

79
6-

14
18

 
ja

sm
in

ka
pe

tri
ci

c@
 

gm
ai

l.c
om

 
Iv

a 
Ta

di
ć,

 u
ni

v.
 b

ac
c.

 a
ct

. s
oc

., 
pr

ak
tič

ar
ka

 te
ra

pi
je

 ig
ro

m
 u

sm
je

re
ne

 n
a 

di
je

te
 

V
.R

ad
au
ša

 1
0

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
16

9-
87

39
 

iv
aa

.ta
di

c@
 

gm
ai

l.c
om

 

Te
na

 D
ur

an
, m

ag
is

tra
 p

rim
ar

no
g 

ob
ra

zo
va

nj
a,

 M
on

te
ss

or
i p

ed
ag

og
in

ja
, 

sp
ec

ija
liz

an
tic

a 
Po

sl
ije

di
pl

om
sk

og
 

sp
ec

ija
lis

tič
ko

g 
st

ud
ija

 K
re

at
iv

ne
 

te
ra

pi
je

, m
uz

ik
ot

er
ap

ija
  

K
ne

za
 T

rp
im

ira
 1

b 
31

 0
00

 
O

si
je

k 
09

5/
82

1-
94

30
 

te
na

.d
ur

an
@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

. Š
ta

m
pa

ra
 

V
in

ko
vc

i 

G
or

da
na

 K
at

ar
in

a,
 d

r. 
m

ed
. v

et
., 

m
en

to
r 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

36
0-

49
6;

 
09

8/
92

0-
73

19
 

ka
ta

rin
a.

go
rd

an
a@

 
sk

ol
e.

hr
 

H
rv

at
sk

i 
ve

te
rin

ar
sk

i i
ns

tit
ut

, 
V

et
er

in
ar

sk
i z

av
od

 
V

in
ko

vc
i 

dr
. s

c.
 M

ar
ic

a 
Lo

lić
, d

r. 
m

ed
. v

et
.; 

 
dr

. s
c.

 D
av

or
 B

al
ić

, d
r. 

m
ed

. v
et

.; 
M

ar
ija

 A
gi
či
ć,

 d
r. 

m
ed

. v
et

. 
do

c.
 d

r. 
sc

. M
ar

io
 Š

kr
iv

an
ko

, d
r. 

m
ed

. 
ve

t. 

P.
Zr

in
sk

og
 1

2
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

24
7-

19
9 

lo
lic

@
ve

in
st

.h
r 

85 



Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

Jo
si

pa
 K

rn
ić

, d
ip

l. 
ps

ih
ol

og
 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

93
3-

22
37

 
jo

si
pa

.a
la

gi
c1

@
sk

ol
e.

hr
 

Pr
iro

do
sl

ov
no

- 
m

at
em

at
ič

ki
 

fa
ku

lte
t u

 Z
ag

re
bu

 

dr
. s

c.
 H

ai
di

 A
rb

an
as

ić
 

K
le

ko
va
čk

a 
32

 
10

 0
40

 
Za

gr
eb

 
09

8/
90

8-
03

93
 

ha
id

i.a
rb

an
as

ic
@

 
bi

ol
.p

m
f.h

r 

M
ed

ic
in

sk
a 
šk

ol
a 

u 
R

ije
ci

 
M

ar
tin

a 
W

ei
nb

er
ge

r-
V

ilj
uš

ić
, d

r. 
m

ed
. 

ve
t.,

 m
en

to
r 

Pr
ap

ut
nj

ak
 4

1 
51

 2
26

 
H

re
lji

n 
09

1/
51

6-
44

31
 

m
ar

tin
a.

vi
lju

si
c@

 
gm

ai
l.c

om
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

In
di

ra
 Iv

an
ić

 M
at

eč
ić

, d
r. 

m
ed

. v
et

., 
m

en
to

r 
H

.D
. G

en
sc

he
ra

16
a

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
30

6-
19

1 
ur

ed
@

ss
-

dr
as

ta
m

pa
ra

-
vk

.sk
ol

e.
hr

 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

A
na

 L
uk

ić
, d

r. 
m

ed
. v

et
., 

sa
vj

et
ni

k;
 

uč
en

ic
a:

 B
ar

ba
ra

 K
riž

ak
 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
7/

76
9-

95
56

 
an

al
uk

ic
12

@
 

gm
ai

l.c
om

 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

. Š
ta

m
pa

ra
 

B
os

ilj
ka

 A
nđ

el
ić

, d
r. 

m
ed

. v
et

., 
m

en
to

r 
U
če

ni
ce

: A
nt

on
el

la
 T

om
ić

, E
na

 B
ar

ić
, 

Pa
tri

ci
a 

H
an
že

k 
 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

30
8-

55
7 

bo
si

ljk
a.

an
de

lic
@

 
gm

ai
l.c

om
 

Po
ljo

pr
iv

re
dn

o-
su

m
ar

sk
a 

sk
ol

a 
V

in
ko

vc
i 

G
or

an
 K

al
ić

, d
ip

l. 
in

g.
, p

ro
f. 

m
en

to
r; 

un
iv

. s
pe

c.
 o

ec
ol

.; 
U
če

ni
ci

:  
Đ

ur
đi

ca
 C

er
an
če

vi
ć;

 E
liz

ab
et

a 
G

el
em

an
ov

ić
; M

ar
in

 M
rđ

a 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
 1

6
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
9/

63
8-

69
28

 
gk

be
te

lg
ez

14
@

gm
ai

l.
co

m
 

O
Š 

Jo
si

pa
 L

ov
re

tić
a 

D
ar

ia
 G

on
ge

ta
, u
či

te
lji

ca
 m

en
to

ric
a 

J. 
J. 

St
ro

ss
m

ay
er

a 
14

2 
32

 2
52

 
O

to
k 

09
8/

75
5-

33
2 

da
ria

.g
on

ge
ta

@
gm

ai
l.

co
m

 
H

rv
at

sk
a 

ko
m

or
a 

in
že

nj
er

a 
šu

m
ar

st
va

 
i d

rv
ne

 te
hn

ol
og

ije
 

dr
. s

c.
 T

ib
or

 L
itt

va
y,

 d
ip

l. 
in

g.
 šu

m
. 

Pr
ila

z 
G

ju
re

 
D

ež
el

ić
a 

63
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

01
/3

76
-5

50
1 

in
fo

@
hk

is
dt

.h
r 

H
rv

at
sk

a 
ko

m
or

a 
in
že

nj
er

a 
šu

m
ar

st
va

 
i d

rv
ne

 te
hn

ol
og

ije
 

pr
of

. d
r. 

sc
. Ž

el
jk

o 
Šk

vo
rc

, d
ip

l. 
in

g.
 

šu
m

. 
Pr

ila
z 

G
. D

ež
el

ić
a 

63
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

01
/3

76
-5

50
1 

in
fo

@
hk

is
dt

.h
r 

Po
ljo

pr
iv

re
dn

o 
šu

m
ar

sk
a 
šk

ol
a 

V
in

ko
vc

i 

A
ni

ta
 K

ar
ab

an
, p

ro
f. 

m
at

em
. i

 fi
z.

, p
ro

f. 
m

en
to

r, 
 

Iv
on

a 
Pu

lji
ć,

 m
ag

. e
du

c.
 m

at
h.

 e
t. 

in
f. 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
9/

32
8-

31
80

, 
09

1/
58

8-
18

33
 

an
ita

ka
ra

ba
n@

 
gm

ai
l.c

om
, 

iv
on

a.
pu

lji
c@

sk
ol

e.
hr

, 

86 



iv
on

a.
pu

lji
c@

 
gm

ai
l.c

om
 

Ti
nk

er
 L

ab
s 

V
in

ko
vc

i 
Iv

an
a 

G
or

ić
, d

ip
l. 

uč
ite

lji
ca

, T
in

ke
r 

uč
ite

lj 
A

ni
na

 2
b 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

1/
13

6-
19

87
, 

09
1/

22
3-

32
55

 
bo

sk
ov

ic
.g

or
ic

@
 

gm
ai

l.c
om

, 
vi

nk
ov

ci
@

tin
ke

rla
bs

.
hr

 
Zd

ra
vs

tv
en

a 
i 

ve
te

rin
ar

sk
a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

M
ar

ija
 B

au
m

sc
ha

be
l, 

m
ag

. p
hy

si
ot

h.
; 

V
ed

ra
n 
Ža

da
nj

, p
ro

f. 
m

en
to

r f
iz

ik
e,

 
pe

da
go

g;
 

uč
en

ik
: A

nd
rij

a 
Fi

lip
ov

ić
 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

97
7-

13
73

 
ss

-d
ra

st
am

pa
ra

-
vk

.sk
ol

e.
hr

 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

M
ire

la
 D

ob
ut

ov
ić

, p
ro

f. 
en

gl
es

ko
g 

je
zi

ka
 i 

kn
již

ev
no

st
i i

 p
ov

ije
st

i 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

46
1-

16
4 

m
ire

la
do

bu
t@

 
gm

ai
l.c

om
 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
dr

. s
c.

 T
at

ja
na

 D
uj

ić
, p

ro
f. 

hr
va

ts
ko

g 
je

zi
ka

 i 
kn

již
ev

no
st

i, 
pr

of
. m

en
to

r; 
M

at
ej

a 
M

ar
ič

ić
, m

ag
. e

du
c.

 p
hi

lo
l. 

cr
oa

t. 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
89

6-
80

2 
09

8/
68

3-
97

5 
ta

tja
na

.d
uj

ic
@

 
gm

ai
l.c

om
, 

m
at

ej
a.

m
ar

ic
ic

@
 

gm
ai

l.c
om

 
Te

hn
ič

ka
 šk

ol
a 

R
uđ

er
a 

B
oš

ko
vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

M
ire

la
 T

om
lja

no
vi
ć,

 p
ro

f. 
m

at
em

. i
 fi

z.
, 

D
an

ije
l M

ar
ki
ć,

 p
ro

f. 
fiz

. i
 in

f.;
 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 2

74
 

V
in

ko
vc

i 
09

9/
21

2-
34

98
 

da
ni

je
l.m

ar
ki

c@
 

sk
ol

e.
hr

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
Jo

si
p 

Pa
ul

ić
, m

ag
. e

du
c.

 h
is

t. 
et

. p
hi

l. 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

93
2-

43
37

 
pa

ul
i.j

os
ip

43
@

gm
ai

l.
co

m
 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

V
ed

ra
n 
Ža

da
nj

, p
ro

f. 
m

en
to

r f
iz

ik
e,

 
pe

da
go

g,
 u
če

ni
ce

: A
na

-M
ar

ija
 

K
ra

lje
vi
ć;

 N
ik

ol
in

a 
Su

ko
bl

je
vi
ć 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
5/

80
8-

64
06

,0
91

/9
19

-
56

17
,0

97
/6

49
-

70
91

 

ve
dr

an
.z

ad
an

j@
sk

ol
e.

hr
am

.k
ra

lje
vi

c2
0@

 
gm

ai
l.c

om
, 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
Ja

sm
in

ka
 B

ik
ić

, p
ro

f. 
m

en
to

r 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

90
2-

66
97

 
ja

sm
in

ka
.b

ik
ic

@
sk

ol
e

.h
r 

Sr
ed

nj
a 

st
ru

ko
vn

a 
šk

ol
a 

V
in

ko
vc

i 
A

na
 Ž

ul
je

vi
ć,

 p
ro

f. 
ke

m
ije

 i 
bi

ol
. 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 2

81
 

Iv
an

ko
vo

 
09

8/
16

4-
41

41
 

an
na

.z
ul

je
vi

c@
gm

ai
l.

co
m

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

B
en

ja
m

in
 D

ob
ut

ov
ić

, d
ip

l. 
in

g.
, p

ro
f. 

m
en

to
r 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

5/
82

2-
30

50
 

bd
66

vk
@

gm
ai

l.c
om

 

G
im

na
zi

ja
 V

uk
ov

ar
 

Su
za

na
 O

si
čk

a,
 p

ro
f. 

m
at

em
., 

pr
of

. 
m

en
to

r 
Ša

m
ac

 2
 

32
 0

00
 

V
uk

ov
ar

 
09

8/
13

2-
08

94
 

su
za

na
.o

si
ck

a@
sk

ol
e.

hr

87 



Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
A

nd
re

ja
 P

ok
as

, m
ag

. i
ng

. g
ra
đ.

 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
1/

95
8-

22
16

, 
03

2/
35

4-
61

5 
an

dr
ej

a.
po

ka
s@

sk
ol

e.
hr

, 
po

ka
sa

nd
re

ja
@

gm
ai

l.
co

m
 

Po
ljo

pr
iv

re
dn

o 
šu

m
ar

sk
a 
šk

ol
a 

V
in

ko
vc

i 

A
ni

ta
 K

ar
ab

an
, p

ro
f. 

m
at

em
. i

 fi
z.

, p
ro

f. 
m

en
to

r, 
 

Iv
on

a 
Pu

lji
ć,

 m
ag

. e
du

c.
 m

at
h.

 e
t. 

in
f.,

 
2a

 ra
zr

ed
: A

nt
un

 B
rč

ić
; I

va
 K

an
dr

ać
; 

Ig
or

 S
tru

ka
r; 

4e
 ra

zr
ed

: M
el

an
i N

ik
ol

ić
;  

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
9/

32
8-

31
80

, 
09

1/
58

8-
18

33
 

an
ita

ka
ra

ba
n@

 
gm

ai
l.c

om
, 

iv
on

a.
pu

lji
c@

sk
ol

e.
hr

, 
iv

on
a.

pu
lji

c@
 

gm
ai

l.c
om

 

O
Š 

Zr
in

sk
ih

 N
uš

ta
r, 

Po
dr

uč
na

 šk
ol

a 
C

er
ić

 

M
ar

ic
a 

Ju
re

c,
 m

ag
. p

rim
. e

du
c.

 
A

.S
te

pi
nc

a 
39

32
 2

21
 

C
er

ić
 

09
8/

95
1-

24
23

 
m

ar
ic

a.
ju

re
c1

@
gm

ai
l.

co
m

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

Iv
an

a 
B

ož
ić

 L
om

ba
ro

vi
ć,

 p
ro

f. 
m

at
em

. i
 

in
fo

rm
at

ik
e 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

81
96

47
44

 
03

2/
35

4-
61

5 
iv

an
a.

bo
zi

c1
1@

sk
ol

e.
hr

O
Š 

N
ik

ol
e 

Te
sl

e 
M

irk
ov

ci
 

K
at

ic
a 

K
on

st
an

tin
ov

ić
, u
či

te
lji

ca
 

ra
zr

ed
ne

 n
as

ta
ve

 
Tr

g 
N

. T
es

le
 1

 
32

 2
40

 
M

irk
ov

ci
 

09
1/

36
3-

99
46

 
ka

tic
a.

ko
ns

ta
nt

in
ov

ic
@

sk
ol

e.
hr

 
Te

hn
ič

ka
 šk

ol
a 

R
uđ

er
a 

B
oš

ko
vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

M
ar

ija
n 

B
al

až
, i

ng
. e

le
kt

ro
te

hn
ik

e,
 

pr
of

es
or

 sa
vj

et
ni

k 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

91
2-

06
27

 
m

ar
ija

n.
ba

la
z3

@
 

gm
ai

l.c
om

 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
Sa

nd
ra

 Š
im

un
ov

ić
, p

ro
f. 

hr
va

ts
ko

g 
je

zi
ka

 i 
kn

již
ev

no
st

i i
 d

ip
l. 

kn
již

ni
ča

r 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

90
3-

57
33

 
sm

at
us

en
sk

i@
 

gm
ai

l.c
om

 
Te

hn
ič

ka
 šk

ol
a 

R
uđ

er
a 

B
oš

ko
vi
ća

 
Ek

at
er

in
a 

N
ad

ud
va

ri-
W

ag
ne

r, 
di

p.
 in
ž.

 
ar

h.
 

Iv
a 

M
uš

ki
ć,

 m
ag

is
ta

r e
du

ka
ci

je
 li

ko
vn

e 
ku

ltu
re

 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
60

8-
84

7 
na

du
dv

ar
i.w

ag
ne

r@
 

gm
ai

l.c
om

 

Zd
ra

vs
tv

en
a 

i 
ve

te
rin

ar
sk

a 
šk

ol
a 

dr
. A

nd
rij

e 
Št

am
pa

ra
 V

in
ko

vc
i 

M
ar

ija
 B

au
m

sc
ha

be
l, 

m
ag

. p
hy

si
ot

h.
; 

V
ed

ra
n 
Ža

da
nj

, p
ro

f. 
fiz

ik
e,

 m
en

to
r; 

 
uč

en
ic

e:
 N

ik
ol

in
a 

G
ag

ul
ić

; M
ih

ae
la

 
Ju

rč
ić

 

H
.D

. G
en

sc
he

ra
16

a
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

97
7-

13
73

, 
09

5/
80

8-
64

06
 

ss
-d

ra
st

am
pa

ra
-

vk
.sk

ol
e.

hr
, 

ve
dr

an
.z

ad
an

j@
sk

ol
e.

hr
 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

M
irn

a 
St

oj
an

ov
ić

, p
ro

f. 
m

at
. i

 fi
z.

, p
ro

f. 
m

en
to

r 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 0
10

 
V

uk
ov

ar
 

09
8/

93
5-

31
35

 
m

irn
a.

st
oj

an
ov

ic
@

 
m

ai
l.c

om

88 



Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

D
an

ije
l P

ob
i, 

di
pl

. i
ng

. c
om

p.
 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
34

8-
74

7 
da

ni
je

l.p
ob

i@
sk

ol
e.

hr
 

th
ed

an
ije

l6
66

@
gm

ai
l.

co
m

 
Te

hn
ič

ka
 šk

ol
a 

R
uđ

er
a 

B
oš

ko
vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

D
an

ije
l P

ob
i, 

di
pl

. i
ng

. c
om

p.
, D

ej
an

 
Lo

ck
i 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
34

8-
74

7,
 

09
8/

62
6-

92
1 

da
ni

je
l.p

ob
i@

sk
ol

e.
hr

, 
th

ed
an

ije
l6

66
@

 
gm

ai
l.c

om
, 

dl
oc

ki
8@

gm
ai

l.c
om

 
Sr

ed
nj

a 
st

ru
ko

vn
a 

šk
ol

a 
V

in
ko

vc
i 

A
na

 Ž
ul

je
vi
ć,

 p
ro

f. 
ke

m
. 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
16

4-
41

41
 

an
na

.z
ul

je
vi

c@
gm

ai
l.

co
m

 
G

im
na

zi
ja

 M
. A

. 
R

el
jk

ov
ić

a 
V

in
ko

vc
i 

D
an

ie
l R

ak
ija
ši
ć,

 p
ro

f.,
 m

en
to

r 
in

fo
rm

at
ik

e 
Tr

g 
ba

na
 J.

 
Šo

kč
ev

ić
a 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
80

5-
75

2 
da

ni
el

.ra
ki

ja
si

c@
 

sk
ol

e.
hr

 

U
dr

ug
a 

LO
C

U
S 

V
in

ko
vc

i 
To

m
is

la
v 

St
ep

ić
, d

ip
l. 

in
g.

 e
l.;

  
uč

en
ic

i: 
To

m
is

la
v 

C
el

ić
; P

at
rik

 H
od

ak
; 

M
ih

ae
l C

vi
lin

de
r 

V
ije

na
c 

J. 
G

ot
ov

ca
 

6 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

33
2-

30
0 

ud
ru

ga
lo

cu
s@

 
gm

ai
l.c

om
 

U
dr

ug
a 

LO
C

U
S 

V
in

ko
vc

i 
Ig

or
 B

ob
ić

, d
ip

l. 
in

g.
 c

om
p.

;  
To

m
is

la
v 

St
ep

ić
 d

ip
l. 

in
g.

 e
l. 

V
ije

na
c 

J. 
G

ot
ov

ca
 

6 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

33
2-

30
0 

ud
ru

ga
lo

cu
s@

 
gm

ai
l.c

om
Te

hn
ič

ka
 šk

ol
a 

R
uđ

er
a 

B
oš

ko
vi
ća

 
Zl

at
ko

 R
uš
či
ć,

 d
ip

l. 
in

g.
 e

l. 
S.

V
ra

za
 1

5
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

98
0-

85
50

 
zl

at
ko

.ru
sc

ic
@

gm
ai

l.c
om

 
U

dr
ug

a 
LO

C
U

S 
V

in
ko

vc
i 

A
dr

ija
n 
Č

ač
ić

, p
ro

f.,
  

Sa
bi

na
 K

al
ai

ca
, s

tu
de

nt
ic

a 
To

m
is

la
v 

St
ep

ić
, d

ip
l. 

in
g.

 e
l. 

V
ije

na
c 

J. 
G

ot
ov

ca
 

6 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

33
2-

30
0 

ud
ru

ga
lo

cu
s@

 
gm

ai
l.c

om
 

Te
hn

ič
ka

 šk
ol

a 
R

uđ
er

a 
B

oš
ko

vi
ća

 
V

in
ko

vc
i 

Zv
on

im
ir 

M
eđ

ug
or

ac
 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

5/
84

6-
46

95
 

zv
on

e.
m

ag
ic

@
 

gm
ai

l.c
om

 

G
im

na
zi

ja
 M

. A
. 

R
el

jk
ov

ić
a 

Sr
ed

nj
a 

st
ru

ko
vn

a 
šk

ol
a 

V
in

ko
vc

i 

D
an

ie
l R

ak
ija
ši
ć,

 p
ro

f.,
 m

en
to

r 
in

fo
rm

at
ik

e 
Iv

an
 M

en
đu
ši
ć,

 p
ro

f. 
fiz

. i
 in

f. 

Tr
g 

ba
na

 J.
 

Šo
kč

ev
ić

a,
 

S.
V

ra
za

 1
5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
80

5-
75

2 
1.

da
ni

el
.ra

ki
ja

si
c@

sk
ol

e.
hr

;
2.

iv
an

.m
en

du
si

c1
@

sk
ol

e.
hr

W
ue

st
en

ro
t S
Š 

D
am

ir 
Šo

ta
 

G
la

go
lja
šk

a 
40

 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

98
0-

37
11

 
da

m
ir.

so
ta

@
 

w
ue

st
en

ro
t.h

r
G

ra
d 

V
in

ko
vc

i, 
U

pr
av

ni
 o

dj
el

 z
a 

fin
an

ci
je

 i 
G

ra
d 

V
in

ko
vc

i, 
Sl

už
ba

 
un

ut
ar

nj
e 

re
vi

zi
je

 

Sa
nj

a 
Lo

zi
ć,

 d
ip

l. 
oe

c.
, 

m
r. 

sc
. S

la
vk

o 
B

oš
nj

ak
, d

ip
l. 

oe
c.

, 
pr

oč
el

ni
k 

G
ra

d 
V

in
ko

vc
i, 

Sl
už

ba
 u

nu
ta

rn
je

 
re

vi
zi

je
 

B
an

a 
Je

la
či
ća

 1
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
33

7-
20

9 
sa

nj
a.

lo
zi

c@
vi

nk
ov

ci
.

hr
, s

la
vk

o.
bo

sn
ja

k@
 

vi
nk

ov
ci

.h
r 

89 



G
or

an
 K

ne
z,

 m
ag

. e
du

. m
at

. i
 in

f.,
 

pr
of

es
or

 m
en

to
r 

Ja
dr

an
ka

 D
id

ov
ić

, p
ro

fe
so

r m
at

em
at

ik
e,

 
pr

of
es

or
 sa

vj
et

ni
k 

St
je

pa
na

 G
ru

be
ra

 
26

,  
Tr

g 
R

ep
ub

lik
e 

12
 

32
 2

70
 

Žu
pa

nj
a 

go
ra

n.
kn

ez
@

sk
ol

e.
hr

; 
ja

dr
an

ka
.d

id
ov

ic
@

 
sk

ol
e.

hr
 

El
ek

tro
te

hn
ič

ka
 i 

pr
om

et
na

 šk
ol

a 
O

si
je

k,
 M

ed
ic

in
sk

a 
šk

ol
a 

O
si

je
k 

M
ar

in
 K

an
ae

t, 
pr

of
. m

at
em

at
ik

e 
i f

iz
ik

e 
Iv

an
a 

M
at

iš
ić

, m
ag

. e
du

c.
 m

at
h.

 e
t i

nf
. 

Is
ta

rs
ka

 u
lic

a 
3,

  
V

uk
ov

ar
sk

a 
20

9,
 

31
 0

00
 

31
 0

00
 

O
si

je
k 

O
si

je
k 

09
8/

93
2-

22
88

, 
09

9/
64

7-
20

37
 

m
ka

na
et

@
gm

ai
l.c

om
, 

m
at

is
ic

.iv
an

a@
gm

ai
l.

co
m

 

A
rt 

cl
ub

 V
in

ko
vc

i 
Iv

an
 L

on
ča

r –
 Ž

an
, a

ka
de

m
sk

i s
lik

ar
, 

Ši
m

a 
Jo

va
no

va
c,

 g
la

zb
en

ik
, p

je
va
č 

i 
sk

la
da

te
lj,

 

U
lic

a 
ba

na
 J.

 
Je

la
či
ća

 1
8 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
26

9-
77

7;
 

09
1/

79
1-

53
58

 
si

m
oj

ov
an

ov
ac

@
 

gm
ai

l.c
om

; 
iv

an
.lo

nc
ar

.z
an

@
 

gm
ai

l.c
om

 
G

ra
ds

ko
 k

az
al

iš
te

 
Jo

za
 Iv

ak
ić

 
V

in
ko

vc
i 

V
la

di
m

ir 
A

nd
rić

, a
ka

de
m

sk
i g

lu
m

ac
 

H
rv

at
sk

ih
 ž

rta
va

 2
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
17

0-
07

47
 

an
dr

ic
vl

ad
im

ir@
 

gm
ai

l.c
om

 

G
ra

d 
D

ub
ro

vn
ik

 
M

ih
o 

K
at

ič
ić

, d
ip

l. 
oe

c.
 

D
ub

ro
vn

ik
 

m
ka

tic
ic

@
du

br
ov

ni
k.

hr
  

M
ađ

ar
sk

o 
ku

ltu
rn

o 
um

je
tn

ič
ko

 d
ru
št

vo
 

V
in

ko
vc

i 

Iz
ab

el
a 

N
ad

ud
va

ri,
 p

ro
f. 

en
gl

. 
U

l. 
kr

. Z
vo

ni
m

ira
 

71
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
17

2-
07

59
 

m
ar

ic
a.

ac
@

gm
ai

l. 
co

m
 

K
ul

tu
rn

i c
en

ta
r 

"G
at

al
in

ka
" 

V
in

ko
vc

i 

B
la

nk
a 
Ža

ku
la

, d
ip

l. 
oe

c.
, f

ol
kl

or
na

 
pe

da
go

gi
nj

a 
i p

re
da

va
či

ca
 n

a 
Šk

ol
i 

hr
va

ts
ko

g 
fo

lk
lo

ra
 u

 Z
ag

re
bu

. 

A
.S

ta
rč

ev
ić

a 
4

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
89

0-
16

3 
ga

ta
lin

ka
@

ga
ta

lin
ka

. 
hr

 

O
Š 

B
ar

to
la

 K
aš

ić
a 

V
es

na
 S

ol
di
ć,

 u
či

te
lji

ca
 

B
.K

aš
ić

a 
48

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
98

0-
85

62
 

v.
so

ld
ic

2@
gm

ai
l.c

om
B

al
et

ni
 st

ud
io

 S
ja

j 
V

in
ko

vc
i 

K
ar

m
el

a 
V

id
ak

ov
ić

, n
as

ta
vn

ik
 ra

zr
ed

ne
 

na
st

av
e 

12
 re

da
rs

tv
en

ik
a 

1 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

03
2/

38
4-

37
3 

09
8/

90
8-

61
13

 
ba

le
tn

i.s
tu

di
o.

sj
aj

@
 

gm
ai

l.c
om

U
dr

ug
a 

ku
ha

ra
 

V
uk

ov
ar

sk
o-

sr
ije

m
sk

e 
žu

pa
ni

je
 

Jo
zo

 G
al

e 
32

 1
00

 
V

in
ko

vc
i 

09
8/

26
9-

65
9 

w
w

w
.u

dr
ug

ak
uh

ar
a-

vs
z.

hr

Fo
to

 k
lu

b 
V

in
ko

vc
i 

D
ra
že

n 
B

ot
a 

G
aj

ev
a 

18
 

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

8/
27

0-
31

2 
bo

tin
m

ai
l@

gm
ai

l.c
o

m
N

ev
ko
š, 

d.
o.

o.
 

Iv
an

 B
er

tić
 

M
.B

al
lin

ga
 5

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
03

2/
30

6-
13

0,
 

09
5/

22
3-

35
82

 
be

rti
c.

iv
an

@
ne

vk
os

. 
hr

V
in

ko
va
čk

i l
is

t 
A

ne
ta

 P
ši

hi
st

al
, n

ov
in

ar
ka

 
J.

D
al

m
at

in
ca

 2
9

32
 1

00
 

V
in

ko
vc

i 
09

9/
44

7-
88

21
 

an
et

ap
si

hi
st

al
@

gm
ai

l.
co

m
 

90 



En
er

ge
ts

ka
 z

ad
ru

ga
 

O
to

k 
K

rk
 

V
je

ra
n 

Pi
rš

ić
 

V
rš

an
sk

a 
14

 
51

 5
00

 
K

rk
 

09
1/

28
4-

74
68

 
en

er
ge

ts
ka

.z
ad

ru
ga

. 
kr

k@
gm

ai
l.c

om
 

D
rž

av
ni

 
hi

dr
om

et
eo

ro
lo
šk

i 
za

vo
d 

dr
. s

c.
 Iv

an
 G

ue
ttl

er
 

G
rič

 3
 

10
 0

00
 

Za
gr

eb
 

09
1/

88
5-

96
01

 
iv

an
.g

ue
ttl

er
@

ci
ru

s. 
dh

z.
hr

 

Sv
eu
či

liš
te

 u
 

Za
gr

eb
u 

A
rh

ite
kt

on
sk

i 
fa

ku
lte

t 

pr
of

. M
la

de
n 

Jo
ši
ć,

 d
ip

l. 
in

g.
 a

rh
. 

Fr
a 

A
. K

. M
io
ši
ća

 
26

 
10

 0
00

 
Za

gr
eb

 
09

5/
90

5-
33

34
 

m
jo

si
c@

ar
hi

te
kt

.h
r 

Fa
ku

lte
t 

ag
ro

bi
ot

eh
ni
čk

ih
 

zn
an

os
ti 

O
si

je
k,

 
Sv

eu
či

liš
te

 J.
 J.

 
St

ro
ss

m
ay

er
a 

u 
O

si
je

ku
 

pr
of

. d
r. 

sc
. D

an
ije

l J
ug

 
V

.P
re

lo
ga

 1
31

 0
00

 
O

si
je

k 
09

8/
93

1-
86

62
 

dj
ug

@
fa

zo
s.h

r 

R
eg

io
na

ln
a 

en
er

ge
ts

ka
 a

ge
nc

ija
 

K
va

rn
er

, R
ije

ka
 

D
ar

ko
 Ja

rd
as

, d
ip

l. 
in

g.
 

C
io

tti
na

 1
7b

 
51

 0
00

 
R

ije
ka

 
09

8/
25

9-
91

8 
da

rk
o.

ja
rd

as
@

 
re

ak
va

rn
er

.h
r 

Fa
ku

lte
t 

el
ek

tro
te

hn
ik

e,
 

U
ni

ve
rz

ite
t u

 T
uz

li 

pr
of

. d
r. 

sc
. M

irz
a 

K
uš

lju
gi
ć,

 d
ip

l. 
in

g.
 

el
. 

M
ak

a 
D

iz
da

ra
 1

 
75

 0
00

 
Tu

zl
a 

03
87

/6
2/

33
2-

57
70

 
m

irz
a.

ku
sl

ju
gi

c@
 

gm
ai

l.c
om

 

Th
e 

O
xf

or
d 

In
st

itu
te

  
fo

r E
ne

rg
y 

St
ud

ie
s, 

O
xf

or
d,

 U
ni

te
d 

K
in

gd
om

 

A
le

ks
an

da
r K

ov
ač

ev
ić

, d
ip

l. 
oe

c.
 

57
 W

oo
ds

to
ck

 
R

oa
d 

O
xf

or
d,

 
O

X
2 

6F
A

, 
U

ni
te

d 
K

in
gd

om
 

04
4(

0)
18

6-
53

11
37

7 
ko

va
c@

be
ot

el
.n

et
 

91 





 

23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019. 
 
 
 
 
 

 
 





 

23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019. 
 
 
 
	
 

	

 



96 

Vesna Štefančić, dr. med., specijalist javnozdravstvene medicine, 
Željka Draušnik, dr. med., 
Ivan Cerovečki, dr. med., doc. dr. sc. Tomislav Benjak, dr. med., 
izv. prof. dr. sc. Urelija Rodin, dr. med., Sandra Mihel, prim., dr. med., 
doc. dr. sc. Ranko Stevanović, prim., dr. med. 
Hrvatski zavod za javno zdravstvo, Zagreb 
ivan.cerovecki@hzjz.hr 

JAVNOZDRAVSTVENI PODACI O NEURORIZIKU I 
NUŽNOST ULAGANJA U RANI RAZVOJ DJECE 

Ključne riječi: rani razvoj, neurorizik, javnozdravstveni podaci 

S obzirom na kontinuirani porast svijesti o potrebi ulaganja u rani razvoj i razvoja 
međusektorskih intervencija koje bi omogućile bolju kvalitetu života neurorizične djece 
u budućnosti, uvidom u podatke Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo (HZJZ) ističemo
informacije za 2017. godinu koje se odnose na dijagnozu neurorizika i infantilne cere-
bralne paralize (MKB-10-šifra G80 i pripadajući četvrti znak).

Uvidom u Bazu poroda, u 2017. godini rođeno je 36.510 novorođenčadi, koja su 
preživjela prvih sedam dana života, odnosno rano neonatalno razdoblje. 

Od ukupnog broja te novorođenčadi, neurorizično je bilo 7.874 novorođenčadi i 
oni čine udio od 21,6 %. 

Prema kriteriju dobi majke iznad 35 godina evidentirano je 6.068 djece, a prema 
kriteriju porodne težine ispod 1.500 grama i/ili prijevremenog poroda (MKB-10-šifre 
O60 i P07) evidentirano je 1.806 djece.  

Prema podacima bolničko-statističkih obrazaca, putem stacionara ili dnevne 
bolnice bilo je evidentirano 27 djece s dijagnozom G80 u dobi od rođenja do navršene 
tri godine života.  

Prema podacima Centralnog zdravstvenog informacijskog sustava Republike 
Hrvatske (CEZIH), u primarnoj zdravstvenoj zaštiti od rođenja do navršene tri godine 
života u ordinacijama liječnika obiteljske medicine evidentirano je petero djece, a u 
ordinacijama pedijatara 74 djece s dijagnozom G80.  

Prema podacima Hrvatskog registra osoba s invaliditetom do navršene tri godine 
života registrirano je 8 djece s dijagnozom G80. 

Iz navedenih podataka evidentno je da postoje značajne različitosti i odstupanja 
za djecu u dobi do navršene treće godine života, a glavni razlozi odstupanja vezani su 
uz činjenicu kako se dijagnoza cerebralne paralize uglavnom postavlja nakon navršene 
četvrte godine života djeteta, dokad se djeca vode kao neurorizična.  

Zaključno, naglašena je potreba za ujednačavanjem metodologije prikupljanja 
podataka iz kojih bi se kreirali pokazatelji potreba ove ranjive populacije. 
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prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., predsjednica HMZG 
Hrvatska mreža zdravih gradova Škole narodnog zdravlja dr. Andrija Štampar,  
Medicinski fakultet, Sveučilište u Zagrebu 
Voditeljica projekta 
ssogoric@snz.hr 

MOGUĆNOSTI OSTVARIVANJA KADROVSKIH I 
ORGANIZACIJSKIH PREDUVJETA ZA PROVOĐENJE 

CJELOVITE INTERVENCIJE ULAGANJA  
U RANI RAZVOJ DJECE 

Uvod 
Tijekom 2017. i 2018. godine kroz financijsku potporu Sveučilišta u Zagrebu, 

Škola narodnog zdravlja „Andrija Štampar“ Medicinskog fakulteta podržala je razvoj 
dva projekta: Projekt „Razvoj metodologije oblikovanja nacionalne strategije ulaganja 
u rani razvoj djece kroz intersektorsku suradnju“ i Projekt „Utvrđivanje prepreka u 
implementaciji strategije ulaganja u rani razvoj djece - analiza kapaciteta za imple-
mentaciju i umrežavanje partnera”. Projekti se provode kontinuirano u suradnji i kroz 
djelovanje Hrvatske mreže zdravih gradova. 

Tijekom 2017. godine, kroz interaktivni proces, okupljen je veliki broj dionika 
uz čiji je doprinosizrađen prikaz sadašnjeg stanja i zajednički okvir za djelovanje – 
Platforma za izradu i implementaciju nacionalne strategije ulaganja u rani razvoj 
djece. Platforma je temeljni policy dokument, podloga za oblikovanje nacionalne stra-
tegije i postavljanje legislativnog okvira kojeg razrađuju i čiju provedbu nadziru resorna 
ministarstva (zdravstva, socijalne skrbi, obrazovanja, urbanog planiranja, rada i zapo-
šljavanja, sporta i rekreacije). Ovaj dokument daje i smjernice za razvoj lokalnih poli-
tika (gradovi i županije) ulaganja u rani razvoj djece. Njegovom operacionalizacijom 
dobiva se širok, jasan i fleksibilan okvir za implementaciju sveobuhvatne intervencije 
koja će ostvariti pozitivan učinak za zdravstvene ishode budućih generacija, tj. omogu-
ćiti pravovremeno otkrivanje rizika okruženja (rizik od siromaštva, nasilja, zanemari-
vanja, okolinski čimbenici, ranjive grupe…) i zaštitu obitelji i djece s ciljem izjednača-
vanja mogućnosti postizanja boljeg zdravlja kod sve djece u RH.  

Tijekom 2018. godine nastavljena je konzultacija s partnerima u primarnoj zdrav-
stvenoj zaštiti (patronažnim sestrama, medicinskim sestrama i specijalistima u primar-
noj zdravstvenoj zaštiti - pedijatrima, ginekolozima i obiteljskim liječnicima) te su defi-
nirane „dionice“ provedbe kao i način njihove „operacionalizacije“ (prevođenja u akcij-
ski plan). Krajem listopada 2018. održana je radionica sa zdravstvenim i socijalnim 
radnicima čiji je cilj bio analizirati implementacijski kapacitet sektora zdravstva i soci-
jalne skrbi te mogućnosti njihovog umrežavanja, a tijekom 23. Sajma zdravlja u Vin-
kovcima analizirat će se mogućnosti uspostavljanja suradnje i povezivanja sa sustavom 
ranog odgoja i obrazovanja. Sustav rane dijagnostike i intervencije (koji djeluje u sklo-
pu sva tri spomenuta sektora) biti će također uključen u prijedlog cjelovite intervencije. 
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Ciljintervencije 
Cilj intervencije jepravovremenim otkrivanjem i otklanjanjem rizika (okruženja) 

po zdravlje trudnica, rodilja, novorođenčadi i male djece ostvariti pozitivan učinak na 
zdravstvene ishode budućih generacija. Navedeni cilj moguće je postići usklađenim 
djelovanjem sustava zdravstva, socijalne skrbi i ranog obrazovanja na svim upravnim 
razinama (lokalno, regionalno, nacionalno). Predloženom cjelovitom intervencijom 
možemo izjednačiti mogućnosti za postizanje boljeg zdravlja kod sve djece u RH te na 
ovom primjeru pokazati kako se može djelovati na osnaživanju ljudi i osiguravanju 
uključivosti i jednakosti.  

Iako je sustav zaštite zdravlja trudnica, rodilja, novorođenčadi i male djece u RH 
(već odavno) uspostavljen i primjereno razvijen uvođenjem dodatnih intervencija i su-
djelovanjem sektora i razina upravljanja, ovim ga projektom možemo dodatno unaprije-
diti i učiniti učinkovitijim (ostvariti bolji učinak na zdravlje).  

Opis tijeka intervencije 
Patronažna sestra je vodeći nositelj intervencije kojoj je u središtu zdravlje i 

blagostanje obitelji. Patronažna sestra treba ranije ući u obitelj trudnice(sa 16 tjedana 
trudnoće). Preduvjet tome je dobivanje informacije o trudnici koju treba posjetiti (akti-
viranje e-patronaže ipovezivanja primarnih ginekologa s patronažom i LOM-omkoji 
jenadležan za zdravlje žene).  

Novi instrument koji razvijamo je instrument za procjenu rizika po trudnicu i 
novo dijete u okruženju koji patronaža koristi pri prvom ulasku u obitelj trudnice sa 16 
tjedana trudnoće. Ukoliko patronažna sestra detektira rizike, važno je da raspolaže 
informacijama o mogućnostima njihovog uklanjanja ili ublažavanja. Stoga paralelno 
razvijamo i tzv. direktorij resursa. On sadrži listu svih standarda i lokalno dostupnih 
nad standarda (u obliku prijave modela dobre prakse) kojima se obitelji u danoj sredini 
može pomoći (pravno, financijski, socijalno, zdravstveno i sl.). Patronaža savjetuje 
obitelj o mogućnostima i povezuje je s drugim dionicima. 
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Lokalna samouprava uz već postojeće programe podrške (npr. trudnički tečajevi, 
priprema za roditeljstvo i sl.), može prema potrebi podržati i razvoj novih programa 
vezanih uz najčešće zdravstvene rizike (pretilost, povišeni tlak, šećer u krvi i sl.) u 
trudnoći.  

Patronažna sestra ulazi u obitelj s detektiranim rizicima još jednom tijekom 
trudnoće (s cca. 28 tjedana trudnoće) da vidi da li seje situacija unaprijedila i pomaže 
savjetom i vođenjem. 

Slijedeći ulazak patronaže u obitelj je iza poroda po dolasku majke i djeteta iz 
rodilišta i tjedan dana poslije (tajdio intervencije već postoji u sustavu). Kroz razgovor 
s majkom detektira se stanje (upitnik za rodilje) i predlažu moguća unapređenja 
(podrška grupe za dojenje, savjetovališta, baby-handling i slično).  

Radi ranog otkrivanja post porođajnih depresivnih poremećaja majke,patronaža 
ulazi u kuću i pettjedna po porodutekroz razgovor koristeći Edinburšku skalu PPDpro-
vodi skrining. Patronaža o svim nalazima (s terena) redovito obavještava LOM-a. 
Rodilje kojima treba pomoć upućuje LOM-u i povezuje s Centrom za duševno zdravlje 
u zajednici. 

Odabrani primarni pedijatar provodi redovne preglede dojenčeta prema postoje-
ćem programu mjera od 28 dana (obitelj bi trebala imati odabranog pedijatra već po 
dolasku iz rodilišta). U suradnji primarnog pedijatra i patronažne sestre (koja već pozna-
je i obitelj i dijete) provode se ciljani preventivni pregledi djeteta u dobi od 3, 6, 12 i 24 
mjesecipomoću GMCD upitnika(to je novo) kojim se prate odstupanja u rastu i razvoju 
djeteta.Instrument je prikladan za ranu dijagnostiku kognitivnih, govorno-jezičnih, mo-
toričkih, komunikacijskih i socijalno emocionalnih razvojnih poremećaja, uključujući i 
poremećaj iz autističnog spektra. Osim kontinuiranog praćenja i ranog otkrivanja raz-
vojnih poremećaja, ovaj instrument uključuje i poticanje razvoja. 
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Obitelji s djecom kod kojih su uočena odstupanja u rastu i razvojupedijatar trija-
žira dalje prema potrebi u sustav rane dijagnostike, intervencije i habilitacije.Provođe-
njem (do sada pobrojanih) aktivnosti povećat će se pritisak na već preopterećen sustav 
rane dijagnostike i intervencije koji će postati„usko grlo“ ako ga, uz pomoć lokalne 
samouprave, ne učinimo dostupnijim spuštajući veći broj usluga na razinu Doma zdrav-
lja. 

Preduvjet za postizanje dobrih zdravstvenih ishoda je i bolje umrežavanje primar-
ne sa sekundarnom i tercijarnom razinom zdravstvene zaštite (rodilišta, dječji odjeli i 
bolnice, službe za mentalno zdravlje) radi omogućavanja boljeg protoka informacija o 
pacijentima među razinama zdravstvene zaštite te radi prenošenja znanja i iskustva.  

Povezivanje sa sustavom socijalne skrbije osim kroz direktnu suradnju patronaže, 
LOM-a i Centra za socijalnu skrb moguće ostvariti i kroz djelovanjesocijalnih radnika 
u sustavu zdravstva koji su već zaposleni u općim i kliničkim bolnicama, ali ne i u
sustavu primarne zdravstvene zaštite, tj. Domu zdravlja.

Hrvatska mreža zdravih gradova (koja okuplja gradove i županije okupljene oko 
ideje promicanja zdravlja) partner je u provođenju ovog projekta.Lokalna i regionalna 
uprava i samouprava je ta koja temeljem prepoznatih zdravstvenih potreba svoje popu-
lacije razvija i financira lokalne nad standarde (predstavljene kroz Direktorij resursa). 
Oni su kreatori programa podrške obiteljima, ali i osnivači zdravstvenih ustanova na 
primarnoj i sekundarnoj razini (županije i Grad Zagreb) teustanova ranog odgoja i 
obrazovanja (jaslice i vrtići). Neupitan je pozitivan utjecajkvalitetnog ranog odgoja i 
obrazovanja na razvoj djece pa shodno tome treba povećati obuhvat djece kvalitetnim 
ranim obrazovanjem, ali i uvesti standarde mjerenja postignuća djece (socio-emocional-
ne dobrobiti, otpornosti, socijalne kompetencije, razvoj jezičnih i numeričkih vještina, 
kognitivnog razvoja, emocionalne zrelosti, komunikacijskih vještina, fizičkog zdravlja 
i drugo) i povećati njihovu spremnost za školu. 

Značajni dio ovog projekta, prije nego li uopće krene njegova implementacija, 
jest stvaranje kadrovskih i organizacijski preduvjeta za provođenje intervencijete razvoj 
protokola o suradnji i koordinaciji rada među sektorima u pružanju usluga iz područja 
ranog razvoja. 

Poseban značaj za provođenjeove intervencije ima redefiniranje uloge Doma 
zdravlja (organizacija primarne zdravstvene zaštite u skladu s postavkama i politikom 
GPW 13 SZO) vezano uz: identifikacijuedukacijskih potreba te kontinuirani razvoj i 
osnaživanje kompetencija profesionalnih kadrova uključenih u brigu oko ranog razvoja 
djece (posebno patronažnih sestara i djelatnika primarne zdravstvene zaštite), adekvatna 
sistematizacija radnih mjesta vezano uz opterećenje, mogućnost nagrađivanja djelatni-
ka, osiguravanje podrške i supervizije, opremanje prostora, informatičko umrežavanje 
(nadogradnja funkcionalnosti u CEZIH-u), uvođenje novih oblika usluga (duševno 
zdravlje u zajednici, rana intervencija, savjetovališni rad, grupe podrške, itd.)i otvaranje 
prema zajednici.  
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dr. sc. Vjekoslav Jeleč, dr. med., pročelnik 
Grad Zagreb, Gradski ured za zdravstvo 
zdravstvo@zagreb.hr 

STAV LOKALNE UPRAVE U ODNOSU NA „NOVI” ZAKON 
O ZDRAVSTVENOJ ZAŠTITI(ZAKON O ZDRAVSTVENOJ 

ZAŠTITINN 100/18 NA SNAZI OD 01. 01. 2019.) 

Ključne riječi: Zakon o zdravstvenoj zaštiti NN 100/18 
 

Grad Zagreb, jedinica područne (regionalne) samouprave, dao je niz primjedbi 
na nacrt Zakona o zdravstvenoj zaštiti posebno s obzirom da je strateškim javnozdrav-
stvenim dokumentima Republike Hrvatske predviđeno jačanje uloge Doma zdravlja. 
Grad Zagreb je mišljenja da Dom zdravlja treba ostati temeljni nositelj primarne zdrav-
stvene zaštite koji koordinira potrebe svih oblika zdravstvene zaštite na svom području. 

Zakonom se između ostalog osnažuje preventivna zdravstvena zaštita, patronaž-
na zdravstvena zaštita te uređuje pružanje palijativne skrbi na primarnoj, sekundarnoj i 
tercijarnoj razini zdravstvene djelatnosti. Nadalje, uvodi se i Nacionalni registar pruža-
telja zdravstvene zaštite, koji će obuhvaćati sve pružatelje zdravstvene zaštite te moguć-
nost nagrađivanja za natprosječne rezultate zdravstvenih radnika. 

Preostaje nam da utvrdimo hoće li ovaj Zakon doprinijeti modernijem i dostup-
nijem sustavu javnog zdravstva. 
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prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., predsjednica HMZG 
Hrvatska mreža zdravih gradova Škole narodnog zdravlja dr. Andrija Štampar, 
Medicinski fakultet, Sveučilište u Zagrebu 
ssogoric@snz.hr 

HRVATSKA MREŽA ZDRAVIH GRADOVA 
I UN-OVA AGENDA 2030. 

Ključne riječi: zdravi gradovi Agenda 2030., 

Konferencijom održanom u Belfastu početkom listopada 2018. godine zatvorena 
je šesta i otvorena sedma faza Europskog projekta Zdravih gradova Svjetske zdravstve-
ne organizacije, Ureda za Europu koja će trajati do 2023. godine. Središnji dokument 
nove faze je UN-ova Agenda 2030. za održivi razvoj usvojena na Summitu Ujedinjenih 
naroda (UN) u New Yorku u rujnu 2015. godine. Riječ je o ključnoj globalnoj političkoj 
platformi za rješavanje brojnih izazova današnjice u njihovoj međusobno povezanoj 
gospodarskoj, socijalnoj, okolišnoj i političko-sigurnosnoj dimenziji.  

Suština svjetske razvojne agende odražava se već u njenom nazivu „Promijenimo 
naš svijet: Agenda 2030. za održivi razvoj“. Glavnu okosnicu ove ambiciozne razvoj-
ne Agende predstavlja 17 Ciljeva održivog razvoja (SDGs) detaljno razrađenih u 169 
međusobno usko povezanih pod-ciljeva. Agenda naglašava značaj sve tri nedjeljivo 
povezane dimenzije održivog razvoja: ekonomski, socijalni i okolišni razvoj. Ciljevi 
su poticaj na usmjeravanje aktivnosti, tijekom slijedećih petnaest godina, u područja od 
kritične važnosti za ljudski rod i Planetu.  

U uvodnom dijelu Agende naglašava se povijesni značaj njezinog usvajanja jer 
upravo ova generacija može biti prva koja će okončati glad u svijetu jednako kao 
što može biti i zadnja koja je imala priliku spasiti planet na kojem živimo. Radi 
razrade koncepta i koordinacije provedbe Agende 2030., Vlada RH je osnovala Nacio-
nalno vijeće za održivi razvoj kojim predsjeda predsjednik Vlade Republike Hrvatske. 
RH se obavezala da će 2019. godine na visokom političkom forumu predstaviti svoju 
dragovoljnu nacionalnu prezentaciju na temu osnaživanje ljudi i osiguranje uključivosti 
i jednakosti (ciljevi: 4. Uključivo i pravedno obrazovanje, 8. Dostojanstven posao i 
ekonomski rast, 10. Smanjivanje nejednakosti u zdravlju, 13. Borba protiv klimatskih 
promjena i 16. Promicanje mira i pravičnosti).  

Središnja tema našeg 23. Sajma zdravlja u Vinkovcima „Ulaganje u rani razvoj 
djece“ je prototip politike čijom implementacijom možemo povezati sve ključne 
dionike na svim razinama uprave, vladinog i nevladinog sektora te struke iz područja: 
zdravstva, socijalne skrbi, obrazovanja, komunikacije, medija, znanosti, zapošljavanja, 
sporta i rekreacije, tehničku struku (urbaniste i arhitekte s prilagodbom prostora) te 
primjerom pokazati kako se može djelovati na osnaživanju ljudi i osiguravanju 
uključivosti i jednakosti. 

Kroz Forum zdravih gradova i županija „Platforma ulaganja u rani razvoj djece 
– značaj predškolskog obrazovanja“ raspravit će se „dionice“ provedbe strategije
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vezano uz svaku od uključenih profesija (zdravstvo, socijalna skrb te rani i predškolski 
odgoj i obrazovanje).  

Kroz Okrugli stol: „Implementacija Zakona o zdravstvenoj zaštiti (NN100/2018.) 
u sustavu primarne zdravstvene zaštite“ želja nam je povezati teme Ulaganje u rani 
razvoj djece (implementacija Platforme kroz sustav zdravstva) s implementacijom 
(Provedbom) Zakona o zdravstvenoj zaštiti (NN 100/2018.) u sustavu primarne zdrav-
stvene zaštite te kroz to utvrditi da li su novim Zakonom stvoren preduvjeti za provo-
đenje intervencije kroz redefiniranje uloge Doma zdravlja (sistematizacija radnih mje-
sta, nagrađivanje djelatnika, opremanje prostora, informatičko umrežavanje, uvođenje 
novih oblika usluga itd.) i bolje povezivanje razina sustava (primarna, sekundarna i 
tercijarna razina) zdravstvene zaštite. 
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prof. dr. sc. Vladimir Gruden, dr. med., psihoterapeut, 
Vladimir Gruden, junior, dr. med. vet. 
vladimir.gruden@zg.t-com.hr 
vladimir.gruden1@zg.t-com.hr 

IZAZOVI, OČEKIVANJA I MOGUĆNOSTI MENTALNOG 
SKLOPA DJETETA/RODITELJA/SUSTAVA/ZAJEDNICE  

U 21. STOLJEĆU – DIGITALNOM DOBU!? 

Ključne riječi: mentalni sklop, ljudski talenti, dječji mozak, utjecaj na razvoj djeteta 

Mentalni je sklop način kako razmišljamo o ljudskim talentima i sposobnostima 
i o njihovoj interakciji u svakom području ljudskoga života.  

Odnos koji će, prema dječjem mozgu postaviti roditelji, škola i društvene 
institucije pozitivno ili negativno će oblikovati dječji mozak, koji se,prema najnovijim 
rezultatima istraživanja, razvija do 20. godine života. Pri tome treba imati na umu da su 
sposobnosti promjenljive a kod djeteta treba jačati hrabrost, radoznalost i otpornost uz 
napomenu kako treba život prigrliti sa svim posljedicama.  

Osnovni put utjecaja na razvoj djeteta je naša vlastita osobnost. Važno je, stoga 
upoznati djetetove emocije, ali i svoje. Imitacija je, stoga, ključ socijalnog, emocional-
nog i kognitivnog razvoja djeteta. Pri tome usmjeravajmo odgoj prema postavci da 
djeca većinu problema moraju rješavati sami. Ne zaboravimo mišljenja M. Gorkog da 
su djeca koja odgajamo naši sutrašnji suci.  

Često ćemo morati prihvatiti djecu takve kakvi jesu a ne kakvima bismo htjeli da 
budu. U tome odnosu razvijamo empatiju. Odgajatelj se ne smije boriti za svoju moć a 
disciplina se upotrebljava za poticaj za učenje a ne kao instrument kazne.  

Vrlo važan medij djelovanja je igra. Agresiju djeteta se ne potiskuje nego, uz 
pozitivno ophođenje usmjeruje prema pozitivnim vrijednostima. 

Dijete treba učiti od vlastita iskustva a okolina mora biti primjerena. Stoga u radu 
s djetetom najvažnija je djelatnost rad na sebi. 

Suvremena tehnologija, dakle, može biti samo prateća sastavnica u djetetovu 
razvoju dok je nazočnost osobe nužna za primjeren razvoj djeteta. 
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doc. dr. sc. Katarina Pavičić Dokoza, mag. logopedije, 
Darija Hercigonja Salamoni, mag. logoped, 
dr. sc. Vesna Mihanović, mag. edu. rehab. 
Poliklinika za rehabilitaciju slušanja i govora SUVAG Zagreb 
kpavicic@suvag.hr 

INTEGRALAN PRISTUP RANOJ INTERVENCIJI  
– SUVAG MODEL 

Ključne riječi: Poliklinika SUVAG, rana intervencija, multidisciplinarnost, integralan 
pristup 

 
Poliklinika za rehabilitaciju slušanja i govora SUVAG, Zagreb Inegralan pristup 

ranoj intervenciji-SUVAG model Počeci rane intervencije za djecu urednog sluha kod 
koje je bilo prisutno kašnjenje u jezično-govornom razvoju datiraju od 2003. godine 
kada su obuhvaćana djeca rane predškolske dobi. Nedugo iza toga usustavljen je i 
savjetodavni rad s roditeljima djece koja su bila uključena u praćenje i poticanje jezično-
govornog razvoja. Provodili su ih logopedi s dodatnom edukacijom iz posebnih 
verbotonalnih postupaka.  

Od 2009. godine u Poliklinici SUVAG postoji organizacijska jedinica Centar za 
ranu rehabilitaciju i podršku u zajednici, u kojem se provodi rana intervencija kroz 
programe polisenzoričke verbotonalne rehabilitacije. Djelovanje Centra prožima razli-
čite aspekte područja rane intervencije. Usluge koje se svakodnevno pružaju zajedno 
čine cjelinu u okviru verbotonalne metode. Znamo da postoji kritično razdoblje za 
usvajanje komunikacije, jezika i govora kada je mozak najprijemčiviji za usvajanje 
navedenih sposobnosti i znanja. To je razdoblje koje obuhvaća prve tri godine djetetova 
života te su iz toga razloga rana intervencija i rehabilitacija nama posebno značajne. 
Djelatnici Poliklinike provodili su nekoliko projekata s ciljem osnaživanja roditeljskih 
kompetencija i djelovanja u široj zajednici. Projekti su provođeni 2011., 2012., 2013, 
2015. i 2016.godine.  

Multidisciplinarnost je okosnica u dijagnostici i terapiji stručnjaka različitih 
profila u Poliklinici SUVAG. U timu sudjeluju logoped, psiholog, audiolog, neurope-
dijatar, psihijatar, fizijatar i socijalni radnik. Pristupajući svakom djetetu individualno 
određujemo rehabilitacijsku optimalu, povezujući djelovanje svih stručnjaka u 
Poliklinici, objedinjujući različite programe koje provode ti stručnjaci i surađujući sa 
stručnjacima izvan naše Poliklinike s ciljem pružanja sveobuhvatne usluge.  

 
Literatura:  
1. Guberina P., Govor i čovjek - verbotonalni sistem, Zagreb, Poliklinika SUVAG, ArTresor, 

2010.  
2. Dulčić A., Pavičić Dokoza K.; Klier B.; Mihanović V.; Titl I., Vuličević K. (ur.): Aktualnost 

Guberinine misli u stoljeću uma, Poliklinika SUVAG, Zagreb, 2014. 
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Suzana Zidar, odgojitelj predškolske djece, mentor, ravnateljica DV Stribor, 
Monika Dragun, prof. pedagogije, stručni suradnik mentor 
Grad Vinkovci, Dječji vrtić Vinkovci 
dv-vinkovci@gmail.com

VAŽNOST PREDŠKOLSKE USTANOVE I ULOGA 
ODGOJITELJA U RANOM RAZVOJU DJETETA 

Ključne riječi: rani dječji razvoj, poticajno okruženje, optimalni razvoj potencijala djece 

Rani dječji razvoj je područje koje unazad nekoliko godina privlači interes šire 
javnosti i političkih tijela te se razmišlja o poboljšanju preduvjeta za razvoj djece rane 
dobi, kao i unaprjeđenju kvalitete odgoja i obrazovanja. Prepoznato je da su iskustva u 
ranoj dječjoj dobi temelj razvoja kasnijeg uspješnog učenja i sudjelovanja u društvenom 
životu.  

Također se pokazalo da je ulaganje u rani razvoj djeteta najisplativije i da svako 
dijete ima pravo na uvjete i podršku koji će mu osigurati optimalno razvijanje njegovih 
potencijala. Odgajati dijete ne znači jednostavno ga samo voljeti, već i poznavati i razu-
mjeti njegove potrebe i mogućnosti te na njih primjereno odgovarati- pružati im odgo-
varajuće poticaje.  

Statistike govore da je sve više djece nemirno, slabije pokretljivo, imaju govorne 
smetnje, poremećaj pažnje i sl., što upućuje na mogućnost boljeg praćenja i podržavanja 
djece u njihovom ranom razvoju. Nekada se to odvijalo u krugu obitelji, no danas 
imamo institucije koje se bave odgojem i obrazovanjem djece od najranije dobi. Nikako 
ne treba zanemariti obitelj kao osnovu razvoja djeteta, jer dijete u obitelji usvaja sve 
ono što tu obitelj čini u moralnom, materijalnom, emocionalnom i estetskom smislu.  

Ustanove predškolskog odgoja samo su nadopuna obiteljskom odgoju, ima poti-
cajnu sredinu primjerenu dobi djeteta. U predškolskim ustanovama rade stručni i školo-
vani ljudi koji vrlo dobro poznaju razvojne karakteristike djece predškolske dobi te su 
sposobni uočavati, pratiti i zadovoljiti dječje potrebe. Vrtići su namjenski usmjereni na 
potrebe djece te se ondje mogu slobodno kretati uz minimalne opasnosti, što podržava 
njihovu potrebu za kretanjem i aktivnošću.  

Odgojitelji sustavno prate djecu, potiču, motiviraju, razgovaraju, ohrabruju i 
pripremaju obilje raznovrsnog materijala, s ciljem istraživanja okoline, usavršavanjem 
govora, pokreta, samostalnosti u obavljanju zadataka, ali i razvijanju prijateljstva, 
tolerancije i navikavanja na zajednički život s drugima. 

Cilj: ukazati na važnu ulogu odgojitelja u ranom odgoju i obrazovanju djeteta. 

Literatura: 
1. Bašić J., Hudina B., Koller Trbović N., Žižak A.: Integralna metoda za odgojitelje i stručne

suradnike predškolskih ustanova, Alinea, 1994., Zagreb,
2. Došen-Dobud, A.: S djecom u jaslicama, Alinea, 2004,. Zagreb,
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3. Nacionalni kurikulum za rani predškolski odgoj i obrazovanje 
4. Starc B., Čudina-Obradović M., Pleša A., Profaca B., Letica M.: Osobine i psihološki uvjeti 

ranog razvoja djeteta, Golden marketing - Tehnička knjiga, 2004., Zagreb 



112 

Ivana Huk, akademski muzičar violinist, prof. violine, mag. mus. 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci 
ivana_racki234@hotmail.com 

UTJECAJ GLAZBE I ZVUKA NA RAZVOJ I ZDRAVLJE 
DOJENČADI, VRTIĆKE I ŠKOLSKE DJECE 

Ključne riječi: zvuk, glazba, razvoj, odgoj, zdravlje 

Glazba je jedan od najranijih životnih učitelja, a sva se djeca rađaju s određenim 
glazbenim sklonostima. Istraživanja su pokazala da je glazba najsvestraniji i najučinko-
vitiji medij. Djeca čuju glazbu još u majčinoj utrobi zajedno s otkucajima majčinoga 
srca. Osim na razvoj govora u ranoj dobi glazba utječe na inteligenciju i razvoj mozga, 
socijalnu interakciju, kreativne sposobnosti i psihomotoriku djeteta. S obzirom na sve 
navedeno, može se reći kako glazba ima cjeloviti utjecaj na razvoj i zdravlje svakoga 
djeteta.  

Glazbena se aktivnost ostvaruje pjevanjem, sviranjem glazbenog instrumenta, 
slušanjem glazbe, istraživanjem pokreta, a kod dojenčadi započinje gugutanjem koje je 
vrlo važno kod povezivanja lijeve i desne hemisfere mozga.  

Roditelje treba osvijestiti i učiti dobrobiti i mogućnosti bavljenja glazbom. 
Svijest roditelja o cjelovitom utjecaju glazbe na njihovu djecu te njihovo zalaganje bit 
će temelj za uspješan razvoj djetetovih glazbenih sposobnosti i vještina.  

Mogućnosti utjecaja glazbe nisu zaživjele u punom sjaju u svim odgojno-obra-
zovnim ustanovama. Taj bi se problem mogao riješiti organiziranjem specijaliziranih 
glazbenih radionica te slanjem odgajatelja i učitelja na stručna usavršavanja iz umjet-
ničkog i metodičkog područja glazbe, a koje bi bilo dijelom cjeloživotnog obrazovanja. 

Cilj je ovoga rada pregled rezultata o utjecaju glazbe na razvoj i zdravlje dojen-
čadi, vrtićke i školske djece.  

Svrha je potaknuti razvoj svijesti roditelja, odgojitelja u predškolskim ustanova-
ma i učitelja u školskim ustanovama o pozitivnom utjecaju glazbe od najranije dobi. 

Glavni rezultati ovog rada su intelektualno, psihomotiričko i socijalno napredo-
vanje. 

S temom „Ulaganja u rani razvoj djece“ je rad povezan na temelju raznih istra-
živanja utjecaja glazbe i zvuka na rani razvoj djeteta. 

Literatura: 
1. Sally Goddard Blythe: Uravnoteženi razvoj
2. Nessia Laniado: Kako odgojiti sretno dijete
3. mr.sc. Heda Gospodnetić: Metodika glazbene kulture za rad u dječjim vrtićima 1
4. mr.sc. Heda Gospodnetić: Metodika glazbene kulture za rad u dječjim vrtićima 2
5. Marija Blanka Šmit: Glazbom do govora
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6. Nina Jackson: Mala knjiga glazbe za učionicu“ 
7. Sabina Vidulin: Glazbeni odgoj u predškolskim ustanovama, mogućnosti i ograničenja 
8. Vesna Pudrlja: Utjecaj glazbe na razvoj govora 
9. Danijela Nurkić, Mirna Marić: Uloga odgajatelja u poticanju dječje ekspresivnosti i pokreta 
10. Nikolić L.: Utjecaj glazbe na opći razvoj djeteta 
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Ines Puhar, dipl. inž. soc. rada i ECP psihoterapeut 
Centar za socijalnu skrb Pazin, Podružnica Obiteljski centar 
ines.puhar@gmail.com 

RASTIMO ZAJEDNO U ISTRI – PROGRAMI PODRŠKE 
RODITELJSTVU ZA NAJMLAĐE 

Ključne riječi: podrška obitelji, roditeljske kompetencije 

Na temeljima višegodišnje tradicije planiranja za zdravlje u Istarskoj županiji, 
kao i na osnovi provedenih istraživanja, mentalno zdravlje djece i mladih i nadalje je 
aktualno u fokusu, kroz ciljeve i smjernice Plana za zdravlje i socijalno blagostanje 
Istarske županije od 2017-2020. Izgradnji sustava sveobuhvatne podrške djeci, mladima 
i njihovim obiteljima pristupa se brojnim programima i projektima unutar zajednice, a 
u aktualnom planskom razdoblju smjernice upućuju na:
• osnaživanje školskih preventivnih programa,
• razvoj i standardizaciju usluga savjetovanja za obitelji, djecu i mlade,
• osnaživanje roditeljskih kompetencija, naročito roditelja djece predškolske dobi.

Kada govorimo o ranom razvoju i predškolskom odgoju, ističemo značaj kojeg 
na podizanje i odgoj djece, upravo u najranijem razdoblju, imaju roditelji. Cijenimo da 
je u današnje vrijeme izrazito zahtjevna odgojna uloga roditelja, te da zbog svih izazova 
kojima su izloženi, trebaju i zaslužuju primjerenu stručnu podršku zajednice.  

U IŽ se od 2017. godine provodi projekt „Rastimo zajedno u Istri-širenje podrške 
roditeljstvu za najmlađe“, čemu se pristupilo po uspostavljanju suradnje s nacionalnim 
Centrom za podršku roditeljstvu „Rastimo zajedno“.  

Kroz program „Rastimo zajedno“ (autorice: N. Pećnik, B. Starc) u proteklih 10 
godina prošlo je gotovo 6000 roditelja u 78 gradova i općina, širom Hrvatske. Ciklusi 
radionica s roditeljima provodili su se od strane educiranih stručnih voditelja u brojnim 
predškolskim ustanovama, obiteljskim centrima i udrugama. Program se sustavno eva-
luira i znanstveno su potvrđeni njegovi pozitivni učinci vezani uz roditeljske kompeten-
cije.  

Kroz provedbu ovog projekta u Istarskoj županiji značajno je povećan broj edu-
ciranih provoditelja radionica s roditeljima (ukupno 90). Na izazove održivosti i daljnje 
implementacije programa u zajednici pokušava se odgovoriti kroz stručnu podršku i 
superviziju za same provoditelje programa (do sada provedene 3 grupe za ukupno 23 
stručne osobe). Isto je doprinijelo povećanom uključivanju roditelja u cikluse od 11 
radionica usmjerenih podršci i osnaživanju na planu odgojnih kompetencija (tijekom 
2017. u sklopu projekta obuhvaćeno 140 novih roditelja). Ujedno se kroz projekt osna-
žuju odgajatelji i stručni suradnici predškolskih ustanova za vrlo zahtjevan segment 
njihovog djelovanja, a to je partnerski odnos i stručni rad s roditeljima. 

Svrha izlaganja: Upoznavanje s programima podrške roditeljstvu u Istarskoj 
županiji. 
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Cilj projekta: Osnaživanje roditelja djece predškolske dobi i jačanje njihovih 
odgojnih kompetencija kroz program „Rastimo zajedno“. 

Glavni rezultati projekta: Povećan broj educiranih provoditelja programa „Rasti-
mo zajedno“, povećan broj dodatno osnaženih provoditelja programa, povećan obuhvat 
novih roditelja koji su kroz ciklus radionica poboljšali svoje roditeljske kompetencije. 

Kako je rad povezan s temom: Ulaganje u rani razvoj djece pretpostavlja i 
ulaganje u podršku obiteljima kroz razvoj i implementaciju kvalitetnih programa podr-
ške roditeljstvu. 

 
Literatura: 
1. Pećnik N., Starc B.: Roditeljstvo u najboljem interesu djeteta i podrška roditeljima najmlađe 

djece, Ured UNICEF-a za Hrvatsku, Zagreb, 2010 (priručnik) 
2. Pećnik N.: Kako roditelji i zajednice brinu o djeci najmlađe dobi u Hrvatskoj, Ured UNICEF-

a za Hrvatsku, Zagreb: 2013 (monografija) 
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Mariza Kovačević, prof., ravnateljica Dječjeg vrtića Pula 
Grad Pula, Dječji vrtić Pula i DV Rintintin Pola – Pula 
ravnateljica@dvpula.hr 

DJECA I GRADSKA TRŽNICA 
– I BAMBINI E ILMERCATOCITTADINO

Ključne riječi: djeca, tržnica, istraživanje, mediji, uključivanje i utjecaj na razvoj 
zdrave prehrane, očuvanje kulturne baštine 

Zavičajna baština mora biti u službi zajednice i njenog razvoja. Ona je važna za 
identitet naroda, od velike je znanstvene vrijednosti i igra veliku obrazovnu ulogu, po-
javljuje se u svim sektorima i na svim razvojnim programima, odnosili se oni na kulturni 
ili prirodni kontekst, obrazovanje, zabavu, poljoprivredne djelatnosti, obrt i trgovinu, 
ljudske odnose i zapošljavanja, atraktivnost područja, i mnogim drugim.  

Podučavanjem najmlađih o vrijednostima kulturne baštine promičemo razumije-
vanje i poštovanje naroda i kultura koji su kroz povijest obitavali naše prostore. 

Tržnica je trbuh grada i mjesto koje spaja ljude u našoj Puli. Lijepo je znati i 
vidjeti kako djeca pulskih vrtića istražuju čega sve ima na tržnici. Odakle dolazi povrće, 
voće, mlijeko, sir je li to trgovina? Ili nešto drugo? 

Upravo takve životne aktivnosti imaju veliku važnost i utječu na živote naše djece 
i nas samih. Ono što se nauči u djetinjstvu ostaje zapisano. 

Pa nas tako u životu prati i nonina maneštra, mamini fuži, voće iz našeg vrta i dr. 
jela koja su dio naše nematerijalne baštine koju treba očuvati. 

Zajedničkom suradnjom svih naših ustanova nastao je projekt „Djeca i gradska 
tržnica – I bambini e ilmercatocittadino“ koji je rezultirao i izdavanjem brošure te video 
filma pod nazivom „Puko mi je film“. Samim time obilježili smo i postojanje Tržnice i 
njezin veliki 115. rođendan. 

Svrha: Povezati Tržnicu i Dječje vrtiće grada Pule, jer „Zdravlje započinje za 
stolom“, obilježavanje 115 godina obljetnice Tržnice. 

Cilj: Kroz različite aktivnosti upoznati i educirati djecu i roditelje i širu zajednicu 
o zdravom načinu prehrane, upoznavanje naše materijalne i nematerijalne kulturne
baštine i njezino očuvanje.

Glavni rezultati: Vidljivost u medijima, aktivnosti djece na OPG-ovima i Tržnici 
te usvajanje novih znanja i iskustava. 

Kako je rad povezan s temom:U radu prezentirane su sve aktivnosti koje smo 
provodili s djecom predškolske dobi u suradnji s društvenom zajednicom. 

Literatura: 
1. Nacionalni kurikulum za rani predškolski odgoj i obrazovanje, Zagreb, 2014.
2. S. E. Stokes: Kurikulum za jaslice, KPK, Zagreb, 2000.
3. Istarska kulturna strategija za razdoblje 2014. – 2020.
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Silvija Hinek, mag. act. soc. 
Dom za starije i nemoćne osobe Đakovo 
silvija.hinek@gmail.com 
dr. sc. Ivana Stanić 
pročelnica Upravnog odjela za zdravstvo i socijalanu skrb 
Osječko-baranjska županija 
ivana.stanic@obz.hr, ivana.stanic@unin.hr 

SLOBODNO VRIJEME I RODITELJSTVO 

Ključne riječi: komunikacija u obitelji, odgoj, roditeljstvo, slobodno vrijeme 
 

Živimo u vremenu u kojem svakodnevno svjedočimo društvenim promjenama 
koje utječu na suvremeno roditeljstvo. Dulje radno vrijeme, nesigurnost posla, promje-
ne u sastavu obitelji te ubrzani način života odražava se i na obiteljski život.  

Obitelj je povezana cjelina i sve ono što se događa jednom članu obitelji utječe 
na sve članove. Stoga je cilj ovoga rada dobiti uvid u to kako i koliko često roditelji 
provode slobodno vrijeme sa svojom djecom te ukazati na važnost provođenja kvalitet-
nog slobodnog vremena u obitelji.  

Između članova obitelji razvijaju se međusobni odnosi koje podrazumijevamo 
pod obiteljskom interakcijom, a kvaliteta te interakcije određuje kako će napredovati 
djeca i odrasli, te kako će se, sukladno tomu, razvijati njihovi individualni potencijali i 
zajednička snaga (Jull, 2004.).  

Odgoj unutar obitelji odvija se kroz interakciju članova koja uključuje slobodno 
vrijeme te načine na koje se to vrijeme koristi (Sedlar i Boneta, 2012). Razvidna impli-
kacija slobodnog vremena u obitelji ukazuje na jedan od prediktora za razvoj kvalitetnih 
odnosa u obitelji te doprinosi individualizaciji, socijalizaciji i zdravom razvoju djece. 
Upravo zbog toga važno je ukazati na važnost konstruktivnog i strukturiranog provođe-
nja slobodnog vremena kroz planiranje i organiziranje zajedničkih aktivnosti djece i 
roditelja. 
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doc. dr. sc. Josipa Forto, dr. med. dent., spec. oralni patolog 
Stomatološka poliklinika Zagreb 
josipasanjagruden@gmail.com 

ORALNO ZDRAVLJE DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 
– ULOGA RODITELJA, SUSTAVA ZDRAVSTVA I 

OBRAZOVANJA 

Ključne riječi: oralno zdravlje, oralna higijena, karijes, prevencija 

Oralno zdravlje važna je sastavnica ukupnog zdravlja i važan čimbenik ukupne 
kvalitete života. Oralno zdravlje je stanje organizma bez kronične boli usta i lica, 
karcinoma usta ili grla, čireva u ustima, urođenih defekata poput, rascjepa usana i nepca, 
bolesti desni, bolesti zuba i ostalih bolesti i poremećaja koji utječu na usnu šupljinu.  

Na oralno zdravlje djece utječe velik broj čimbenika među kojima su opće 
zdravstveno stanje, dob djeteta, način ishrane, oralna higijena, početak preventivnih 
mjera, socioekonomski status obitelji i drugi čimbenici.  

Karijes zuba je infektivna bolest koja se može prevenirati, a idealno je s preven-
tivnim mjerama započeti što ranije. Danas je opće prihvaćen stav da je važno u 
prevenciju uključiti buduću majku još za vrijeme trudnoće, te dijete u prvoj godini 
života. Navika održavanja oralne higijene stječe se u djetinjstvu i stoga je važno da 
roditelji dovoljnu pažnju posvete motivaciji djeteta i podučavanju mjera oralne higijene. 
Prevencija i liječenje karijesa imaju za cilj sprječavanje razvoja bolesti koja dovodi do 
infekcije pulpe zuba i ostalih tkiva te smanjuje funkciju zuba, a izaziva bol i patnju za 
dijete. Stoga je od iznimne važnosti razviti načelo samoodgovornosti i odgovornosti 
roditelja/staratelja za očuvanje oralnog zdravlja djece.  

Strateški plan promicanja i zaštite oralnog zdravlja integralni je dio Nacionalne 
strategije razvoja zdravstva za razdoblje od 2012. do 2020.godine.  

Cilj naše teme jeste postizanje svjesnosti o oralnom zdravlju, prevencijai sma-
njenje bolesti usne šupljine. 

Svrha: Osvijestiti važnost oralnog zdravlje. 
Glavni rezultati: Poboljšanje prisunosti zdravlja u ustima. 
Kako je rad povezan s temom: Temaski obuhvaća prevenciju i liječenje bolesti 

usne šupljine. 

Literatura: 
1. World Health Organization: Constitution of the World Health Organization, Geneva: World

Health Organization, 1948.,
2. Gerson L. W.: Expectations of „sick role“ exemptions for dental problems. Can Dent assoc

J 1972;10: 370-2.
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3. Dunnell K.., Cartwright A.: Medicine takers, prescribers and hoarders. London: Routledge 
and Kegan, 1972. 

4. Škrinjarić I., Čuković-Bagić I., Goršeta K.., Verzak T.: Oralno zdravlje u djece-Uloga 
pedodonta i pedijatra u ranoj prevenciji bolesti. Paediatr Croat 2010;54:131-8. 

5. Welbury R. R., Duggal M. S., Hosey M. T.: Paediatric Dentistry. Oxford: Oxford University 
Press; 2005. 
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Helena Glibotić Kresina, dr. med., spec. javnog zdravsta, 
Nevenka Vlah, dipl.učiteljica, univ.mag.sanit.publ., 
Sandro Kresina, dr. med., spec. školske medicine 
Nastavni zavod za javno zdravstvo Primorsko-goranske županije 
ravnatelj@zzjzpz.hr; helena.glibotic-kresina@zzjzpgz.hr 

UNAPREĐENJE ORALNOG ZDRAVLJA DJECE I MLADIH 
U PRIMORSKO-GORANSKOJ ŽUPANIJI 

Ključne riječi: oralno zdravlje, karijes, djeca, preventivna stomatološka zaštita, zdrav-
stveni odgoj, promocija oralnog zdravlja 

Svrha: 
Prikazati kako se kontinuiranom, sveobuhvatnom i sustavnom provedbom javnozdrav-
stvenog programa; promicanjem zdravih stilova života, primarnom i sekundrnom, 
prevencijom te povezivanjem i angažiranjem postojećih kapaciteta u sustavu (odgojno-
obrazovnih, javnozdravstvenih i zdravstvenih) mogu postići zavidni rezultati i krajnji 
cilj; dobro oralno zdravlje djece kao preduvjet razvitka zdrave i zadovoljne osobe. 
Primjer toga je javnozdravstveni program Unaprjeđenje oralnog zdravlja djece i mladih 
u PGŽ koji se već više od deset godina provodi u PGŽ i polučio je zavidne rezultate te
se pokazao održivim.

Cilj: 
Prikazati rezultate jvnozdravstvenog programa koji se sustavno provodi od 2008. godi-
ne među šestogodišnjom i dvanaestogodišnjom djecom i trudnicama, od 2014 godine 
među predškolskom populacijom PGŽ, od 2019.godine u program suuključeni i pedi-
jatri PZZ.  
Cilj je procijeniti održivost ovakvog modela unaprjeđenja oralnog zdravlja temeljem 
evaluacije rezultata i iskustva. 

Glavni rezultati: 
Od 2008. do 2018. godine pregledano je 36 165 djece u PGŽ (šestogodišnjaci n=18895 
prosječne dobi 6,5 godina i dvanaestogodišnjaci n=17270 prosječne dobi 11,5 godina). 
Kp/KEP indeks se smanjio sa 4,7 na 3,81 (šestogodišnjaci), sa 2,5 na 1,19 (dvanaesto-
godišnjaci). Udio šestogodišnjaka sa zdravim zubima je porastao sa 24,6% na 30,4%, a 
dvanaestogodišnjaka sa 14,8% na 33,2%. Ri indeks je porastao sa 19% na 31% (šesto-
godišnjaci), a kod dvanaestogodišnjaka saniranost trajnih zuba porasla je sa 55% na 
81%. Od 2014. godine kada se program počeo provoditi u predškolskim ustanovama 
stanje pokazatelja oralnog zdravlja šestogodišnjaka iz godine u godinu se poboljšava, 
dok je do tada ostajao na istoj razini (od 2011.-2015. Kp indeks je bio 4,2, dok je svake 
sljedeće bio u padu; odnosno 2016. i 2017. iznosio je 4,0, a 2018. je iznosio 3,8). 

Kako je rad povezan s temom: 
Prikazuje se važnost ranih preventivnih i promotivnih javnozdravstvenih aktivnosti u 
dječjoj i školskoj dobi na stanje oralnog te općeg, zdravlja djece.  
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PROGRAM PROMICANJA I UNAPREĐENJA DOJENJA U 
ZAJEDNICI, GRAD ZAGREB-PRIMJER DOBRE PRAKSE 

Ključne riječi: dojenje, pravo djeteta, pravo majke, Grad Zagreb 

S obzirom na temeljne spoznaje o dječjem zdravlju i prehrani te informacija o pred-
nostima dojenja, a iz kojih proizlazi da je dojenje pravo djeteta i njegove majke, zajed-
nica je dužna osigurati najbolje moguće uvjete za ostvarivanje tog prava.  

Grad Zagreb, kao primjer dobre prakse, brojnim besplatnim aktivnostima neprekid-
no radi na promicanju dojenja, a u cilju očuvanja i unapređenja zdravlja djece.  

Navedeno je od velike javnozdravstvene vrijednosti i za prevenciju kroničnih neza-
raznih bolesti kao i za promicanje i očuvanje mentalnog zdravlja od najranije dobi, 
uključujući dobrobit majke, te šire obiteljske zajednice.  

U tu svrhu, izrađen je i Prijedlog programa promicanja i unapređenja dojenja u za-
jednici koji se u gradu Zagrebu sustavno provodi od 2015. godine.  

Programom je realizirano niz mjera i aktivnosti na dobrobit obitelji i naših najmlađih 
sugrađana.  

Cilj projekta je povećati postotak dojenje djece, te omogućiti bolju i lakšu dostupnost 
različitih usluga obiteljima i majkama koje trebaju pomoć i podršku vezanu uz dojenje, 
prehranu i njegu dojenčadi i male djece, pravilno postupanje s djetetom nakon poroda 
u cilju poticanja pravilnog rasta i razvoja.

Djeca nas trebaju, a naša je zadaća da im osiguramo najvišu razinu skrbi, te dostup-
nost usluga iz zdravstvenih, socijalnih i pronatalitetnih mjera. 
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LOGOPEDSKA PATRONAŽNA USLUGA 

Ključne riječi:logopedija, patronaža, komunikacija, jezik, govor 
 

Prve godine života djeteta posebno su osjetljivo životno razdoblje i vrijeme 
iznimno snažne emocionalne veze djeteta i roditelja. To je vrijeme usvajanja temeljnih 
obrazaca učenja, ponašanja i oblikovanja osobnosti. U svim ovim aspektima razvoja 
poseban značaj pripada usvajanju komunikacije, jezika i govora. Kašnjenje u usvajanju 
ovih vještina u bitnim odrednicama ometa psihofizičko funkcioniranje djeteta te izaziva 
roditeljsku neizvjesnost i zabrinutost. Pravodobna stručna podrška u djetetu poznatom 
i poticajnom okruženju vlastitoga doma kroz logopedsku patronažnu uslugu postaje 
dostupna svoj djeci s ovim poteškoćama.  

Logopedska patronažna usluga osnažila bi i dijete i roditelje osiguranjem uklju-
čivosti u primjerene stručne programe i dovela u jednakopravnu poziciju i djecu koja 
žive izvan većih urbanih središta. Od temeljne je važnosti senzibilizacija stručne javno-
sti o na znanstvenim dokazima utemeljenom značaju ranih intervencija u djece s teško-
ćama u području komunikacije, jezika i govora budući da su prema točno određenim 
razvojnim miljokazima baš prve godine života ključne za usvajanje ovih vještina. Stoga 
je nužno osigurati uvođenje logopedske patronažne usluge u popis usluga zdravstvene 
zaštite kako bi rana intervencija postala dostupna svoj djeci s teškoćama u razvoju 
komunikacije, jezika i govora, u njihovom domu.  

Ranim prepoznavanjem djece s ovim teškoćama i ranim uključivanjem u odgova-
rajuće programe, teškoće se mogu optimalno ublažiti ili otkloniti tako unaprijediti 
cjelokupni razvoj djeteta i kvalitetu življenja i djeteta i njegove obitelji. Sve učestalija 
pojavnost zakašnjelog komunikacijsko-jezično-govornog razvoja jedan je od vodećih 
javnozdravstvenih problema i razloga za odgodu upisa u osnovnu školu. 

Budući da su prve tri godine djetetova života kritično razdoblje za usvajanje ko-
munikacije, jezika i govora, rana intervencija posebno je značajna. Pružanje logopedske 
usluge u domu djeteta (patronaža) optimizira terapijske učinke osnažujući i dijete i 
obitelj, i uslugu čini dostupnom svima (ne samo u većim središtima).  

Svrha: Senzibilizacija stručne javnosti o značaju ranih intervencija u djece s 
teškoćama u području komunikacije, jezika i govora.  

Cilj: Uvođenje logopedske patronažne usluge u popis usluga zdravstvene zaštite.  
Glavni rezultati: Rano prepoznavanje djece teškoćama u govorno-jezičnom 

razvoju i ranim uključivanjem u odgovarajuće programe, teškoće se mogu optimalno 
ublažiti ili otkloniti tako unaprijediti cjelokupni razvoj djeteta i kvalitetu življenja i 
djeteta i njegove obitelji.  



126 

Kako je rad povezan s temom: Sve učestalija pojavnost zakašnjelog komunika-
cijsko-jezično-govornog razvoja jedan je od vodećih javnozdravstvenih problema i raz-
loga za odgodu upisa u osnovnu školu. Budući da su prve tri godine djetetova života 
kritično razdoblje za usvajanje komunikacije, jezika i govora, rana intervencija posebno 
je značajna. Pružanje logopedske usluge u domu djeteta (patronaža) optimizira terapij-
ske učinke osnažujući i dijete i obitelj, i uslugu čini dostupnom svima (ne samo u većim 
središtima).  
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MODELI DOBRE PRAKSE DOMA ZDRAVLJA ZAGREB 
CENTAR KROZ INTERVENCIJE ULAGANJA  

U RANI RAZVOJ DJECE 

Ključne riječi: rani razvoj, dom zdravlja, dijete 
 

Dom zdravlja Zagreb Centar od samih početaka surađuje s Gradskim uredom za 
zdravstvo Grada Zagreba u radu Hrvatske mreža zdravih gradova. Jedan od projekata 
su i grupe za potporu i podršku jednoroditeljskih obitelji.  

U Domu zdravlja Zagreb Centar se na 13 lokacija održavaju Grupe za potporu 
dojenju. Prva Grupa u gradu Zagrebu osnovana je upravo na lokaciji Travno Dugave u 
ožujku 2000. godine, a iste godine u rujnu i druga grupa na lokaciji Botinec.  

Grupa za potporu dojenju sudjelovale su u međunarodnom projektu "Jodiranje 
soli: u skladu s potrebama u trudnoći, dojenju i dječjoj dobi." Uz podršku Gradskog 
ureda za zdravstvo Grada Zagreba Dom zdravlja osamnaest godina u kontinuitetu 
organizira provođenje trudničkih tečajeva na 5 lokacija. Dom zdravlja Zagreb Centar 
ima najdužu tradiciju u uspostavi modela rane intervencije kod djece.  

Od 2011. godine djeluje Grupa za Baby Handling. S Udrugom Hrvatsko društvo 
za optimalizaciju razvoja neurorizičnog djeteta "Osmjeh", a pod pokroviteljstvo Grad-
skog ureda za zdravstvo i Ministarstva zdravstva sudjelovao je u projektima, 2014. 
"Rana intervencija i patronaža", 2015. "Uspostavljanje modela rane intervencije kod 
djece s neurorizikom i poteškoćama u neurorazvoju" i 2016. "Uloga stručne udruge i 
Doma zdravlja u ranoj intervenciji kod djece."  

Od veljače 2018. u Domu zdravlja Zagreb Centar djeluje Savjetovalište za poti-
canje rasta i razvoja djeteta. U sklopu Savjetovališta djeluje novi trudnički tečaj, Savje-
tovalište za prehranu, Savjetovalište za dojenje, Radionice Baby Handlinga i Vježbe 
majka i dijete.  

Mlade roditelje se svakodnevno savjetuje o ispravnom postupanju s djetetom, 
prehrani majke za vrijeme trudnoće i dojenja, važnosti majčinog mlijeka i pravilnoj 
prehrani dojenčeta, demonstrira se pravilno nošenje novorođenčeta i dojenčeta.  

U radu Savjetovališta započelo se je i s primjenom "Međunarodnih smjernica za 
praćenje razvoja djeteta." Vodič se uvodi kao novi instrument praćenja razvoja djece s 
ciljem ranog otkrivanja razvojnih teškoća djece dobi od 0 do 42 mjeseca. 
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DOPRINOS PATRONAŽNE SESTRE OPTIMALNOM 
RANOM RAZVOJU DJETETA 

Ključne riječi: patronažna sestra, rizici za rani razvoj djeteta, edukacija, roditeljske 
vještine 

Patronažna sestra je zdravstveni djelatnik/ca koja svojim kompetencijama i razi-
nom stručnog znanja skrbi za trudnicu, babinjaču, novorođenče, dojenče te malo i pred-
školsko dijete u njegovom primarnom okruženju, odnosno u obitelji. Procjena aktualnih 
i potencijalnih rizika posebice zdravstvenih i ekonomskih uz ranu intervenciju zdrav-
stvenih profesionalaca, uključivanje resursa zajednice, edukaciju i osnaživanje roditelj-
skih kompetencijamodulira optimalni tijek djetetova razvoja. 

Tijekom trudnoće, veliki naglasak temelji se na edukaciji budućih roditelja o 
utjecaju životnih navika i načina života na nerođeno dijete, redovitoj liječničkoj kontroli 
te individualnoj i sustavnoj pripremi za za porod i roditeljstvo. 

U novorođenačkoj i dojenačkoj dobi patronažna sestra kroz kontinuirane posjete 
obitelji potiče održavanje i unaprijeđenje zdravlja majke babinjače, djeteta i obitelji u 
cjelini. Vodeći se načelima anticipativnog, holističkog zdravstvenog odgoja i salutoge-
neze, ona kroz edukacijui psihološku podršku osnažuje roditelje u usvajanju roditeljskih 
vještina i stvaranju duboke emocionalne veze sa djetetom. Prepoznavanje i zadovolja-
vanju djetetovih fizičkih, socijalnih i psiholoških potreba odnosno očekivanja djeteta u 
odnosu na ponašanje roditelja predstavlja okosnicu emotivnog, kognitivnog i socijalnog 
razvoja. Jednako, kao i majke, neprocjenljiva je uloga očeva te proširene funkcionalne 
obitelji koje pružajući podršku roditeljima i dodatno stimulirajubrigu o djeci.  

U vrijeme predškolske dobi značajno jeprocjeniti zdravstveni, psihički, tjelesni i 
emocionalnirazvoj djeteta te njegovo socijalno i sigurnosno okruženje kao nezaobilazan 
razvojni potencijal svakom djetetu. Također je nezanemariva uloga patronažne sestre u 
prepoznavanju zdravstvene i socijalne problematike djece/majkikako bi se otklonio ili 
smanjio negativan utjecaj na razvoj djeteta. Dobar primjer je suradnja patronažnih 
sestara i Centra za mentalno zdravlje Doma zdravlja Zagreb-zapad na ranom otkrivanju 
i zbrinjavanju majki s postporodnom depresijom, kao i pokretanje radionica za roditelje 
koji se teže snalaze u roditeljskoj ulozi. 
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RANA INTERVENCIJA U PEDIJATRIJSKOJ AMBULANTI 
PRIMARNE ZDRAVSTVENE ZAŠTITE 
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pravilno postupanje  

 
Pedijatrijsku službu Doma zdravlja Zagreb centar čine trinaest timova. 
Od 2005.-2016. godine rana intervencija se provodila u suradnji s Udrugom 

Osmjeh - Hrvatskog društva za optimalizaciju razvoja neurorizičnog djeteta. Pedijatri 
su koristiti usluge multidisciplinarnog tima. 

Prestankom rada udruge, a u cilju boljeg uočavanja djece s odstupanju u razvoju 
i što bržeg djelovanja, 7 pedijatara je pohađalo GMCD tečaj i 10 timova (pedijatar + 
medicinske sestra) pohađalo je tečaj Pravilno postupanje kod djeteta s rizikom za 
neurorazvojne poremećaje. 

Za vrijeme redovitih sistematskih pregleda medicinske sestre savjetuju i daju 
upute roditeljima za pravilno pozicioniranje, a pedijatri prema potrebi koriste tablice 
GMCD. 

Boljom edukacijom svih timova kvaliteta rada je bolja, korištenjem istih alata 
rezultati su usporedivi, a čim se uoče nepravilno postupanje ono se korigira, te se 
roditelj savjetuje. 
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Savjetovalište za dojenje u Domu zdravlja Zagreb-Istok započelo je s radom 
2015. godine kao prvo savjetovalište otvoreno u zdravstvenoj ustanovi na primarnoj 
razini na inicijativu Gradskog ureda za zdravstvo Grada Zagreba, a nastavno na usvojen 
Program promicanja i unapređenja dojenja u zajednici za razdoblje 2015. – 2018. go-
dine. Cilj savjetovališta je poticanje rasta i razvoja djeteta, savjetovanje o njezi dojen-
čadi i male djece, potpora isključivom i ukupnom trajanju dojenja i zdravoj prehrani, te 
savjetovanje o razvoju motorike.  

Poznato je da povezanost majke i djeteta počinje već u trudnoći, a intenzivno se 
nastavlja u fazi ranog razvoja djeteta, uključujući u sve aktivnosti i oca djeteta. Uloga 
stručnog savjetovanja o isključivom dojenju u razdoblju ranog kontakta majke i djeteta 
ima utjecaj na kasniju brigu majke za svoje dijete. Pozitivno stimuliranje za dojenje 
obuhvaća uravnoteženu prehranu trudnice, motivaciju za dojenje, pozitivnu emocional-
nu potporu, važnost ranog kontakta majke i djeteta, važnost dodira kože na kožu, zbli-
žavanje oca i djeteta te pozitivno povezivanje majke/oca i djeteta. 

Savjetovališta za dojenje, osim majkama koje doje, pruža različite usluge i trud-
nicama. One se provode individualnim dolaskom u savjetovalište bez uputnice, putem 
elektronske pošte i telefona. Prema iskustvu individualno savjetovanje trudnica, majki, 
oca djeteta i ostalih članova obitelji ima utjecaj na duljinu dojenja. U okviru Savjetova-
lišta održavaju se trudnički tečajevi, zatim radionice o dojenju za trudnice, grupe za 
potporu dojenja, edukativna predavanja u suradnji sa stručnjacima raznih profila. Isto 
tako u suradnji s fizioterapeutom provode se radionice pravilnog postupanja s djete-
tom/baby handling. 

U Savjetovalištu za dojenje razdoblju od 2015. do 2018. godine sveukupno je 
bilo 1.149 dolazaka korisnika i 1.116 savjetovanja telefonom. U 2018. godini vidljivo 
je povećan broj pruženih usluga, a bilo je 546 individualnih dolazaka obitelji (trudnica, 
majka, dijete, otac) i 564 telefonskih savjetovanja. Kroz radionice o dojenju educirano 
je 75 trudnica, a kroz radionice baby handling educirano je 15 majki s djecom i 10 
trudnica. U grupi za potporu dojenja „Sunce moje malo" educirano je 39 majki s djecom 
i 12 trudnica. Kroz trudničke tečajeve educirano je 169 trudnica i 136 očeva. Korišteni 
su različiti načini informiranja o Savjetovalištu za dojenje; plakati, edukativni letci, web 
stranice Grada Zagreba i Doma zdravlja Zagreb-Istok putem linka http://dzz-
istok.hr/savjetovaliste-za-dojenje/. Kontinuirano se provodi suradnja i povezivanje sa 
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srodnimstručnjacima kao što su patronažne sestre, ginekolozi, pedijatri, obiteljski liječ-
nici, fizioterapeuti, zatim udrugama i predstavnicima lokalne zajednice. 

Savjetovalište za dojenje uz timoveu primarnoj zdravstvenoj zaštiti je nadstan-
dard pružanja primarne prevencije s ciljem isključivog i ukupnog trajanja dojenja kao 
primjera dobre prakse ulaganja u rani razvoj djece. Koncept savjetovališta za dojenje 
relativno je nov oblik pružanja usluga u našem zdravstvenom sustavu, te je potrebna 
daljnja kontinuirana promocija istog. Savjetovališta pomažu pedijatru i patronažnoj 
sestri kao savjetodavna stručna pomoć i podrška u zajednici. Upućivanjem u savjetova-
lište olakšava se posao cjelokupnoj primarnoj zdravstvenoj zaštiti u prvim mjesecima 
suživota majke i djeteta. Poznato je kako je to zahtjevno i osjetljivo razdoblje kako za 
majku tako i za dijete, te je profesionalna pomoć i stručni savjeti neizostavni za pravilan 
rast i razvoj djeteta u njegovoj ranoj fazi razvoja.  

Savjetovalište za dojenje u domu zdravlja može biti mjesto za proširenje usluga 
i intervencija koje imaju utjecaj na zdravlje i rani razvoj djece, a pružaju ih psiholog, 
logoped, radni terapeut, fizioterapeut, pedijatar i patronažna sestra s edukacijom GMCD 
i drugi stručnjaci koji se bave iz područja zdravstvene skrbi za djecu. 
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Nataša Koražija, univ. mag. sanit. publ. 
Centar za socijalnu skrb Samobor 
korazija.natasa@gmail.com 

VAŽNOST UMREŽAVANJA U SKRBI O RAZVOJU DJECE 
IZ PERSPEKTIVE CENTRA ZA SOCIJALNU SKRB 

Ključne riječi: razvoj djece, umrežavanje, sinergiija, socijalna skrb 

Svrha rada je prikazati važnost međuresorne suradnje u otkrivanju, praćenju, 
ublažavanju ili otklanjanju razvojnih rizika u djece iz perspektive stručnjaka centara za 
socijalnu skrb.  

Cilj je prezentirati mogućnosti djelovanja centra za socijalnu skrb u pravovreme-
nom otkrivanju rizika od siromaštva, nasilja, zanemarivanja kao i u zaštiti obitelji i 
djece, sve s intencijom izjednačavanja mogućnosti postizanja bolje skrbi o zdravlju 
djece na području čitave Republike Hrvatske.  

Multidisciplinarni timovi centara za socijalnu skrb u svakodnevnom radu imaju 
oko 150 raznih nadležnosti. Skrb o osobama u riziku od siromaštva, sa zdravstvenim 
teškoćama, žrtvama i počiniteljima nasilja, disfunkcionalnim obiteljima, djecom s pro-
blemima u ponašanju ili teškoćama u razvoju čine najveći udio u ukupnom broju 
postupanja.  

Iznimno važni čimbenici za uspješnost intervencijeu sustavu socijalne skrbi su 
rana detekcija, uključivanje različitih sustava s postupanjima iz njihove nadležnosti, 
njihova suradnja i fleksibilnost. 

Velik utjecaj na navedeno imaju zakonodavni okviri, poznavanje istih, osjećaj 
profesionalne odgovornosti u svim sustavima, informiranost stručnjaka, ali i građana, o 
važnosti prepoznavnja potrebe za uključivanjem raznih sustava i traženja intervencije.  

Uočava se problem neujednačenog razvoja mreže i dostupnost socijalnih, zdrav-
stvenih i drugih usluga na području čitave zemlje te je vidljiva intencija da se zakonske 
promjene usmjere na poticanje razvoja mreže pružatelja socijalnih usluga.  

Postojeća zakonska rješenja koja ne omogućavaju adekvatnu suradnju i razmjenu 
podataka relevantnih za postupanja prema pojedincima i obiteljima u socijalnom i 
zdravstvenom riziku mogu biti prepreka u pravovremenom reagiranju stručnjaka koji 
su ih se dužni pridržavati te se u tom dijelu otvara velik prostor za unapređenje.  

Uloga medija u praćenju tema vezanih uz zdravstvo i socijalnu skrb dobiva na 
značaju zbog formiranja osjećaja (ne)povjerenja u sustave i stručnjake koji u njima rade. 
Navedeno za posljedicu može imati odgodu saznanja stručnjaka o socijalno-zaštitnoj ili 
zdravstvenoj potrebi pojedinca ili obitelji, a samim time odgođen je početak intervencije 
i njena učinkovitost 
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Karla Mušković, dr. med., pročelnica 
Grad Rijeka, Upravni odjel gradske uprave za zdravstvo i socijalnu skrb 
karla.muskovic@rijeka.hr 

SOCIJALNI PROGRAM GRADA RIJEKE: PODRŠKA 
OBITELJIMA I RANOM RAZVOJU DJECE IZLOŽENOJ 

SIROMAŠTVU I SOCIJALNOJ ISKLJUČENOSTI 

Ključne riječi: socijalne potpore, ljudski kapital 
 

Grad Rijeka od 1993. godine sustavno ulaže u ranu skrb i obrazovanje socijalno 
ugrožene djece, ne samo kako bi ublažio posljedice njihovih trenutno nepovoljnih život-
nih okolnosti, već kako bi ih pripremio za adekvatno suočavanje s budućim životnim 
rizicima i izazovima. Ulaganje u ljudski kapital značajno je i za širu zajednicu jer je to 
jedan od najvažnijih preduvjeta buduće ekonomske održivosti.  

Socijalnim mjerama koje poduzima Grad Rijeka nastoji se djecu koja su izložena 
siromaštvu ili socijalnoj isključenosti izjednačiti i osnažiti s vršnjacima koji žive u znat-
no povoljnijim životnim uvjetima. Indirektno, socijalnim mjerama nastoji se spriječiti 
iseljavanje obitelji s malom djecom i mladih osoba.  

Socijalno ugrožena djeca u Rijeci ostvaruju niz različitih specifičnih pomoći i 
potpora. Pod posebno rizičnim skupinama djece u našem gradu smatraju se djeca iz 
siromašnih obitelji ili onih kojima prijeti siromaštvo, zatim djeca s težim ili teškim ošte-
ćenjima organizma, djeca stradalnika iz Domovinskog rata te udomljena djeca. 

Najmlađoj djeci (novorođenčad, dojenčad, djeca predškolske dobi) pomaže se 
jednokratnim poklon-bonom za opremu za novorođenče i novčanom donacijom u izno-
su ovisnom o broju djece u obitelji koje se dodjeljuju u prvoj godini života, dojenčadi 
rizična zdravstvenog statusa osiguranjem besplatnoga adaptiranog mlijeka sve do 
navršene prve godine života, a djeci koja su stekla uvjete za upis u jaslice ili vrtiće 
dodjelom godišnje pomoći kojom se potpuno ili djelomično podmiruju troškovi njihova 
boravka u jaslicama i vrtićima. 

Uz to, toj je djeci i njihovim obiteljima omogućeno i korištenje prava namijenje-
no cjelokupnim kućanstvima (naknada troškova stanovanja, pučka kuhinja), kao i 
besplatan pristup nizu socijalnih i zdravstvenih usluga i programa koje provode partner-
ske organizacije uz potporu Grada Rijeke (npr. usluge Dječjeg doma Tić, Savjetovalište 
za prehranu).  

Svim navedenim socijalnim mjerama ulaže se u socijalno ugroženu djecu kako 
bi se spriječile dramatične i dalekosežne posljedice siromaštva i/ili drugih nepovoljnih 
životnih okolnosti. Među najčešćim kratkoročnim i dugoročnim posljedicama spominju 
se socijalna isključenost, stigmatizacija, postignuće niže razine obrazovanja, lošije pla-
ćeni poslovi, lošiji uvjeti stanovanja i slabija zdravstvena skrb te problemi vezani uz 
gubitak samopoštovanja, izrazitije doživljavanje negativnih emocija, nasilje i ostala 
kriminalna ponašanja.  
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Martina Magaš, mag. proesc. educ, ravnateljica DV Radost, 
Tea Petek Manestar, prof. edukacijski rehabilitator 
Grad Crikvenica, Dječji vrtić Radost 
vrticvradost-crikvenica.hr 

CRIKVENIČKI MODEL INKLUZIJE  
– ULOGA ODGAJATELJA-DEFEKTOLOGA 

Ključne riječi: inkluzija, djeca s teškoćama, različitost 
 

Inkluzija podrazumijeva razvoj opće tolerancije prema individualnim razlikama 
i potrebama te uvažavanje različitosti kao prirodne i poželjne. Uloga i postupci svih 
dionika odgojno -obrazovnog procesa od izuzetnog su značaja u građenju kvalitete rada, 
senzibiliziranju zajednice za potrebe djece s teškoćama i osiguravanju dobrobiti za svu 
djecu.  

U radu se prikazuje model inkluzije u dječjem vrtiću „Radost“ Crikvenicai uloga 
odgajatelja-defektologa kao važnog člana inkluzivnog tima. Osmišljeno okruženje i 
timski rad stručnjaka različitih profila koji rad planiraju temeljem promatranja interak-
cija i iskustva djeteta tijekom dana omogućuje holistički i individualizirani pristup. Opi-
sani su načini praćenja i procjene djece s teškoćama te individualni i grupni rad na 
poticanju razvoja djece s teškoćama u ozračju inkluzije. Kontinuirano stručno usavrša-
vanje odgojno-obrazovnih djelatnika omogućilo je obogaćivanje rada Floortime pristu-
pom i senzornom integracijom. Suradnja s roditeljima, koji su važni dionici odgojno-
obrazovnog procesa ostvaruje se kroz radionice, roditeljske sastanke, sudjelovanje u 
radu skupina i Floortime trening roditeljskih vještina. Vrtić pruža podršku obiteljima u 
zajednici putem Savjetovališta za poticanje ranog razvoja djece. 

Pokazatelji uspješnosti ovog modela inkluzije su iskazano zadovoljstvo roditelja, 
prepoznatljivost u zajednicikao iuključivanje sve većeg broja djece s teškoćama u 
redovan sustav školovanja. 

Svrha: Doprinos ostvarivanju različitih modela inkluzivnog odgoja i obrazova-
nja. 

Cilj: Prikazati specifičnosti crikveničkog modela inkluzije. 
Glavni rezultati: Iskazano zadovoljstvo roditelja, prepoznatljivost u zajednici. 
Kako je rad povezan s temom: Brojni istraživači vjeruju da su socijalne interak-

cije s vršnjacima osnova za razvoj i socijalizaciju djeteta. U najboljem slučaju, ti odnosi 
mogu doprinijeti najvišim postignućima djeteta te njegovom socijalnom i mentalnom 
razvoju. Inkuzivni odgojno-obrazovni proces pružadjeci i svim dioniocima procesa 
mogućnosti da uče, igraju se i žive zajedno, te da se razvijaju u osobe koje razumiju i 
poštuju jedni druge.  

Inkluzija djece s teškoćama u razvoju rezultiraunapređenjem položaja djece s 
teškoćama u razvoju i njihovih obitelji, doprinosi poticanju razvojnih mogućnosti djece 
s teškoćama i razvoju socijalnih vještina svih sudionika inkluzije. Omogućuje svoj 
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djeci, a naročito djetetu s teškoćama, razvoj osobnih kompetencija koje mu pomažu da 
živi kvalitetnim životom u okolnostima koje čine odrastanje.  

Kroz dvadeset i pet godina, koliko program djeluje uključeno je pedeset djece s 
različitim teškoćama u dobi od prve do osme godine s područja Grada Crikvenice, 
Novog Vinodolskog i Općine Vinodolske. Trajanje programa prilagođava se potrebama 
roditelja. Crikvenički model inkluzije je kao primjer dobre prakse prikazan na brojnim 
stručnim skupovima i kongresima. 

Literatura: 
1. Cerić H., Definiranje inkluzivnog obrazovanja. Naša škola, (2004), 29, 87-95.
2. Daniels E. R., Stafford K. Kurikulum za inkluziju: Razvojno-primjereni program za rad s

djecom s posebnim potrebama. Zagreb (2003), Udruga roditelja Korak po korak.
3. Bouillet D.: Kompetencije odgojitelja djece rane i predškolske dobi za inkluzivnu praksu.

Pedagogijska istraživanja, (2011), 8 (2), 323-340.
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Silvija Pucko, prof. 
Međimurska udruga za ranu intervenciju u djetinjstvu (MURID), Čakovec 
silvijapucko@gmail.com 

MURID –MODEL RANE INTERVENCIJE  
U MEĐIMURSKOJ ŽUPANIJI 

Ključne riječi: rana intervencija, MURID, Međimurska županija 
 

Rana intervencija je socijalna usluga koja je u Zakon o socijalnoj skrbi integrirana 
2011.godine. Proces razvoja rane intervencije u Međimurju počeo je još početkom 
2000. godine kroz postojeće obrazovne, zdrastvene i socijalne ustanove te pokretanjem 
nekoliko roditeljskih organizacija civilnog društva koji je dobio svoj pravi organizacij-
ski okvir osnivanjem MURID-a – Međimurske udruge za ranu intervenciju u djetinj-
stvu. 

Od samog početka Udruga je vođena specijalistima rane intervencije u edukacij-
skoj rehabilitaciji primjerima dobre prakse na svjetskoj razini. Danas u 2019-oj MURID 
ima razvijen spektar socijalnih usluga od prvog savjetovanja, dijagnostike, individual-
nih i grupnih tretmana rehabilitatora i logopeda, poludnevnih boravaka za djecu s 
poremećajima iz spektra autizma do podrške u uključenju u redoviti obrazovni sustav 
za sve predškoske i školske ustanove Međimurske županije i šire. Udruga je jedini 
licencirani i ugovoreni pružatelj pri Ministarstvu demografije u ovom kraju Hrvatske 
koja trenutno ima 16 zaposlenih. Cijeli stručni tim već je dvije godine pod BCBA 
supervizijom stručnjakinje s dvadesetogodišnjim iskustvom iz Kanade.  

Vizija MURID-a je brza i lako dostupna, učinkovita, obiteljski usmjerena i struč-
na podrška djeci s razvojnim i socijalnim rizicima. 

Brza usluga znači da od poziva zabrinutosti do prvog savjetovanja dolazi unutar 
mjesec dana. Lako dostupna znači da je dovoljan poziv - bez uputnica, bez drugih 
mišljenja i dijagnoza te bez plaćanja. Učinkovita i stručna podrška temelji se na strogo 
probranim, učinkovitim terapijskim pristupima temeljenim na svjetskim znanstvenim 
istraživanjima i zaključcima. Obiteljska usmjerenost temelji se na interdisciplinarnom 
pristupu u kojem su roditelji od samog početka najvažnji članovi za donošenje priori-
tetnih ciljeva koji dobivaju puno funkcionalnost u primjeni u svakodnevnom životu.  

Holistički pristup u direktnom radu povezuje sva sredstva i pružatelje usluga 
obitelji, a jednako tako i organizacijsku i financijsku stabilnost koja se temelji na diver-
zifikaciji financiranja između državnog proračuna, županijskog proračuna, proračuna 
jedinica lokalne samuprave, sufinanciranja roditelja, donacijskih sredstava te MURID-
ovog samofinanciranja. 

Svrha: 
Proces implementacija programa rane intervencije u lokalnoj zajednici 

Ciljevi:  
- prikazati model rane intervencije kroz angažman organizacije civilnog društva 
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- holistički pristup međuresorne suradnje i modela financijske održivosti

Glavni rezultati:
- stvoren model ranog probira, dijagnostike i rane intervencije
- prikaz modela sufinanciranja i održivosti

Kako je rad povezan s temom:
1. socijalna skrb (socijalno-ekonomski rizici vezani uz rani razvoj djece i podrška

obiteljima)
2. ulaganje u rani razvoj najefikasniji je model skrbi za zajednicu koji na temelju mje-

renja društvenog utjecaja dokazuje trajno najučinkovitije rezultate kako u funkcio-
nalnim vještinama obitelji i osoba u nepovoljnom položaju tako i dugoročnim sma-
njenjem potreba kroz odraslu životnu dob.

Literatura: 
1. Ljubešić, M.: Biti roditelj, Državni zavod za zaštitu obitelji, materinstva i mladeži, Zagreb
2. Guralnick, J.M.: Effective Early Intervention: The Developmental Systems Approach,

Broookes, USA
3. Heckman, J.J.: Giving Kids a Fair Chance, Boston Review Books
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PLATFORMA ULAGANJA U RANI RAZVOJ DJECE NA 
PRIMJERU PSIHOLOŠKE POTPORE OBITELJI KROZ 

CENTAR ZA PRUŽANJE USLUGA U ZAJEDNICI ZDRAVI 
GRAD POREČ-PARENZO 

Ključne riječi: rani razvoj, potpora obitelji, psihološka podrška u zajednici 
 

U okviru porečkog projekta Zdravi grad godinama se razvija psihološko gradsko 
Savjetovalište kao uporište za lokalnu skrb o mentalnom zdravlju. Savjetovalište se u 
Poreču nakon više od 20 godina kontinuiranog djelovanja profilirao u centar mentalnog 
zdravlja u zajednici.  

Teškoće mentalnog zdravlja u zapadnoj civilizaciji sve su zastupljenije i uvjeto-
vane različitim čimbenicima. Variraju u širokoj lepezi od blažih teškoća uzrokovanih 
životnim nedaćama, stresovima i teškim životnim situacijama do težih, kroničnih 
oštećenja u psihičkom funkcioniranju osobe koja se klasificiraju kao psihička/mentalna 
bolest, a često vezuju i uz radnu nesposobnost.  

Svjetska zdravstvena organizacija (SZO) ističe već danas depresiju kao jedan od 
vodećih uzroka bolesti i invaliditeta u svijetu. Depresija tako postaje jedan od najvećih 
izazova za zdravlje ljudi 21. stoljeća jednako tako kao i skrb o mentalnom zdravlju 
populacije kroz sustave i lokalne nad standarde u zajednici. Skrb o mentalnom zdravlju 
jednako je važna u odnosu na djecu, važne odrasle u okruženju djece te u odnosu na 
čitavu obitelj.  

Rano stečena emocionalna stabilnost, sigurna privrženost važnim odraslima, me-
hanizmi za nošenje s problemima, socijalne i komunikacijske vještine osnova su dobrog 
mentalnog zdravlja djeteta za život. Sigurnost i podršku djetetu pružaju važni odrasli. 
Upravo zato, psihološka podrška te po potrebi psihološki tretmanitrebaju biti dostupni 
i djeci i odraslima na ranoj razini identificiranog rizika za osobnu disfunkcionalnost 
djeteta/roditelja i/ili obitelji. 

Zaštita mentalnog zdravlja u lokalnom okruženju, kao i u širem društvenom kon-
tekstu, poseban je izazov u odnosu na sve dobne skupine stanovnika te imperativ go-
spodarskog razvoja u izazovima za zdravlje 21. stoljeća. Lokalne zajednice mogu orga-
nizirati i osnivati centre za pružanje usluga u zajednici koji, kao značajna potpora držav-
nim sustavima, osiguravaju zaštitu mentalnog zdravlja stanovnika zajednice.  

Svrha: Prikaz porečkog modela lokalno dostupne psihološke podrške u zajednici 
kao osnove za zaštitu mentalnog zdravlja djece i odraslih na ranoj razini rizika. 

Cilj: Razvoj lokalnih programa zaštite i unapređenja mentalnog zdravlja u cilju 
unapređenja zdravlja i osnaživanja ljudskog resursa zajednice. 
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Glavni rezultati: Višegodišnji razvoj i djelovanje porečkog lokalnog psihološkog 
Savjetovališta kao centra zaštite mentalnog zdravlja za sve stanovnike u zajednici. 

Kako je rad povezan s temom: Rad ukazuje na moguće vidove zaštite mentalnog 
zdravlja pojedinaca (djece i važnih odraslih) te čitavih obitelji koji značajno doprinose 
zdravom ranom rastu i razvoju djece. 

Literatura: 
1. Basanić Čuš N, Mikulčić T. Porečki model preventivnog djelovanja prema široj lokalnoj

zajednici. U: Janković J, Bašić J. Lokalna zajednica- izvorište Nacionalne strategije
prevencije poremećaja u ponašanju djece i mladih. Zagreb: Državni zavod za zaštitu obitelji,
materinstva i mladeži ; Povjerenstvo Vlade RH za prevenciju poremećaja u ponašanju djece
i mladih; 2003. Str. 291-2.

2. Basanić Čuš N, Vorkapić Jugovac G, Bašić J. Savjetovališni centri u Istri kao specifični
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Željko Draženović, mag. nov. 
Hrvatsko novinarsko društvo 
zedrazenovic@gmail.com 

PRAVA DJECE I MEDIJI 

Ključne riječi: prava, djeca, mediji, novinarstvo, maloljetnici, informiranje, medijska, 
pismenost 

Brojna suvremena istraživanja potvrđuju kako mediji sve više imaju utjecaja na 
djecu i snažno utiču na njihov razvoj, svjetonazore i percepciju života koji ih okružuje. 

Mediji se danas tolikom brzinom razvijaju da se svaki naraštaj susreće s nekim 
novim medijem.  

Danas živimo u doba elektroničkih medija koji su svugdje oko nas i naprosto ih 
je nemoguće zaobići ili se isključiti i ignorirati ih.  

Mnogi zacijelo imaju malu djecu ili unučad kojima uporaba mobitela nije stran 
poajam. U današnje vrijeme djecu izlažemo medijima od najranije dobi, što itekako 
utječe na njihov rast i razvoj.  

Mediji su svugdje oko nas, na poslu, u vrtiću, kod kuće, današnji svijet je neza-
misliv bez masovnih medija. I tu treba odmah razjasniti jednu stvar.  

Mediji nisu po prirodi postojanja dobri i loši. Mediji predstavljaju tehnološki 
iskorak, a na korisnicma je kako će taj tehnološki napredak koristiti.  

Kada je riječ o utjecaju medija na djecu, ključna je uloga roditelja, staratelja, baka 
i djedova, teta u vrtićima te nastavnika u školama.  

Djeci je postalo nezamislivo provesti dan bez gledanja crtanih filmova, surfanja 
internetom i slično.  

Sve je manji broj djece koja provode svoje slobodno vrijeme čitajući, igrajući se 
u parku s drugom djecom, a sve je više onih koji koriste internet, igraju računalne igre
ili gledaju crtiće, pa i sadržaje neprimjerene njihov dobi.

Mediji su postali dio našeg svakodnevnog života te je važno da se djecu educira 
o načinima njihova pravilnog korištenja.

Literatura: 
1. Ilišin, Vlasta; Marinović Boninac; Ankica, Radin, Furio: Djeca i mediji, 2001., Zagreb,
2. Državni zavod za zaštitu obitelji, materinstva i mladeži i Institut za društvena istraživanja u

Zagrebu medijskapismenost.hr, Pozitivni i negativni utjecaji medija, 2017.,
3. https://www.medijskapismenost.hr/pozitivni-i-negativni-utjecaji-medija/ (pristupljeno 20.

03.2019.)
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doc. dr. sc. Hedda Martina Šola 
Dobitnica nagrade Hrvatske utjecajne žene 2019., 
docent na Sveučilištu Hercegovina, Mostar, BiH, 
vodeći marketinški stručnjak,  
stalni sudski vještak za marketing i intelektualno vlasništvo, 
heddamartina.sola@gmail.com 

NEUROMARKETING U PROMOCIJI  
PREDŠKOLSKOG OBRAZOVANJA 

Ključne riječi: neuromarketing, neuropromocija, neurobranding, neurooglašavanje 
 

Današnji koncept marketinškog oglašavanja putem slikovnih oglasa koji se pro-
ducira putem tv-spotova, reklamnih plakata i dr., nije postojao prije sredine 1990-ih. S 
vremenom marketinška industrija je uspješno svladala kako osmisliti promotivnu 
poruku (slogan, zanimljivi vizual i dr.) te se u 21. stoljeću, kontinuiranim razvojem 
marketinga, pojavio i digitalni marketing koji nameće nove oblike oglašavanja na 
društvenim mrežama, web stranicama, e-mailu, internetskim pretraživačima i sl.  

Unatoč svim marketinškim metodama i sofisticiranom razvoju oglašivačkih teh-
nika, potrošači i dalje naginju kupnji samo određene marke proizvoda, tj. brenda, te 
pritom zanemaruju druge brendove. Tradicionalne marketinške tehnike oslanjaju se na: 
fokus grupe, istraživanja tržišta i razne anketne upitnike kako bi dobili odgovor na 
pitanje jesu li potrošači zadovoljni: cijenom, izgledom, dostupnosti i kvalitetom pro-
izvoda.1 No unatoč svom naporu proizvodi i dalje propadaju unutar samo jedne godine 
od uvođenja, dok je prodaja etabliranih proizvoda na tržištu u opadanju (neovisno o 
uloženim naporima u marketing). Potrošači su i dalje vjerni određenim markama.  

Dvadeset prvo stoljeće okarakterizirano je kao doba multikulturalizma. Više nije 
dovoljno segmentirati potrošače i njihove razlike na uobičajene načine: po dobi i spolu, 
obrazovanju i zanimanju, bračnom stanju i životnom uređenju, aktivnostima, interesi-
ma, sklonostima i sl. Ekonomska struka počela je detaljnije proučavati potrošače, kako 
pojedinci odlučuju uložiti svoje dostupne resurse (vrijeme, novac, trud), u stvari vezane 
za kupnju (što kupuju, zašto kupuju, gdje kupuju, kako često kupuju i kako čestokuplje-
ne proizvode upotrebljavaju). Međutim, tradicionalne marketinške tehnike pokazale su 
se zastarjelima i nepouzdanima u razvoju i prodaji proizvoda. Upravo ovakvo ponašanje 
potrošača rezultiralo je uvođenjem nove discipline i to neuromarketinga kao neizostav-
ne nadopune marketinškom istraživanju.  

Neuromarketing je disciplina koja je preplavila Europu, koristeći razna interdis-
ciplinarna ispitivanja kako bi dala odgovor na pitanje: „Zašto“ potrošači kupuju proiz-
vod? Neuromarketing primjenjuje razne metode i to najčešće: a) biološke, b) ekonom-
ske, matematičke, statističke i c) psihološke metode iz potrošačke neuroznanosti. 

                                                
1 Phan, V. (2010): Neuromarketing:Who Decides What you buy.The Triple Helix Inc. p. 14., dostupno na: 

https://www.scribd.com/document/162240361/Neuromarketing-Who-Decides-What-You-Buy, pp. 1-3. 
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Proučavanjem različitih aktivnosti u mozgu, praćenjem rožnice oka, analizom znojenja, 
visine pulsa i dr., neuromarketing kombinira tehnike iz ekonomije, neuroznanosti i 
kliničke psihologije kako bi došli do saznanja kako ljudi reagiraju na proizvode, marke 
(brendove), cijene na proizvodima i reklame. Štoviše, znanstvenici su otkrili da se 
proučavanjem pojedinih dijelova mozga (zasebno ili u kombinaciji s drugim neuromar-
ketinškim tehnikama) može predvidjeti hoće li se ili ne potrošači odlučiti na kupnju 
određenih proizvoda.  

Također, može se identificirati sve indikatore koji će utjecati na ponašanje i 
reakcije potrošača koje se kauzalno manifestiraju na ekonomski profit određene kom-
panije.2 Drugim riječima, ako želimo pozicionirati marku (brend) određenog proizvoda 
u svijest potrošača, identificirati se i razlikovati od konkurencije s novim i/ili redizajni-
ranim proizvodom, postaviti korektnu maloprodajnu cijenu proizvoda, povećati prodaju
i sl. – u svemu nam je potreban neuromarketing. Iako se derivira iz nekoliko znanstvenih
disciplina, njegova validacija se potvrđuje u preciznim kliničkim ispitivanjima, upotrebi
nanotehnologije i visokoj preciznosti mjerenja unutar cijelog marketinškog miksa 4P
(proizvoda, cijene, promocije, distribucije).

Neuromarketing može unaprijed projicirati: buduće rezultate prodaje, utjecaj 
cijene na mozak potrošača i odabir optimalne cijene proizvoda, rezultate oglašivačke 
kampanje te diverzificirati rizik od propadanja/povlačenja novog proizvoda s tržišta s 
potvrđenom validacijom od ±85%. Neuromarketing također, može i inducirati potroša-
če na kupnju potaknuvši upravo nesvjesni dio mozga, pošto je znanstveno dokazano da 
potrošač sve odluke o kupnji donosi isključivo na nesvjesnoj razini.  

Neuromarketing se nameće kao prijeko potreban alat marketinškim stručnjacima 
današnjice, gdje u skladu s rezultatima istraživanja Fortune 500, pet stotina najvećih 
američkih kompanija i proizvođača poput: McDonalds, Microsoft, Disney, Facebook, 
Google, velikih banaka, filmskih studija i političkih kampanja naručuju neuromarketin-
ške studije. Kako je neuromarketing područje koje pobuđuje visoku pažnju znanstveni-
ka, akademskih zajednica i marketinških stručnjaka, cilj ovog predavanja jest upozna-
vanje javnosti s postulatima i metodologijom primjene neuromarketinga u promociji 
predškolskog obrazovanja. 

2 Ibidem. 
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Ana Dokler, mag. nov., glavna urednica portala www.medijskapismenost.hr 
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ana.dokler@gmail.hr 

MEDIJSKA PISMENOST - ABECEDA ZA 21. STOLJEĆE 

Ključne riječi: portal medijskapismenost.hr, Agencija za elektroničke medije, 
UNICEF, medijska pismenost, djeca, mediji 

 
Ana Dokler, glavna urednica portala medijskapismenost.hr, predstavit će: 

1. portal koji su pokrenuli Agencija za elektroničke medije i UNICEF,  
2. projekt Dani medijske pismenosti te  
3. knjižicu za roditelje i skrbnike "Djeca i mediji", kratki vodič za korištenje medija u 

obitelji. 
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prof. dr. sc. Vladimir Gruden, dr. med., psihoterapeut 
vladimir.gruden@zg.t-com.hr 

KAKO SAČUVATI I ODRŽAVATI MENTALNO ZDRAVLJE 
/CILJEVI I STVARNOST? 

Ključne riječi: mentalno zdravlje, sačuvati mentalno zdravlje, održavati mentalno 
zdravlje 

Definicija mentalnog zdravlja je upitna. Ovisi o mnogim okolnostima. Pokušaj-
mo joj pristupiti sa subjektivnog stajališta to je doživljaj sreće, a sreća je-objektivno 
definiran sklad.  

Mentalno zdravlje je, osim subjektivnog doživljaja i osnova konstruktivnog vo-
đenja svojih planova i želja a ne usmjeravanje djelatnosti na čimbenike i zahtjeve oko-
line što je važni element u edukacijskim djelatnostima.  

Nedovoljni osjećaj samopoštovanja i povjerenja u sebe čini nas nesigurnim i 
ovisnim o imperativima drugih. Stoga česti susreti s vlastitim doživljajima, osjećajima 
i mislima je početak izgradnje mentalnog zdravlja.  

Prepoznajemo promašaje, a još je važnije, preispitujemo li svoje životne motive. 
Tako njegujemo princip: ŠTO JA ŽELIM!!! a ne dosadašnje opće pravilo: KOJE SU 
MI OBVEZE!!! Svaki uspjeh ili ugodni doživljaj postaje životnim smislom a neuspjeh 
zadatak koji treba rješavati. Uz to je potrebno vjerovanje u rješenja koja otkrivamo tek 
pri rješavanju zadataka. Za ovakav stav potrebna je edukacija edukatora koji su i sami 
ostvarili takav obrazac ponašanja jer odgaja odgajatelj (njegova osobnost) a ne odgoj. 

Prihvaćanjem takvoga obrasca ponašanja možemo usvajiti da je osnovni smisao 
života sreća. I još treba upozoriti na „unutrašnjeg sabotera“. To su sumnje u optimizam 
koje proizlaze iz našega mazohizma kojega ima u izobilju no uobičajeno ga zanemaru-
jemo. 

Dakle, moguće je biti mentalno zdrav. Ne slijedimo okolinu nego stvarajmo vla-
stiti optimizam uz očekivanje da će drugi nas slijediti. 
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mr. sc. Višnja Mišin, dipl. iur., odvjetnica 
Vinkovci 
visnja.misin@gmail.com 

MOJE ŽIVOTNE DIONICE NOVINARKE HRT-A 
I ODVJETNICE!? 

Ključne riječi: novinar, odvjetnik, životne dionice, promjena posla 

Nakon gotovo 20 godina bavljenja novinarstvom, odlučila sam da je dosta i 
okušala se u onome za što sam primarno i školovana – pravu. Naime,imala sam tu čast 
(i sreću) biti kao novinarka dio stvaranja hrvatske države. Novinarski posao bio je u to 
vrijeme težak, ali izazovan.  

Prošla sam sve forme izvješćivanja od lokalnog radija i novina do nacionalne 
televizije. Za to sam primila nagrade i priznanja (novinarka godine na HTV-a, Spome-
nica Domovinskog rata, Medalja Vukovar itd.). 

Kada je nestalo izazova, okrenula sam se pravu i završila znanstveni magisterij 
na pravnom fakultetu u Zagrebu, te magistrirala na temu: Medijske slobode i kazneno-
pravna zaštita časti i ugleda. Nakon toga sam položila pravosudni ispit i otvorila svoj 
odvjetnički ured.  

Usporediti ove dvije profesije nije baš lako, ali i u jednoj i u drugoj treba postojati 
golema odgovornost za ono što se radi i govori. Uspjelo mi je na neki način povezati 
prijašnji i sadašnji posao. Naime, kao novinarka sam najviše vremena provela sa stra-
dalnicima i sudionicima Domovinskog rata, a kao odvjetnica sam bila u radnoj skupini 
koja je izradila Nacrt Zakona o žrtvama seksualnog zlostavljanja tijekom Domovinskog 
rada i članica Komisije za dodjeljivanje tog statusa. U nekoliko predmeta zastupala sam 
i zastupam žrtve Domovinskog rata.  

Kada god mi odvjetničke obveze dopuštaju, sudjelujem na tribinama, konferen-
cijama i seminarima vezanim za tematiku Domovinskog rata i žrtava. 
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Biljana Pavlović, direktorica programa 
Vinkovačka televizija 
direktorica.programa@vktv.tv 

OKRUGLI STOL O RADU LOKALNIH TELEVIZIJA U SIB 

Ključne riječi: lokalne tv u općoj globalizaciji 

Povodom 25 godina neprekidnog rada Vinkovačke televizije, danas Plave vinko-
vačke, želimo organizirati okrugli stol kako bi informirali javnost o radu lokalnih 
televizija na području Slavonije i Baranje.  

Cilj nam je progovoriti o uspjesima lokalnih televizija čiji je program vidljiv u 
cijelom svijetu ali i o problemima s kojima se susreću radom u maloj sredini, optereće-
noj teškom gospodarskom situacijom i neravnopravnim položajem u odnosu na ukupnu 
marketinšku podjelu velikih oglašivača. 
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Maja Filipović, bacc. med. tech., 
Janja Stojanović, mag. med. tech. 
Dom zdravlja Županja 
dzzgmszu@gmail.com 

PSIHOMOTORNI RAST I  
RAZVOJ PREDŠKOLSKOG DJETETA 

Ključne riječi: predškolsko dijete, razvoj i rast 

Za razvoj djeteta presudno je predškolsko razdoblje kada dijete uči oponašajući 
svoju okolinu te kada razvija svoje fizičke, psihičke, kognitivne i druge sposobnosti. 
Sposobnosti koje dijete u navedenom razdoblju razvije ostaju mu za cijeli život. Isto 
tako, ukoliko ne razvije sposobnosti posljedice se očituju u njegovoj odrasloj dobi. 
Stoga je iznimno važno posvetiti posebnu pažnju razvoju djeteta u predškolskoj dobi.  

Cilj razvoja u predškolskoj dobi je zadovoljiti osnovne djetetove potrebe kako bi 
razvoj djeteta bio optimalan.  

Prepoznato je da su iskustva u ranoj dječjoj dobi temelj za razvoj kasnijeg uspje-
šnog učenja i sudjelovanja u društvenom životu. Na društvenoj razini, ovo je razdoblje 
važno za promicanje inkluzije i jačanje socijalne kohezije kod djece i njihovih obitelji. 
Interakcija između odraslih i djece, kao i djece međusobno, od ključnog su značaja za 
razvoj tjelesnog, socijalnog, emocionalnog i kognitivnog razvoja djece.  

Interakcija djeci omogućuje kontinuirano učenje kroz razmjenu znanja, iskustava 
i mišljenja te iskazivanje emocija. Pomoću interakcije djeca razvijaju pojam o sebi, 
osjećaj pripadnosti zajednici i svijetu u kojem žive.  

Uloga roditelja je omogućiti djeci sudjelovanje u različitim interakcijama i pro-
cesima konstrukcije novih znanja, vještina, navika i značenja. Učenje obuhvaća psihič-
ku i tjelesnu stranu čovjekovog života. Počinje u prenatalnom razdoblju i vrlo je značaj-
no za život svakog pojedinca.  

Rezultat učenja su promjene u ponašanju pojedinca. Mala djeca prvo uče o osje-
tilnom, motoričkom, emocionalnom, govornom, a tek nakon toga o spoznajnom podru-
čju. Dijete stalno muče brojna pitanja na koje traži odgovore. Veliki je značaj učenja 
kojim se usvajaju znanja, navike i sposobnosti za razvoj psihičkih funkcija čovjeka. 

Kako bi se dijete uspješno razvijalo, treba osigurati da je interes djeteta u centru 
svih smjernica te da dijete kroz visoko kvalitetnu odgojnu praksu dobiva odgovarajuću 
podršku. 

Svrha: Ponoviti o čimbenicima koji utječu na psihomotorni rast i razvoj pred-
školskog djeteta.  

Cilj rada je ukazati na važnost zadovoljavanja osnovnih djetetovih potreba za 
pravilan rast i razvoj djeteta u predškolskoj dobi. 
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Glavni rezultati: Ukazuju na važnost predškolskog razdoblja za razvoj sposobno-
sti koje dijete u navedenom periodu treba razviti jer mu ostaju za cijeli život. Isto tako, 
ukoliko ne razvije sposobnosti posljedice se očituju u njegovoj odrasloj dobi. 

Kako je rad povezan s temom: Rad kao i tema 23. Sajma zdravlja govori o važ-
nosti ulaganja u rani razvoj djece. 

 
Literatura:  
1. Jovančević M.: Godine prve – zašto su važne? Zagreb, 2010; 402. 
2. Jovančević M., Knežević M., Hotujac Lj.: Pružanje pomoći obiteljima s malom djecom u 

kriznim situacijama. Zagreb, 2009; 133. 
3. M. Skripta za kolegij: Zaštita zdravlja i njega predškolskog djeteta, Učiteljski fakultet 

Sveučilišta u Zagrebu, Zagreb, 2019., 244. 
4. Mardešić D. i sur.: Pedijatrija, Zagreb, Školska knjiga, 2003., 1165 
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Hermina Boričić, mag. med. teh., 
Matea Mišić, bacc. med. techn. 
Dom zdravlja Vinkovci 
patronaza.dzvk@vu.ht.hr 

EMOCIONALNI I SOCIJALNI ASPEKTI RAZVOJA DJETETA 
PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: emocionalni odnos, socijalni odnos, emocije, temperament, privrženost 

Dijete, osim tjelesnog, motoričkog i spoznajnog razvoja, postupno razvija i od-
nose prema sebi i ljudima iz svoje okoline. Prvi djetetov odnos koji se razvija jest 
emocionalni odnos.  

Emocije su glavni pokretač raspoloženja svakoga pojedinca i njegova odnosa s 
drugim ljudima i cijeloga društvenog života. Dijete postupno uči ne samo izražavati 
emocije nego i razumjeti emocije ljudi koji ga okružuju.  

Djeca u predškolsko doba većinom mogu prepoznati velik raspon vlastitih i tuđih 
emocionalnih stanja te pokazuju razumijevanje većeg broja tipičnih emocionalnih izra-
žaja, kao i sposobnost da predviđaju emocionalne reakcije. Snaga odnosa i razumijeva-
nja drugih ovisi o djetetovu temperamentu.  

Naime, rano djetinjstvo postavlja prve okvire razvoja ličnosti. Svakidašnje, dugo-
trajne i snažne interakcije djeteta i okoline dovode do razvoja specifične vrste odnosa 
koji ima značajnu ulogu u emocionalno-socijalnom razvoju djeteta, a to je privrženost.  

Dijete aktivno sudjeluje u svom odgoju i socijalizaciji kroz igru, učenje, istraži-
vanje, znatiželju, maštanje i razmišljanje. Svako dijete je individua za sebe, kojeg treba 
ga poticati i davati mu mogućnosti u njegovom emocionalnom i socijalnom razvoju.  

Svrha: Približiti i objasniti značenje socijalnog i emocionalnog aspekta razvoja 
kod djeteta predškolske dobi. 

Cilj: Upoznati se sa osnovnim karakteristikama socijalnog i emocionalnog 
razvoja kod djeteta predškolske dobi. 

Literatura: 
1. Brajša-Žganec A.: Socioemocionalni razvoj u predškolskoj dobi: povezanost razumijevanja

emocija i prosocijalnoga ponašanja, Institut društvenih znanosti Ivo Pilar. [Internet]. 2006
[pristupljeno 04.02.2019.] UDK: 159.942-053.4 159.922.7. Dostupno na:
file:///C:/Users/Ivana/Downloads/di89_07brajsa.pdf

2. Jurčević-Lozančić A.: Teorijski pogledi na razvoj socijalne kompetencije predškolskog dje-
teta. Pedagogijska istraživanja [Internet]. 2011 [pristupljeno 04.02.2019.];8(2):271-279. Do-
stupno na: https://hrcak.srce.hr/116661

3. Starc B. i sur.: Osobine i psihološki uvjeti razvoja djeteta predškolske dobi, Golden marke-
ting – Tehnička knjiga [Internet]. 2004 [pristupljeno 31. 01. 2019.];ISBN 953-212-180-3.
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USVAJANJE ZDRAVIH ŽIVOTNIH NAVIKA DJETETA 
PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: zdrave navike, higijena, tjelesna aktivnost, predškolska dob 

Svakodnevne navike pa tako i zdravstvene čovjek usvaja od najranijeg djetinj-
stva. Dobre i kvalitetne navike smanjuju rizik od različitih bolesti te čuvaju zdravlje 
pojedinca. Zdrave navike uz pomoć obitelji i škole dijete usvaja od najranijeg djetinj-
stva te ih nadograđuje. Prve navike dijete usvaja unutar obitelji, stoga roditelji i odrasli 
moraju biti trajan uzor djetetu. Zdrave i kvalitetne navike koje su usvojene unutar obi-
telji predškolske ustanove trebaju nadograđivati i promicati zdrave navike, a nekvali-
tetne s vremenom poboljšavati.  

Djeca su danas sve više pod utjecajem masovnih medija, čije prekomjerno kori-
štenje negativno utječe na fizičko i mentalno zdravlje. Dovoljna količina svakodnevne 
tjelesne aktivnosti bi spriječila mnogobrojne bolesti današnjice. Tjelesna aktivnost ima 
pozitivan utjecaj na zdrav život, stoga bi slobodno vrijeme djece trebalo biti ispunjeno 
takvim sadržajima. Mnoge razvijene zemlje imaju zajednički problem, a to je smanjeno 
kretanje djece. To se pokušava spriječiti na sve načine, a najbolje se ostvaruje u obra-
zovnim ustanovama, edukacijom djece o važnosti tjelesne aktivnosti i utjecaju na zdrav-
lje.  

Svrha: Osvijestiti da će pravilne navike u predškolskom periodu imati značajan 
utjecaj na daljnje etape djetetova razvoja. 

Cilj: Prikazati ulogu obitelji, a tako i predškolskih ustanova u razvoju zdravih 
navika djeteta kao što su higijenske navike i navike provođenja slobodnog vremena. 

Kako je rad povezan s temom: Zdrave životne navike djeteta neophodne su za 
razvoj djeteta te edukacijom postižemo ulaganje u rani rast i razvoj 
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PREHRANA PREDŠKOLSKOG DJETETA 

Ključne riječi: pravilna prehrana, predškolska dob, rast, razvoj 
 

Pravilne prehrambene navike djece tijekom ranog djetinjstva od vitalnog su zna-
čaja za uspostavljanje pravilnog rasta i razvoja, te je svakako od velikog značaja znati 
što, koliko i na koji način ponuditi djetetu. Osiguranje uravnotežene dječje prehrane 
neophodno je i za imunitet, fizički i mentalni razvoj te smanjenje rizika od pojave 
kroničnih bolesti u buducnosti. Također, u isto vrijeme treba uočiti pojavu eventualnih 
problema vezanih uz prehranu bile one psihičke ili fizičke etiologije (alergije, bulimija, 
anoreksija, pretilost, karijes…) kako bi se na vrijeme preveniralo pojavu ozbiljnijih 
posljedičnih patoloških stanja.  

Namirnice koje čine pravilnu prehranu djece uključuju voće, povrće, cjelovite 
žitarice, mahunarke, ribu, jaja, mliječne proizvode te nemasne izvore proteina. Važno 
je izbjegavati upotrebu prevelikih količina slatkih deserata, zaslađenih bezalkoholnih 
pića, žitarica obogaćenih većim količinama glukoznog sirupa, slatkiša itd. Predškolska 
djeca fiziološki svakako rastu sporije od djece školske dobi, no za adekvatan razvoj 
treba im dovoljno energije - „goriva“ kako za igru, misaono-fiziološke procese tako i 
za različite somatske, razvojne faze rasta. Količina serviranog obroka predškolskog 
djeteta treba iznositi četvrtinu do trećinu količine porcije odraslog čovjeka.  

Djeca najbolje funkcioniraju ukoliko im je ponuđeno pet manjih obroka tijekom 
dana, optimalno u vidu 3 glavna obroka i 2 međuobroka. Zajutrak osigurava oko 10% , 
doručak 25%, ručak 35%, užina 10%, a večera 20% cjelodnevne energije. Iznimno je 
važno da dijete ima dnevnu prehrambenu rutinu, kako bi je lakše prihvaćalo kao svoju 
neophodnu prehrambenu svakodnevnicu (obroci i međuobroci). Za osiguranje zdrave i 
adekvatne prehrane predškolske djece neophodno je držati se temeljnih smjernica 
prehrane: temeljiti obroke na cjelovitim žitaricama, sezonskom voću i povrću, različitim 
vrstama mahunarki, u mesnim prozvodima prednost dati lako probavljivim vrstama 
poput peradi, kunićevine, teletine i janjetine, u skupini mlijeka i mliječnih proizvoda 
naglasak dati fermentiranim mliječnim proizvodima ( minimalni udio mliječne masti 
preporučen je za svaku pojedinu dob te se valja pridrzavati preporučenoga). Kod izvora 
masnoća naglasak staviti na nezasićenim masnim kiselinama (maslinovo, bučino ili 
repičino ulje), a proizvode siromašne zasićenim masnim kiselinama (maslac, svinjska 
mast) svakako u prehrani reducirati, te voditi računa o odgovarajućem unosu vode.  



164 

Roditelji su često zabrinuti jedu li njihova djeca količinski dovoljno i kvalitetno. 
Razloga za zabrinutost obično nema pošto je naglasak upravo na individualnosti svake 
pojedine razvojne faze (izrazenija faza rasta i dobivanja na tezini i obrnuto). Predškol-
skoj djeci nisu potrebne velike količine hrane, obično sami znaju kada su siti. Ukoliko 
predškolsko dijete jede raznoliko i redovito nema povoda za zabrinutost ili razvoj po-
tencijalnih patoloških zdravstvenih stanja (pothranjenost, pretilost, deficitarne bolesti). 

Ključni čimbenici u promicanju cjeloživotne pravilne i odgovarajuće prehrane 
kao zaloga kvalitetnom kasnijem rastu i razvoju djeteta jesu pravilan utjecaj roditelja, 
obiteljskog okruženja, edukacije u predškolskim ustanovama te kasnije u školi. Djeca 
predškolske dobi nikad nisu „premala“ da bi se uspostavio temelj pravilne prehrane te 
odgovarajućih prehrambenih navika za cijeli život, a jedan od najboljih načina jest da 
ih na razne prikladne i zabavne načine (edukativna igra) uključimo u sam taj proces. 

Svrha: Unaprijediti postojeća znanja o prehrani predškolske djece. 
Cilj: Usvojiti pravilan način prehrane djece predškolske dobi. 
Kako je rad povezan s temom: Edukacija. 

Literatura: 
1. Živković,R.: Dijetetika, Medicinska naklada, Zagreb 2002.,
2. Stopić, Z., Malčić, R. Ilić: Zdravstvena njega zdravog djeteta i adolescenta, Školska knjiga,

Zagreb 2014.
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PREHRANA DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: djeca, prehrana, zdravlje 
 

Kada govorimo o prehrani, jelu i namirnicama, govorimo o zadovoljavanju potre-
ba svakog živog bića, uz napomenu da imamo dovoljno hrane, jer je hrana prema Codex 
Alimentaris svaka tvar, prerađena, neprerađena ili sirova, namijenjena prehrani ljudi, 
uključujući piće i vodu. Prehrana je temeljni čimbenik čovjekova života, zdravlja i 
razvitka, a od trenutka kada je novi život začet pa do djetetova rođenja i tijekom svih 
životnih razdoblja, od prvih dana djetinjstva, tijekom odrastanja i u svim razdobljima 
zrele životne dobi i u starosti, pravilan izbor živežnih namirnica i pravilna prehrana 
ključni su za očuvanje života i zdravlja. Upravo kakvoća nutritivnoga unosa utječe na 
tjelesni rast i razvitak te na njegov nutritivni zdravstveni status, a utjecaj kakvoće od-
nosno kvalitete prehrane tijekom djetinjstva i mladenačke dobi i na zdravlje u kasnijim 
godinama života postaje sve jasniji i bolje potkrijepljen mnogim znanstvenim istraživa-
njima.  

Donošenjem državnih i međunarodnih propisa i preporuke u području prehrane i 
njihovim ostvarivanjem u životu i neprekidnom izobrazbom na svim razinama, od po-
trošača do stručnjaka koji se skrbe o prehrani i zdravlju, nastoji se utjecati na prehram-
bene navike pojedinca i svih društvenih skupina te povećati razinu društvene i osobne 
odgovornosti za očuvanje i promicanje zdravlja. Prve naznake djelovanja prehrane na 
ljudsko zdravlje potječu s područja epidemiologije, proučavanja povezanosti načina 
života, okoline i bolesti pa se može reći primjerice, da usporedbom načina života sta-
novnika različitih zemalja, epidemiolozi mogu odrediti faktore koji pospješuju niz 
bolesti.  

Pravilna prehrana ima za cilj osigurati optimalan rast i razvoj djeteta, spriječiti 
pojavu pothranjenosti ili pretilosti, kao i specifičnih deficitarnih bolesti (bolesti koje 
nastaju zbog nedovoljna unosa pojedinih prehrambenih sastojaka) pa treba naglasiti da 
dijete treba energiju za uobičajene kemijske procese u organizmu, za rast i razvoj te 
tjelesnu aktivnost, a gotovo polovina dnevnog unosa energije nužna je za obavljanje 
uobičajenih kemijskih reakcija tijekom mirovanja organizma, stoga, energija koja se 
troši na bazalni metabolizam, po prilici je ujednačena s obzirom na dob djeteta 

Hrana se sastoji od niza nutrijenata koji imaju specifične metaboličke učinke na 
ljudski organizam. Dok su neki nutrijenti esencijalni, drugi se smatraju neesencijalnima. 
Esencijalni su oni nutrijenti koje ljudski organizam nije sposoban sintetizirati i stoga se 
moraju osigurati putem 6 hrane. Vitamini, minerali, aminokiseline, masne kiseline i 
neki ugljikohidrati koji osiguravaju energiju su esencijalni. Neesencijalni nutrijenti su 
oni koje organizam može sintetizirati iz drugih sastojaka, kao i osigurati hranom. 
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Nutrijenti se općenito dijele u dvije kategorije: makronutrijente i mikronutrijente. U 
današnje vrijeme tempo življenja je brži, stres i onečišćenje čovjekove okoline postali 
su dio svakodnevnice. S obzirom da je sve manje slobodnoga vremena, hraniti se zdravo 
i na pravi način, postaje pravo umijeće. U današnje vrijeme tempo življenja je brži, stres 
i onečišćenje čovjekove okoline postali su dio svakodnevnice. Bilo bi dobro kada bi se 
dnevni obroci mogli rasporediti na dva manja i tri veća obroka, a treba naglasiti da se 
obroci ne bi smjeli preskakati te bi ih trebalo u potpunosti uskladiti sa svim dnevnim 
aktivnostima dok bi razmaci između obroka trebali biti oko tri do četiri sata jer bi se 
tako ravnomjerno rasporedili.  

Kao najvažniji dnevni obrok ističe se zajutrak jer upravo on ima ključnu ulogu 
prilikom kontrole tjelesne težine. U svakodnevnoj prehrani trebale bi biti zastupljene 
namirnice iz svih skupina hrane u omjerima koji su propisani osnovnim nutricionistič-
kim preporukama, a prema smjernicama pravilne prehrane temelj trebaju činiti žitarice, 
potom slijedi bogat unos voća i povrća te umjeren unos mesa, ribe, jaja i mliječnih 
proizvoda dok procesiranu hranu i slastice treba konzumirati što rjeđe i dati prednost 
lokalnim, sezonskim namirnicama.  

Vodeći problem danas u svijetu, ali i kod nas jest pretilost djece, ali česti su slu-
čajevi i onoga drugoga ekstrema odnosno pothranjenosti kod djece što je osobito izraže-
no u siromašnim zemljama. Prehrambene navike dio su kulturnoga nasljeđa, a razvitak 
prehrambene tehnologije i suvremeni način života utjecali su na promjenu prehram-
benih navika pojedinaca, društvenih skupina i cijeloga društva, stoga se u posljednje 
doba velika pozornost posvećuje promicanju mediteranskoga načina prehrane koji nudi 
bogat izbor namirnica, koje, zahvaljujući svome kemijskome sastavu, mogu smanjiti 
rizik od mnogih bolesti i doprinijeti očuvanju zdravlja te su glavne značajke ove 
prehrane, bogate hranjivim tvarima, velika potrošnja voća i povrća, kruha i/ili drugih 
proizvoda od žitarica, maslinova ulja i ribe. Pravilne prehrambene navike tijekom ranog 
djetinjstva od vitalnog su značaja za uspostavljanje pravilnog rasta i razvoja djeteta te 
je svakako važno znati što, koliko i na koji način valja ponuditi djetetu.  

Osiguranje uravnotežene prehrane neophodno je i za imunitet, fizički i mentalni 
razvoj te smanjenje rizika od kroničnih bolesti vezanih uz nepravilnu prehranu koje se 
mogu pojaviti kasnije u životu. Roditelji, odgajatelji te zdravstveni djelatnici svakako 
moraju biti svjesni da poremećaji u prehrani nose sa sobom niz sekundarnih problema, 
kao što su karijes, anemija, zaostajanje u rastu, pretilost, bulimija, anoreksija, poreme-
ćaji u ponašanju. Stoga je potrebno osigurati pravilnu i uravnoteženu prehranu djeteta 
te na vrijeme uočiti problem. 

Svrha: Edukacija. 
Cilj: Ponoviti znanje i saznati novosti o prehrani predškolskog djeteta. 
Glavni rezultati: Naučiti nešto novo o prehrani predškolskog djeteta. 
Kako je rad povezan s temom: Rad je povezan sa temom 23. Sajma zdravlja. 

Literatura: 
1. R. Živković: Dijetetika, Medicinska naklada, Zagreb 2002.
2. Stopić, Z. Malčić, R. Ilić: Zdravstvena njega zdravog djeteta i adolescenta, Školska knjiga,

Zagreb 2014.
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ORALNA HIGIJENA DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: oralno zdravlje, prevencija, oralna higijena 
 

Oralno zdravlje je važan dio ukupnog zdravlja i značajan čimbenik ukupne kvali-
tete života.  

Na oralno zdravlje djece utječe velik broj čimbenika među kojima su opće zdrav-
stveno stanje, dob djeteta, način ishrane, oralna higijena, provođenje preventivnih 
mjera, socioekonomski status obitelji i drugi.  

Važan faktor u usvajanju dobrih i pravilnih smjernica u zaštiti oralne šupljine i 
zubi su roditelji koji djecu uče kako njegovati i štititi zube od nastanka karijesa.  

Roditelji trebaju biti upućeni u svezi važnosti svakodnevne higijene zuba i 
pravilne prehrane s kontroliranjem konzumacije međuobroka bogatim šećerima. 

Navika održavanja oralne higijene stječe se u djetinjstvu i stoga je važno da rodi-
telji dovoljnu pažnju posvete motivaciji djeteta te podučavanju mjera oralne higijene. 
Važnu ulogu u očuvanju oralnog zdravlja predstavljaju vrtićki i školski programi i 
zdravstveni djelatnici.  

Preporuka za prvi posjet stomatologu je vrijeme nakon nicanja prvih zuba. Redo-
viti stomatološki pregledi svakih šest mjeseci najbolja su kontrola oralnog zdravlja kod 
djece.  

Razvijanje svijesti o važnosti oralne higijene preduvjet je dobrom oralnom zdrav-
lju pojedinca i njegovog utjecaja na opće zdravlje. 

Svrha rada: Ukazati na važnost oralne higijene u ranom djetinjstvu kako bi razvili 
zdrave životne navike. 

Cilj rada: Pravilno provođenje oralne higijene kod djece predškolske dobi. 
Kako je rad povezan s temom: Oralna higijena važna je za cjelokupno zdravlje 

djeteta te edukacijom postižemo usvajanje zdravih životnih navika. 
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VAŽNOST IGRE ZA RAZVOJ DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: igra, djeca, predškolska dob, razine igre 

Temeljna i vrlo važna aktivnost djetinjstva je igra. Naime, djeca imaju potrebu 
za igranjem jednako kao i za hranom, snom i ljubavlju iz razloga što mu sama igra pruža 
zadovoljavajuću potrebu za kretanjem i postizanjem povoljnog emotivnog stanja. 

Kroz igru dijete pokazuje ono što ga ispunjava i ono što mu stvara osjećaj zado-
voljstva te je baš zbog toga igra vrlo važna za rast i razvoj djeteta. Igrom i aktivnostima 
kroz igru djeca simuliraju stvarnost, a zapravo u tim simulacijama ostvaruju značajan 
dio svog realnog života, što je u stvari njihova realnost. 

Igra je arena u kojoj se iskušavaju različiti aspekti socijalnog, emocionalnog, 
tjelesnog i spoznajnog razvoja djeteta. Osim toga, igra u djetetovom razvoju predstavlja 
izazov s ciljem da ono napreduje te da se snalazi u rješavanju problema. 

Igra za dijete predškolske dobi znači „život“, zadovoljstvo, potrebu. Zato se i 
kaže da živjeti znači kretati se. Krećem se da bih živio, najznačajnija bit života. 

Svrha: Utjecati na svjesnost važnosti igre u rastu i razvoju djeteta predškolske 
dobi. 

Cilj: Potaknuti na drukčiji pristup i shvaćanje igre te njezinu važnost za rast i 
razvoj djece predškolske dobi. 

Literatura: 
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VAŽNOST IGRE ZA RAZVOJ DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: igra, socijalizacija, kognitivni razvoj 
 

Dječja igra je mnogo više od zabave, ona je vitalni dio dječjeg intelektualnog , 
socijalnog i emocionalnog razvoja. Najveći dio aktivnosti maleno dijete provodi u igri. 
Roditelji ili odgajatelji trebaju aktivno sudjelovati u igri s djetetom do treće godine. 
Poslije se djeca moraju naviknuti na zajedničku igru s vršnjacima, što je faza socijali-
zacije djeteta. 

Igrom se razvijaju motoričke i psihičke sposobnosti i jača fizička kondicija, što 
poslije dovodi do usmjerivanja na razne vrste organizirane tjelovježbe i izbora sporta.  

Aktivna igra vodi do optimalnih razvojnih postignuća djeteta u područjima: 
1. Pokazatelji tjelesnog i mentalnog zdravlja ukazuju na izravnu vezu između žustre, 

tjelesno aktivne igre i smanjene razine pretilosti, srčanih bolesti i kroničnoga stresa; 
2. Kognitivni razvoj se optimizira putem aktivne, istraživačke igre, što je vidljivo iz 

snimaka mozga i istraživanja koja dokumentiraju da redovna aktivna i poticajna igra 
potpomaže optimalan razvoj dječjeg mozga; 

3. Razvoj jezika i ranih predčitačkih vještina pojačava se u okruženju za učenje oboga-
ćeno tiskanim materijalima, u kojem su djeca angažirana u aktivnoj, recipročnoj i 
sustavnoj interakciji sa svojim vršnjacima i odraslima koji im pomažu, posredstvom 
knjiga; 

4. Socijalna kompetencija koja se u najvećem dijelu razvija do šeste godine života, 
najbolje se kod male djece njeguje putem igre dramatizacija itd. 

Svrha: Prikazati kako igra utječe na razvoj djeteta 
Cilj: Ukazati važnost igre na razvoj djeteta 
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Ivana Tančik, dipl. physioth., 
Mirna Jozinović, dipl. physioth. 
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TJELESNA AKTIVNOST I PRAVILNO DRŽANJE KOD DJECE 

Ključne riječi: tjelesna aktivnost, djeca, pravilno držanje 

Tjelesna aktivnost je vrlo važna od djetinjstva. S tjelesnom aktivnošću se sma-
njuje rizik nastanka različitih bolesti, kao i rizik od pretilosti. U današnje vrijeme sve 
više djece i mladih teži sedentarnom načinu života, više nego bavljenju nekom vrstom 
tjelesne aktivnosti. 

Među djecom i mladima, a potom i odraslima postoji razlika u bavljenju tjeles-
nom aktivnošću među spolovima tj. djevojčice, djevojke i žene se manje bave tjelesnom 
aktivnošću od muškog spola.  

Od rođenja važno je voditi računa o pravilnom držanju tijela, jer osim utjecaja na 
kralježnicu, nepravilno držanje može utjecati i na većinu tjelesnih sustava kao što je 
disanje, cirkulacija i druge funkcije. Kod djece loše držanje najčešće je uzrokovano 
umorom, nepravilnom prehranom, nepravilnim sjedenjem u školi, kod kuće te naravno 
i raznim nizom bolesti. 

Važnu ulogu u participiranju tjelesne aktivnosti i pravilnog držanja imaju i 
roditelji na način da ih podupiru ili se djeca ugledaju na njih. 

Osim roditelja i obitelji, važnost ima i škola jer bi trebala osigurati najveći dio za 
razvoj tjelesne aktivnosti, uključujući informiranje učenika i poticanje na tjelesnu 
aktivnost. 

Pravilnim odabirom školske torbe i brigom za njeno pravilno nošenje, čuvamo 
zdravlje mišićno-koštanog sustava djece dok su malena, kako bi pravilno rasli i razvijali 
se te stjecali navike ispravnog držanja. Time se doprinosi prevenciji dijela tegoba koje 
se očituju u zreloj dobi. 

Svrha: Unaprijediti postojeća znanja o tjelesnoj aktivnosti djece, i pravilnom 
načinu držanja tijela. 

Cilj: Usvojiti pravilne obrasce pokreta i podići kvalitetu tjelesne aktivnosti. 
Glavni rezultati/Kako je rad povezan s temom: Edukacija. 
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2. Badrić, M., Prskalo I.: Participiranje tjelesne aktivnosti u slobodnom vremenu djece i mladih,
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HITNA STANJA U DJEČJOJ DOBI 

Ključne riječi: dijete, hitna stanja, stopa smrtnosti, timovi hitne medicinske pomoći, 
održavanje života 

Dijete nije „mali čovjek“ jer ima sebi svojstvenu anatomiju, fiziologiju i psiho-
logiju. Uzroci kardiopulmonalnog aresta u djece nisu isti kao u odraslih zbog dječjih 
fizioloških, anatomskih i patoloških posebnosti. 

Medicinski timovi koji svoju djelatnost obavljaju u izvanbolničkoj sredini, često 
u nepovoljnim uvjetima, suočavaju se s hitnim stanjima nastalim uslijed različitih bole-
sti ili povreda koje ugrožavaju život djeteta, a ponekad i s djetetom bez vitalnih funkcija.
U takvoj situaciji, često lišeni svih pogodnosti koje pruža suvremena medicinska
tehnologija prinuđeni smo da na najbrži način pomognemo ugroženom djetetu.

Ukupno gledano samo kod malog broja djece u terminalnoj fazi neizlječivih bole-
sti smrt je očekivani događaj. SZO je definirala indikatore za mjerenje zdravstvena 
stanja. tako da smrt novorođenčadi, dojenčadi i djece do 5 godina koriste kao veoma 
značajne indikatore za procjenu zdravstvena stanja cjelokupne populacije. 

Prema podacima zdravstvene statistike najčešća oboljenja koja dovode do smrti 
novorođenčadi su respiratorna ugroženost 24,6%, a potom slijede intrauterina hipoksija 
i porođajna asfiksija 12,4%, poremećaji vezani uz trajanje trudnoće i rast ploda 10,2%, 
hemoragijski i hematološki poremećaji ploda i novorođenčeta 9,7%. 

U dojenačkom razdoblju od 4. do 52. tjedna života u strukturi mortaliteta se kao 
vodeći uzrok javljaju respiratorne infekcije 20,6%, dijareja i gastroenteritis 18%, bakte-
rijske sepse 7,3%, smrt u kolijevci 5,9%. 

Za uzrast između 1-4 god. značajne su povrede i trovanja te izbijaju na treće mje-
sto 14,2%, a trend porasta zastupljenosti povreda u strukturi mortaliteta raste usporedo 
s uzrasnim kategorijama. 

U ovom predavanju pokušat ću istaknuti najbolje načine kako reagirati u odre-
đenim kritičnim situacijama i kako pomoći djetetu koje je životno ugroženo. 

Svrha: Ponoviti znanje i usvojiti novo. 
Cilj: Edukacija. 
Glavni rezultati: Usvojeno znanje o pružanju prve pomoći djetetu. 
Kako je rad povezan s temom: Povezan je s temom. 
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PLATFORMA ULAGANJA U RANI RAZVOJ DJECE 

Ključne riječi: predškolsko dijete, poremećaji ponašanja, odgovornost roditelja, 
svakodnevne aktivnosti 

 
Cilj rada je ukazati na poremećaje u ponašanju kod djece predškolske dobi koji 

su u zadnje vrijeme postali sve češći problem. Razlog tome je osviještenost roditelja, 
ali i stručnjaka o važnosti pravovremene intervencije i reakcije na spomenuti problem. 

U ovom radu bit će riječ o poremećajima u ponašanju kod djece predškolske dobi, 
kako se oni manifestiraju, zbog čega se javljaju, te kako oni utječu na dijete, njegovo 
funkcioniranje i njegovu okolinu.  

Svrha rada je kako se nositi s tim poremećajima te kako bolje razumjeti dijete 
koje očituje probleme u ponašanju, a isto tako kako postupati s njime. 

Djeca mogu manifestirati različite oblike poremećaja u ponašanju. Iako se odrasli 
uglavnom fokusiraju na one koji se vide izvana, odnosno eksternalizirane, isto tako 
moraju obratiti pozornost na one koji su unutarnji, odnosno internalizirani. 

Unatoč tome što se eksternalizirani prvi zamijete zbog toga što su djeca koja 
očituju taj problem sklonija pokazivanju emocija, ne smiju se zanemariti internalizirani 
problemi koji su jednako ozbiljni i štetni za normalno funkcioniranje djece kao i ovi 
prvi. 

U svakom je slučaju odgovornost i dužnost na roditeljima i stručnjacima koji rade 
s djecom, da čim prije primijete odstupanja u ponašanju, odnosno poremećaje u pona-
šanju, te da primjerenim postupcima pomognu djetetu kako bi se ono nesmetano moglo 
uključiti u svakodnevne aktivnosti i kako bi nesmetano obavljalo i izvršavalo svoje 
zadaće.  
 
Literatura: 
1. Berk, E. L.: Psihologija cjeloživotnog razvoja, Zagreb, 2008., Naklada Slap. 
2. Bouillet, D., Uzelac, S.: Osnove socijalne pedagogije, Zagreb, 2007., Školska knjiga. 
3. Bouillet, D.: Izazovi integriranog odgoja i obrazovanja, Zagreb, 2010., Školska knjiga. 
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SPRJEČAVANJE HOSPITALIZMA I POSLJEDICA 
HOSPITALIZMA KOD DJECE PREDŠKOLSKE DOBI 

Ključne riječi: hospitalizam, prevencija, posljedice 

Hospitalizam je opći naziv za sve psihičke i tjelesne poremećaje izazvane dugo-
trajnim boravkom u bolnici ili u nekoj drugoj ustanovi. Reakcije djeteta na hospita-
lizaciju ovise o dobi, kvaliteti njege za vrijeme hospitalizacije, kontaktu s roditeljima, 
izražavanju straha, kvaliteti odnosa majke i djeteta, reakciji roditelja te prethodnim 
iskustvima djeteta. 

Zbog negativnog utjecaja na dijete treba provoditi mjere prevencije. Odjel i 
ambulantu za prijem potrebno je prilagoditi djeci i njihovim potrebama. Djeca pred-
školske dobi bolest razumiju samo površno i na bolest gledaju kao odgovor na njihovo 
loše ponašanje odnosno kršenje pravila. Zbog toga roditelje moramo adekvatno educi-
rati, kako da pripreme dijete kroz razgovor i igru na hospitalizaciju.  

Djetetu pristupamo i provodimo zdravstvenu njegu holistički, a sve u skladu s 
njegovim potrebama. Cilj rada je ponoviti postojeća i usvojiti nova znanja o prevenciji 
hospitalizma kod djece predškolske dobi. Naglasiti važnost pravilne prevencije 
hospitalizma. Prikazati prevenciju hospitalizma u svakodnevnom radu medicinskih 
sestara OŽB Našice. 

Svrha: Ponoviti postojeća znanja i usvojiti nova znanja o prevenciji hospitalizma 
kod djece predškolske dobi. 

Cilj: Prikazati pravilnu prevenciju hospitalizma u svakodnevnom radu medicin-
skih sestara. 
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ZAŠTITA DJECE OD ZLOSTAVLJANJA I ZANEMARIVANJA 
KROZ PRAVNI SUSTAV I DRUŠTVENO DJELOVANJE 

Ključne riječi: zlostavljanje, zanemarivanje, informiranost, društvo, djeca 
 

Cilj rada je prikazati kako zaštititi dijete od zlostavljanja i zanemarivanja kroz 
pravni sustav i društveno djelovanje u Republici Hrvatskoj. Za zlostavljanje djece nema 
dosljedne definicije, jer svaki oblik ponašanja koji dovodi do ozljede djeteta je zlostav-
ljanje. 

Problem zlostavljanja i zanemarivanje djece je problem cijeloga društva. Pred 
svima nama je izazov kako da se suočimo s problemom i rješenjem istoga. Dobra infor-
miranost društva je dobar preduvjet za rješavanje problema vezanih za zlostavljanje i 
zanemarivanje djece.  

Da bismo uspješno prevenirali navedeno, edukaciju i informiranost trebamo 
provoditi od rane dobi djece (vrtićka, predškolska, školska...), dovoljno medijskoga 
prostora za edukativne emisije o prevenciji i zaštiti djece i prepoznavanju prvih znakova 
zlostavljanja i zanemarivanja, dodatnim edukacijama na fakultetima, te s institucijama 
koje rade s djecom i brinu za iste. 

Kroz rad ćemo prikazati Konvenciju o pravima djeteta te važeće zakonske 
propise u Republici Hrvatskoj. 

„Zanemarivanje i zlostavljanje djece: psihičko, fizičko i seksualno do unatrag 
nekoliko godina bili su fenomeni pripisivani „dekadentnom Zapadu“, dok smo ovdje 
bili dobri roditelji koji samo vole svoju djecu. Dirljiva je ova naša primitivna naivnost, 
jer je sakrila kod na desetine tisuća slučajeva zlostavljanja djece.“ mr. sc. Nenad Jaku-
šić, dr. med., psihijatar, subspec. dječje i adolescentne psihijatrije. 
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NASILJE U OBITELJI 

Ključne riječi: nasilje, obitelj, psihičko, fizičko 

Nasilje u obitelji je svaki oblik tjelesnog, psihičkog, spolnog i ekonomskog nasi-
lja te uhođenje i zanemarivanje. Nasilje u obitelji obuhvaća nasilje koje se događa izme-
đu članova obitelji – roditelja, partnera, braće, sestara, bake i djedova. 

Nasiljem se smatra svaki nasilnički, prijeteći, prisiljavajući ili kontrolirajući 
postupak koje jedan od članova obitelji provodi prema drugome, a utječe na cijelu obi-
telj. Djeca su najčešće žrtve nasilja u poznatome okruženju, svojoj društvenoj mreži 
(obitelj, rodbina, susjedi i vršnjaci). Obiteljsko nasilje obično počinje blažim oblicima 
psihološkog nasilja koje žrtva niti ne prepoznaje kao nasilje, a zatim se postupno 
pojačava u pogledu razmjera i učestalosti nakon prvog nasilnog događaja. 

Žrtva nasilja može sebe smatrati odgovornom za nasilno ponašanje, osobito ako 
ih počinitelj u to uvjerava. Kod žrtve nasilja mogu se javiti zdravstvene i/ili psihičke 
poteškoće te anksiozni poremećaj koji uvelike utječu na život i napredovanje osobe. 

Nasilje u obitelji s vremenom postaje sve gore. S obzirom na to, roditelj koji 
doživljava nasilje može imati poteškoća u donošenju odluke da napusti takvu zajednicu. 
Razlozi koje najčešće navode jesu prevelik strah od reakcije počinitelja nasilja, nedo-
statak financijskih sredstava, briga o djeci i kako će odlazak utjecati na njih ili se nadaju 
da će nasilje prestati i da će se osoba koja čini nasilje promijeniti. O kojem god se raz-
logu radilo, važno nam je da osoba koja doživljava nasilje upamti da ona nije kriva za 
takvo ponašanje!  

Obiteljsko nasilje je sve češće i zastupljenije, posebice u psihičkom i fizičkom 
smislu. U 77% slučajeva, nasilnici su muškarci – bračni, izvanbračni te bivši partneri. 
Nasilje može imati teške posljedice pa i smrtni ishod, stoga, žrtva nasilja treba prijaviti 
nasilje i steći sigurnost. 

Nasilje je moguće prijaviti policiji, nadležnom centru za socijalnu skrb, držav-
nom odvjetništvu, zdravstvenim ustanovama, pravobraniteljici za ravnopravnost ili 
pravobraniteljici za djecu, nevladinoj organizaciji koja se bavi zaštitom žrtva nasilja, 
Hrabrom telefonu, učiteljima i pedagozima u školama itd. 

Svrha: Prikazati oblike nasilja u obitelji  
Cilj: Ukazati na mehanizme zaustavljanja obiteljskog nasilja 
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PROTOKOL O POSTUPANJU  
U SLUČAJU NASILJA U OBITELJI 

Ključne riječi: društvo, obiteljsko nasilje, prevencija 
 

Cilj rada je prikazati obiteljsko nasilje u kojem počinitelj ima kontrolu nad dru-
gim osobama upotrebom sile, zastrašivanjem i manipuliranjem, a najčešće izloženi su 
djeca, žene i starije osobe.  

Obitelj je temelj na kojem je nastalo i na kojem se dalje izgrađuje ljudsko društvo. 
Kroz literaturu se naglašava „ponavljajući ciklus zlostavljanja“ prema kojemu se izlo-
ženost zlostavljanju u djetinjstvu odražava na nasilno ponašanje u odrasloj dobi prema 
vlastitoj djeci.  

Obiteljsko nasilje se sastoji od više komponenti koje uključuju psihološko, fizič-
ko, seksualno, ekonomsko nasilje, uhođenje, zanemarivanje i nasilje prema djeci. U ra-
du ćemo prikazati zakonske odredbe u slučaju obiteljskog nasilja i Protokol o postupa-
nju u slučaju nasilja u obitelji koji sadrži obveze nadležnih tijela (policije, centra za 
socijalnu skrb, zdravstvene ustanove, odgojno obrazovne ustanove, pravosudnih tijela). 

Problem obiteljskog nasilja je problem cijeloga društva i stavlja pred nas zahtjeve 
vezane za prevenciju istoga. Da bismo uspješno prepoznali i prevenirali obiteljsko na-
silje potrebno je educirati i informirati sva područja našega društva. Osvještavati popu-
laciju o važnosti pravovremene prijave i pružanja odgovarajuće zaštite (Sigurna kuća, 
Hrabri telefon). 

„Želi li se nasilje u obitelji prevenirati, a ne samo liječiti posljedice, potrebno je 
raditi na mijenjanju individualnih i socijalnih uvjeta u kojem se nasilje događa“ 
(Warchaw 1996.). 

Cilj rada je prikazati obiteljsko nasilje u kojem počinitelj ima kontrolu nad dru-
gim osobama upotrebom sile, zastrašivanjem i manipuliranjem, a najčešće izloženi su 
djeca, žene i starije osobe. 

Kako je rad povezan s temom: 
U radu ćemo prikazati zakonske odredbe u slučaju obiteljskog nasilja i Protokol 

o postupanju u slučaju nasilja u obitelji koji sadrži obveze nadležnih tijela (policije, 
centra za socijalnu skrb, zdravstvene ustanove, odgojno obrazovne ustanove, pravosud-
nih tijela). 

 
Literatura: 
1.  Ajduković M., Pavleković, G.: Nasilje nad ženama u obitelji. Društvo za psihološku pomoć, 

Zagreb, 2000. 
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2. Cirillo, S., Di Blasio, P.: Zlostavljajuća obitelj. Dijagnoza i terapija.
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Nataša Basanić Čuš, prof. psih., psihoterapeut, koordinatorica HMZG 
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ULAGANJE U RANI RAZVOJ DJECE  
PRUŽANJEM PSIHOLOŠKE POTPORE OBITELJI  

KROZ CENTAR ZA PRUŽANJE USLUGA U ZAJEDNICI 
ZDRAVI GRAD POREČ-PARENZO 

Ključne riječi: rani razvoj, potpora obitelji, psihološka podrška u zajednici 

Mentalno zdravlje je sastavni dio općeg zdravlja. Teškoće mentalnog zdravlja u 
zapadnoj su civilizaciji sve zastupljenije i uvjetovane različitim čimbenicima. Razvoj i 
transformacije modernog društva prate i promjene strukture obitelji. Sve je više jedno-
roditeljskih obitelji s djecom. Slijedom navedenog sve veći broj ljudi tijekom života 
prolazi neki od oblika mentalnih teškoća. Ove teškoće variraju od blažih smetnji, koje 
su uzrokovane životnim nedaćama, stresovima, teškim životnim situacijama do težih, 
kroničnih oštećenja u psihičkom funkcioniranju osobe koja se klasificiraju kao mental-
na bolest. 

Svjetska zdravstvena organizacija (SZO) ističe već danas depresiju kao jedan od 
vodećih uzroka bolesti i invaliditeta. Tako depresija i mentalno zdravlje/bolesti postaju 
jedan od vodećih izazova za 21. stoljeće. Sustavna skrb o mentalnom zdravlju na razini 
preventivnog djelovanja i/ili tretmana, posebno na ranoj razini identificiranih rizika za 
pojedinca i/ili obitelj, nema adekvatna uporišta u hrvatskim sustavima (obrazovanje, 
socijala, zdravstvo). Istovremeno, skrb o mentalnom zdravlju djece, odraslih i čitavih 
obitelji iznimno je važna jer determinira opće zdravlje i funkcionalnost pojedinca i 
obitelji.  

Djeci sigurnost i podršku te emocionalnu stabilnost grade važni odrasli u okruže-
nju. Upravo zato psihološka podrška i/ili tretmani trebaju biti dostupni djeci, odraslima 
i čitavim obiteljima. Lokalne zajednice imaju mogućnost, obvezu i odgovornost da 
brinu o zdravlju vlastitih stanovnika.  

Psihološko savjetovalište Zdravog grada Poreč, kao uporište za lokalnu skrb o 
mentalnom zdravlju, djeluje već više od 20 godina te se profiliralo u centar za pružanje 
usluga u zajednici i lokalni centar zaštite mentalnog zdravlja djece, odraslih i čitavih 
obitelji. 
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Katarina Vukanović, mag. paed. et. educ. hist. 
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PLATFORMA ULAGANJA U RANI RAZVOJ  
– ZNAČAJ PREDŠKOLSKOG OBRAZOVANJA 

Ključne riječi: rani razvoj, biološki-socijalni-emocionalni-kognitivni, socijalna sredi-
na, predškolsko obrazovanje 

 
Cilj predavanja je opisati razvoj predškolskog razdoblja djeteta, prikazati značaj-

ne odrednice i činitelje za normalan i pravilan rast i razvoj djeteta te utvrditi značaj 
pravovremene stimulacije socijalnih, emocionalnih i kognitivnih razvojnih procesa. 

U ranom djetinjstvu, važno je osigurati preduvjete za djetetov normalan rast i 
razvoj. Sve društvene znanosti koje se bave odgojem djeteta od najranije dobi složne su 
u jednom: kvalitetna skrb o djetetu, sigurno i zdravo okruženje te aktivno poticanje 
djetetovih potencijala temelj su za razvoj zdravog, sretnog i ispunjenog djeteta koje zna 
iskoristiti svoje prednosti. 

Istraživanja su pokazala da je obrazovanje u ranom djetinjstvu jedan od ključnih 
faktora za uspjeh u kasnijem školovanju. Predškolska dob najbolje je razdoblje za stva-
ranje preduvjeta za uspjeh jer je to razdoblje kad su sve mogućnosti razvoja otvorene.  

Predškolski odgoj i obrazovanje predstavljaju snažno sredstvo dječjeg kognitivn-
og razvoja i razvoja svih aspekata ličnosti. U tom dijelu velika se važnost treba pridodati 
dječjoj igri, koja može biti vođena i osmišljena ali i slobodna. Igra djetetu omogućuje 
razvoj svih temeljnih odgojnih područja, tjelesnog, intelektualnog, radnog, moralnog i 
estetskog. Kroz tjelesne aktivnosti, koje su dio predškolskog programa, dijete će razviti 
muskulaturu, a kroz vježbe fine motorike uvježbat će usklađivanje mišića kako bi, kada 
bude vrijeme za to uspješno svladalo pisanje. 

Stručnjaci koji proučavaju središnji živčani sustav i mozak suvremenom i sofisti-
ciranom tehnikom otkrili su kako je mozak djeteta pri rođenju i odraslog čovjeka skoro 
s istim brojem neurona,oko 100 milijardi . Neuronske veze tj. sinapse u prvom mjesecu 
života povećavaju se za 20 puta, a u dobi od 3 godine već je ostvareno oko 85 % formi-
ranih sinapsi odraslog čovjeka. Svoj maksimum razvoja ostvarenih sinapsi ostvaruje u 
šestoj godini života.  

Genetsko naslijeđe od roditelja je važan dio za funkcionalni razvoj mozga koji 
ovisi o interakciji sa sredinom, no doživljaji i iskustva kojima smo izloženi u najranijem 
djetinjstvu određuju kemijski procesi-neurotransmiteri u središnjem živčanom sustavu. 
Stoga, kemijski procesi koji su najprisutniji u ranom razdoblju oblikuju mozak na 
specifičan način koji se kasnije teško može mijenjati, ili korigirati.  
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Ukoliko je okolina u najranijem djetinjstvu s negativnim podražajima i iskustvi-
ma formirat će se negativne, ili „loše“ sinapse koje će omogućiti negativno funkcio-
niranje cijelog sustava.  

Naučna istraživanja dokazala su kako dječji mozak ozbiljno „trpi“ i često zaostaje 
u razvoju ako je lišen poticajne ili stimulativne okoline. Mozak djeteta najveću fleksi-
bilnost za promjene pokazuje upravo u prvim godinama života jer je tako programiran
da kao hranu za razvoj apsorbira sve što mu je ponuđeno u okolini tj. sredini. Stoga, od
iznimnog je značaja stimulativna i poticajna okolina (koja je ujedno i pravovremena)
koja će stvarati sve veću razgranjenost sinaptičkih veza koji omogućavaju lakše učenje,
pamćenje, mišljenje, jednom riječju sveukupno kognitivno funkcioniranje. Upravo u
prvoj godini života djeteta formiraju se stavovi i vrijednosti koji kasnije određuju ljud-
sko ponašanje jer su izravno urezani u strukturi ličnosti. Današnja psihološka i pedago-
ška istraživanja ukazuju na važnost i kontrolu socijalnog okruženja umjesto kako ne bi
došlo do naglašene kontrole djeteta.

U razvijenim zemljama koje planiraju platformu od najranije dobi razvoja djeteta 
potvrđuju se dugoročne pozitivne efekte rane institucionalne stimulacije i intervencije 
djece kako bi se postignuća i rezultati povećali u odgojno obrazovnim ustanovama. 
Naime u tim i takvim planskim aktivnostima i programima djeca bi bila uspješnija, ma-
nje bi napuštali školovanje i proces obrazovanja, značajno je smanjenje socioekonom-
ske nejednakosti; manje specijalnih obrazovnih programa u kasnijem školovanju (za 
djecu s poteškoćama u učenju i razvoju); poboljšanje govora, pismenosti, samokontrole, 
ponašanja, emotivnih vještina, matematičkih sposobnosti, samopouzdanja, prilagođa-
vanja novim socijalnim uvjetima  

Najveći efekt predškolskih programa za djecu od 3-5 godina je u kognitivnom 
kontekstu. Osim boljih školskih i akademskih postignuća značajne prednosti su eviden-
tirane u području mentalnog i ukupnog zdravlja, ekonomskom statusu (bolja zarada i 
zaposlenost), obiteljskom životu, društveno prihvaćenom ponašanju (manji stupanj 
kriminaliteta), itd. Osobito značajne efekte predškolskih ustanova, istraživanja su potvr-
dila u slučaju pojedinaca koji su kao djeca živjeli u nepovoljnim socijalnim uvjetima. 

Intelektualna zrelost obuhvaća razvoj govora i jezika, mogućnost koncentracije, 
razvoj opažanja, pamćenja i učenja. Šestogodišnjak bi trebao moći zadržati pažnju 15-
20 minuta, nakon čega dolazi do njenog pada. Istraživanja su pokazala da su djeca koja 
pohađaju predškolski program uspješnija u održavanju pažnje te da lakše prate nastavu 
kad krenu u školu. Nadalje, djeca koja pohađaju predškolski program, usvojila su pra-
vila ponašanja, rasporeda i discipline pa se lakše i brže privikavaju na školska pravila.  

Emocionalna zrelost podrazumijeva djetetovu sposobnost razumijevanja da ne 
može u svemu uspjeti odmah i iz prvog pokušaja, ali ne i odustajanje, nego ulaganje 
dodatnog napora i traženje pomoći vršnjaka ili odrasle osobe. Kada dosegne emocio-
nalnu zrelost, dijete je sposobno ostati aktivno i nakon neuspjeha, što vrlo često vodi do 
kasnijeg uspjeha. Isto tako, emocionalna zrelost temelj je za socijalnu zrelost koja 
omogućava dobre socijalne odnose te uklapanje u svijet u kojem živimo. Dijete koje je 
socijalno zrelo sposobno je razumijeti i prihvatiti sustav vrijednosti u svojoj okolini, 
sklapati i održavati prijateljske odnose s vršnjacima, socijalizira se i postaje ravnopra-
van i prihvaćen član društva. 
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Kako bi predškolski program bio učinkovit, važno ga je prilagoditi svakom dje-
tetu kao individualcu koji ima svoje prednosti i nedostatke, raditi na nedostacima i 
unaprijeđivati vještine do djetetovog genetskog i razvojnog maksimuma, te iskorištavati 
djetetove prednosti za proces socijalizacije i razvoj emocionalne inteligencije. Na taj 
način stvorit će se snažni temelji za daljnji djetetov razvoj i napredak, kako u odgojno-
obrazovnom sustavu tako i u životu. 
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OBITELJSKI ODGOJ I KOMUNIKACIJA 

Ključne riječi: odgoj, obitelj, komunikacija 

Odgoj se neprestano mijenja i prilagođava različitim životnim uvjetima. 
Komunikacija, uz poštivanje potreba, želja i osjećaja drugih ljudi, je nužna unutar 

ljudskog društva. Djeca usvajaju ponašanje odraslih. S djecom treba razgovarati i objas-
niti im životne situacije. Odgoj u obitelji važan je radi socijalizacije djeteta. 

Roditelji i odgajatelji trebaju biti pravedni prema djeci, ali i zahtjevni, s točno 
određenim pravilima ponašanja. Trebaju upozoravati, opominjati, ispravljati i ukazivati 
na propuste i neprimjereno ponašanje. Djeca očekuju od odraslih da ih upozore na po-
greške. 

Osnove komunikacije polaze iz obiteljskih uvjeta. Iako nije jednostavna niti lako 
razumljiva, komunikacija se može poboljšati primjenom savjeta stručnjaka, učenjem i 
vježbom. Kao najčešće načine učenja može se istaknuti potkrepljivanje i učenje po 
modelu. 

Ovim radom će se prikazati kako komunicirati s djecom te dati primjer kako isto 
primijeniti u svakodnevnom životu. 

Svrha: Govoriti o odgoju i važnost komunikacije u obitelji. 
Cilj: Razumjeti važnost komunikacije u obiteljskom odgoju. 
Glavni rezultati: Primijeniti preporuke i primjere dobre prakse odgoja djece u 

svakodnevnom životu. 
Kako je rad povezan s temom: Pravilna komunikacija u obitelji je dio ulaganja u 

rani razvoj djece. 

Literatura: 
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KADA SMO SE IGRALI „KOBAJAGE“  
ILI O VAŽNOSTI DJEČJE SLOBODNE IGRE 

Ključne riječi: igra, slobodna dječja igra, razvoj djeteta, dijete u centru terapijskog 
 

„Igru kao središnji dio neurološkog rasta i razvoja – važan je način na koji djeca 
razvijaju složene, vješte, socijalo osjetljive i kognitivno fleksibilne mozgove“ (J. Pank-
sepp, prema VanFleet, 2010.), samo je jedna od načina definiranja igre. Stručnjaci i 
roditelji složit će se da je igra prvi posao djeteta.  

Međutim zamjećujemo kako danas djeca sve manje vremena provode u slobod-
noj igri. Slobodna igra omogućuje djeci korištenje kreativnosti dok razvijaju maštu, 
spretnost, fizičku, kognitivnu i emocionalnu snagu. U igri proigravaju različite scenarije 
i uloge kroz koje uče donositi odluke, rješavati probleme, učiti jedni od drugih.  

Dječja igra postala je strukturirana od strane odraslih. Za odrasle, cilj igre je 
usvajanje specifičnih vještina, a koje će omogućiti uspješnije svladavanje akademskih 
vještina. Djeci se određuje kada, kako i gdje će se igrati.  

Vrijeme za odmor se smanjuje, broj raspoređenih aktivnosti tijekom dana i viken-
dom se povećava. Sigurna mjesta za grubu motoričku igru (rough-and-tumble) iščeza-
vaju, a dječja igrališta opremaju sigurnim spravama i zaštitama od ozljeda. Sama gruba 
igra smatra se nasilnom.  

Zanemarivanje slobodne igre može imati negativne posljedice (Van Fleet; 2010.) 
na cjelokupni razvoj djeteta.  

Poštujući razvoj djeteta i prihvaćajući slobodnu igru kao „jezik“ dječjega svijeta 
stručnjaci su razvili model podrške - terapiju igrom. Model Child Centre PlayTherapy 
(CCPT) – dijete u centru terapije igrom podrazumijeva primjenu nekoliko principa koji 
potiču prirodan rast i razvoj. Temeljni principi su:  
1. dijete je slobodno izražavati i istraživati svoje osjećaje, potrebe i samoga sebe, a 

odrasli mu reflektira i vraća ga u povezanost sa samim sobom; 
2. odrasli duboko vjeruje u sposobnost djeteta kako će samo riješiti svoj problem, 

vjeruje unutarnjem vodstvu i ne usmjerava djetetovu igru; 
3. prisutna su samo ona ograničenja koja odrasli smatra nužnim te se cjelokupni proces 

ne požuruje, a odrasli i dijete razvijaju topao odnos povjerenja i podrške. 
 

Literatura: 
1. Landerth G. L.: PlayTherapy, the Art of Relationsip, Routledge, New York, 2012., 
2. VanFleet R.: Child – Centre Play Therapy, Theguilford press, London, 2010. 
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ZELENA PISMENOST KAO DIO OBRAZOVANJA 
– UČENJE OD NAJRANIJE DOBI

Ključne riječi: obrazovanje, zelena pismenost, okoliš, odgoj,knjižnica, škola, pred-
školska ustanova 

Suočeni smo s problemom onečišćenja okoliša i klimatskim promjenama. Javlja 
se zabrinutost za zdrav život u budućnosti. Nužno je poduzeti sve mjere potrebne u 
nastojanju očuvanja okoliša, krenuti od pojedinca prema institucijama. Potrebno je učiti 
o očuvanju i brizi za okoliš od najranije dobi, a upravo odgojno-obrazovne ustanove
(predškolske ustanove, škole, knjižnice) imaju važnu ulogu i mogu pozitivno utjecati
kroz svoje programe.

U školi je knjižnica idealno mjesto za promicanje zelene pismenosti, a sinergijom 
tradicionalnih i suvremenih medija, kroz inspirativne sadržaje, pomaže u produbljivanju 
znanja te motiviranju na daljnji razvoj i učenje.  

Svrha je unaprijediti učenje o brizi za okoliš od najranije dobi. 
Cilj je poticanje na aktivno sudjelovanje u ekološkim aktivnostima i promišlja-

njima o održivu razvoju. 
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Gordana Maršić, učiteljica savjetnica 
OŠ Bartola Kašića, Vinkovci 
gordana.marsic@hotmail.com 

ERASMUS+PROJEKT „STOP CLIMATECHANGE 
– TOGETHER EUROPE ACHIEVES MORE“

Ključne riječi: klimatske promjene, globalno zagrijavanje, gradski otok topline, 
obnovljivi izvori energije, EU projekt 

Nakon uspješnog višegodišnjeg sudjelovanja kao partner u Erasmus+projektima, 
Osnovna škola Bartola Kašića je u projektnom ciklusu 2018.-2020. koordinator 
Erasmus+projekta „Zaustavimo klimatske promjene - zajedno Europa postiže više“. 
Projekt financira Europska unija preko Agencije za mobilnosti i programe EU. Radni 
jezik projekta je engleski, a partneri su škole iz Grčke, Italije, Litve, Nizozemske i 
Poljske. 

Svi smo svjedoci klimatskih promjena koje imaju neželjene posljedice: utječu na 
zdravlje ljudi, vremenski ekstremi ugrožavaju poljoprivrednu proizvodnju, biljne i 
životinjske vrste.  

U projekt su uključeni učenici od 1. do 8. razreda, njihovi roditelji, učitelji i lokal-
ne institucije. 

Cilj lokalnih aktivnosti je razviti svijest o potrebi djelovanja na ublažavanju po-
sljedica klimatskih promjena, uključiti učenike i roditelje u aktivnosti, učiti o obnovlji-
vim izvorima energije, razviti navike koje pomažu usporavanju globalnog zagrijavanja. 

Učenici sudjeluju na projektnim sastancima u svim partnerskim školama. Tije-
kom priprema i sastanaka poboljšavaju jezične i digitalne vještine.  

Partneri su iz raznih dijelova Europe, ali svi imamo zajednički problem – klimat-
ske promjene. Razmjenjujemo pozitivna iskustva i učimo jedni od drugih. Moto nam je 
„Misli globalno, djeluj lokalno.“ 

Svrha: Predstavljanje međunarodnog Erasmus+projekta koji OŠ Bartola Kašića 
Vinkovci provodi kao koordinator s partnerima iz Grčke, Italije, Litve, Nizozemske i 
Poljske 

Cilj: predstaviti projektne aktivnosti kojima partneri nastoje potaknuti učenike, 
roditelje i cijelu lokalnu zajednicu na promjenu načina života i djelovanje u ublažavanju 
posljedica klimatksih promjena 

Glavni rezultati rezultati projekta su prezentacije, 36 priprava za nastavu o kli-
matskim promjenama, 6 igrokaza na engleskom jeziku, sudjelovanje u obilježavanju 
međunarodnih dana povezanih sa zaštitom okoliša 

Kako je rad povezan s temom: Učenici se od samog početka redovnog školovanja 
uključuju u projektne aktivnosti i razvijaju svijest o pripadanju široj europskoj i 
svjetskoj zajednici 
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Mara Majstorović, univ. spec. oec., NLP Coach i POY praktičar 
Lotus Medija, d.o.o., Vinkovci 
mara@lotusmedia.hr 

KONFERENCIJA:  
KAKO SNAGOM UMA PROMIJENITI LOŠE NAVIKE? 

Svrha konferencije je povratak prirodnim vrijednostima i radu na mentalnom i 
fizičkom zdravlju – s predavačima koji su čarobnjaci novog doba u coachingu i prirod-
nim metodama za bolje stanje organizma.  

Prošle 2018. godine, konferencija je uspješno održana u Zagrebu i okupila stuč-
njake iz psihologije, kineziologije, aromaterapije, zvukoterapije, NLP i POY coachinga, 
sirove i zdrave prehrane.  
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Ivana Strunje, mag. ing. agroekonomike, panelistica 
Vinkovci 
organskocarstvo.blogspot.com/ 
strunje.ivana@gmail.com 

BLOG: ORGANSKO CARSTVO 

Ključne riječi: organsko, eko, bio, zemlja, vrt, zdravo, hrana 
 

Organsko carstvo je blog nastao s ciljem približavanja prirode ljudima kroz 
organski uzgoj hrane. Dokazano je da zemlja djeluje kao antidepresiv i uspješno potiče 
dobro raspoloženje kod ljudi. To je bilo i moje iskustvo kada sam krenula u organski 
uzgoj bilja u svom vrtu. Iz tog razloga sam tu sreću i svoja iskustva odlučila podijeliti i 
s drugima. Tako je nastalo Organsko carstvo koje se i dalje razvija. 

Kroz panel ću približiti svoja isksustva uzgoja biljaka kao način za vlastito uzem-
ljenje i uspješno odmicanje od ekrana koji su svuda oko nas.  

Osim što ljudi mogu na ovaj način bolje upoznati prirodu, mogu i uzgojiti prelije-
po organsko voće i povrće koji će im donijeti poseban osjećaj sreće. Veselim se razgo-
voru i svim pitanjima.  
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Adriana Markanović, dipl. physioth., Emmett terapeut, panelistica 
Privatna praksa fizikalne terapije Adriana Markanović, Vinkovci 
adriana.markanovic@gmail.com 

EMMETT TRETMAN 

Ključne riječi: Emmett tretman, terapija laganim dodirom, terapija protiv boli 

U današnje vrijeme kada djeca najveći dio vremena provode u sjedećem položaju 
ispred kompjutera i s mobitelom u ruci Emmett tehnika je najbrži način na koji 
fizioterapeut, odnosno Emmett terapeut može pomoći da se tijelo dovede u ravnotežu i 
balans te da se napeti mišići opuste, a opušteni facilitiraju.  

Emmett tehnika je vrlo ugodna i potpuno bezbolna tehnika, gdje se laganim dodi-
rom prsta djeluje na točno određene točke, nazvane po autoru tehnike Emmett točke. 
To su mjesta preklapanja senzornih ili receptornih te motoričkih vlakana.  

Osim neposrednog učinka na korekciju mišića primjenom ove metode nastoji se 
djelovati i na dugoročniji boljitak preko otpuštanja mišićne i fascijalne napetosti, te na 
poticanje lučenja prirodnih endorfina, poboljšanja cirkulacije i limfne drenaže.  

Emmett tehnika se može koristiti na komplementaran način s bilo kojim drugim 
oblikom fizikalne terapije ili manualnom tehnikom, te sustavom vježbanja, a nudi vrije-
dan dodatak za svakoga tko želi olakšati bol i nelagodu, te poboljšati mišićno-koštane i 
neurološke funkcije svojih klijenata. Slijed aktivacije mišićnih točaka koje se koriste u 
Emmett-u, može otključati mišićnu memoriju. Takva aktivacija daje mozgu mogućnost 
postavljanja nove homeostaze i tijelu mogućnost ponovnog poravnanja. 
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prof. dr. sc. Jovica Hardi, redoviti profesor u trajnom zvanju 
Prehrambeno-tehnološki fakulte Osijek, 
prokurist tvrtke ENERHON d. o. o. Osijek 
jhardi777@gmail.com, 
jovica.hardi@ptfos.hr,  
enerhon@gmail.com 

ČUDESNA SNAGA BILJAKA I MEDA  
NA PUTU DO ZDRAVLJA 

Ključne riječi: livadni med, ljekovito bilje, zdravstvene tegobe, dodatak prehrani 
 

Najveći dar prirode, proizvod najvrijednijih bića na našoj planeti – pčela: MED, 
čovjek je od davnina koristio kao učinkovitu pomoć kod zdravstvenih tegoba. U kombi-
naciji sa samoniklim ljekovitim biljem ljudi nisu trebali pomoć medicine, osim u iznim-
nim stanjima. Proizvod ROZIMEL koji će biti predstavljen u izlaganju, spoj je znan-
stvenih spoznaja o utjecaju 21 odabrane biljne vrste na zdravlje čovjeka dodanih u 
vrhunski livadni med. Kao dodatak prehrani, proizvod ima 31 sastojak, a baziran je na 
postignućima tradicionalne Kineske, Ayurveda Indijske medicine, tradicionalne Hrvat-
ske biljne alternativne medicine, usklađen s najstrožim principima farmakopeje i 
farmakognozije, te najnovijim odredbama i normama EU.  

Proizvod Rozimel razvijan je kao znanstveno utemeljena inovacija u kategoriji 
dodataka prehrani s izraženim pozitivnim utjecajem na ljudsko zdravlje. Tijekom raz-
voja od 2 godine, uz mnoga druga priznanja, na izložbama inovacija nagrađen sa 6 zlat-
nih medalja, grand prix peharom izložbe i posebnom diplomom znanstvenog instituta 
za ljekovito bilje Republike Moldavije. Proizvod je još uvijek jedinstven na svijetu, a 
po sastavu i djelovanju najsličniji je legendarnoj i jedinstvenoj Mesir pasti iz Manise, 
koja je nastala još u vrijeme Sultana Sulejmana.  

Proizvod Rozimel namijenjen je za pomoć u uspješnom rješavanju niza zdrav-
stvenih tegoba i do sada je predstavljen i korisnicima narudžbom dostupan u cijeloj 
Europi, Kanadi, Americi. 

Svrha: Predavanjem približiti svima zainteresiranim posjetiteljima značaj ljeko-
vitog bilja i meda u pomoći kod različitih zdravstvenih tegoba. Promocijom proizvoda 
pozvati sve zainteresirane na degustaciju sa stručnim prikazom, te preporukom za 
korištenje kod pojedinačnih zdravstvenih tegoba, uz mogućnost kupovine. 

Cilj: Nakon višegodišnjeg sudjelovanja na Sajmu zdravlja, omogućiti starim po-
trošačima kupovinu proizvoda na sajmu, te ljudima koji se prvi puta sreću s proizvodom 
približiti namjenu proizvoda i odgovoriti na sva pitanja, te uz degustaciju pomoći u 
odluci za primjenu. 

Glavni rezultati: Proizvod Rozimel egzistira sada već treću godinu i bez marke-
tinških alata, te se gotovo samo preporukom korisnika, potražnja u protekloj godini 
udvostručila.  
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Povratne informacije od korisnika kojima se normalizirao šećer u krvi, funkcija 
jetara, riješen niz probavnih problema, hemeroidi, imunitet, brzi oporavak ukupne krvne 
slike za vrijeme i/ili nakon kemoterapije, afte, upale grla, žgaravica i čirevi u želuci i 
još puno sličnih tegoba, 100% su pozitivne i ohrabrujuće za održanje vrhunske i stalne 
kakvoće garantirano istog sastava svakog LOT-a. Proizvod je uz mnoga priznanja sa 
sajmova zdrave prehrane, te priznanja na znanstvenom kongresu i mnogim stručnim 
radionicama, do sada dobio 6 zlatnih medalja na izložbama inovacija (od toga dvije RH, 
jedna međunarodna i 3 svjetske izložbe).  

Kako je rad povezan s temom: Kratki prikaz spektra ljekovitog bilja koje se 
koristi u proizvodu Rozimel obrazložiti će izbor i pojasniti veliki broj biljnih preparata, 
neuobičajenog za dosadašnje preparate biljaka u medu, prema principima pčelarstva, 
farmakopeje i ekonomije. Biti će istaknuta sinergija biljaka utemeljenih isključivo na 
znanstvenom izboru, visokostručnom komponiranju ukupnog sastava od 31 sastojka 
proizvoda. Formiranje stabilne strukture i teksture proizvoda kao novonastalog reolo-
škog sustava pseudoplastične konzistencije pogodne za korištenje žličicom, (isto kao 
med), provodi se originalnim vlastitim postupkom dvofaznog fizikalnog zrenja. Preda-
vanje će iznijeti znanstvene tvrdnje, istaknuti povijest primjene ljekovitog bilja i meda, 
usmjerene na pozitivan utjecaj na ljudsko zdravlje. Izlaganje će prikazati kako dodatak 
prehrani vrlo visoko ocijenjenih senzorskih karakteristika, uz uravnoteženu prehranu, 
može biti vrlo uspješan u pomoći kod niza zdravstvenih tegoba suvremenog čovjeka.  

Literatura: 
1. Karavla: Rječnik bilja, Dendrologija, hortikultura, mr. sc. Josip Karavla, dipl. inž. Šumar-

stva, Izdavač Karavla, ur. Branimir P. Karavla, Zagreb, 2007.
2. Pater Juro Marčinković: Božja biljna ljekarna, Školska knjiga, Zagreb, 2001.
3. Bruno P. Kremer: Ljekovito bilje, Begen Pelister, Zagreb, 2005.
4. dr. Katja Toplak Galle: Hrvatsko ljekovito bilje, Mozaik knjiga, Zagreb, 2001.
5. Lesley Braun, Marc Cohen: Herbs &Natural Supplements, Elsevier, Sydney, 2007.
6. K. V. Peter: Handbook of herbs and spices, CRC Press, Cambridge, 2001.
7. K. V. Peter: Handbook of herbs and spices, Vol. 2., CRC Press. Cambridge, 2004.
8. Stjepan Tomić – Izabrani članci–Med i njegova ljekovitost.
9. www.apipharma.hr; www.pcelarstvo.hr
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Jasminka Šarić, certificirani aromaterapeut 
Vinkovci 
jasminkapetricic@gmail.com 

OD "A"(DHD) I T(UGE) DO M (IRA U SEBI)" 
AROMATERAPIJA MIRISOM 

Ključne riječi: aromaterapija 
 

Ova tema potiče razvijanje kolektivne svijesti o čovjeku i životu, dovođenje u 
sklad duha i tijela s okruženjem, a zdravstveni i ekološki razvoj svakog čovijeka 
ponaosob nit je vodilja ovog predavanja. 

U sklopu podrške koju kao aromaterapeut pružam zainteresiranim pojedincima 
koji žele povratak prirodi i prirodnom načinu života kroz sve sfere svakodnevice radim 
na edukacijama, individualnim savjetovanjima i razvoju svakog oblika prirodnih i 
alternativnih pristupa čovjekovom osobnom razvoju i psihofizičkom zdravlju, te će svi 
nabrojani aspekti biti dotaknuti u izlaganju. 
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Iva Tadić, univ. bacc. act. soc.,praktičarka terapije igrom usmjerene na dijete 
Vinkovci 
ivaa.tadic@gmail.com 

JER IGRA JE VAŽNA 

Ključne riječi: dječja prava, igra, igračka 

Cilj rada je prikazati značenje i ulogu igre u razvoju djeteta – no više od toga – 
razjasniti i naglasiti da je igra osnovni preduvjet za razvoj djeteta, i da niti jednome 
djetetu ne bi smjela biti iz bilo kojeg razloga uskraćena.  

Za djecu je igra najvažniji posao. Iz tog razloga vrlo je važno, da mi odrasli, 
stručnjaci ili ne, igru shvatimo vrlo ozbiljno. Razlika između igre kod djeteta i karijere 
odrasle osobe, jeste to da odrastao čovjek ipak iz nekih socijalno uvjetovanih razloga 
„mora“ raditi. Nasuprot tomu, djeca djeluju iz vlastite mašte ili iz vlastitog unutarnjeg 
svijeta.  

Igra tako predstavlja izvornu sposobnost življenja, izražavanja i učenja jednog 
djeteta. Pomaže im shvatiti svijet oko sebe. Iskustvo koje pritom stječu, postaje osnova 
za zdrav i cjelovit razvoj, te je preduvjet za sve ostale procese učenja.  

U igri dijete može djelovati potpuno prema vlastitim očekivanjima i predodžba-
ma o svijetu. Kroz igru može procesuirati prošle doživljaje, dobre i loše, i iskušavati 
nove načine ponašanja i djelovanja. Dijete kroz igru stvara situacije koje su pod njego-
vom kontrolom, koje razumije i u kojima se osjeća sigurno. Jer igra je djetetov jezik, a 
igračke su djetetove riječi. Pri tome je djetetu uvijek naglasak na samom djelovanju, a 
ne na onome što iz igre proizlazi. 

Mi odrasli, imamo za zadatak stvoriti uvjete, u kojima će djeci biti omogućeno 
intenzivno, samoinicijativno učenje. Kroz igru djeca usvajaju kompetencije koje će im 
biti potrebne kako bi kasnije vodili samostalan i odgovaran život. Život, u kojem će 
uživati kao da se – igraju. 

Literatura: 
1. Duran, M.: Dijete i igra, Osijek, Naklada Slap, Jastrebarsko, 1995.
2. Konvencija o pravima djeteta, Unicef, Preuzeto 09. 03. 2019. s www.unicef.hr/konvencija-

o-pravima-djeteta/
3. VanFleet, R., Sywulak, A.E., & Sniscak, C.C.: Child-centered play therapy. New York: The

Guilford Press, 2010.,
4. Veitch, J., Salmon, J., Ball, K.: Individual, social and physical enveromental correlates of

children’s active free-play: A cross sectional study, International Journal of Behavioral
Nutrition and Physical Activity, ijbnpa.biomedcentral.com/articles/10.1186/1479-5868-7-11
pristupljeno 10.03.2019.
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Mara Majstorović, univ. spec. oec., NLP Coach i POY praktičar, 
Lotus Medija, d.o.o., Vinkovci 
mara@lotusmedia.hr 

RADIONICA:  
KAKO SNAGOM UMA PROMIJENITI LOŠE NAVIKE? 

Ključne riječi: Pointsof You® metodologija, POY Faces alat 
 

Pointsof You® metodologija je metodologija osobnog, profesionalnog i organi-
zacijskog razvoja, koja se koristi kao alat za facilitaciju grupnih procesa, kreativni dio 
edukacijskih programa, radionica i treninga, te kao dio individualnog i timskog coachin-
ga. 

Temeljna značajka Pointsof You® metodologije je rad s fotografijama, riječima, 
pričama i pitanjima što dovodi do izlaska iz zone komfora i drugačijeg angažmana 
osobe ili grupe u radu na određenoj temi. 

Slikovito, dovodi do integracija odnosno „povezivanja“ desne strane mozga (koja 
kontrolira intuiciju i emocije) i lijeve strane (zadužene za analizu). 

Fotografija koju u procesu rada promatramo otvara i potiče našu kreativnu stranu, 
dok se riječju koja opisuje teme s kojima se suočavamo u svakodnevnom životu, akti-
vira naš analitički um. Kao rezultat te simultane stimulacije suočavanja naših emocija i 
razuma (logike) otvaraju se potpuno novi uvidi i nove mogućnosti i rješenja. 

Ova snažna Zooming radionica uz POY Faces alat dati će nam uvid u razumije-
vanja naših motivacijskih strategija i uvjerenja koja nas sputavaju u mijenjanju loših 
navika, kroz otkrivanje vlastitih potencijala i dodatnih mogućnosti na putu do zdravlja. 



200 

Tena Duran, magistra primarnog obrazovanja, Montessori pedagoginja, 
specijalizantica Poslijediplomskog specijalističkog studija Kreativne terapije, 
muzikoterapija 
Vinkovci 
tena.duran@gmail.com 

TEORIJSKE OSNOVE MUZIKOTERAPIJE 

Ključne riječi: muzikoterapija, muzička edukacija 

Muzikoterapija, kao jedan sustavni proces intervencije u kojem terapeut pomaže 
klijentu u promicanju zdravlja, još nije u potpunosti zaživio u Hrvatskoj. U procesu 
upoznavanja zajednice s time što muzikoterapija jest bitno je istu razlikovati od muzičke 
edukacije i primjene glazbe u nekim drugim kliničkim situacijama, kao i u školama te 
drugim ustanovama koje glazbu koriste kao jedno od sredstava rada. 

Muzikoterapija je isključivo planski usmjerena intervencija koja se odvija izme-
đu terapeuta i klijenta/klijenata. Oni pritom koriste muzička iskustva te održavaju odnos 
koji se između njih razvija kao dinamička sila promjene. 

U muzikoterapiji se radi na ostvarivanju postavljenih ciljeva koji su strogo indivi-
dulani tako da je čitav proces usmjeren prema klijentu, tzv. holistički pristup. 

Radi se o kliničkoj i na dokazima utemeljenoj upotrebi muzičkih intervencija s 
ciljem postizanja individualnih i grupnih ciljeva unutar terapijskog odnosa kojega pro-
vodi stručna osoba sa završenim studijem muzikoterapije. 

Mogućnosti napretka su bezbrojne, a dosadašnja istraživanja pokazala su velike 
blagodati učinka muzikoterapije na život pojedinaca koji su bili uključeniu bilo koji 
oblik muzikoterapije - bio klinički ili neklinički. Tako možemo govoriti o poboljšanju 
socijalnih vještina, većoj emocionalnoj stabilnosti, osvještavanju vlastitih emocija, suo-
čavanju sa strahovima, poboljšanju govora i komunikacijskih vještina te ostalih neuro-
loških smetnji, razvijanju samopouzdanja i svjesnosti sebe.  

Muzikoterapija se radi sa svim populacijama, od djece i mladih pa sve do starih 
i nemoćnih osoba u domovima.  
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Gordana Katarina, dr. med. vet., mentor 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 
katarina.gordana @skole.hr 

ZAŠTITA NA RADU VETERINARSKIH DJELATNIKA 

Ključne riječi: rad na siguran način, načela zaštite na radu, nezgoda na radu, profesio-
nalne bolesti, osobna zaštitna sredstva 

Uvodno predavanje 
Ciljevi zaštite na radu su što manje ozljeda, što manje profesionalnih bolesti, što 

manje materijalne štete odnosno ekološki i sigurni uvjeti rada. Na taj način poslodavac 
ima manje štete, a djelatnik doživi mirovinu dovoljno zdrav da može u njoj uživati. 
Ostvarenje ovih ciljeva ovisi o sudionicima u radu: poslodavcu i djelatniku, a svaki od 
njih ima svoje dužnosti, odgovornosti i prava. Zakonodavac je pomoću zakona i pravil-
nika regulirao rad na siguran način u općem dijelu, a svaka struka treba nadograditi s 
obzirom na opasnosti te struke. 

Vjerojatno zbog relativno malog broja veterinarskih djelatnika, slabije organizi-
ranosti, ali i drugih razloga, rad na siguran način nije posebno reguliran u našoj struci. 

Nezgode na radu, profesionalne bolesti i tjelesna oštećenja su posljedice koje 
smanjuju radnu sposobnost, povećavaju broj izgubljenih radnih dana te nanose mate-
rijalnu štetu zaposleniku, poslodavcu ali i društvu u cjelini. 

Svrha: Povećati informiranost o sigurnom radu u veterinarskoj struci. 
Cilj: Svim sudionicima u veterinarskim djelatnostima pružiti aktualne podatke te 

tako smanjiti moguće ozljede na radu. 

Literatura: 
1. Zakon o zaštiti na radu, pročišćeni tekst Narodne novine 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18
2. Kodeks dobre veterinarske prakse Veterinarske komore
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dr. sc. Marica Lolić, dr. med. vet., dr. sc. Davor Balić, dr. med. vet., 
Marija Agičić, dr. med. vet., doc. dr. sc. Mario Škrivanko, dr. med. vet. 
Hrvatski veterinarski institut, Veterinarski zavod Vinkovci 
lolic@veinst.hr 

VETERINARSKA DJELATNOST  
U LABORATORIJIMA-OPASNOSTI I ZAŠTITA 

Ključne riječi: veterinar, laboratorij, sigurnost 
 

Uobičajena laboratorijska djelatnost najčešće je „sakrivena“ od očiju javnosti. 
Razlog tome je što se laboratoriji uglavnom bave rutinskim pretraživanjima kojima je 
svrha i cilj kontrola (monitoring) nad ciljanim uzorcima koji se dostavljaju na laborato-
rijske pretrage. No, osim rutinskih djelatnosti laboratoriji mogu raditi i istraživanja u 
kojima se „dubinski“ proučava pojedini problem ili sudjelovati u znanstvenim pokusi-
ma kojima je cilj unaprjeđenje znanja i stjecanje novih otkrića u pojedinim disciplina-
ma. Ponekad laboratoriji mogu doći i u samo središte javnog interesa kad je njihov 
zadatak objektivnim metodama doći do nekog zaključka koji može riješiti sudski ili 
problem od javnog interesa.  

Veterinarski laboratoriji su po svojoj organizaciji jednaki ili slični brojnim dru-
gim vrstama laboratorija koji primjenom laboratorijskih metoda, laboratorijskih instru-
mentima i uređaja obrađuju uzorke i dobivaju rezultate pretraga. Kako bi se djelatnosti 
laboratorija standardizirale u radu laboratorija implementirana je europska norma HRN 
EN ISO /IEC 17025. Pojedini dijelovi ove norme odnose se i na zaštitu laboratorijskih 
djelatnika kao i na zaštitu pojedinih laboratorijskih djelatnosti u svrhu isključivanja 
mogućnosti „cross“ ili unakrižnih kontaminacija.  

Laboratoriji HVI u Vinkovcima svakodnevno obrađuju na stotine uzoraka i izda-
ju brojna izvješća za pravne i fizičke osobe. Prilikom obrade i manipuliranja uzorcima 
djelatnici laboratorija svakodnevno su izloženi potencijalno patogenim mikroorganiz-
mima, ali i opasnim kemikalijama koje mogu imati trenutni utjecaj na zdravlje ili mogu 
dugotrajnim izlaganjem dovesti do kroničnih oboljenja. Kako bi se spriječilo zaražava-
nje, ozljeđivanje i obolijevanje laboratorijskih djelatnika propisane su stroge i manje 
stroge mjere zaštite, a koje su usklađene sa stupnjevima opasnosti kojima su djelatnici 
izloženi.  

Svrha: Pojasniti laboratorijsku djelatnost i opasnosti koje iz nje proizlaze.  
Cilj: Informirati o opasnostima i mjerama zaštite djelatnika u veterinarskim labo-

ratorijima.  
Glavni rezultati: Sigurnost laboratorijski djelatnika. 
Kako je rad povezan s temom: Informiranjem laboratorijskih djelatnika o opasno-

stima i mjerama zaštite na radu štitimo ih od ozljeđivanja, a time i narušavanja njihovog 
općeg zdravstvenog stanja. 
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SAGORIJEVANJE NA POSLU 

Ključne riječi: sagorijevanje na poslu, profesionalni stres 
 

Stres je vrlo česta pojava koja se može javiti u privatnom životu i u različitim 
oblicima radne aktivnosti. Naglasak u ovome radu bit će na profesionalnom stresu i 
sagorijevanju na poslu u pomagačkim zanimanjima, posebice kod doktora veterinarske 
medicine. Istovremeno prisustvo više stresora na poslu te dugotrajna izloženost istima 
dovodi do sindroma izgaranja na poslu koji se opisuje kao niz tjelesnih i psiholoških 
simptoma iscrpljenosti. Sindrom sagovrijevanja na poslu povezan je s osjećajem bespo-
moćnosti, beznađa i depersonalizacije, narušenim odnosima s kolegama na poslu ali i 
sa značajnim drugima. Prevelika očekivanja koje nam postave nadređeni, ali sami sebi, 
povećano radno opterećenje te zanemarivanje komponenti privatnog života dovest će 
nas u stanje iznimnog stresa odnosno do izgaranja. Ukoliko združeni učinak navedenih 
faktora potraje, moguće je i da se jave zdravstvene tegobe kao što su hipertenzija, ga-
stritis, kronične glavobolje, probavne smetnje, srčane aritmije, promjene u mentrual-
nom ciklusu i dr. Osim organskih manifestacija javljaju se i promjene ponašanja kao 
što su smanjenje samopoštovanja, apatija, krutost u odnosima, nestrpljivost, perfekcio-
nizam, izolacija, konfliktnost i dr. 

S ciljem smanjivanja stresa u radnom okruženju, prvi korak je utvrditi osobni 
odnos prema poslu. Zatim, izraditi plan uvođenja promjena koje za cilj imaju smanjiti 
stupanj neusklađenosti između osobnih sposobnosti, motivacije te radnog učinka i 
zahtjeva posla. Poslijednji je korak praćenje ostvarivanja postavljenog plana. Izgaranje 
na poslu ne predstavlja problem samo za pojedinca i njegovu okolinu, nego i za radnu 
organizaciju. Stvaraju se financijski troškovi bolovanja radnika, problemi vezani za 
nalaženje zamjene radniku, izlaganje riziku da zamjena neće funkcionirati, te problemi 
oko uvođenja zamjene u posao.  

Važno je održavati tjelesnu aktivnost, pravilno se hraniti i redovito provjeravati 
zdravstveno stranje s ciljem prevencije djelovanja stresa na organizam. Također održa-
vati psihohigijenu, određivati dostižne ciljeve u radnom okruženju, organizirati poslove 
i odnose na prihvatljiv način te njegovati dobre međuljudske odnose. 

Cilj: Identificirati i razumijeti glavne značajke sagorijevanja na poslu u radu 
doktora veterinarske medicine. 
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PREDSTAVLJANJE HRZZ PROJEKTA  
„INTERAKCIJA NOSITELJ-PARAZIT:  

ODNOS TRI RAZLIČITA TIPA NOSITELJA  
PREMA INVAZIJI METILJEM FASCIOLOIDES MAGNA“ 

Ključne riječi: metilj, Fasciloides magna, paraziti, jelen 

Nezavičajne vrste parazita mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju novim, neprivik-
nutim nositeljima. Takav je slučaj s metiljem Fascioloides magna, koji je poznat kao 
veliki američki metilj. 

Izvorno parazit sjevernoameričkih vrsta jelena. Ovaj metilj je uvezen Europu 
tijekom zadnje polovice prošlog stoljeća. Prvi put je opisan u Italiji 1975. godine, a u 
Hrvatskoj je njegova pojava zabilježena 2002. godine na području Baranje. Nakon tog, 
fasciloidoza se proširila većim dijelom istočne Hrvatske predstavljajući ozbiljnu bolest 
jelena običnoga (Cervus elaphus), ali se i pokazala znatno pogubnijom za srnu običnu 
(Capreolus capreolus), jelena lopatara (Dama dama) i muflona (Ovis musimon), kod 
kojih je uzrokovala veliku smrtnost, a lokalno i pad brojnosti. 

Kako bi zaokružio svoj razvojni ciklus metilj F. magna treba konačne i posredne 
nositelje te prikladne okolišne uvjete s obzirom da se dio ciklusa odvija van nositelja. 
Najčešći posrednik u Europi je vodeni (barski) pužić Galba truncatula. Konačni nosi-
telji mogu podijeliti na tipične nositelje (jelen obični, jelen lopatar), nositelje ''slijepa 
ulica'' (svinja divlja) i atipične nositelje (srna obična, muflon i divokoza). 

Glavni cilj projekta je utvrđivanje mjerodavnih čimbenika širenja metilja u 
zaraženim vrstama, dok su neposredni ciljevi slijedeći:  
1. analiza makroskopskih i mikroskopskih promjena na i u jetrima nositelja,
2. razumijevanje imunosnog odgovora na metilja F. magna kod različitih nositelja
3. usporedba genetskog statusarazličitih tipova nositelja, te
4. analiza različitih stadija metilja kod različitih nositelja, s naglaskom na spolnu

zrelost.
Uzorci će biti prikupljeni na različitim područjima Hrvatske, nakon čega će se 

obaviti makroskopske analize i parazitološke pretrage. Analiza proteina pružiti će uvid 
u kvalitetu imunološkog odgovora domaćina i proteine metilja s različitim funkcijama.
Nadalje, kod domaćina će biti analizirani geni sustava tkivne podudarnosti koji imaju
neposredan utjecaj na prepoznavanje parazita od strane imunološkog sustava i učinko-
vitost imunološkog odgovora.

Svrha: Upoznavanje javnosti sa istraživačkim projektom „Interakcija nositelj-
parazit: odnos tri različita tipa nositelja prema invaziji metiljem Fascioloides magna“ 
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koji se odvija u sklopu Sveučilišta u Zagrebu, na Veterinarskom i Prirodoslovno-ma-
tematičkom fakultetu.  

Cilj: Opis problema i glavne teme istraživanja, te prikaz konkretnih istraživačkih 
postupaka koji će pomoći boljem razumijevanju širenja zaraze metiljem Fasciloides 
magna.  

Glavni rezultati: Dosadašnji rezultati pokazali su da postoji značajna razlika u 
odgovoru različitih tipova domaćin na zarazu. Na temelju tog postavljena su pitanja 
mjerodavna za bolje razumijevanja širenja zaraze i utvrđeni istraživački postupci.  

Kako je rad povezan s temom: Rad je posvećen istraživanju učinaka širenja 
parazitske bolesti koja ugrožava zdravlje i opstanak jelena, srna i muflona.  
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VEKTORSKI PRENOSIVE BOLESTI ŽIVOTINJA I LJUDI, 
BORELIOZA, BABESIOZA, LIŠMANIOZA I DIROFILARIOZA 

Ključne riječi: biološki vektori, krpelji, komarci, transmisivne bolesti, babesioza, bo-
relioza, lišmanioza, dirofilarioza 

 
Bolesti koje prenose vektori (engl. vector borne disease) skupina je zaraznih i 

parazitarnih bolesti koje prenose različite vrste komaraca, krpelja, ali i drugih insekata. 
Razvojni ciklus uzročnika tih bolesti zahtjeva boravak, koji puta, u točno određenoj 
vrsti biološkog vektora,odnosno bez njega nema mogućnosti daljnjeg razvoja parazita.  

Životni ciklus bioloških vektora (krpelja, komaraca,buha i sl.) pak vezan je uz 
određene klimatske uvjete (određena temperatura i vlaga zraka ) i pojavljuju se redovito 
na određenim geografskim područjima kao enzootije (endemije) rijeđe epizootije. 
Vektorski prenosive bolesti uglavno se javljaju senzonski, no zbog klimatskih promjena 
,migracije stanovništva i povećanjem brzine putovanja po cijelom svijetu sve je veća 
pojava tih bolesti i u Republici Hrvatskoj i izvan očekivane sezone i područja. Veliki 
broj tih bolesti su i zoonoze pa predstavljaju značajnu opasnost za zdravlje čovjeka i 
životinja. 

Lista vektorskih (transmisivnih) bolesti je poprilično duga pa se sve češće spo-
minju bolesti kao što su groznica zapadnog Nila, denga, lajmska bolest-borelioza, erli-
hioza, babezioza, malarija, krpeljni meningoencefalitis, lišmanijoza, kožna dirofilarija-
za, srčani crv i druge. 

Imala sam priliku dijagnosticirati babeziozu kod psa u ambulanti male prakse u 
okolici Rijeka iako to nije područje karakteristično za pojavu babezioze. U razgovoru s 
kolegama iz drugih ambulanti sve češće se mogu uočiti slučajni nalazi kožne dirofila-
rijoze,a potvrđeno je i nekoliko slučajeva srčanog crva, što ne čudi jer je susjedna 
Istarska županija već godinama na vrhu po pojavnosti dotičnog parazita. 

Zbog toga je potrebna bolja edukacija veterinarskih stručnjaka, ali i vlasnika 
životinja kako bi se podigla svijest o pojavi i načinu širenja transmsivnih bolesti, načinu 
sprječavanja širenja odnosno uništavanja posrednika, mogućnosti dijagnosticiranja, 
liječenja ali i potencijalne opasnosti za čovjeka jer jedan komarac ili krpelj može biti 
posrednik većem broju patogena. 

Svrha: objasniti glavne značajke nekih vektorski prenosivih bolesti, osvjestiti 
važnost preventive.  

Cilj: Prepoznati biološke vektor kao prenosnike nekih zaraznih i parazitarnih 
bolesti značajnih za ljude i životinje. 
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HEMATOLOŠKA PRETRAGA,  
DOPRINOS BOLJOJ DIJAGNOZI 

Ključne riječi:krv, antikoagulans, hematološka pretraga 

Krv je tekuće tkivo koje komunicira sa svim stanicama organizma. 
Uloga krvi je višestruka; transporta, zaštitna i regulatorna. Vezano uz njene uloge 

u organizmu, sve promjene u organima odraziti će se na promjene u krvi. Promjene u
organima ne moraju se odmah klinički manifestirati, ali s krvnim pretragama i kvali-
tativno i kvantitativno možemo odrediti odstupanja od normale.

Hematološka pretraga ili pretraga krvi služi kao rutinska metoda koja uveliko 
pomaže prilikom dijagnostike raznih oboljenja pasa, mačaka, konja, goveda i svinja. 
Hematološkom (krvnom) pretragom ustanovljavaju se promjene koje se zbivaju u sta-
ničnom dijelu krvi. Te promjene nastupaju prve, a potom s razvojem bolesti javljaju se 
i drugi simptomi i promjene koje su vidljive u obliku oštećenja pojedinih organa ili 
organskih sustava. 

Tom pretragom dobivamo kvalitetan uvid u opće stanje organizma - broj eritro-
cita, leukocita, hematokrit, hemoglobin, vrijeme zgrušavanja krvi te udio pojedinih 
vrsta leukocita u krvi - diferencijalna krvna slika. Upravo je određivanje ukupnog i 
diferencijalnog broja leukocita jedna od najčešćih i rutinskih laboratorijskih metoda za 
dijagnostiku bolesti, praćenja toka bolesti i liječenja te za davanje prognoze. Na temelju 
dobivenih rezultata možemo sa sigurnošću reći da li se kod životinje radi o bakterijskoj, 
virusnoj, alergijskoj ili parazitarnoj bolesti. 

Svrha: Naglasiti važnost hematološke pretrage kao pomoći kod postavljanja 
dijagnoze, a samim tim i pomoć kod određivanja adekvatne terapije. 

Cilj: Pružiti informacije, omogućiti suradnju, informirati kolege o mogućnostima 
suradnje između škole i veterinarskih organizacija. 

Literatura: 
1. Øystein V. Sjaastad, Olav Sand, Knut Hove: Fiziologija domaćih životinja, Ur. hrv. izdanja:

Suzana Milinković Tur, Miljenko Šimpraga, Naklada Slap 2017.
2. Stjepan Gamulin, Matko Marušić, Zdenko Kovač: Patofiziologija, Medicinska naklada,
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ODRASTANJE UZ KUĆNOG LJUBIMCA 

Ključne riječi: dijete, pas, mačka, ptica, odgoj 
 

Odrastanje djeteta uz kućnog ljubimca velika je prednost ali i velika obaveza za 
roditelja. Roditelj je taj koji mora odlučiti koja vrsta kućnog ljubimca će se nabaviti i 
koliko vremena imaju za pravilan odnos prema novo pridošlom članu obitelji. 

Naime bez obzira na trenutačne želje djeteta treba se dobro raspitati o potrebama 
pojedinih vrsta ljubimaca. Prije nego ljubimac uđe u kuću moraju se postaviti određena 
pravila koja uključuju odnos i obaveze djeteta prema ljubimcu kao i ostalih članova 
obitelji. 

Pravilno je prihvatiti kućnog ljubimca kao novog člana naše obitelji koji će s 
nama u suživotu provesti i desetke godina. Pravilnim i dosljednim odnosom obitelj do-
biva novu dimenziju a dijete mogućnost razvitka većeg kvocijenta emocionalne inteli-
gencije a također i socijalne vještine koje se uče u svakodnevnoj interakciji. 

Djeca koja u ranoj dobi shvate kako mogu utjecati na ponašanje životinje pozi-
tivnom stimulacijom lakše ostvaruju komunikaciju i s ljudima. 

Svrha: Interakcija djece ali i roditelja s kućnim ljubimcima  
Cilj: Upoznati odrasle s pozitivnim odnosom ljubimaca i djece. Što morate znati 

prije nego što ispunite dječju želju. 
 

Literatura 
1. Bogdan, M.: Ljubimci kroz povijest, 2015., datum preuzimanja: 24. 08. 2016., 
2. Chernak McElroy, S.: Životinje kao učitelji i iscjelitelji, Zagreb, 2002., V. B. Z. 
3. Levačić, J.: Pokušaj validacije adaptirane lexington skale privrženosti kućnim ljubimcima, 

Zadar, 2009., Slap 
4. Smojver-Ažić, S., Opalović, Z.: Uloga kućnih ljubimaca u socioemocionalnom razvoju djece 
školskog uzrasta, Napredak, 2010., 

5. Uzelac, V., Starčević, I.: Djeca i okoliš, Rijeka, 1999., Adamić 
6. Uzelac, V., Lepičnik-Vodopivec, J., Anđić, D.: Djeca odgoj i obrazovanje - Održivi razvoj, 

Zagreb, 2014., Golden marketing – Tehnička knjiga,  
7. Vizek-Vidović, V., Vlahović-Štetić, V., Dautović, S.: Životinje u osnovnoškolskom kuriku-

lumu: zašto da?, Priručnik za nastavnike i roditelje, Osijek, IBL d.o.o. 
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Ana Lukić, dr. med. vet., savjetnik 
Učenica: Barbara Križak 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 
analukic12@gmail.com 

GENSKE MUTACIJE 

Ključne riječi: genske mutacije, somatske mutacije, insercija, delecija, intergenska 
supresija, supstitucija 

Genska mutacija je izvanredna promjena genetičkog materijala. Evolucijski na-
predak vrste ovisi o sposobnosti gena da mutiraju. Sve nasljedne varijabilnosti u živih 
bića, one dobre, ali i one loše, imaju izor u mutacijama samog genetičkog materijala.  

Razlikujemo: gensku ili točkastu mutaciju koja nastaje u somatskim (tjelesnim 
stanicama koje uključuju bijele krvne stanice, točnije leukocite, epitelne stanice koje se 
nalaze u mlijeku i sl.) te generativnim stanicama.  

Somatske mutacije uzrokuju bolesti kao što su razni tumori, mozaicizam vidljiv 
u fenotipu, na primjer, mozaična šarenica oka, šarolikost cvjetova ili pak listova u bilja-
ka. Genske mutacije mogu biti vrlo štetne. Mnoge su letalne, točnije, smrtonosne. Muta-
cije su često recesivne jer u heterozigota(organizama kojima su različiti genski aleli)
prisutan i normalan alel gena pa je upravo taj, mutirani, sakriven iza funkcije normal-
nog. Stoga, govorimo da mutacije nastaju spontano ili su inducirane.

Spontane mutacije najčešće nastaju zbog grešaka u replikaciji DNA, a inducirane 
nastaju djelovanjem fizikalnih i kemijskih mutagena(agens koji mijenja genetski mate-
rijal). 

Genske mutacije također nastaju supstitucijom insercijom delecijom nukleotida. 
Nukleotidi su jedinice nukl.kiselina u komplementarnom lancu. Supstitucija je zamjena 
jednog nukleotida i njegovog para u komplementarnom lancu. Zbog toga, kao uzrok 
imamo srpastu anemiju insercija odnosno adicija je umetanje jednog ili dva nukleotida. 

Delecija ili gubitak jednog ili dva nukleotida uzrokuje FrameShift Mutacije ili 
pomak okvira čitanja, što znači promjena načina na koji ribosom, krečući se po Mrna 
čita tzv. poruku zapisanu u kodonima(triplet baza koji određuje ugradnju specifičnih 
aminokiselina u bjelančevinu) te ju prevodi u aminokiselinski slijed proteina. Inserci-
jom ili delecijom tri nukleotida ne dolaze do pomaka okvira. Mutacije idu u dva smijera- 
naprijed, što znači iz normalnog u mutirano i natrag što znači iz mutiranog u normalno. 
Kad dođe do mutacije u genu, postoji nekoliko putova za opstanak bez jedinke:  
1. jednostavna, povratna mutacija - koja se uvijek vraća na staro.
2. intragenska supresija - gdje unutar jednog gena dolazi do dvije mutacije; druga mu-

tacija u istom genu maskira pojavu originalne mutacije i tada j rezultat dvostruka
mutanta koja ima originalan fenotip.

3. intergenska supresija - tj. povratak funkcije mutiranog gena kojeg nazivamo supre-
sor gen.
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Stopa mutacije je genetička karakteristika ovisna o životnom ciklusu vrste, a čim-
benici koji utječu na stopu mutacija su: veličina gena, genotip, temperatura, mutageni, 
starenje...  

Mutacije se lako detektiraju tj. otkrivaju jer su sve promjene izražene u fenotipu. 
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Bosiljka Anđelić, dr. med. vet., mentor, 
Učenice: Antonella Tomić, Ena Barić, Patricia Hanžek 
bosiljka.andelic@gmail.com 

ZAŠTITA KUĆNIH LJUBIMACA 

Ključne riječi: higijena, hrana, cijepljenje, zaštita od nametnika 

Danas sve više ljudi ima životinje kao kućne ljubimce. Nije dovoljna samo ljubav 
već je potrebna i sustavna briga o zaštiti njihovog zdravlja. U nastojanju da im ugodimo, 
često pretjerujemo i životinjama pružamo i ono što za njih nije primjereno. 

Pored niza zaraznih bolesti, životinje moramo štititi i od nametnika. Promjene na 
dlaci i koži, problemi probave te reakcije životinja koje nisu uobičajene mogu biti zna-
kovi bolesti. Za zaštitu životinja od bolesti, nekih opasnih i za vlasnika treba provoditi 
redovite preventivne mjere: higijena životinje, higijena mjesta gdje životinje borave, 
zaštita od zaraznih bolesti, primjena antihelmintika, uporaba sredstava protiv ektopara-
zita, primjerena hrana te pravilna njega i higijena životinja. Važno je i informiranje 
vlasnika o pravilnoj prehrani životinja i uporabi različitih lijekova. 

Kvalitetna i uravnotežena hrana osigurava životinjama pravilan rast i razvoj. Za 
vrijeme viših temperatura vanjske sredine povećana je aktivnost krpelja, a time i bolesti 
koje prenose na životinje. Stoga je važne primjena sredstava za zaštitu od ektoparazita. 

Od zaraznih bolesti životinje se štite primjenom cjepiva. Odgovoran vlasnik 
provodi i preventivne preglede životinje i primjenjuje stručne savjete koje će dobiti u 
veterinarskoj ambulanti. U šetnji prirodom važno je paziti da životinja ne pojede 
otrovnu tvar ili hranu. Savjesnim postupcima vlasnika i drugih ljudi osigurava se 
dobrobit životinja – kućnih ljubimaca. 

Svrha: Postupci za očuvanje zdravlja kućnih ljubimaca. 
Cilj: Dobrobit životinja. 

Literatura: 
1. Grupa autora: Veterinarski priručnik, Medicinska naklada 1996.,
2. T. Winkerhauser, J. Brglez: Atlas parazita, ŠK 1996.
3. T. Winkerhauser, V. Kutičić: Parazitske bolesti pasa i mačaka, ŠK 2006.
4. Udžbenik za veterinarske škole: Zoohigijena, Profil 1996.
5. Udžbenik za veterinarske škole: Opća mikrobiologija i imunologija s osnovama epizootiolo-

gije, ŠK 2007.
6. Udžbenik za veterinarske škole: Zarazne bolesti domaćih životinja, ŠK 2007.
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Goran Kalić, dipl. ing., prof., univ. spec. oecol., mentor, 
učenice, smjer agrotehničar: Djurđica Cerančević, 
Marin Mrđa, Elizabeta Gelemanović 
Poljoprivredno šumarska škola Vinkovci 
gkbetelgez14@gmail.com 

UTJECAJ MOBILNOSTI UČENIKA U ERASMUS PROJEKTU 
NA EKOLOŠKO OSVJEŠĆIVANJE, NA ZDRAVLJE I 

CJELOŽIVOTNO UČENJE 

Ključne riječi: mobilnost učenika, Erasmus projekt 
 

Najbitniji ciljevi kroz projekt bili su upoznavanja i istraživanja učenika raznih 
pristupa tehnologijama uzgoja pojedinih kultura, u ovom slučaju i lavande u Bugarskoj. 

Jednako tako učenici su stekli određene kompetencije u smislu upoznavanja i 
razlikovanja, demonstracije najbitnijih metoda tehnologija u uzgoju ljekovitog bilja kao 
platformu za prenošenja znanja i ekološkog osvješćivanja, te u proizvodnji i ostaih 
proizvoda bez primjene pesticida i dobivanje kvalitetnih proizvoda poput meda od 
lavande i sl. 

Vježbe su se provodile u smislu opisa i upoznavanja pojedinih procesa kod 
pripreme, opisa objekata, prepoznavanja značenja uzgoja, demonstriranja, razlikovanja 
procesa kod proizvodnje, neposredan rad. 

Tijekom posjeta vježbama, posebno jebilo bitno poticanje učenika na samoini-
cijativnost, izražajnost, samostalnost i komunikaciju, uspoređivanje pojedinih procesai 
pristupu u raznim tehnologijama uzgoja u Republici Hrvatskoj i Bugarskoj, uočavanja 
sličnosti i različitosti, kritičnosti, samostalnom anketiranju, kreiranju materijala, raz-
mjeni materijala i informacija i reakcije na terenski oblik nastave kao novi vid pristupa 
edukaciji. Prenositi znanja i ekološke principe kroz seminare i sate u razredima. Ukaz 
na učinak poljoprivredne proizvodnje i primjene zaštitnih sredstava te utjecaj na pčele 
i pčelinje proizvode. 

Samostalnost i samoinicijativnost je izražena kroz oblik fotografiranja i bilježe-
nja bitnih stavki, bilješkama kroz vođenje dnevnika rada, kritičkom stavu i raspravama 
nakon svakog završnog dijela vježbi a preporuka je učenicima: 
stvoriti kroz vježbe fundus informacija u obliku bilješki u dnevnike rada a koje će kas-

nije koristiti kroz demonstraciju, odnosno kroz koncept koji su podloženi primjerima, 
provoditi radionice, 
kreirati prezentacije. 
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Daria Gongeta, učiteljica razredne nastave, učiteljica mentorica i učenici 
OŠ Josipa Lovretića, Otok 
daria.gongeta@gmail.com 

SPAČVANSKI JE BAZEN OKRUŽJE, BOGATSTVO I 
LJEPOTA NAŠEGA ZAVIČAJA - ŽIVOT U ŠUMI I OD ŠUME 

Ključne riječi: šuma, život, zdravlje, zaštita, ljubav, održivi razvoj 

Zbog te ljepote i bogatstva učitelji i učiteljice imaju veliku odgovornost u formi-
ranju stava djeteta prema šumi. Škola je izašla iz okvira učionice pa međupredmetna 
povezanost, izvan nastavne aktivnosti ili terenska nastava otvaraju put ka šumi. 

Lovac, sjekač ili lovočuvar u razredu sigurno će djeci, naprimjeren način, afir-
mativno govoriti o šumi, njezinim stanovnicima i poslu koji ih veže uz šumu. 

Nakon takvih susreta razvija se znatiželja i usvajaju nova znanja. Učenici upo-
znaju razloge sječe, način na koji se to radi kao i i zanimanja vezana uz pravilnu sječu 
i iskorištavanje šuma. 

Neka djeca šumu upoznaju kroz literaturu, dokumentarne filmove ili od roditelja 
pa im treba dati priliku da govore o svemu što znaju, da propitkuju ono što ih zanima i 
što žele saznati. 

Još veću pozornost treba posvetiti pošumljavanju, zaštićenim biljkama i životi-
njama, pa tako i zanimanjima koja doprinose kvalitetnom uzgoju mladih šuma, zaštiti 
od bolesti i požara. 

Kreativni učitelji koriste u nastavi igru asocijacije, igre riječima, natjecateljske i 
matematičke igre, križaljke ili rebuse u kojima su šuma i njezini stanovnici. 

O šumi i njezinoj ulozi u životu svakoga od nas nikada nije prerano ni dovoljno 
govoriti. 

Polazište je i krajnji cilj razviti ljubav prema šumi, a škola je ustrajna u iznalaže-
nju načina za ostvarivanje toga cilja. 

Svrha je rada pokazati kako učenici od najranijeg uzrasta upoznaju šumu 
Rad je s temom izravno povezan kroz dramsko-scenski prikaz šume, a glavni je 

rezultat nastup učenika. 

Literatura: 
1. Anela Nikčević-Milković, Maja Rukavina, Maja Galić: Život i škola - Korištenje igre u

razrednoj nastavi, Časopis za teoriju i praksu odgoja i obrazovanja 57 (25), 108-121, 2011
2. Vlasta Vizek Vidović: Kompentencije i kompentencijski profil u učiteljskoj i nastavničkoj

profesiji; Filozofski fakultet, 2009 (idiprints.knjiznica.idi.hr)
3. Wikipedija: Zaštita šuma
4. prof. dr. sc. Željko Zečić, dr. sc. Dinko Vusić: Šumski proizvodi, Interna skripta, Zagreb,

2013.
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dr. sc. Tibor Littvay, dipl. ing. šum. 
Hrvatski šumarski institut Jastrebarsko (u mirovini) 
info@hkisdt.hr 

GENETSKI MODIFICIRANI ORGANIZMI (GMO)  
ISTINE I ZABLUDE 

Ključne riječi: GMO, rekombinantne DNA 
 

Genetski modificirani organizam (GMO) je organizam, uz iznimku ljudskih bića, 
u kojem je genetski materijal izmijenjen na način koji se ne pojavljuje prirodnim putem 
parenjem i/ili prirodnom rekombinacijom, već primjenom metoda i tehnika genetičkog 
inženjerstva. 

Genetski materijal – gen predstavlja dio biljke, životinje, gljive, mikroorganizma 
ili virusa koji sadrži nasljednu informaciju. 

Tehnike rekombinantne DNA ili popularnijeg naziva genetičko inženjerstvo 
najrevolucionarnije je dostignuće na području prirodnih znanosti poslije otkrića i pri-
mjene mikroskopa u biološkim istraživanjima. 

Zbog mogućnosti široke primjene na području prirodnih znanosti kao što su bio-
logija, medicina, agronomija, biotehnologija i druge, te tehnologije postale su naša 
svakodnevica.  

Biotehnologija i genetsko modificiranje u šumarskom sektoru koristi se za po-
boljšanje već superiornih genotipova biljaka selekcioniranih klasičnim oplemenjiva-
njem.  

Poželjne osobine prenose se genima iz različitih vrsta, rodova, pa čak i carstava, 
koji se inače ne događa u prirodi.  

Svrha: Upoznati se sa osnovnim pojmovima i smjerovima razvoja primjene 
GMO općenito i u šumarstvu. 
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prof. dr. sc. Željko Škvorc, dipl. ing. šum. 
Šumarski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zavod za zaštitu šuma i lovno gospodarenje 
info@hkisdt.hr 

PRILAGODLJIVOST HRASTA LUŽNJAKA NA SUŠNI STRES 

Ključne riječi: hrast lužnjak, varijabilnost, suša 

Ovim predavanjem predstavit će se projekt „Fenotipski i epigenetski odgovor na 
sušni stresi prilagodljivost populacija hrasta lužnjaka (Quercus robur L.) uzduž gra-
dijenta zemljopisne širine“ koji je financiran sredstvima Hrvatske zaklade za znanost.  

Ishodi učenja: 
1. Nastanak vrste Quercus robur (postglacijalna migracija, uloga ekologije u specijaciji

vrste, hibridizacija)
2. Varijabilnost hrasta lužnjaka s obzirom na ekološke uvjete u kojima pridolazi na

cijelom području rasprostranjenja
3. Fenotipski odgovor hrasta lužnjaka na sušne uvjete
4. Diferencijacija populacija hrasta lužnjaka uzduž gradijenta zemljopisne širine s

obzirom na fiziološke, fenološke i morfološke parametre.
5. Važnost temeljnih istraživanja radi boljeg poznavanja biologije hrasta lužnjaka.
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Anita Karaban, prof. matem. i fiz., prof. mentor, 
Ivona Puljić, mag. educ. math. et. inf. 
Poljoprivredno šumarska škola Vinkovci 
anitakaraban@gmail.com 
ivona.puljic@gmail.com 

BOJE I FRAKTALI 

Ključne riječi: pojam fraktala, fraktalne dimenzije,samosličnost, fraktali u prirodi, 
konstrukcija fraktala, metoda fraktalnih crteža 

Koliko je duga hrvatska obala s obzirom na njene hridi i uvale? 
Beskonačno duga??? 
Možete li predvidjeti obrazac promjena cijena na burzi??  
Ili, jeste li otkinuti maleni cvijet brokule dobro pogledali? 
Naravno, to je brokula u malom.  
O čemu je riječ? 
Naviknuti smo na svijet u tri dimenzije: linija je jednodimenzionalna, ravnina 

dvodimenzionalna, a prostor trodimenzionalan čemu nas stoljećima uči euklidska mate-
matika. 

U navedenim primjerima uočavamo razlomljene i nepravilne geometrijske oblike 
koji se sastoje od umanjenih verzija samih sebe - svaki dio umanjena je kopija cjeline. 

Francuski matematičar Mandelbrot 1975. godine uvodi pojam fraktal od latinske 
riječi fractus što znači razlomljen. Definira fraktale kao skupove točaka sa svojstvima 
sličnost samome sebi,fraktalnu dimenziju (stupanj nepravilnosti) te svojstvo da se 
objekt može generirati nekim računskim ili geometrijskim postupkom koji se uzastopno 
ponavlja.  

Po svojoj kompleksnosti poznati su Mandelbrotovi skupovi koje je računalno 
proizveo Mandelbrot te dodao boju kako bi istaknuo njihova svojstva, ali i fascinatnu 
ljepotu. 

Svrha: Primijeniti matematičke kompetencije u stvarnom životu. 
Cilj: Popularizacija znanosti. 
Glavni rezultati: Razumjeti pojam fraktala, prepoznati fraktale u prirodi te 

konstuirati nekoliko iteracija fraktala kojemu je zadana prva iteracija. 
Kako je rad povezan s temom: Boje pomažu vizualizaciji fraktala. 

Literatura, web izvori: 
1. J. Labor: Fizika 4, udžbenik za 4. razred gimnazije
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Ivana Gorić, dipl. učiteljica, Tinker učitelj 
Tinker Labs Vinkovci 
boskovic.goric@gmail.com 
kreso.bikic@gmail.com 

VALNE DULJINE BOJA 

Ključne riječi: boja, valna duljina, tinker labs, daltonizam, STEAM, Helen Doron 
Early English 

 
Kroz prezentaciju upoznat će se posjetitelje s valnim duljinama boja, kako tko u 

prirodi vidi koju boju, kako nastaju izvedene boje.  
Posteri i zanimljivi listići nadopunjavat će teme. 
Test za otkrivanje daltonizma bit će dio radnog dijela izložbe. 
Tinker Labs kreativna je izvan-nastavna aktivnost na kojoj djeca od 5-10 godina 

starosti uče o STEAM predmetima te praktičnim i zabavnim eksperimentima prilago-
đeni njihovu uzrastu.  

Na nastavi, koja se održava jednom tjedno, uče o graditeljstvu, inženjerstvu, arhe-
ologiji, biologiji, medicini...  

Tinker Labs stvara pozitivno akademsko okruženje u kojemu se podržavaju krea-
tivnost, samopouzdanje i upornost djece, potiče ih se izvrsnosti te ih se uči globalnom 
razmišljanju.  

STEAM je akronim koji na engleskom jeziku označava pet obrazovnih područja 
- science (znanost), technology (tehnologija), engeneering (inženjerstvo), arts (umjet-
nost) i mathematics (matematika). STEAM područja djeci otvaraju vrata prema kritič-
kom i logičkom zaključivanju i razmišljanju već od predškolske dobi, a integracija 
umjetnosti omogućava traženje kreativnih rješenja problema.  

Tinker Labs jedinstveni je program koji nudi sveobuhvatno učenje STEAM pred-
meta uz zabavne eksperimente i praktičnu nastavu. Tijekom šest kontinuiranih godina 
učenja, djeca koriste svoju maštu, uče, eksperimentiraju, promišljaju o svijetu oko sebe 
i rastu kao građani 21. stoljeća.  

Svaki Tinker Labs nastavni sat dopušta nam da oblikujemo program prema inte-
resu svakog djeteta te mu omogućujemo da već od malih nogu upozna svoje naklonosti 
prema određenoj obrazovnoj disciplini. 

Svi zainteresirani znanstvenici, veliki i mali, mogu Tinker Labs pronaći u Aninoj 
2b Vinkovci, kontaktirati na 099/507-0299, 098/177-5958, 032/339-213 i pratiti na 
Facebooku, Instagramu i www.tinker-labs.hr. 

Helen Doron Early English je međunarodno priznati sustav učenja engleskog je-
zika koji postoji već 30 godina te se uspješno provodi u više od 30 zemalja diljem 
svijeta. U Hrvatskoj uspješno poslujemo od 2009. godine na 25 lokacija, s preko 3.000 
zadovoljnih polaznika. Centar u Vinkovcima otvoren je 2016. godine, a možete nas 
pronaći u Aninoj ulici 2B. Naša metoda rada zasniva se na stvaranju pozitivnog i za- 
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bavnog okruženja u kojem djeca jednostavno, brzo i lako usvajaju engleski jezik po 
istim principima po kojima su usvajali i svoj materinji jezik. Upravo nam takav pristup 
omogućava rad s djecom već od 3 mjeseca pa do 19 godina starosti. Uči se u malim 
grupama (od 4 do 8 djece) te isključivo na engleskom jeziku, bez prevođenja, kako bi 
se djecu od početka poticalo na aktivnost i govor. Učimo uz pomoć vrlo kvalitetnih 
materijala i stimuliramo dječji razvoj kroz poticanje svih osjetila. Kroz ponavljanje, 
zabavne i poučne aktivnosti na satu, pjesmice te redovito slušanje CD-a kod kuće, 
potičemo dječju prirodnu sposobnost učenja, razvijamo njihovo samopouzdanje i ljubav 
prema engleskom jeziku. 
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Marija Baumschabel, mag. physioth., 
Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenik: Andrija Filipović 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 
ss-drastampara-vk.skole.hr 
vedran.zadanj@skole.hr 
andrijamily88@gmail.com 

KROMOTERAPIJA – PREDAVANJE I POSTER 

Ključne riječi: kromoterapija, boje bijele svjetlosti, valna duljina, frekvencija, tera-
peutski učinak 

 
Predavanje povezuje pojam osnovnih boja bijele svjetlosti koje svaka svojom 

specifičnom valnom duljinom i frekvencijskim djelovanjem imaju terapijski učinak u 
području fizioterapije i radne terapije.  

Kroz pristup prilagođen fizioterapeutskoj struci otkrit će se zanimljivosti o vezi 
boja i medicinske struke kroz posebne metode kromoterapijske tehnike. Na samom 
kraju kroz nekoliko vježbica radne terapije, sudionici će se pobliže moći upoznati s 
elementarnim vezama valne prirode svjetlosti koja preko pojma valne duljine i frekven-
cije spaja načela holističkog pristupa liječenju i/ili služi kao potpora ostalim medicin-
skim postupcima liječenja.  

Svrha: Osvijestiti važnost osnovnih boja svjetlosti koje preko elementarnih fizi-
kalnih principa predstavljaju temelj kromoterapeutske metode liječenja u fizikalnoj i 
radnoj terapiji. 

Cilj: Povezati valnu optiku i fizkalnu te radnu terapiju kroz jednostavno preda-
vanje popraćeno vježbama. 

Glavni rezultati: Tiskani poster koji će biti rezultat rada i služiti kao didaktičko 
nastavno sredstvo. 

Kako je rad povezan s temom: Kroz rad učenika na vježbama i praktičnoj nastavi, 
u bolnici i domovima za stare i nemoćne, prenose se znanja, iskustva i vještine na 
zanimljiv i kreativan način. 

 
Literatura:  
1. S. Dolanski Babić i T. Roginić: Biofizika, udžbenik za 4. razred smjera medicinska 

sestra/tehničar opće njege, Školska knjiga Zagreb. 
2. Jakov Labor: Fizika 3 i 4; udžbenik za tehničke škole s četverogodišnjim programom učenja; 

Profil 
3. T. Roginić: Fizika 2, udžbenik i radna bilježnica za dvogodišnji program učenja fizike, Škol-

ska knjiga Zagreb 
4. Udžbenik Zdravstvene psihologije za srednje medicinske škole, Školska knjiga Zagreb 
5. Izvori na Internetu: wikipedija, encikopedija Britanica – online izdanje. 
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Mirela Dobutović, prof. engleskog jezika i književnosti i povijesti, prof. mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
mireladobut@gmail.com 

COLOUR PSYCHOLOGY:  
DOES IT AFFECT HOW YOU FEEL? 
HOW COLOURS IMPACT MOODS,  

FEELINGS AND BEHAVIOURS 

Ključne riječi: boje, raspoloženje, osjećaj, ponašanje, simbolika 

Kroz predavanjepokušat ćemo objasniti kako boje utječu na naše raspoloženje, 
osjećaje iponašanje.  

Psihologija boja je znanstvena disciplina koja se bavi proučavanjem različitih 
emocionalnih stanja, ponašanja i raspoloženja kod čovjeka izazvanih djelovanjem boja. 
Boje snažno utječu na našu podsvijest i tjeraju nas na pozitivnu ili negativnu reakciju, 
potiču nas na djelovanje ili nas umiruju.  

Rezultati mnogih istraživanja pokazala su kako na određene boje ljudi različito 
reagiraju i izazivaju različita emocionalna stanja, ponašanja i raspoloženja.  

Osim utjecaja na našu psihu boje imaju i simboliku. Simbolika boja u ljudima je 
stoljećima, a simbolička vrijednost boje mijenja se ovisno u kakvom se okruženju kori-
sti. Na primjer, zelena boja je boja nade i pokreta za zaštitu okoliša, crvena, narančasta 
i žuta su boje koje asociraju na vatru i toplinu pa ih nazivamo toplim bojama, dok se 
plava, zelena i ljubičasta uspoređuju s hladnoćom, vodom, šumom i sjenom te su to 
hladne boje. 

Posteri i anketa će bit zanimljiv doprinos temi. 
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dr. sc.Tatjana Dujić, prof. hrvatskog jezika i književnosti, prof. mentor, 
Mateja Maričić, mag. educ. philol. croat., 
učenici trećeg i četvrtog razreda 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
tatjana.dujic@gmail.com 
mateja.maricic@gmail.com 

ULOGA BOJE U LIRSKOM TEKSTU 

Ključne riječi:boja, lirski subjekt, ekspresija, depresija, melankolija, tuberkuloza 
 

Učenici će prezentirati ulogu boja u lirskim pjesmama A.G. Matoša, V. Vidrića 
i A. B. Šimića te objasniti stilsku izražajnost boje i vezu atmosfere, lirskog subjekta i 
boje u različitim književnim razdobljima hrvatske književnosti, a svoje stavove će 
argumentirati.  

Svrha: Objasniti povezanost načina izražavanja s fizičkim i psihičkim zdravljem 
čovjeka, utjecaj boja na ljudsku podsvijest. 

Cilj: Osvješćivanje osjećaja i čitanje kao dio terapije održavanja zdravlja duha i 
tijela. 

Glavni rezultati: Povezanost boje i reakcije, znanosti i umjetnosti. 
Kako je rad povezan s temom: Boje stimuliraju određene impulse i poruke u 

hipofizu, a žlijezda svojim radom utječe na raspoloženje i zdravlje čovjeka. 
 

Literatura: 
1. Milković, M., Zjakić, I.: Psihologija boja, Zagreb, Sveučilišna naklada, 2010. 
2. Walther, I.F.: Vincent Van Gogh-vizija i stvarnost, Koln, Taschen GmBH, 2006. 
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Mirela Tomljanović, prof. matem. i fiz., 
Danijel Markić, prof. fiz. i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.markic@skole.hr 

PROMJENA BOJA PRI OPTEREĆENJU – PREDAVANJE 

Ključne riječi: boje, opterećenje 

Kroz demonstraciju će publika moći vidjeti što se događa s tijelima kada ih opte-
retimo. Kao primjer u demonstraciji koristimo „most“ napravljen od pleksiglasa kojeg 
ćemo opteretiti utezima. Pritom će publika moći uočiti promjenu boja pri povećanju 
broja utega  

Svrha: Uočavanje promjena strukture napravljenog tijela pod opterećenjem. 
Cilj: Povezivanje promjena strukture napravljenog tijela pod opterećenjem s 

polarizacijom svjetlosti. 
Kako je rad povezan s temom: Pomoću Arduina mijenjamo boje ledicama, te 

promatramo promjenu boja kroz polarizator na napravljenom mostu od pleksiglasa pri 
povećanju opterećenja. 
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Josip Paulić, mag. educ. phil. et hist. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
pauli.josip43@gmail.com 

SIMBOLIZAM BOJA KROZ POVIJEST 

Ključne riječi: simbolika, boje, mediji, subliminalne poruke, sociološki fenomen 
 
1. Znate li koje su prve boje korištene od naših predaka i zašto baš te? 
2. Znate li zašto ljubičasta boja simbolizira plemstvo i kraljevsko dostojanstvo?  
3. Znate li zašto crna predstavlja smrt i zašto ju većinom nose svećenički redovi?  
4. Smatrate li da podjele stranaka na „crvene“, „plave“ ili „zelene“ imaju smisla, a niste 

sigurni zašto? 
5. Zašto je toliko važno pravilno uskladiti boje odjeće prema točno određenim pravili-

ma i naputcima (posebno za poslovne ljude) ili uskladiti određene kombinacije boja 
u interijeru naših domova? 

6. Jeste li znali da boje možemo vezati uz našu osobnost, naše emocionalno i psihičko 
raspoloženje, ali i da mogu znatno promijeniti percepciju drugih ljudi o nama? 

7. Niste sigurni što predstavljaju boje na nacionalnim zastavama i zašto su baš prisutne 
većinom u kombinacijama tri boje (crvena, bijela i plava).  

Na ova i mnoga druga pitanja dobit ćete odgovor u ovom (nadam se zanimljivom) 
izlaganju koje će vas odvesti u široki kaleidoskop simbolizma i namjene boja za koje 
niste nikad bili ni svjesni. 

Boje su od pradavnih vremena način izražavanja dubljih emocionalnih stanja, 
primitivnih potreba, ali i štovanja raznih božanstava kroz žrtve, magiju i određeni 
simbolizam. 

Današnja civilizacija obilato koristi boje i njihov utjecaj na osjetila ljudi putem 
subliminalnih poruka preko medija (reklame, marketinški trikovi), sportskih manifesta-
cija (boje dresova momčadi, boje kao simboli kontinenata) i putem mnogih trikova 
kojih nismo ni svjesni.  

Fascinantna ljepota kolorita prirode nešto je što nas uvijek iznova fascinira, a 
kako naša civilizacija uspješno „kopira“ i oponaša prirodu i njezine fenomene, poslu-
šajte u ovogodišnjem programu Festivala znanosti 2019., kojeg su za Vas pripremili 
profesori Tehničke škole Ruđera Boškovića. 

Svrha: Primijeniti kritičko-skeptički pristup na svijet oko sebe analitičkom deduk-
cijom različitih fenomena kojima inače ne pridajemo značaj i prihvaćamo ih bez 
ikakvog otpora. 

Cilj: Popularizacija humanističko-društvenih znanosti. 
Glavni rezultati: Razumjeti način korištenja boja u funkcioniranju različitih sub-

liminalnih poruka koji se šalju kroz medije, politike, modu, industriju zabave etc... 
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Kako je rad povezan s temom: Boje pomažu razumijevanju različitih kulturno-
socioloških fenomena kroz povijest. 

Literatura: 
1. John Gage, Color and Meaning, University of California Press, 1999.,
2. John Gage, Color and Culture, University of California Press, 1999.
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Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenice: Ana-Marija Kraljević, Nikolina Sukobljević 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 
vedran.zadanj@skole.hr 
am.kraljevic20@gmail.com 

OČI – NIJANSA LJUDSKOG TIJELA 

Ključne riječi: oko, dijelovi oka, funkcija i građa oka, leće, vježbe za oči 
 

Ljudsko oko, parni organ vida, jedno je od najvažnijih organa. Uz osnovne radnje 
poput kretanja, komunikacije s okolnim svijetom, ali i učenja, ono nam omogućuje raz-
likovanje boja, čak 10 milijuna nijansi.  

Boje kao osjetilni doživljaj jedne su od najboljih načina uživanja u prostoru te 
mijenjanja istog. Ta poligenska osobina određuje se prema količini i vrsti pigmenta u 
šarenici oka, a kreće se od uobičajene smeđe do najrjeđe plave i zelene boje.  

Također, tema će nam dati odgovore na pitanja:   
1. što je to što očima daje boju,  
2. na koji način ljudsko oko doživljava boju,  
3. koje su to anatomske strukture koje su zadužene za raspoznavanje boja?  

Anatomija i fiziologija oka jedna je od najsloženijih. Rožnica, bjeloočnica i šare-
nica samo su dio njegovih anatomskih struktura.  

Fiziologija oka slična je funkcioniranju fotoaparata ili kamere. Oko 90% infor-
macija iz okoline primamo preko ovog fascinantnog ljudskog organa, a zamislimo li 
ljudsko tijelo kao boju, oči zaista jesu nijansa te iste. 

Svrha: Promovirati zdravlje očiju preko jednostavnog i zanimljivog opisa građe 
i funkcije oka.Povećati razinu svjesnosti za očuvanje zdravlja vida bez pretjerabnog 
ulaženja u bolesti oka. 

Cilj: Ukazati sudionicima (građanstvu) kako je složena građa oka te koje su to 
jednostavne tehnike i metode očuvanja zdravlja oka i bit su preventive bolesti oka. 

Glavni rezultati: Građani/učenici koji će nakon predavanja provjeriti zdravlje 
svojih očiju i djelovati edukacijski na okolinu u kojoj žive poradi činjenja istog. 

Kako je rad povezan s temom: Kroz rad učenika na vježbama i praktičnoj nastavi, 
u bolnici i domovima za stare i nemoćne, prenosi se znanja, iskustvo i vještina na 
zanimljiv i kreativan način. 

 
Literatura:  
1. Dolanski S., Babić, Roginić T.: Biofizika - udžbenik za 4. razred smjera medicinska se-

stra/tehničar opće njege, Zagreb, Školska knjiga, 
2. Jakov Labor: Fizika 3 i 4 - udžbenik za tehničke škole s četverogodišnjim programom učenja, 

Profil 
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3. Roginić T.: Fizika 2 - udžbenik i radna bilježnica za dvogodišnji program učenja fizike,
Zagreb, Školska knjiga

4. Zdravko Mandić i suradnici: Oftalmologija, Medicinska naklada
5. Anatomski Atlas online
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Jasminka Bikić, prof. kem. i biol. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića, Vinkovci 
jasminka.bikic@skole.hr 

ZELENA JAJA-MIT ILI ISTINA? 

Ključne riječi:zelena jaja,omega-3masne kiseline,zdravlje 
 

Davne 1852. godine britanski matematičar Francis Guthrie pokušavao je na karti 
obojiti engleske grofovije. Primijetio je da su mu dovoljne četiri boje. Zapitao se je li 
to tako slučajno ili se može bilo koja karta obojiti s najviše četiri boje ali tako da 
susjedne države budu različito obojene? 

Ovo pitanje je postavio svom bratu Fredericku koji je bio student Augusta De 
Morgana. De Morgan se zainteresirao za ovaj problem. Međutim, kako nije uspio doći 
do rješenja, pisao je svojim drugim kolegama. Ali problem četiri boje i dalje nisu mogli 
riješiti. Nakon De Morganove smrti problem je pao u zaborav.  

Davne 1878. godine engleski matematičar Arthur Vayley je zamolio članove 
Londonskog matematičkog društva da dokažu ovu tvrdnju. Svi pokušaji su bili bez 
uspjeha.  

Međutim 1976. godine su matematičari Kenneth Appel i Wolfgang Haken po-
moću računala dokazali da se svaka karta može obojiti s najviše četiri boje tako da su 
susjedne države različito obojene.  

Za dokaz im je trebalo četiri godine i 1.200 sati rada računala. Teorem o četiri 
boje bio je prvi veliki problem koji je dokazan pomoću računala. Mnogi matematičari 
ne priznaju ovaj dokaz jer se ne može provjeriti „ručno“, bez pomoći računala. 
 
 
  





 

23. SAJAM ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12. – 14. TRAVNJA 2019. 
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Ana Žuljević, prof. kem. 
Srednja strukovna škola Vinkovci 
anna.zuljevic@gmail.com 

KEMIJA U BOJAMA - RADIONICA 

Ključne riječi: boja, kemija, indikatori 

Nizom atraktivnih pokusa, u kojima je vidljiva promjena boje, pokušat će se uče-
nicima približiti kemija kao znanost, potaknuti razvoj kreativnog razmišljanja te priro-
doslovni pristup rješavanju problema. Neke pokuse učenici će izvesti samostalno, a neki 
će, zbog sigurnosti, biti demonstracijski. 

Svrha: Objasniti kemijske promjene i povezati ih s pojavama u prirodi. 
Cilj: Uočiti uzajamne veze između pokusa, pojava u prirodi i teorije te populari-

zirati kemiju kao znanost. 
Glavni rezultati: Povezanost kemije kao znanosti s promjenama vidljivim u našoj 

svakodnevnici. 
Kako je rad povezan s temom: Boja je u kemiji od velike važnosti.Omogućava 

nam prepoznati neku tvar i njenu promjenu. 

Literatura: 
1. Sikirica, M.: Zbirka kemijskih pokusa za osnovnu i srednju školu, Zagreb, Školska knjiga,

2010.,
2. Sikirica, M.: Metodika nastave kemije, Zagreb, Školska knjiga, 2003.,
3. Skoog, D. A., West, D. M., Holler, F. J.: Osnove analitičke kemije, Zagreb, Školska knjiga,

1999.

NAMIJENJENO: 
S1=5. i 6. razredi osnovne škole, 
S2=7. i 8. razredi osnovne škole,  
S3=2., 3. i 4. razred srednje škole i ostalima zainteresiranima 
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Benjamin Dobutović, dipl. ing., profesor mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
bd66vk@gmail.com 

BOJA U FOTOGRAFIJI 

Ključne riječi: boje, motiv, vizualna percepcija, optički fenomen 
 

Ljudi različito vide boje istog motiva. Svi osjećamo boje, a doživljavamo ih vi-
zualnom percepcijom. Vidimo ih očima, a za dekodiranje boja važnu ulogu ima mozak, 
mašta i svijest.  

Možemo zaključiti da je boja isključivo subjektivni optički fenomen svakog poje-
dinca - promatrača. 

Boja je važno fotografsko izražajno sredstvo. Fotograf se bojom izražava na sli-
čan način kao i slikar – likovni umjetnik. Za „pravilan“ doživljaj boja na fotografiji 
bitno je mjesto na kojem promatramo fotografiju, tj. Temperatura boje i jakost svjetla u 
neposrednoj blizini fotografije kao i u okruženju. 
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Suzana Osička, prof. matem. i fizike 
Gimnazija Vukovar 
suzana.osicka@skole.hr 

OBOJIMO SVIJET! 

Ključne riječi: bojanje karte, bojanje grafa 
 

Davne 1852. godine britanski matematičar Francis Guthrie pokušavao je na karti 
obojiti engleske grofovije. Primijetio je da su mu dovoljne četiri boje. Zapitao se je li 
to tako slučajno ili se može bilo koja karta obojiti s najviše četiri boje ali tako da 
susjedne države budu različito obojene? 

Ovo pitanje je postavio svom bratu Fredericku koji je bio student Augusta De 
Morgana. De Morgan se zainteresirao za ovaj problem. Međutim, kako nije uspio doći 
do rješenja, pisao je svojim drugim kolegama. Ali problem četiri boje i dalje nisu mogli 
riješiti. Nakon De Morganove smrti problem je pao u zaborav. 1878. godine engleski 
matematičar Arthur Vayley je zamolio članove Londonskog matematičkog društva da 
dokažu ovu tvrdnju. Svi pokušaji su bili bez uspjeha.  

1976. godine su matematičari Kenneth Appel i Wolfgang Haken pomoću raču-
nala dokazali da se svaka karta može obojiti s najviše četiri boje tako da su susjedne 
države različito obojene. Za dokaz im je trebalo četiri godine i 1.200 sati rada računala. 
Teorem o četiri boje bio je prvi veliki problem koji je dokazan pomoću računala.  

Mnogi matematičari ne priznaju ovaj dokaz jer se ne može provjeriti „ručno“, 
bez pomoći računala. 

U radionici će učenici kroz razne aktivnosti dokazati Teorem o četiri boje. Svaka 
karta može se obojiti najviše četirima bojama tako da su susjedne države obojeno 
različito. 

 
NAMIJENJENO: 
S1=5. i 6. razredi osnovne škole, 
S2=7. i 8. razredi osnovne škole,  
S3=2., 3. i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima 
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Andreja Pokas, mag. ing. građ. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
andreja.pokas@skole.hr 
pokasandreja@gmail.com 

LE COUBUSIER-OVE BOJE NA ČETIRI ZIDA MOJE SOBE  
– RADIONICA ZA CILJANU PUBLIKU 

Ključne riječi: Le Courbusier, „Salubra“ paleta od 63 zidne boje, polikromija, tipkov-
nica u boji, atmosfera, raspoloženje 

 
Le Corbusier, pravim imenom Charles-Édouard Jeanneret-Gris je francuski 

arhitekt švicarskog porijekla istaknut u modernoj umjetnosti kao arhitekt, slikar i 
spisatelj. 

Presudno je utjecao na suvremenu svjetsku arhitekturu primjenom novih materi-
jala (armiranog betona, stakla, željeza) i novim građevnim metodama kojima je obliko-
vao nadahnute forme. 

Već 1932. godine stvorio je kolekciju „Salubra“ kojom je udario temelje 
arhitektonskoj polikromiji i stvorio remek djelo. 

Le Courbusier: „Boja u arhitekturi – sredstvo koje je moćno kao tlocrt i odjeljak 
ili bolje: polikromija, sastavni dio tlocrta i sam dio.“  

Svrha: Boje stvaraju atmosferu koja nadilazi zahtjeve za funkcionalnostima. 
Svaka kartica sadrži različitu shemu boja, kada se primjenjuje, kako bi se stvorio odre-
đeni prostorni učinak. To je ne samo korisno oruđe nego i dijete ili testament teorije 
purističke boje, bitan temelj za sve one koji se bave bojama u teoriji ili praksi. 

Le Courbusier je organizirao ukupno 12 uzoraka kartica koristeći klizač, tri, 
četiri ili pet boja se mogu različito izolirati ili kombinirati. 

Ciljana publika moći će sama pronaći svoje boje, ovisno o raspoloženju i 
predložiti ih za četiri zida svoje sobe, utjelovljujući rezultate uporabom Courbusierovih 
TIPKI U BOJI koje su izrazito arhitektonske, prirodno skladne i mogu se kombinirati 
na bilo koji način. Svaka fascinantna nijansa ima svoju važnost i utjelovljuje specifične 
prostorne i ljudske učinke. 

Cilj: Glavni cilj radionice je kod ciljane publike upoznavanjem Le Courbisierove 
arhitektonske polikromije boja razviti prihvaćanje svojih raspoloženja u njima 
(emocionalni i asocijativni učinci i psihološki učinci). 

Među ostalima, boja je dobila određene funkcije: kako bi se poboljšala percepcija 
dubina ili težina, stvorile privlačne atmosfere, stvorilo jedinstvo. 

Glavni rezultati: Kroz igru s polikromnim bojama upoznati sebe, svoja emocio-
nalna stanja, raspoloženja, kao i djelovanje boja na vlastitu osobnost. 

Kako je rad povezan s temom: Osnovna tema ovogodišnjeg Festivala znanosti u 
RH je BOJA. Povezati temu s Le Courbusierovim polikromnim bojama je naprosto 
prirodni odabir i slijed Le Corbusierovih razmišljanja: 
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Le Corbusier, 1925.: „Određene boje imaju svojstvo stimuliranja naživahan i 
dinamičan način (čiste boje, spektar i određene kemijske boje), druge su izuzetno 
konstruktivne, više „ljudske“ (prirodne boje, zemljane boje itd.).“ 

Literatura: 
1. Le Courbusier: Salubra, Colour keyboards of 1931

NAMIJENJENO: 
S0=predškolski uzrast i niži razredi osnovne škole, 
S1=5. i 6. razredi osnovne škole, 
S2=7. i 8. razredi osnovne škole,  
S3=2., 3. i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima 
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Mirela Tomljanović, prof. matem. i fizike, 
Danijel Markić, prof. fizike i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.markic@skole.hr 

OBOJI FIZIKU, IZLOŽBA 

Ključne riječi: boje, fizika, fizičari 

Učenici Tehničke škole Ruđera Boškovića Vinkovci i ostali nazočni, izraditi će 
bojanku sa slavnim fizičarima, te će u kratkim crtama opisati po čemu su poznati. 
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Anita Karaban, prof. matem. i fizike, prof. mentor, 
Ivona Puljić, mag. educ. math. et. inf., 
učenici: Iva Kandarić, Igor Strukar, Antun Brčić i Melani Nikolić 
Poljoprivredno šumarska škola Vinkovci 
anitakaraban@gmail.com 
ivona.puljic@skole.hr 
ivona.puljic@gmail.com 

BOJE I FRAKTALI  
– DEMONSTRACIJA KONSTRUKCIJE FRAKTALA 

Ključne riječi: pojam fraktala, fraktalne dimenzije,samosličnost, fraktali u prirodi, 
konstrukcija fraktala, metoda fraktalnih crteža 

 
Izložba se sastoji od postera (koji su napravile profesorice) i plakata s primjerima 

fraktala: Kochova pahuljica, Cantorova greda i Pitagorino stablo koje su napravili uče-
nici Antun Brčić, Iva Kandrač, Igor Strukar i Melani Nikolić. 

Učenici će na štandu objasniti postupak konstrukcije fraktala te ponuditi posjeti-
teljim mogućnost konstrukcije nekog fraktala i na stvarnim primjerima iz Školskog vrta 
pokazati fraktale u prirodi.  

Moći ćete se zabaviti i opustiti koristeći olovku i bojice te isprobati metodu frak-
talnog crteža poznatiju pod nazivom Art terapija ruske psihologinje Polujahtove i 
osloboditi svoj kreativni intelektualni potencijal. 
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Marica Jurec, mag. prim. educ. 
OŠ Zrinskih Nuštar, PŠ Cerić 
marica.jurec1@gmail.com 

BOJE KOJE (NE)VIDIMO 

Ključne riječi: boje, pokus, RGB, mbot 

Naše oči sunčevu svjetlost interpretiraju bojama. Ljudskooko odlično raspoznaje 
male razlike unutar ograničenog raspona valnih duljina.  

Te male frekvencijske razlike u području vidljive svjetlosti nazivamoboje.Naj-
kraćuvalnuduljinuimajuljubičasta i plavasvjetlost, a najduljucrvenasvjetlost. 

Učenici 4. razreda OŠ Zrinskih Nuštar, PŠ Cerić će prikazati kroz pokuse kako 
nastaju boje, kako ih vidimo,… posjetitelji će moći i sami izvesti neke pokuse.  

Programirat će robote da reagiraju na boje i izložiti plakat na kojem će svi zain-
teresirani moći vidjeti kako boje utječu na naš život. 
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Ivana Božić Lombarović, prof. matem. i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
skolerb@vinkovci.t-com.hr 

BOJE U ZNANOSTI, IZLOŽBA 

Ključne riječi: znanost, boje, ljudski mozak, ljudsko oko, daltonizam 
 

Ovom ćemo izložbom pokazati koju ulogu imaju boje u različitim područjima 
znanosti te gdje se boje primjenjuju i kako ljudski mozak interpretira boje. 

Izložba se sastoji od više plakata povezanih zajedničkom idejom o bojama u zna-
nosti. 

Prvi plakat prikazuje kako ljudsko oko interpretira boje i koje su to temeljne boje. 
Drugi plakat opisuje kako nastaju boje u računalnim i televizijskim ekranima. 
Treći plakat opisuje princip miješanja boja u pisačima. 
Četvrti plakat pojašnjava pojam daltonizma tj. poremećaja prepoznavanja boja. 
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Katica Konstantinović, dipl. uč., učiteljica razredne nastave 
učenici 3. c razreda 
Osnovna škola Nikole Tesle, Mirkovci 
katica.konstantinovic@skole.hr 

IGRAMO SE BOJAMA 

Ključne riječi: boja, razredna nastava, igra 

Tema Festivala znanosti jesu boje. S učenicima 3. c razreda Osnovne škole Niko-
le Tesle iz Mirkovaca (u kojoj radim), provela sam nekoliko zanimljivih pokusa pomo-
ću kojih su učenici istraživali boje.  

Od nastanka izvedenih boja iz osnovnih do igranja kromatskim i aktromatskim 
tonovima; učenici su se igrali kontrastima toplih i hladnih boja no proveli su i nekoliko 
pokusa koji uključuju svojstva vode, a sve je to usko vezano uz program nastave Likov-
ne kulture i Prirode i društva u 3. razredu.  

Učenici će prikazati svoj rad na Festivalu znanosti 2019. u Vinkovcima u Tehni-
čkoj školi Ruđera Boškovića. 

Svrha: Osvijestiti djeci važnost znanosti za napredak društva u kojem živimo. 
Cilj: Poticati i razvijati i ljubav prema znanosti, prikazati djeci kako kroz igru 

možemo učiti. 
Pripremit ćemo nekoliko aktivnosti koje promatrači mogu gledati, a u nekim 

aktivnostima i aktivno sudjelovati. Evo nekoliko aktivnosti koje ćemo prikazati: 
1. Voda koja hoda: zorni prikaz osnovnih boja te nastanka izvedenih boja,
2. Šarene naočale za veseli pogled u svijet: prikazat ćemo naočale kojima mijanjamo

boje leća
3. Duga u čaši: možemo li ulitidugu u čašu? Ne?! Ma sve se može!
4. Bad Hair Day: kako to izgleda kad se u jutro probudiš, pogledaš u ogledalo i vidiš

posvađane vlasi kose – svaka na svojoj strani!
5. Boja postaje neboja: pokušat ćemo učiniti da boja nestane iz čaše
6. Bumbarov let: kako načiniti da se sve boje stope u bijelo kad bumbar poleti? I to je

moguće!
7. Vesele majice: ako imate dosadnu majicu u jednoj boji, bez slike ili aplikacije na

njoj, ponesite ju sa sobom! Uveselit ćemo ju zajedno!
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Marijan Balaž, ing. elektrotehnike, profesor savjetnik 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
marijan.balaz3@gmail.com 

DOBIVANJE BOJA POMOĆU RGB LED DIODA 
– INSTALACIJA 

Ključne riječi: boja, rasvjeta, RGB Led rasvjete, LED diode, toplo svjetlo, hladno 
svjetlo, mijenjanje boja  

 
Putem prigodnih instalacija prikazat će se učenički praktični radovi iz područja 

tehničkog stvaralaštva mladih, područje lektrotehnika i elektronika. 
Prikazat će se dobivanje boja pomoću RGB Led rasvjete, LED diode (toplo bijela, 

hladno bijela) te računalni prikaz mijenjanja boja. 
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Sandra Šimunović, dipl. knjižničar i prof. hrvatskog jezika i književnosti 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
smatusenski@gmail.com 

ZANOSNE BOJE JESENI  
U DJELIMA RUSKIH I HRVATSKIH UMJETNIKA 

Ključne riječi: jesen, ruski pisci/umjetnici, hrvatski pisci/umjetnici 

Umjetnike su posebno osvojile predivne boje jeseni (zlatna i žuta). No, nekima 
je jesen bila sumorna i vrlo često bi značila prolaznost života. 

Kod Fjodora Mihajlovića Dostojevskog ovo godišnje doba izazivalo je nostalgiju 
isjećanje na djetinjstvo, ali opet i turobnost zbog prolaznosti najljepšeg životnog doba. 

Jesen je inspirirala i druge ruske književnike, poput Lava Nikolajevića Tolstoja, 
Aleksandra Puškina, Antona Pavloviča Čehova.  

Ruski književnici, ali i književnici Lijepenaše obožavaju jesen, ona im donosi 
osjećaj slobode i spokoja.  

Od hrvatskihknjiževnika izdvajaju se A. G. Matoš, D. Cesarić, A. B. Šimić. 
Prikazat ću izložbu jeseni kroz radove navedenih pisaca. 
Svrha: Obogatiti znanje o ruskim i hrvatskim književnicima iz različitog razdob-

lja književnog stvaralaštva te prepoznati značaj prirode, tj. jeseni u pojedinim lirskim 
pjesmama najpoznatijih pjesnika. 

Cilj: Prikazati ciljanoj publici povezanost godišnjeg doba s umjetnošću. 
Glavni rezultati: Prepoznavanje povezanosti prirode i umjetnosti općenito. 
Kako je rad povezan s temom: Priroda je uvijek povezana s umjetnošću. Jesen je 

vrlo česta u radovima pjesnika, no ne samo jesen, nego i ostala godišnja doba. Kroz ovu 
temu prikazani su jesenski motivi, lirske pjesme o jeseni ruskih i hrvatskih pjesnika. 

Literatura: 
1. Zrinjan, S.: Književnost 1., 2., 3., 4., čitanka za 1., 2., 3., 4. razred četverogodišnjih

strukovnih škola, Alfa d.d., Zagreb, 2006.
2. https://hr.rbth.com/arts/2013/09/15/zlatna_jesen_ruskih_umjetnika_22105
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Ekaterina Nadudvari-Wagner, dipl. ing. arh., 
Iva Muškić, mag. edukacije likovne kulture 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
nadudvari.wagner@gmail.com 
iva.muskic@gmail.com 

BOJE ŽENA U ZNANOSTI I UMJETNOSTI 

Ključne riječi: žene, znanost, umjetnost 
 

Izložba i predavanje je posvećeno ženama i njihovom doprinosu na područjima 
znanosti i umjetnosti prikazana likovnim kolorističkim pristupom. 

Cilj izložbe i predavanja je potaknuti likovno izražavanje te zanimanje za znanost 
i umjetnost. Osim realiziranja radova i izlaganja, u ovom projektu učenici će biti u 
mogućnosti saznati ponešto o ženama koje su pridonijele znanosti i umjetnosti te o 

njihovom opusu. 
Svrha: Učenici će biti u mogućnosti saznati ponešto o že-

nama koje su pridonijele znanosti i umjetnosti te o njihovom 
opusu. 

Cilj izložbe i predavanja je potaknuti likovno izražavanje 
te zanimanje za znanost i umjetnost. 

Glavni rezultati: Ova izložba je mali doprinos u prepozna-
vanju i upoznavanju žena koje su unijele prepoznatljivu boju na 
svim područjima i time unijele još više boje u naše živote. 

Kako je rad povezan s temom: Izložba obuhvaća tri komponente: 
1. fotografija 
2. likovni pristup,  
3. tekstualni sažetak s opisom doprinosa na području znanosti i umjetnosti. 

 
Helen Keller: „Okrenite lice prema suncu i nećete vidjeti sjenu!“ 
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Marija Baumschabel, mag. physioth., 
Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenice: Nikolina Gagulić i Mihaela Jurčić 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 
vedran.zadanj@skole.hr 

LASER U FIZIOTERAPIJI 
– PLAKAT, POSTER, INSTALACIJA U VIDEOFORMATU

Ključne riječi: monokromatska svjetlost, usmjereno zračenje, visoka frekvencija, fizi-
kalna terapija, zagrijavanje tkiva i koštano – mišićnih struktura 

Učenici i predavači će najprije dati osnovne informacije o otkriću i značenju 
lasera, posebno u medicini kao i načinima i postupcima primjene lasera u raznim 
oblicima fizikalne terapije.Naglašava se kratica riječi laser koja u sebi krije značenje i 
funkciju rada. Fizikalno se primjena temelji na snopovima monokromatske svjetlosti 
visoke frekvencije koje povećavajući toplinski učinak djeluju terapeutski.  

Učenici će imati video instalaciju koju će objašnjavati zainteresiranima uz opis 
učinka lasera u fizioterapiji kao i jednostavan medicinski laser s Odjela fizikalne tera-
pije kojim će uz male frekvencije vršiti demontsraciju zainteresiranima uz nadzor profe-
sora. 

Svrha: Osvijestiti važnost tehnoloških otkrića s primjenom u liječenju mnogih 
stanja i bolesti. 

Cilj: Povezati valnu optiku i fizikalnu terapiju gdje je načelo rada lasera našlo 
golemu primjenu. Prezentacijom se želi dati osnovne informacije o otkriću i značenju 
lasera i to posebno u medicini kao i načinima i postupcima primjene lasera u raznim 
oblicima fizikalne terapije. Učenici će putem video instalacije objašnjavati učinak la-
sera u fizioterapiji. 

Glavni rezultati: Tiskani poster koji će biti rezultat rada i služiti kao didaktičko 
nastavno sredstvo kao i instalacija video prezentacije koja će se na zastoru vrtiti u obliku 
petlje. 

Kako je rad povezan s temom: Kroz rad učenika na vježbama i praktičnoj nastavi, 
u bolnici i domovima za stare i nemoćne, prenose se znanja, iskustvo i vještina na za-
nimljiv i kreativan način.

Literatura: 
1. S. Dolanski Babić i T. Roginić: Biofizika, udžbenik za 4. razred smjera medicinska se-

stra/tehničar opće njege, Školska knjiga Zagreb
2. Jakov Labor: Fizika 3 i 4; udžbenik za tehničke škole s četverogodišnjim programom učenja,

Profil
3. T. Roginić: Fizika 2, udžbenik i radna bilježnica za dvogodišnji program učenja fizike,
Školska knjiga Zagreb
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4. http://www.hfd.hr/ljskola/arhiva/1999/skenderovic/skenderovic.pdf 
5. Damir Aumiler: Laseri u modernoj znanosti i tehnologiji, Institut za fiziku, Zagreb; Ljetna 
škola mladih fizičara Labin, 2005. 

6. M. Dörffel: Primjena lasera u medicini Ph.D., Product Specialist Laser; Tuttlingen, lipanj, 
1996. 
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Mirna Stojanović, prof. matem. i fizike, prof. mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
mirna.stojanovic@gmail.com 

OBOJIMO SVIJET! – INTERAKTIVNA IZLOŽBA 

Ključne riječi: boje, prirodne boje, umjetne boje, didaktički materijal, miješanje boja 

U video uratku publika će vidjeti kako nastaju boje. Pokazat ćemo koje boje 
možemo naći u prirodi, ali i koje su nastale umjetnim putem pa ih u prirodi nema. 

Osvrnut ćemo se i na problem daltonizma – sljepoće na boje. 
Pokazat ćemo i kako se može napraviti jednostavan didaktički materijal pomoću 

kojega se učenicima može pokazati kako miješanjem osnovnih boja nastaju nove. 
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Danijel Pobi, mag. ing. comp., 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.pobi@skole.hr 
thedanijel666@gmail.com 

BOJE U TEHNOLOGIJI – POSTER, INSTALACIJA, IZLOŽBA 

Ključne riječi: boje, tehnologija, fizikalne veličine 
 

Kroz izložbu će se prikazati način na koji koristimo boje u tehnologiji u moder-
nom društvu.  

Prvenstveno ćemo prikazati kako bojama predočavamo određene fizikalne veli-
čine, odnosno kako bojama pokazujemo njihovu sigurnost, njihovu sigurnu i nesigurnu 
razinu. 

Boje su sve prisutne u svim dijelovima tehnologije. 
Pokazat ćemo na mnoštvu primjera kako signaliziramo bojama, kako prikazuje-

mo mjernu vrijednost bojama i kako se miješanjem osnovnih boja dobiva široki spektar 
ostalih boja. 
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Mirela Tomljanović, prof. matem. i fizike, 
Danijel Markić, prof. fizike i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.markic@skole.hr 

OPTERĆENJE MOSTA KROZ BOJE 
– INSTALACIJA

Ključne riječi: boje, opterećenje, konstrukcija 

Kroz demonstraciju će publika moći vidjeti što se događa s tijelima kada ih opte-
retimo. Koristeći „most“ napravljen od pleksiglasa kojeg ćemo opteretiti utezima, pu-
blika će moći uočiti promjenu boja pri povećanju broja utega. 
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Danijel Pobi, dipl. ing. comp. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.pobi@skole.hr 
thedanijel666@gmail.com 
Dejan Locki 
Per Shop Dexter, Vukovar 
dlocki8@gmail.com 

BOJA U ŽIVOTINJSKOM SVIJETU 
– POSTER I IZLOŽBA 

Ključne riječi: boje, životinjski svijet, mimikrija, preživljavanje, priroda 
 

Kroz izložbu i postere prikazat će se primjeri boja u životinjskom svijetu.  
Prikazat će se: 

kako boje pomažu različitim životinjama u preživljavanju u okolišu, 
kako su određene životinje evolucijski razvile mehanizme prilagodbe aktivne kamufla-
že i sakrivanja (hobotnice, lignje, kameleoni) 

kako stanište utječe na boju životinjskih vrsta. 
Tijekom izložbe prikazat će se i nekoliko životinjica koje u živo demonstriraju 

različitost boja u prirodi, od kojih uvijek kameleon privuće najviše pažnje. 
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Ana Žuljević, prof. kem. 
Srednja strukovna škola Vinkovci 
anna.zuljevic@gmail.com 

NEOBIČNI PERIODNI SUSTAV ELEMENATA – POSTER 

Ključne riječi: periodni sustav elemenata, kemijski elementi, boje 

U današnje vrijeme mobilni telefon postao je dio svakodnevnog života i izvor 
velikog broja informacija. 

U skladu s potrebama suvremenog društva, kreiran je neobični periodni sustav 
elemenata koji običnim skeniranjem koda daje detaljne podatke o traženom elementu.  

Periodni sustav elemenata je kreiran uz pomoć učenika 1. Razreda, smjer Tehni-
čka gimnazija za elektrostrojarstvo. 
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Daniel Rakijašić, prof. mentor informatike 
Gimnazija Matija Antuna Reljkovića Vinkovci 
daniel.rakijasic@skole.hr 

WER NATJECANJE IZ ROBOTIKE I  
GIMNAZIJA M. A. RELJKOVIĆA VINKOVCI 

Ključne riječi: predškolska dob, obrazovanje, robotika, WER, svjetsko natjecanje 

Predavanje o robotici i utjecaju na svakodnevni život. Predavač će u sklopu pre-
davanja prenijeti vlastita iskustva u poučavanju robotike te iskustva i dojmove sa Svjet-
skog natjecanja iz edukativne robotike održanog u Shanghai-u u Kini 2018. godine. 

WER contest (World Education Robotic Contest) je napredno natjecanje iz robo-
tike i programiranja koje na svjetskoj razini organizira istoimena udruga i koje koristi 
opremu kineskog proizvođača – tvrtke Abilix. 

Općenito WER kup ima preko 500.000 natjecatelja godišnje u više od 30 zemalja. 
Pokrenut je u Kini 2000. godine, a prvo svjetsko natjecanje je održano 2013. godine. 

U Hrvatskoj ovo natjecanje organizira i provodi Institut za razvoj i inovativnost 
mladih IRIM (www.croatianmakers.hr). 

Ove, 2018. godine, bila je tema natjecanja Informacijsko doba te su natjecatelji 
programirali robote da se koriste telekomunikacijskim tehnologijama, recikliraju e-
otpad i šalju informacijske pakete preko interneta. Simulirajući te radnje natjecatelji su 
u timovima rješavali zadatke s ciljem da vožnja robota bude što brža i točnija.

Dana 15. i 16. prosinca 2018. godine održano je Svjetsko prvenstvo natjecanja 
WER2018 u Shanghaiu, najvećem kineskom gradu. Među više od 10.000 natjecatelja 
sudjelovao je i tim robotičara iz Gimnazije M. A. Reljkovića iz Vinkovaca čiji je ponos-
ni sponzor Hrvatski Telekom d.d.  

Ekipu iz Vinkovaca činili su učenici 3. razreda prirodoslovno-matematičke gim-
nazije M. A. Reljković iz Vinkovaca, i to: Fran Marić, Nino Matozan i Vittorio Vičević 
te njihov mentor Daniel Rakijašić prof. mentor informatike. Iz Šangaja su se vratili s 
osvojenom drugom nagradom po bodovnom poretku i puno novih iskustava i lijepih 
dojmova. 

Svrha: Popularizacija robotike među mlađim generacijama. 
Cilj: Zainteresirati djecu za rad s robotikom i novim tehnologijama, stvoriti 

preduvjete za obrazovanje. 
Kako je rad povezan s temom: Predavanje je osnova Simpozija s festivalom 

robotike i komunikacija. 
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Danijel Pobi, mag. ing. comp. 
Izdavač Alfa, Zagreb 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Izdavač Alfa, Zagreb 
danijel.pobi@skole.hr 
thedanijel666@gmail.com 

PROMOCIJA KNJIGE NAUČIMO OSNOVE 3D ISPISA 

Ključne riječi: 3D print, 3D dizajn 
 

Korištenje 3D printera (pisača) prikazano je u knjizi Naučimo osnove 3D ispisa 
koju je napisao Danijel Pobi, mag. ing. comp., Tehnička škola Ruđera Boškovića 
Vinkovci, a izdala izdavačka kuća Alfa, Zagreb. 

Svrha 3D ispisa je izrada predmeta te pokazati mogućnosti 3D printera. 
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Mentor: Tomislav Stepić, dipl. ing. ele., 
Učenici: Tomislav Celić, Patrik Hodak, Mihael Cvilinder 
Udruga LOCUS Vinkovci 
udrugalocus@gmail.com 

RADIONICA RAZVOJ VIDEOIGARA 
I PREDSTAVLJANJE PROJEKATA 

Ključne riječi: videoigra, nove tehnologije 

Projektno edukacijski programi što ih Udruga Locus provodi, ponudili su djeci i 
mladima izvanškolske aktivnosti koje im omogućuju aktivno bavljenje novim tehnolo-
gijama. Jedna takva aktivnost je i „Razvoj videoigara“ gdje pasivni zaljubljenici u 
videoigre postaju njihovi aktivni kreatori.  

Kroz neformalnu edukaciju naši članovi stječu osnovna znanja i vještine u radu 
s različitim softverskim alatima koji im omogućavaju izradu vlastitih videoigara.  

Pričanje priča na multimedijalan i zabavan način, avanturu razvoja videoigre čini 
izuzetno kreativnom i vrijednom jer zahtijeva široku paletu znanja i vještina pojedinca 
ali i tima.  

Članovi Udruge Locus prezentirat će svoje projekte kojima su se predstavili na 
međunarodnom festivalu videoigara u Zagrebu RebootInfoGamer.  

Mladi mentori kroz pokaznu radionicu upoznat će zainteresirane s tijekom na-
stanka videoigre.  

Stalnim promoviranjem digitalne pismenosti među djecom i mladima, kao i u 
cjelokupnom društvu, uvelike smo pridonijeli uklanjanju predrasuda i otpora prema 
programiranju, ali i istraživanju općenito. Naši mladi članovi kroz svoje projekte video-
igara su pravi pokazatelji kako je moguće i iz manjih sredina aktivno sudjelovati u 
globalnim kretanjima u ovom slučaju najbrže rastuće industrije zabave.  

Aktivnosti radionice:  
Priprema prijenosnih računala (6 kom.) 
Prezentacija videoigara naših članova  
Prezentiranje tijeka izrade videoigre uz izradu jednostavnih segmenata videoigre od 

strane zainteresiranih sugrađana 
Ukupno trajanje radionice: od 10.00-10.30 (30 min.). 
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Igor Bobić, dipl. ing. comp., 
Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 
udrugalocus@gmail.com 

RADIONICA DIGITALNOG CRTANJA 

Ključne riječi: virtualna stvarnost, multimedija, digitalno crtanje, digitalni svijet, 
Concept artist 

 
Virtualna stvarnost, multimedijalni sadržaji predstavljaju nove discipline digital-

nog svijeta ali i nove umjetničke pravce. Virtualni svijet ima ogroman potencijal koji je 
već sada kreirao nova zanimanja poput Concept artista.  

Problem slabije razvijenih sredina je upravo u neprepoznavanju prilika, neposto-
janje resursa što uzrokuje kaskanje za razvijanjem u praćenju trendova.  

Udruga Locus prepoznala je kretanja i potencijale novih tehnologija među kojima 
definitivno Digitalno crtanje odnosno Conceptartisi kao zanimanje budućnosti.  

Razvoj digitalnih pomagala nije zaobišao svijet dizajna i crtanja. Kako bismo 
djeci i mladima pružili iskustvo digitalne umjetnosti pokrenuli smo novu inovativnu 
aktivnost neformalnog obrazovanja Digitalno crtanje.  

Zainteresirana djeca i mladi kroz protekle dvije godine savladali su osnove za rad 
s digitalnim pomagalima i programskim alatima. Usvojena znanja vještine i kompeten-
cije koristite u svojim školskim prezentacijskim projektima, obrađivanju digitalne slike 
itd. ali i sudjeluju u timovima na razvoju projekata videoigara.  

Sudjelovanjem na Sajmu zdravlja, pozitivnim stavom prema učenju i promoci-
jom vlastitih radovanaši mladi članovi biti će ambasadori znanja i pozitivnih segmenata 
novih tehnologija.  

Aktivnosti radionice: 
Priprema informatičke i edukacijske opreme (stolovi)  
Prezentacija edukacijskih setova i njihovih mogućnosti  
Prezentacija radova naših članova  
Pokazna vježba i rad na projektu od strane zainteresiranih  
Ukupno trajanje radionice: Subota, od 10.30-11.00 (30 min.). 



262 

Zlatko Ruščić, dipl. ing. el. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
zlatko.ruscic@gmail.com 

UR3-SURADNJA-BOJE-MATERIJALI 

Ključne riječi: UR3, boje, materijali 

U izlaganju će se prezentirati automatizirana okolina u kojoj sustav prepoznaje 
boje i vrste materijala koji dolaze pokretnom trakom te ih po tim kriterijima slaže u 
pripadna odlagališta.  

Nakon pražnjenja ulazne jedinice robot se pokreće te je nadopunjuje do kraja. 
Ovo se ponavlja u petlji.  

Za kontrolu cijelog sustava je zadužena ARDUINO platforma. 
Cilj: Upoznati polaznike s radom industrijskog robota (UR3) i ARDUINO plat-

forme kao upravljačkog i kontrolnog dijela sustava.  
Glavni rezultati: Rad je rezultat suradnje maturanta naše škole i njegovog 

mentora. Primjenjivo je za ovakav skup kao tehnološki interdisciplinarni projekt.  
Kako je rad povezan s temom: Boje, napredne tehnologije. 
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Adrijan Čačić, prof., 
Sabina Kalaica, studentica, 
Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 
udrugalocus@gmail.com 

ROBOTIKA I PROGRAMIRANJA  
U NEFORMALNOM OBRAZOVANJU 

Ključne riječi: robotika, programiranje, neformalno obrazovanje 
 

Promjene u suvremenom društvu, posebice napredak tehnologije te ubrzani 
tempo života, iziskuju promjene u učenju i obrazovanju. Suvremeno društvo se okreće 
pojedincu i individualnim potrebama svake osobe, posebice u odgoju i obrazovanju. 

Moderna pedagoška znanost okrenula se od postavljenog školskog sustava fron-
talne nastave i usmjerila se k pojedincu kojem se prilagođava nastavni sadržaj.  

Udruga Locus svojim neformalnim obrazovanjem prepoznala je potrebe pojedi-
naca upravo iz tzv. STEM područja koje je posljednjih godina doživjelo izuzetan razvoj 
i promijene.  

Kontinuiranim izvan školskim aktivnostima tijekom cijele školske godine djeca 
i mladi uz mentorstvo usvajaju nova znanja iz segmenta automatiziranih sustava. Kroz 
edukaciju polaznici savladavaju osnove programiranja i konstrukcije te kasnije i samo-
stalno rade na vlastitim projektima produbljujući svoja znanja.  

Radionica robotike i programiranja na Sajmu zdravlja ima za cilj demistificirati 
svijet robota, automata među djecom i mladima, ali i među odraslima.  

Kroz demonstriranje edukacijskih setova zainteresirani sugrađani upoznat će se 
s njihovim sastavnim dijelovima kao i s nekim njihovim mogućnostima.  

Uz pomoć članova Udruge Locus naši sugrađani će imati prigodu i sami uprav-
ljati i programirati robote, okušati se u konstruiranju alata i rješavanju postavljenih iza-
zova.  

Postavljanjem poligona odnosno tzv. arene koje se koriste u natjecanjima iz ro-
botike približili bismo sugrađanima izgled i tijek međunarodnih natjecanja iz robotike.  

Provedbom ovih aktivnosti ukinule bi se pretpostavke straha od programiranja i 
istraživanja i razvoja općenito i potaknulo bi se djecu i mlade da uđu u svijet automati-
ziranih sustava informatike i komunikacija.  

Aktivnosti radionice:  
Priprema informatičke i edukacijske opreme (na stolove i podnu podlogu)  
Prezentacija edukacijskih setova i njihovih mogućnosti  
Prezentacija tijeka i izgledarobotičkog natjecanja sa svim svojim elementima  
Pokazna vježba i rad s edukacijskim setovima od strane zainteresiranih  
Ukupno trajanje radionice: Subota, od 11.00-11.45 (45 min). 
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Danijel Pobi, mag. ing. comp., 
Zvonimir Međugorac 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
danijel.pobi@skole.hr 

3D ISPIS SUVENIRA 

Ključne riječi:3D print, 3D dizajn 

Korištenje 3D printera (pisača) u svrhu izrade modernih i korisnih suvenira i 
drugih predmeta. Svrha: Pokazati mogućnosti 3D printera. Cilj: Pokazati mogućnosti 
dizajna i izrade. Glavni rezultati: Izada suvenira. Kako je rad povezan s temom: Izrada 
suvenira sa ORION uzorkom. 
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Daniel Rakijašić, prof. mentor informatike, 
Ivan Menđušić, prof. fizike i informatike 
Gimnazija Matija Antuna Reljkovića Vinkovci 
Srednja strukovna škola Vinkovci 
daniel.rakijasic@skole.hr 
ivan.mendusic1@skole.hr 

INFORMACIJSKO KOMUNIKACIJSKA TEHNOLOGIJA  
U REKREATIVNOM SPORTU 

Ključne riječi: ICT, IKT, rekreativni sport 
 

Naše predavanje ima za cilj poboljšati fizičko i psihofizičko zdravlje učenika i 
potaknuti ih da se što više bave bilo kakvim fizičkim aktivnostima. Predstavit ćemo 
tehnologiju koju imamo danas, te pokazati kako se može koristiti u rekreativnim aktiv-
nostima, ali i preduvjete koji su se trebali ostvariti da bi do nje uopće došlo. Pričat ćemo 
o tome kako motivirati sebe, učenike i nastavnike da se počnu baviti rekreativnim spor-
tom ili drugim svakodnevnim aktivnostima te kako da poboljšaju svoje rezultate koris-
teći nove moderne tehnologije. Predstavit ćemo rezultate istraživanja o aktivnostima 
učenika u osnovnoj i srednjoj školi, te pratiti napredak učenika nakon što smo organi-
zirali nadmetanje tijekom jednog mjeseca. Našim primjerom ćemo pokazati kako se 
takve aktivnosti mogu integrirati u obrazovni proces različitih predmeta. Sudionike 
ćemo upoznati s nadolazećim tehnologijama i aplikacijama (koje su besplatne). 

Svrha: Danas već postoje brojne aplikacije i uređaji koji mogu pratiti naše svako-
dnevne aktivnosti. Smatramo da se društvo može uz takve tehnologije više aktivirati, 
promijeniti i zbližiti. Našim izlaganjem želimo promijeniti ustaljeno mišljenje kako sve 
veća primjena ICT-a u poslovanju i svakodnevnom životu dovodi do intenzivne fizičke 
neaktivnosti. Digitalno društvo zapravo nije i neće biti i neaktivno društvo. Smatramo 
da se pomoću takve moderne tehnologije učenike na jednostavan i zabavan način može 
potaknuti na različite rekreativne aktivnosti te na međusobna nadmetanja u većim ili 
manjim zatvorenim grupama. Također namjeravamo potaknuti sudionike konferencije 
da budu aktivni i za vrijeme same konferencije ali i poslije nje.  

Cilj: Zainteresirati djecu i odrasle za rekreativni sport 
Glavni rezultati: Predavanje na Carnetovoj korisničkoj konferenciji 2018. 
Kako je rad povezan s temom: Predavanje izravno ima veze sa zdravljem i oču-

vanjem zdravlja. 
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Mirna Stojanović, prof. matem. i fizike, prof. mentor, 
Suzana Osička, prof. matem. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
mirna.stojanovic@gmail.com 
suzana.osicka@skole.hr 

OSIGURAJMO SI BUDUĆNOST! 

Ključne riječi: financijska pismenost 

Istraživanje Hrvatske narodne banke i HANFE iz 2016. godine pokazalo je pora-
žavajuće rezultate: mlađi od 19 godina u našoj zemlji imaju najnižu financijsku pisme-
nost od svih građana.  

Svjetska banka je još 2010. godine objavila da je uz zaštitu potrošača, financijska 
pismenost građana potrebna za stabilnost financijskog sustava svake zemlje.  

Kako bismo poboljšali naš financijski sustav i učinili ga održivim, moramo nau-
čiti kako učinkovito upravljati osobnim financijama. Moramo naučiti izračunavati visi-
nu plaće (tjedne, mjesečne, godišnje), konverzije u druge valute, izračunavati porez i 
prirez, kamate kako se ne bi zaduživali po nepovoljnim uvjetima, izračunavati bonuse i 
provizije, ali i voditi kućni budžet.  

Poboljšanjem financijske pismenosti smanjit ćemo i broj financijskih prijevara, 
smanjit ćemo zaduživanja preko svojih mogućnosti.  

Financijska pismenost nam mora biti prioritet ili su još teži financijski problemi 
pred nama.  

S obzirom da u Planu i programu nastave matematike (osim za Ekonomske škole) 
ne postoje nastavne jedinice vezane za financijsku pismenost, u predavanju ćemo po-
kušati pokazati kako možemo našim učenicima dati osnove financija. 
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Damir Šota 
Wustenrot stambena štedionica, Vinkovci 
damir.sota@wuestenrot.hr 

FINANCIJSKA PISMENOST ZA DJECU 

Ključne riječi: mali ekonomist, financijska pismenost 
 

Kroz predavanje sudionici će se upoznati s terminima i njihovim značenjima u 
svijetu novca i životu: 
džeparac  
što je novac  
kako pametno trošiti  
štednja  
osiguranje  
financijski rječnik. 

Odluke o kupovini te načini zaduživanja 
primici 
izdaci 
odluke o kupovini 
načini zaduživanja 
računi i kartice 
kredit 

 
Literatura:  
1. Brečić R., Filipović J.: Priručnik za male ekonomiste. 
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Sanja Lozić, dipl. oec., pročelnica 
Grad Vinkovci, Upravni odjel za financije 
sanja.lozic@vinkovci.hr 
mr. sc. Slavko Bošnjak, dipl. oec., pročelnik 
Grad Vinkovci, Služba unutarnje revizije 
slavko.bosnjak@vinkovci.hr 

PLAĆA – BRUTO I NETO PLAĆA 

Ključne riječi: bruto plaća, neto plaća, doprinosi, porezi. 

Bruto i neto plaća su osnovni pojmovi vezani za plaće radnika, ali, mali broj ljudi 
zna reći što predstavlja bruto iznos plaće, te kako se taj iznos na kraju pretvori u neto. 

Većini ljudi poznato je da je bruto iznos veći iznos prikazan na isplatnoj listi, pa 
se njime i ne zamaraju. Malo tko analizira na što odlazi ona razlika između bruto iznosa 
i konačnog neto iznosa, kojim zaposlenici u konačnici raspolažu. 

Radnik zaradi bruto iznos plaće. Poslodavac je dužan napraviti obračun plaće 
kako bi u ime radnika uplatio zakonom propisane doprinose (mirovinski i zdravstveno) 
i poreze (porez na dohodak i prirez na porez na dohodak), a radniku isplatio neto plaću. 

Bruto plaća je osnovna vrijednost za obračun plaće. 
Bruto plaća je iznos plaće koju poslodavac isplaćuje radniku kao nagradu/nakna-

du za obavljeni rad. U Zakonu o radu piše: 
1. Poslodavac je dužan radniku obračunati i isplatiti plaću u iznosu utvrđenom propi-

som, kolektivnim ugovorom, pravilnikom o radu, odnosno ugovorom o radu,
2. Plaća se isplaćuje nakon obavljenog rada,
3. Plaća i naknada plaće se isplaćuju u novcu,
4. Plaća i naknada plaće su, u smislu Zakona o radu u bruto iznosu.

Poznato je da taj novac odlazi na doprinose i poreze, ali naravno, stvari nisu ni 
približno tako jednostavne. Kada znate na što točno odlazi razlika između bruto i neto 
plaće, postajete svjesniji vrijednosti vlastitog rada, drugačije percipirate poslodavce, ali 
i državu koja se od vašeg rada financira. Razumijevanje toga mijenja i percepciju vašeg 
zdravlja ili starosti. 

Osnovni pojmovi 
Bruto plaća – iznos na koji se obračunavaju doprinosi (mirovinsko i zdravstveno) i 

porezi (porez na dohodak i prirez na porez na dohodak). Za ovaj iznos računovođe 
koriste još i termin ‘bruto 1’ (to je iznos koji vidite na vrhu platne liste, ali ne i na 
izvatku vašeg tekućeg računa). Postoji i ‘bruto 2’.  

Bruto 2 – ukupni trošak vašeg zaposlenja u firmi (iznos koji poslodavac mora zaraditi, 
kako biste vi na kraju dobili svoju neto plaću). To je zapravo minimalni iznos koji vi 
morate stvoriti svojim radom, da bi tvrtka bila na financijskoj nuli s vama kao 
radnikom i stvarni iznos novca koji poslodavac daje za vas. 
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Neto plaća – novac koji u konačnici vi primite na račun i nije iznos vašeg rada. Iznos 
vašeg rada je ‘bruto 2’, ali razliku do neto iznosa ‘dijelite’ s državom odnosno, neto 
vam pripada tek nakon što država dobije ‘svoj dio kolača’. 
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Goran Knez, mag. educ. math. et inf., prof. mentor, 
Jadranka Didović, prof. matem., prof. savjetnik 
Gimnazija Županja 
goran.knez@skole.hr 
jadranka.didovic@skole.hr 

RADIONICA: KREDIT – JEDNAKI ANUITETI ILI RATE? 

Ključne riječi: kredit, anuitet, rata, financijska pismenost 

Svaki događaj u životu je jedinstven, ali zajedničko im je što je većina povezana 
s novcem. Upravljanje osobnim financijama u današnje je vrijeme sve zahtjevnije.  

Bez obzira na to radi li se o podmirivanju trenutnih potreba i obaveza, štednji ili 
ulaganju s ciljem ostvarivanja zarade, posjedovanje znanja i korištenje vještina za 
upravljanje financijama od velike je važnosti za svakog pojedinca. Svatko od nas svako-
dnevno donosi niz odluka povezanih s upravljanjem financijama, a da o tim odlukama 
uopće ne razmišljamo u kontekstu financijske pismenosti.  

Učenici koji imaju razvijene financijske kompetencije razumiju financijske kon-
cepte kao što je vremenska vrijednost novca, utjecaji inflacije na štednju, ukupna ka-
mata i stopa rasta te koristi od prihoda budućeg razvoja i ponovnog ulaganja kapitalnog 
dobitka i kamata.  

Financijska matematika obuhvaća područje ekonomske grane matematike koja 
obrađuje probleme poslovanja, kapitala, rentabilnosti ulaganja, zajmova i dr.  

Vrijednost novca se tijekom vremena mijenja pa donošenje odgovarajućih odluka 
postaje još teže.  

Ukoliko smo suočeni s nedostatkom financijskih sredstava, prisiljeni smo zatra-
žiti zajam pod određenim uvjetima.  

Sudionici radionice će se upoznati s osnovnim pojmovima financijske pismeno-
sti, analizirati i računati kako se iznos novca koji smo dužni banci mijenja sa svakom 
otplatnom ratom te promatrati kako se mijenjaju glavnica i kamata pri kreditu uz jedna-
ke anuitete i u kreditu uz rate.  

Svrha: Razvijati financijsku pismenost kod srednjoškolaca.  
Cilj: Spoznati razliku između otplate kredita u jednakim anuitetima i ratama. 
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Marin Kanaet, prof. matem. i fizike 
Elektrotehnička i prometna škola, Osijek 
mkanaet@gmail.com 
Ivana Matišić, mag. educ. math. et inf. 
Medicinska škola Osijek 
matisic.ivana@gmail.com 

OD DETEKTIVA DO STATISTIČARA 

Ključne riječi: statistika, statistička pismenost 
 

Sudionici radionice će slušati dva predavanja vezana uz pojam statističke pisme-
nosti i njezine važnosti te o osnovnim pojmovima u statistici.  

U okviru predavanja predstaviti će se i dva eTwinning projekta od kojih je jedan 
„Statistika naša svagdašnja“, nacionalni projekt u kojem se promiče statistika.  

Nakon predavanja učenici će sudjelovati u radionici u kojoj moraju riješiti detek-
tivsku priču pomoću zadataka iz statistike. 
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Ivan Lončar Žan, akademski slikar, 
Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj 
Art Club Vinkovci 
simojovanovac@gmail.com 
ivan.loncar.zan@gmail.com 

TRIBINA: UMJETNIK, KOMUNIKACIJE I ZDRAVLJE 
U STVARNOM ŽIVOTU 

Ključne riječi: umjetnost, komunikacije, zdravlje, turizam, gospodarstvo, zajednica 

U prostoru Art kluba u ulici Bana Jelačića 18, u Vinkovcima, sudionicima ćemo 
omogućiti druženje s umjetnicima. Kroz tribinu bismo približili kvalitetu života umjet-
nika i zajednice i razmotrili elemente potrebne sinergije za unapređenje komunikacija 
u zajednici u svrhu unapređenja turističkih atributa Vinkovaca odnosno svakog mjesta
kroz umjetnost.

Osim toga u Art Clubu sudionicima ćemo pokazati te ih upoznati s novim multi-
medijalnim tehnologijama i tehnikama komunikacija, prijenosa i širenja informacija. 
Željeli bismo da tribina preraste u događaj s mogućim nazivom (za npr. 2020. godinu!) 
Festival umjetnosti, komunikacija i zdravlja Vinkovci 2020.  

Organizacijski nositelji Tribine, a budućeg Festivala, bili bi naši članovi Ivan 
Lončar Žan, akademski slikar te Šimo Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, ali i: 
1. član Hrvatske zajednice samostalnih umjetnika, HZSU, te
2. jedan od utemeljitelja Hrvatske glazbene unije,
3. dobitnik odlikovanja za zasluge za razvoj kulture u Republici Hrvatskoj Reda

Danice hrvatske s likom Marka Marulića te
4. nagrade Domagoj koju dodjeljuju Udruga branitelja i invalida i udovica Domovin-

skog rata Podravke te
Udruge branitelja i kluba veterana i dragovoljaca INE-naftaplin. Navedena odli-

kovanja i nagrade se dodjeljuju za doprinose pojedinca za područje glazbe s naglaskom 
na domoljubne pjesme i humanitarne nastupe. 
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Vladimir Andrić, akademski glumac 
Gradsko kazalište Joza Ivakić Vinkovci 
vladimirandric@gmail.com 

MONOLOZI ĐUKA BEGOVIĆ I BURDUŠ 

Vladimir Andrić, akademski glumac izvest će: 
monolog/uvod u roman Đuka Begović vinkovačkog pisca Ivana Kozarca u kojem se 
Đuka prisjeća svog oca Šime i djetinjstva koje je s njim proveo.  

monolog Burduš / Burduš dolazi na grob svog prijatelja Grge te u živom razgovoru na 
duhovit način s pokojnim prijateljem prisjeća se mladosti te raščišćava probleme i 
nesuglasice koje su im se tijekom zajedničkih svirki nagomilale. 
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Katičić, dipl. oec., koordinator Zdravi grad Dubrovnik 
Grad Dubrovnik, Upravni odjel za obrazovanje, šport, socijalnu skrb i civilno društvo 
mkaticic@dubrovnik.hr 

ZBIRKA PJESAMA: MIR U DUŠI 

Mir u duši naziv je prve zbirke pjesama Miha Katičića. U zbirci se nalaze 44 
pjesme među kojima je njih najviše upućeno djeci, što ni ne čudi obzirom da je Katičić 
kao dugogodišnji pročelnik gradskog odjela za društvene djelatnosti, odgoj i obrazova-
nje bio začetnik brojnih projekata za mlade te bio u doticaju s mlađim naraštajima.  
Zbirka je nastajala dugo, a objava je proistekla iz stava da lijepe emocije treba dijeliti s 
drugima. Stoga ni ne čudi da zbirka nosi naziv Mir u duši. Miho je dugogodišnji nositelj 
aktivnosti Hrvatske mreže zdravih gradova i Zdravog grada Dubrovnika.  

U sklopu 23. Sajma zdravlja u Vinkovcima, u događanju Umjetnost, komunika-
cije, zdravlje - Vinkovci 2019., Miho će predstaviti dio pjesama iz svoje zbirke!  

Hvala Mihi na prelijepim stihovima i porukama! 

Zdravi grad Vinkovci i Hrvatska mreža zdravih gradova 

PA PUSTIM SUZU SLAVONSKU 
Slavonijo tko te nije volio... 
Pjevali ti pjesnici 
A ja... 
Izrastao nisam 
Iz šume hrastove 
Ni urastao 
U vode dunavske 
Nisam srastao 
S grivom vranaca 
Ni odrastao 
Uz pjesme bećarske 
Al' svaki put kad osluhnem 
Tišinu žirova 
I dušu uronim  
U njedra Dunava 
I oćutim snagu vranaca  
Veću od Samsona 
I na tamburi kad začujem 
Ave Maria 
I Fabe kad se sjetim 
(Ne dirajte mi ravnicu) 
Osjećam  
Da oduvijek sam tu 
Pa pustim suzu slavonsku 
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Izabela Nadudvari, prof. eng. 
Mađarsko kulturno umjetničko društvo Vinkovci 
marica.ac@gmail.com 

MALA ŠKOLA MAĐARSKOG JEZIKA 

Ključne riječi: mađarski jezik, osnove 

Plan za sat Male škole mađarskoga jezika: 
- uvodni dio će bit zasnovan na abecedi, brojevima i bojama
- ostatak sata bit će osnovne fraze prilikom svakodnevne komunikacije
- završni dio bit će vježbanje tj. ponavljanje naučenih fraza

Abeceda 
Mađarski-

pisanje 
Mađarski-
čitanje 

Mađarski-
pisanje 

Mađarski-
čitanje 

Mađarski-
pisanje 

Mađarski-
čitanje 

A A (kratko) I I P P 
Á A Í I (dugo) R R 
B B J J S Š 
C C K K SZ S 

CS Č L L T T 
D D LY LJ TY Ć 

DZS DŽ M M U U 
E E (kratko) N N Ú U (dugo) 
É E NY NJ Ü U (kratko) 
F F O O (kratko) Ű U (dugo) 
G G Ó O (dugo) V V 

GY Đ Ö O (dugo) Z Z 
ZS Ž 

Brojevi 
Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski 

EGY JEDAN ÖT PET KILENC DEVET 
KETTŐ DVA HAT ŠEST TIZ DESET 

HÁROM TRI HÉT SEDAM TIZENEGY JEDANAEST 
NÉGY ČETIRI NYOLC OSAM 
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Boje: 
Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski 

FEHÉR BIJELA PIROS CRVENA 
FEKETE CRNA ZÖLD  ZELENA 
SZÜRKE SIVA SÁRGA ŽUTA 

KÉK PLAVA BARNA SMEĐA 
 
Dani u tjednu 

Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski 
HÉTFŐ  PONEDJELJAK PÉNTEK PETAK 
KEDD UTORAK SZOMBAT SUBOTA 

SZERDA SRIJEDA VASÁRNAP NEDJELJA 
CSÜTÖRTÖK ČETVRTAK   

 
Mjeseci u godini: 

Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski 
JANUÁR SIJEČANJ MÁJUS SVIBANJ SZEPTEMBER RUJAN 

FEBRUÁR VELJAČA JUNIUS LIPANJ OKTÓBER LISTOPAD 
MÁRCIUS OŽUJAK JULIUS SRPANJ NOVEMBER STUDENI 

ÁPRILIS TRAVANJ AUGUSZTUS KOLOVOZ DECEMBER PROSINAC 
 
Godišnja doba: 

Mađarski- Hrvatski Mađarski- Hrvatski 
TAVAS PROLJEĆE ŐSZ JESEN 

NYÁR LJETO TÉL ZIMA 
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Blanka Žakula, dipl. oec., predsjednica 
Kulturnog centra Gatalinka Vinkovci 
gatalinka@gatalinka.hr 

SIGRE I IGRE 

Ključne riječi: ples, dječje igre 
 

Radionica "Sigre i igre" održatće se 14. 04. 2019. od 11 sati do 12. Sati i to kako 
slijedi: 
11.00-11.05 Uvod u radionicu koreografija za djecu Gizdelin u izvedbi dječije skupi-

ne Mata i dječije skupine Grga Kulturnog centra Gatalinka Vinkovci 
11.10-11.30 Uključivanje djece posjetitelja Sajma u radionicu s dječijim igrama: 

Došli smo iz Amerike, Ja stade i propade i Kalfija 
11.30-12.00 Savladavanje jednostavnih plesnih koreografija Gizdelin 

Svrha: Gibanje cijelog tijela djeteta kroz igru i ples.  
Cilj: Relaksacija tijela djeteta i savladavanje novih znanja.  
Rezultat: Broj uključene djece. 

  



282 

Milka Vida 
Društvo Hrvatska žena Vinkovci 
milka.vida@vu.t-com.hr 

DRUŠTVO „HRVATSKA ŽENA“ VINKOVCI: PROMOCIJA 
CD-A SA STARIM HRVATSKIM DJEČJIM PJESMAMA - JA 

SAM MALA RUŽA  

Društvo „Hrvatska žena“ Vinkovci, društvo koje ove 2019. godine obilježava 
25.godišnjicu, osnivanja, u svojim brojnim djelatnostima, bilježi i izdavanje dva CD-a 
(nosača zvuka) na kojima su snimljene dječje pjesme u izvedbi Dječjeg zbora Crkve 
Presvetog srca Isusova (Lapovci).  

Zbor je uvježbala Dubravka Vukovarac, profesorica glazbe, a CD-i su snimljeni 
u glazbenom studiju Maria Dragičevića. 

Na ovim nosačima zvuka, pod nazivom „Ja sam mala ruža“, snimljene su stare 
dječje pjesmice, one koje su pjevale naše bake i mame.  

Neke od pjesama nastale su prije više od 100 godina. Izdavanjem ovih CD-a 
Društvo „Hrvatska žena“ Vinkovci željelo je od zaborava sačuvati stare hrvatske dječje 
pjesme koje su se prenosile s koljena na koljeno, pridonijeti očuvanju naše baštine. 

CD-i se mogu kupiti na štandu Društva „Hrvatska žena“ Vinkovci 
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Vesna Soldić, učiteljica 
OŠ Bartola Kašića, Vinkovci  
v.soldic2@gmail.com 

GLAZBENO-SCENSKI NASTUP 
– RITMIČKI PLES UZ SKLADBU: PRIJATELJ ZA 5 

Ključne riječi: pjesmom i plesom protiv vršnjačkog nasilja, prijateljstvo, prihvaćanje 
različitosti, civilizirana komunikacija 

 
Učenici 3.a razreda OŠ Bartola Kašića Vinkovci, izvest će ritmički ples uz sklad-

bu: Prijatelj za 5. Kroz pjesmu i ples ostvarit će poželjne oblike civilizirane, prijateljske 
komunikacije i ukazati da treba razvijati prijateljstvo, prihvaćati različitosti, jer nas one 
obogaćuju i međusobno se uvažavati i poštovati te se na taj način suprotstaviti vršnjač-
kom nasilju i svim oblicima neprihvatljivog ponašanja u zajednici.  

Svrha: Promicati odgovornost, solidarnost, poštovanje, prijateljstvo, međusobno 
uvažavanje i različitosti; osvijestiti kod djece poželjne oblike verbalne i neverbalne ko-
munikacije, uz izbjegavanje neprimjerenih oblika ponašanja i bilo kakvih vrsta nasilja.  

Cilj: Nasilje je loše - razvijajmo prijateljstvo i civilizirane oblike komunikacije, 
bez verbalnog i fizičkog nasilja, jer je nenasilna komunikacija ključ sigurnosti i uspjeha 
pojedinca u školi i zajednici kojoj učenik pripada.  

Kako je rad povezan s temom: Kroz glazbeno – scenski nastup promovira se 
zdrav život, kretanje, zauzimanje opće i duševno zdravlje. Osobnim ponašanjem i po-
stupcima zauzima se za socijalizaciju, humanost te vještinu primjerene komunikacije: 
empatiju, toleranciju, iskrenost, suradnju i prijateljstvo. 
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Karmela Vidaković, nastavnik razredne nastave 
Baletni studio Sjaj Vinkovci 
baletni.studio.sjaj@gmail.com 

KAUBOJSKI PLES - COTTON EYE JOE 

Ključne riječi: kaubojski ples 
 

Baletni studio Sjaj Vinkovci ove godine priređuje predstavu Čarobni šešir za kraj 
baletne godine. Sastavni dio predstave je i kaubojski ples Cotton Eye Joe koji ćemo 
prikazati na ovogodišnjem Sajmu zdravlja. 

Kako je sastavni dio plesa pokret koji pridonosi zdravlju tako i mi podržavamo 
zdravi život. 

Svrha: je upoznavanje plesova koji pridonose zdravlju kroz pokret. 
Cilj: kretati se i uživati u pokretu. 
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Jozo Gale 
Udruga kuhara Vukovarsko-srijemske županije 
www.udrugakuhara-vsz.hr 

XV. ZLATNA JABUKA, 
DRŽAVNO KUP NATJECANJE KUHARA, VINKOVCI 2019. 
– PROGLAŠENJE POBJEDNIKA UZ ZABAVNI PROGRAM 

Nacionalno je natjecanje najboljih kuhara i slastičara najeminentnijih hotela i 
restorana Hrvatske organizirano pri Hrvatskim kuharskim kupom gdje se 15-ak ekipa 
kuhara bore za Kristalnu kuhaču. 

Zlatna jabuka također je dugogodišnji nositelj nagrade za najbolje organizirani 
Gastro Fest Hrvatske. 
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Dražen Bota 
Foto klub Vinkovci 
botinmail@gmail.com 

BUDICA  
– IZLOŽBA FOTOGRAFIJA PRIJATELJA I ČLANOVA FOTO 

KLUBA VINKOVCI U GALERIJI FOTOGRAFIJE MERAJA 

Ključne riječi: budica, fotografija 
 
Iz kataloga: 

....I ovoga puta pod nazivom vinkovačkog toponima za kiosk ili malu uličnu 
trgovinu, kao sinonim za svojevrsnu vremensku kapsulu, bazu društvene komnikacije, 
distribuciju medija. Vremensku kapsulu koju svojim fotografijama pune autori, članovi 
kluba i njihovi prijatelji. 

Udruživanje i druženje kroz različite strukovne, tematske ili stručne udruge po-
malo je isčezao oblik drustvene komunikacije i kao da gubi bitku sa društvenim mreža-
ma i virtualnim svijetom. Taj arhaični oblik (u)druženja i tradicionalan način postavlja-
nja izložbi upravo je cilj ove izložbe-akcije, akcije gdje članovi kluba zajedno sa svojim 
FB prijateljima, u stvarnom realnom i fizičkom obliku, te ljudskom kontaktu, dijeleći 
zajednički interes za fotografiranjem svoje sredine, različitim pristupom stvaraju sliku 
svijeta u kojem živimo. 

Neki to čine samo konstatirajući stanje, neki zauzimanjem stava, stvarajući ko-
mentar, neki uživajući u fotografiji, neki rastući u svojim uzorima, a neki možda, po-
stajući autori… 

Bilo kako bilo, ova izložba neće promijeniti društvene okolnosti, niti pokoriti 
društvene mreže, no sigurno će nastaviti tadicionalan način druženja i prijateljevanja s 
fotografijom... 
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Ivan Lončar Žan, akademski slikar, 
Šimo Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj 
Art Club Vinkovci 
simojovanovac@gmail.com 
ivan.loncar.zan@gmail.com 

ART TJEDAN ART CLUBA VINKOVCI 

Ključne riječi: umjetnost, komunikacije, zdravlje, turizam, gospodarstvo, zajednica 
 

U prostoru Art cluba u ulici Bana Jelačića 18, u Vinkovcima, od 15. do 27. 04. 
2019. godine održat će po prvi puta Art tjedan Art Cluba Vinkovci. Tijekom Art tjedna 
bit će upriličen veliki broj događanja vezana za umjetnost, komunikacije i druženja. 
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Ivan Bertić 
Nevkoš, d.o.o. Vinkovci 
bertic.ivan@nevkos.hr 

MOBILNO RECIKLAŽNO DVORIŠTE, NEVKOŠ, D.O.O. 

Ključne riječi: moilno reciklažno dvorište, primarna selekcija otpada, edukacija 
 
12.-14. 04. 2019. Petak, subota, nedjelja, kod Dvorane Barun Trenk, Vinkovci 
10.00-19.00 Mobilno reciklažno dvorište, NEVKOŠ, d.o.o., Vinkovci na 23. 

Sajmu zdravlja provođenje izobrazno-informativne aktivnosti (čl. 
28. st. 1. pod. st. 6. Zakona o održivom gospodarenju otpadom NN 
94/13., 73/17., 14/19.) 

 
Tijekom trajanja 23. Sajma zdravlja od 12. do 14. 04. 2019., tvrtka Nevkoš. d.o.o. 

Vinkovci u suradnji s Gradom Vinkovci, na parkingu Dvorane Barun Trenk, H. D. 
Genschera 24., provodit će besplatnu izobrazno-informativne aktivnosti oprimarnoj 
selekciji otpada i odlaganju otpada sukladno čl. 28. st. 1. pod. st. 6. Zakona o održivom 
gospodarenju otpadom NN 94/13., 73/17., 14/19. 

Izobrazno-informativne aktivnosti stanovništva provodit će se teoretski i praktič-
no (radionica) uz korištenje mobilnog reciklažnog dvorišta za prikupljanje 38 vrsta 
otpada. 
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Aneta Pšihistal, novinarka 
Vinkovački list 
anetapsihistal@gmail.com 

NOVINARSKI ČLANAK O  
MEĐUNARODNOM STRUČNOM SKUPU  

O KLIMATSKIM PROMJENAMA 
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Vjeran Piršić 
Energetska zadruga Otok Krk 
vjeran.pirsic@gmail.com 

OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE ZA SVE  
– GRAĐANI KAO PROIZVOĐAČI,  

A NE POTROŠAČI ENERGIJE 

Ključne riječi: energetska revolucija, europska unija, električna energija, energetski 
građani, obnovljivi izvori energije 

 
Po raznim aproksimacijama više od polovice građana Europske Unije moglo bi 

do 2050. proizvoditi električnu energiju iz obnovljivih izvora energijepri čemu bi 264 
milijuna "energetskih građana" proizvodilo 45% potreba Europske Unije za električ-
nom energijom. To je veliki potencijal za projekte obnovljivih izvora energije u Europi 
koji bi mogli biti u vlasništvu građana do 2050. ao dio demokratskog energetskog 
sustava. 

Tara Connolly, savjetnik za energetiku za Greenpeace EU je izjavila: "Europska 
Unija bi trebala otvoriti put za napredne, spretne energetske građane, a ne podržavati 
velike elektroprivrede koje onečišćuju okoliš. Doba energetskih dinosaura je završeno." 

Dirk Vansintjan, predsjednik REScoop.eu je izjavio: "Građani već sada imaju 
ulogu u projektima obnovljivih izvora energije po Europi - čime se potiče lokalna eko-
nomija, ali se stvara i javna podrška za energetsku tranziciju. Njihov potencijal je ogro-
man." 

Sukladno revidiranoj Direktivi za obnovljive izvore energije i Inicijativi projekti-
ranja tržišta obnovljivih izvora energije, građane kao proizvođače a ne potrošače ener-
gije „energetske građane“ treba zaštiti, podržati i promovirati kao nositelje paketa 
Energetske Unije unutar Europske Komisije.  

To bi bilo u skladu sa smjernicama Predsjednika Junckera da Europska Unija 
postane nositelj u svijetu u pogledu obnovljivih izvora energije i s vizijom Europske 
Unije da u središtu Energetske Unije budu njeni građani. 

U tom smislu organiziran je i ovaj stručni skup kako bi se u Istočnoj Slavoniji: 
1) u organizacijskom smislu 

- uspostavila regionalna Energetska agencija Istočna Slavonija; 
- uspostavilaEnergetska zadruga Istočna Slavonija; 

2) u projektnom smislu  
- planira, projektira i financira izgradnja kogeneracijske termoelektrane od 160 MW; 
- projektira i financira izgradnje 100-tinjak malih fotonaponskih elektrana snage od 

5 do 500 kW; 
3) u strateškom smislu 

- izradi Integralna strategija prilagodbe klimatskim promjenamaIstočne Slavonije i 
- izradi Integralna strategija održivog razvoja Istočne Slavonije. 
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dr. sc. Ivan Güttler 
Državni hidrometeorološki zavod, Zagreb 
ivan.guettler@cirus.dhz.hr 
skyp: ivan.guettler 

ŠTO VEĆ ZAPOČETE KLIMATSKE PROMJENE ZNAČE  
ZA POLJOPRIVREDU, ŠUMARSTVO, TURIZAM I  

JAVNO ZDRAVSTVO ISTOČNE SLAVONIJE  
- KLIMATSKE PROMJENE:  

OD GLOBALNIH DO LOKALNIH EFEKATA 

Ključne riječi: klimatske promjene, globalno zagrijavanje, emisije stakleničkih plino-
va, koncentracije stakleničkih plinova 

 
Klimatske promjene su uzrokovane prvenstveno emisijama stakleničkih plinova. 

Globalne emisije stakleničkih plinova imaju trend porasta na godišnjoj skali. Ovo 
uzrokuje kemijske i fizikalne promjene u atmosferi, kao što su povećanje koncentracije 
ugljikovog dioksida. U konačnici, pojačanje prirodnog efekta staklenika dovodi do 
zagrijavanja površine Zemlje te propagira u druge sastavnice klimatskog sustava.  

Projekcije mogućih klimatskih promjena do kraja 21. stoljeća ukazuju na nasta-
vak zagrijavanja te promjene u hidrološkom ciklusu na širem području Sredozemlja i 
jugoistočne Europe. 

Klimatske promjene utječu na kvalitetu života i sigurnost ljudi.  
Očekivane klimatske promjene tijekom 21. stoljeća mogu postati bitan javno-

zdravstveni problem. 
Svrha izlaganja je predstaviti sudionicima uzroke opaženih klimatskih promjena 

te moguće posljedice do kraja 21. stoljeća. 
Cilj izlaganja je informirati sudionike o uzrocima i posljedicama klimatskih 

promjena. 
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prof. Mladen Jošić, dipl. ing. arh. 
Arhitektonski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 
mjosic@arhitekt.hr 
skyp: mladen.josic 

PROMJENE REGULATIVE PROSTORNOG PLANIRANJA U 
BORBI S KLIMATSKIM PROMJENAMA - PLANIRANJE I 

PROJEKTIRANJE U UVJETIMA KLIMATSKIH PROMJENA 

Ključne riječi: proizvodnja hrane, meteorološke podloge, prirodna rješenja, quadhelix 
sustav, fleksibilnost u prostornim planovima 

 
Lideri u globalnoj borbi za smanjenje stakleničkih plinova su UN i EU. UN 

upravo pripremaju veliki Climate Summit 2019 čija je tema ubrzatri konkretne korake 
u provedbi Pariškog sporazuma o klimi, a EU ulaže znatna financijska sredstva u 
dostizanje ciljeva zaštite okoliša iz svojih direktiva. Gdje je tu RH? 

Neosporna je činjenica da klimatske promjene u cijelom svijetu, pa tako i u HR, 
uzrokuju brojne nepogodnosti i štete. Unutar HR Slavoniju smatramo najugroženijom 
regijom iz razloga jer je ona najveći proizvođač hrane u zemlji. Svake godine klimatske 
promjene (vrućina i suša, poplave i tuča, oluje i zagađenja okoliša pesticidima i drugim 
sredstvima uzrokuju smanjenje količine i kvalitete prinosa). Za ublažavanje navedenih 
posljedica bitno je ubrzati planske mjere, što konkretno znači graditi zahvate i objekte 
koji nisu dozvoljivi postojećom planskom dokumentacijom (veliki kanali, cjevovodi, 
vodospreme, staklenike velikih volumena i građevinskim i negrađevinskim zonama, 
energane iz obnovljivih izvora i drugo). Postojeći prostorni planovi i generalni urbani-
stički planovi to nisu predvidjeli, nisu fleksibilni, a njihova promjena je izuzetno spora 
i dugotrajna. 

Postoji velika opasnost da se novim planiranjem posljedice klimatskih projena 
još više ubrzaju i povećaju, jer prostorni planeri i graditelji nisu dovoljno educirani o 
klimatskim promjenama pa na njih ne obraćaju dovoljno pažnje pri planiranju i građe-
nju. Razlog tome je jako razdvojeni sustav planiranja od poslovnog i privatnog sektora 
te civilnog društva. Arhitekti nemaju smjernice za prostorne prioritete od općeg značaja 
i vrijednosti za cijelo društvo već su podložni prevelikom utjecaju lokalne i kratkovidne 
politike (izabrani na 4 godine). Lokalna politika nema dugoročne ciljeve, a urbanistički 
planovi se teško i sporo mijenjaju nakon što se jednom usvoje. 

U borbi s klimatskim promjenama urbanistički planovi moraju biti fleksibilni, 
brzo i jednostavno prilagodljivi, a arhitektonski i građevinski projekti održivi i ekološki 
prihvatljivi. Zato je neophodno promijeniti zakonodavni okvir te u planiranje i građenje 
uvesti meteorološke podloge te obaveznu primjenu rješenja baziranih na prirodnim za-
konima. Prirodna rješenja uključuju zadržavanje vode na prostoru na kojem su oborine 
umjesto odvodnje u kanalizaciju, gradnju velikih prirodnih rezervoara vode za potrebe 
poljoprivrede, ali i prevenciju od poplava, smanjenje popločenja i prostorne gustoće, 
sadnju što više visokog zelenila, osiguravanje vjetrovnih koridora u smjeru lokalnog 
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djelovanja vjetra, korištenje materijala za gradnju koji odbijaju što više sunčevih zraka 
u atmosferu, korištenje samo obnovljivih izvora energije, urbana agrikultura koja 
osigurava kontroliranu zdravu hranu i povećava zdravlje stanovnika temeljem fizičkih 
aktivnosti u vanjskom prostoru i mnogo drugo. 

Apeliramo na jačanje civilnog sektora kroz lokalne i globalne nevladine udruge 
koje mogu i moraju biti glavni pokretač borbe za opstanak na planeti zemlji. Zato 
predlažemo na lokalnom i globalnom nivou uvođenje quadhelix sustava donošenja 
odluka koncenzusom četiri društvena stupa; civilnog društva, uprave, gospodarstva i 
akademije kako bi svaka odluka podjednako odgovarala cijelom društvu. 

Današnji sustav donošenja programa polazišta planova ne uključuje građane, a 
sustav javnog uvida u planove s lakim odbacivanjem primjedbi građana ponovo ih is-
ključuje. Građane treba uključiti kod donošenja sadržaja i strategije prostornih planova 
prije početka izrade planske dokumentacije, a ne pri njenom kraju kada nitko ne želi 
ponoviti krivo postavljeni koncept plana. 

Današnji uvjeti klimatskih promjena zahtijevaju u HR izmjene zakonodavnog 
okvira u planiranju i građenju radi brzine i efikasnosti planova. Zato predlažemo: 
uvođenje meteoroloških i geoloških podloga, 
uvođenje quadhelix sustava donošenja prostornog programa 
fleksibilnost planske dokumentacije 
skraćivanje svih postupaka s pojednostavljenjem provedbe 

Svrha: Zaštita okoliša, ublažavanje posljedica utjecaja klimatskih promjena na 
prirodu i čovjeka, osiguravanje kvalitetnih uvjeta za proizvodnju hrane u uvjetima kli-
matskih promjena 

Cilj: Promjene u planiranju i projektiranju prostora i zgrada, uvođenje meteoro-
loških podloga u prostorno planiranje i projektinje zgrada i okoliša, uvođenje prirodnih 
rješenja u uređenje prostora 

Glavni rezultati: Informiranje široke javnosti o potrebi hitne intervencije u zako-
nodavni i provedbeni sustav planiranja i projektiranja RH 

Kako je rad povezan s temom: Rad informira društvene subjekte u potrebu hitne 
intervencije u prostorni i graditeljski zakonodavni okvir kako bi se moglo efikasnije 
pristupati otklanjanju posljedica klimatskih promjena i izbjegavanju rješenja u prostoru 
koja uzrokuju klimatske promjene. 

 
Literatura: 
1. UN report: Climate Change 2013: The Physical Science Basis, skupina autora 
2. The Paris Agreement: Report of the Conference of the Parties on its twenty-first session, held 

in Paris from 30 November to 13 December 2015 
3. UN Goal 13: Climate Action 
4. EU Regulation on Climate: Targets for 2020-2030, Long-term Goals, Action, Financing, 

Regulation 
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PROMJENE I PRILAGODBA POLJOPRIVREDE  
USLIJED KLIMATSKIH PROMJENA 

Ključne riječi: klimatske promjene, poljoprivredna proizvodnja, degradacija okoliša, 
prilagodba klimatskim promjenama 

 
Klimatske promjene se u današnje vrijeme sve češće spominju kao jedan od naj-

većih izazova opstanka čovječanstva, a prijetnja koju predstavljaju zahvaća sve sfere 
društva (primjerice poljoprivredu, šumarstvo, vodoprivredu, biološku raznolikost, go-
spodarstvo, ekonomiju).  

Ove se promjene osjećaju posljednjih nekoliko desetljeća, a u posljednjih desetak 
godina najintenzivnijekroz različite ekspresije klime na globalnoj, regionalnoj i lokal-
noj razini. 

Uzročno-posljedični odnosi čovjeka i klimatskih promjena još uvijek nisu u pot-
punosti rasvijetljeni, no razvidno je kako je u ovom odnosu poljoprivreda vrlo značajan 
dionik. 

Jedan od najvećih izazova koji se namećepred poljoprivredu,uslijed sve prisutni-
jih klimatskih promjena, je proizvodnja hrane u dostatnoj količini i zadovoljavajućoj 
kvaliteti. Time se u fokus stavlja poljoprivreda (napose suvremena) koja svojim "tradi-
cionalnim-uhodanim" proizvodnim procesima još uvijek nije u mogućnosti u potpunosti 
odgovoriti na sve izazove koji se pred nju postavljaju, odnosno još uvijek nije sposobna 
proizvoditi dostatnu količinu hrane bez negativnog utjecaja na okoliš (degradacija 
prirodnih resursa).  

U okvirima znanstvenih istraživanja i rezultata, ali i u okvirima praktične primje-
ne, iznalaze se i prakticiraju (u okvirima prilagodbe i ublažavanja) razne mjere i postup-
ci koji za cilj imaju agroekološko uravnoteženje poljoprivredne proizvodnje, poštujući 
kauzalnost trilateralnog odnosa tlo-biljka-atmosfera.  

Poljoprivredna proizvodnja prilagođena klimatskim promjenama primjenjuje niz 
izravnih i neizravnih mjera i postupaka koje za cilj imaju poboljšanje postojećih sustava 
uzgojai/ili kreiranje novih sustava uzgoja biljaka.  

Regionalna, a ponajviše lokalna specifičnost odabira odgovarajuće održive stra-
tegije poljoprivredne proizvodnje te prilagodba sustava uzgoja biljaka različitim oblici-
ma klimatski induciranog stresa (suša, poplava, tuča, vjetar, temperaturne aberacije…), 
predstavlja prioritetni zadatak za sadašnju i buduću klimatski i okolišno odgovornu 
poljoprivrednu proizvodnju. 
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KAKO OSMISLITI I PROVESTI PRILAGODBE U TURIZMU  
– PRIMJER TURISTIČKE REGIJE KVARNER 

Ključne riječi: turizam, klimatske promjene 
 

Klimatske promjene predstavljaju rastuću prijetnju i izazov cijelom čovječan-
stvu, a Hrvatska može biti izložena utjecaju značajnih negativnih posljedica tih promje-
na. Stoga je važno razumijevanje klimatskih promjena u cilju uspješne prilagodbe 
promjenama koje su već prisutne. Na globalnoj razini Hrvatska zbog svoje veličine i 
gospodarske moći može dati samo mali doprinos ublažavanju klimatskih promjena ali 
zato lokalno može dati veliki doprinos. 

Sukladno projekcijama temeljenim na istraživanjima na razini Europske unije, 
Europa će uslijed klimatskih promjena imati veće prosječne temperature, posebice u 
ljetnom razdoblju, manje količine padalina, te veći broj sunčanih dana. 

U Hrvatskoj se u razdoblju do 2040. godine očekuje porast prosječne temperature 
u svim sezonama, uglavnom između 1 do 1,5˚ C. Što se tiče oborina, očekuje se smanje-
nje količina u jesen u većem dijelu Hrvatske, osim u Slavoniji, te u proljeće na području 
Istre i Kvarnera te srednjeg Jadrana. U ostalim sezonama tijekom godine količine obo-
rina će se povećati. Ekstremni vremenski događaji će se intenzivirati. No, važno je na-
glasiti da će se utjecaji klimatskih promjena nakon 2040. godine intenzivirati ako se ne 
poduzmu ozbiljne mjere ublažavanja tih promjena. Trenutno možemo vidjeti da klima-
tolozi nakon svake godine ukazuju na činjenicu da je ta godina imala najveću prosječnu 
temperaturu. Isto tako, analize pokazuju da je travanj 2018. godine bio najtopliji travanj 
u povijesti mjerenja temperature. 

Svjedoci smo da nema jasnih granica godišnjih doba, vremenske nepogode i 
drugi oblici vremena koje ne očekujemo postale su redovne pojave. Svakodnevno su 
uočljive posljedice klimatskih promjena, a budućeposljedice klimatskih promjena ovise 
i o nama samima. Potrebno je naglasiti da ljudi u ukupnom emisijama stakleničkih 
plinova sudjeluju s udjelom od samo 0,1 posto. Problem je što se taj postotak iz godine 
u godinu povećava i negativno djeluje na prirodnu ravnotežu i intenziviranje klimatskih 
promjena. 

Klimatske promjene utjecat će na promjenu turističke potražnje. Trenutno, glav-
na sezona je u razdoblju srpanj-kolovoz u kojoj se ostvaruje šezdesetak posto ukupnih 
turističkih noćenja. U budućnosti će se, prema predviđanjima, sezona proširiti i na raz-
doblje od ožujka do lipnja, te na rujan i listopad. Broj turista u sadašnjoj glavnoj sezoni 
će se zbog manje povoljnih klimatskih uvjeta smanjiti. Na poslovanje tijekom godine 
neće djelovati samo povećanje temperature ili mijenjanje ostalih klimatskih elemenata, 
već i širenje, obogaćivanje i unapređivanje kvalitete ukupne turističke ponude. 
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Turizam i prateće djelatnosti i grane gospodarstva moraju se prilagoditi novim 
klimatskim uvjetima i tako iskoristiti blagodati pozitivnih učinaka klimatskih promjena, 
te kompenzirati i negativne učinke klimatskih promjena koje su neizbježne. U slučaju 
da hrvatski turizam prilagodi ponudu i poslovanje mogli bi očekivati pozitivne učinke. 
Ako se to ne učini negativni učinci biti će neizbježni. Privlačna odredišta na obalnom, 
ali i kopnenom te planinskom dijelu Hrvatske povezana su s aktivnostima na otvore-
nom. Veliki dio turističkih proizvoda koji se odvija na otvorenom prostoru ranjiv je na 
klimatske promjene pa tako samo promjene u temperaturi ili količini padalina mogu 
imati ili negativan ili pozitivan utjecaj na turizam. 

Važno je znati da će klimatskim promjenama doći do mijenjanjanja flore i faune 
što će vjerojatno rezultirati znatno većom potražnjom za električnom energijom odnos-
no energentima. 

Sve navedeno značajno već utjče i utjecat će na razvoj zdravlja stanovnika, zatim 
gospodarstva i naravno na turizam kao gospodarsku djelatnost. 

Turistička regija Karner aktivno izrađuje i istražuje opcije te strategije i planove 
prilagodbe klimatskim promjenama i na njih vezane možebitne promjene i utjecaje na 
turizam kao najznačajniju gospodarsku djelatnost Kvarnera. 
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VAŽNOST OSNIVANJA REGIONALNE  
ENERGETSKE AGENCIJE ISTOČNE SLAVONIJE  

– PRIMJER REA KVARNER 

Ključne riječi: Obnovljivi izvori energije, energetska učinkovitost, edukacija u ener-
getskom sektoru 

 
Regionalnu energetsku agenciju Kvarner (REA Kvarner) utemeljila je Primor-

sko-goranska županija 2009. godine sa zadaćom uspostavljanja jedinstvenog organiza-
cijskog i institucionalnog okvira za racionalnije korištenje postojećih energetskih resur-
sa te poticanje proizvodnje energije iz obnovljivih i alternativnih izvora na prostoru 
Županije.  

Uz provođenje brojnih projekata kojima je na regionalnoj razini promican održivi 
razvoj i energetska učinkovitost, REA Kvarner bila je zadužena za izradu energetskih 
bilanci i planova te izrazito fokusirana na međunarodnu suradnju, sudjelujući u proved-
bi niza projekata financiranih sredstvima iz fondova EU. Ono što vrijedi istaknuti je da 
je REA Kvarner moderator na tržištu, a ne operator - odnosno primarna uloga je olakšati 
odnosno pojednostviti procedure koje će doprinijeti boljem i bržem ulasku novih 
tehnologija i modela kako u primjeni obnovljivih izvora energije tako i u projektima 
enrgetske učinkovitosti.  

Držimo se principa tzv. domino efekta – odnosno nastojimo prvi implementirati 
nešto što kasnije postane uobičajena praksa. Među prvima smo u RH npr. počeli postav-
ljati male fotonaponske instalacije na krovove javnih zgrada u vrijeme kada je za to bila 
potrebna građevna dozvola i preko 60tak ostalih dokumenata do mogućnosti priključka 
elektrane na mrežu. Danas je takva instalacija u Pravilniku o jednostavnim građevinama 
i ne postoje više brojna administrativna ograničenja.  

Prva cjelovita obnova višestambenih zgrada u RH napravljena je upravo u Rijeci 
(na dva nebodera) i kad smo sve proceduralne probleme riješili na te dvije zgrade (a 
trajalo je preko 1,5 godina) onda je krenula masovna obnova (preko 300 objekata samo 
u gradu Rijeci) i vremenom je to s regionalnog nivoa postao nacionalni program ener-
getske obnove višestambenih zgrada. To sada više nije posao REA Kvarner jer je to 
preuzela građevinska operativa, projektanti, upravitelji zgrada i sl. 

Iz ova dva primjera vidljiva je uloga energetskih agencija na lokalnom i regio-
nalnom nivou i zato smatramo da je inicijativa osnivanja energetske agencije Istočne 
Slavonije izvrsna ideja koju s ostalim kolegama iz drugih agencija podupiremo i 
potičemo. Treba svakako istaknuti edukativnu ulogu energetskih agencija u promicanju 
OIE i EU od vrtićke dobi do radionica s poduzetnicima iz energetskog sektora. 
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Svrha: Predstaviti rad i ulogu energetske agencije u promicanju OIE i ENU na 
području svog djelovanja. 

Cilj: Potaknuti osnivanje sličnih energetskih agencija u onim dijelovima RH u 
kojima još ne djeluju. 

Glavni rezultati: Veliki broj projekta koji direktno smanjuju uporabu fosilnih 
goriva, značajno smanjuju udio CO2 i doprinose održivosti i zaštiti okoliša na području 
djelovanja. 

Kako je rad povezan s temom: potiče razmišljanje svih aktera o potrebi osnivanja 
energetske agencije. 
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KAKO POTAKNUTI KOORDINIRANU IZGRADNJU 
STOTINJAK INTEGRIRANIH FOTONAPONSKIH 

ELEKTRANA  
– PRIMJER NJEMAČKOG EUKI PROJEKTA  

NA OTOKU KRKU 

Ključne riječi: EUKI projekt, integrirane fotonaponske elektrane 
 

U realizaciji projekata kojima bi se na Krku ali i na cijelom Kvarneru u skorijoj 
budućnosti trebao povećati udio proizvodnje energije iz obnovljivih izvora, posebice 
sunca i vjetra, pomoći će njemački EUKI projekt u kojeg je, kao jedan od projektnih 
partnera, uključen i Eko Kvarner. 

Putem njemačkog EUKI projekta, (The European Climate Initiative (EUKI)), 
financiraju se i pomažu „klimatski“ projekti u srednjoj, istočnoj i južnoj Europi, pose-
bice oni koji su poput brojnih na Krku već pokrenuti ili su u fazi projeta ili se provode 
na regionalnoj odnosno lokalnoj razini. 

EUKI je instrument financiranja projekata od strane njemačkog Federalnog mini-
starstva za okoliš, zaštitu prirode i nuklearnu sigurnost (BMU). Osnovni je cilj EUKI-a 
poticanje klimatske suradnje unutar Europske unije kako bi se ublažile emisije stakle-
ničkih plinova i klimatskih promjena. To čini kroz jačanje prekograničnog dijaloga i 
suradnje, kao i razmjene znanja i iskustava. 
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KAKO OSMISLITI I REALIZIRATI PROJEKT  
VELIKE KOGENERACIJSKE TERMOELEKTRANE  

NA BIOMASU U ISTOČNOJ SLAVONIJI 

Ključne riječi: biomasa, kogeneracijska termoelektrana,  
 

Još od davne prošlosti ljudi su koristili ono što su mogli naći okolo sebe u prirodi 
za grijanje, kuhanje, zaštitu od vremena ili drugih opasnosti. To su obično bili nekakvi 
listovi, grane koje su se mogle naći u šumi, stara i suha stabla, slamu i ostalo, a to sve 
je biorazgradivo. Biomasa je oduvijek bila primarni izvor pouzdane energije. U novije 
vrijeme zbog sve većeg iskorištavanja fosilnih goriva i zbog njihovog štetnog utjecaja 
na okoliš, sve više država potiče korištenje energije dobivene iz obnovoljivih izvora kao 
što su energija sunca, vjetra, plime i oseke te iz geotermalnih izvora, energije preradom 
biomase i otpada. Proces dobivanja eneregije iz biomase se postiže u elektranama koje 
su namijenjene za takve procese. Biorazgradivi proizvodi se ne odnose samo na proiz-
vode biljnog prodrijetla, nego i na životinjske. Biomasa se nalazi u katergoriji obnovlji-
vih izvora energije jer se izgaranjem te biomase oslobađa ista količina CO2 kao što bi 
bio slučaj da ju nismo iskoristili i ostavili samo da se razgradi. Jedini uvjet je da se mora 
održavat ravnoteža (npr isti broj posječenih i zasađenih drveća).Taj proces se još naziva 
ciklus biomase.  

Elektrane na biomasu (i otpad) su takve elektrane koje,umjesto fosilinh goriva, 
koriste biomasu i otpad koji se nalaze u kategoriji obnovljivih izvora energije.  

Kogeneracijska postrojenja su takva postrojenja koja koriste toplinu dobivenu 
izgaranjem za dobivanje električne energije i toplinske energije. Kogeneracijska postro-
jenja su primjer učinkovitog korištenja tremodinamičkih procesa koji se događaju u 
procesu proizvodnje. Pod učinkovito se misli na to da u svakom termodinamičkom 
procesu nužan produkt je stvaranje topline koja se u nekogeneracijskim postrojenjima 
ne koristi,to jest 'baca se'. 

Manja kogeneracijska postrojenja su pogodna za gradnju jer imaju smisla u po-
gledu održivog razvoja i potrošnje energije za razliku od velikih postrojenja. Manja 
postrojenja koriste otpadnu biomasu dok velika postrojenja za svoje potrebe traže uz-
gajanje biomase za dobivanje energije. Takav pristup ima negativne ekonomsko-
privredne posljedice i utječe na bioraznolikost. 

Takve elektrane su idealno riješenje za ostatke koji ostanu nakon prerade sirovine 
ili koje su neodovoljno dobre za daljnu preradu. 
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Rad ovakvih postrojenja doprinosi ispunjenju nacionalnih ciljeva određenih i 
usklađenih s EU direktivama u vezi s proizvodnjom iz obnovljivih izvora i energetskom 
učinkovitosti. 

S obzirom na potencijale biomase u Istočnoj Slavoniji, svakako ima smisla upu-
stiti se u osmišljavanje i realizaciju termoelektrane na biomasu i to prema hodogramu: 
1) u organizacijskom smislu 

- uspostavila regionalna Energetska agencija Istočna Slavonija; 
- uspostavilaEnergetska zadruga Istočna Slavonija; 

2) u strateškom smislu 
- izradi Integralna strategija prilagodbe klimatskim promjenamaIstočne Slavonije i 
- izradi Integralna strategija održivog razvoja Istočne Slavonije. 

3) u projektnom smislu  
- planira, projektira i financira izgradnja kogeneracijske termoelektrane od 160 MW; 
- projektira i financira izgradnje 100-tinjak malih fotonaponskih elektrana snage od 

5 do 500 kW; 
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INTEGRACIJA VARIJABILNIH OBNOVLJIVIH IZVORA 
ELEKTRIČNE ENERGIJE I FLEKSIBILNOST 

ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA 

Ključne riječi: varijabilni obnovljivi izvori energije, fotonaponske elektrane, vjetro-
elektrane, fleksibilnost elektroenergetskog sistema, kogenerativne 
elektrane na biomasu 

 
Cijene tehnologija obnovljivih izvora energije električne energije (OIE-E), po-

sebno fotonaponskih elektrana (FNE) i vjetroelektrana (VE), značajno opadaju tako da 
su već danas na lokacijama s povoljnim potencijalom (insolacije Sunca i vjetra) niveli-
rani troškovi proizvodnje (LCOE) iz ovakvih novih postrojenja manji od LCOE novih 
termoelektrana (TE) na ugalj i prirodni plin.  

U narednih 3-5 godina očekuje se da će LCOE iz OIE-E biti manji i od operativ-
nih troškova postojećih TE (bez uključivanja troškova za emsije CO2). Navedeni 
trendovi ukazuju da je izvjesno da će u skoroj budućnosti najisplativiji izvor električne 
energije biti OIE, posebno FNE i VE. Zbog toga je za očekivati da će OIE-E potiskivati 
TE iz proizvodnog miksa. 

Problem integracije OIE (FNE i VE) u elektroenergetski sustav (EES) je njihova 
(vremenska) varijabilnost i intermitiranost, što zahtijeva povećanu fleksibilnost u  
EES-u, radi zahtjeva balansiranja aktivnih snaga i održavanja frekvencije sistema. Flek-
sibilnost na strani proizvodnje se postiže pomoću hidroelektrana (HE) (s akumulacijama 
i reverzibilnih) kao i sa suvremenim tehnološkim rješenjima fleksibilnih TE (uglavnom 
na prirodni plina). Predstavljena kogenerativna TE na biomasu (BioFlex), posebno kada 
koristi termičko skladištenje centralnog daljinskog grijanja (HeatFlex), predstavlja iz-
vanredno tehnološko rješenja za povećanje fleksibilnosti, koje koristi obnovljivu ener-
giju (biomasu). Ovakve TE se dobro nadopunjuje s HE. Opisano rješenje je pogodno za 
primjenu u EES Hrvatske. Moguća lokacija za ovakvu TE je na području Istočne Sla-
vonije. 

Svrha: Upoznati sudionike s problemom integracije varijabilnih obnovljivih iz-
vora električne energije (VRES), prije svega fotonaponskih elektrana i vjetroelektrana.  

Cilj: Ukazati na mogućnost osiguranja fleksibilnosti / balansiranja korištenjem 
kogenerativnih elektrana na biomasu. 

Glavni rezultati: Pokazano je da se fleksibilnost elektroenergetskog sustava Hr-
vatske može značajno poboljšati izgradnjom fleksibilne, kogenerativne termoelektrane 
na biomasu velike snage: 160MWe/240MWt 
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Kako je rad povezan s temom: Povećanje fleksibilnosti EES omogućava integra-
ciju većih iznosa OIE čime se smanjuje negativni uticaj energetike na okolinu i zdravlje 
ljudi. 
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magistra javnog zdravstva Mandica Sanković, koordinatorica 23. Sajma zdravlja, 
Grad Vinkovci, Upravni odjel za prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša  

IZVJEŠĆE O 23. SAJMU ZDRAVLJA U VINKOVCIMA  
S MEĐUNARODNIM SUDJELOVANJEM 

SREDIŠNJA TEMA: 
PLATFORMA ULAGANJA U RANI RAZVOJ DJECE  
– ZNAČAJ PREDŠKOLSKOG OBRAZOVANJA 
 
MJESTO I DATUM ODRŽAVANJA: 
Vinkovci, 12. - 14. 04. 2019. godine  
 
LOKACIJE ODRŽAVANJA 
Dvorana Barun Trenk, Glazbena škola Josipa Runjana Vinkovci, Srednja tehnička škola 
Ruđera Boškovića Vinkovci, Hotel Slavonija Vinkovci 
 
ORGANIZATORI:  
Grad Vinkovci, Vukovarsko-srijemska županija i Hrvatska mreža zdravih gradova 
 
POKROVITELJ: 
Ministarstvo zdravstva 
 
MEDIJSKI POKROVITELJI: 
Hrvatska radiotelevizija, Glas Slavonije, Slavonski radio, Vinkovački list, Vinkovački 
radio, Vinkovačka televizija, www.facebook.com/Sajam.Zdravlja.Vinkovci; 
www.croat.ca, cibalia.info, Hrvatsko novinarsko društvo 
 
PARTNERI U RH: 
Zavod za javno zdravstvo Vukovarsko-srijemske županije; Dom zdravlja Vinkovci; 
Dom zdravlja Vukovar, Dom zdravlja Županja, Opća županijska bolnica Vinkovci; 
Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana, Hrvatski zavod za hitnu 
medicinu; Mađarska nacionalna manjina grada Vinkovaca; Mađarsko kulturno umjet-
ničko društvo Vinkovci; Poliklinika Zeus Vinkovci; Hrvatsko društvo za javno zdrav-
stvo - HLZ; Zdravstveno-rekreacijski centar Zara Vinkovci; Boso, d.o.o. Vinkovci; 
Hrvatska gospodarska komora Županijska komora Vukovar; Grad Zagreb, Grad Poreč; 
Hrvatska komora arhitekata; DAGIT Vinkovci; Hrvatsko novinarsko društvo, ART 
CLUB Vinkovci, Gradsko kazalište Joza Ivakić Vinkovci, Glazbena škola Josipa 
Runjanina Vinkovci 
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MEĐUNARODNI PARTNERI SAJMA: 
Bronte Natural Health Clinic, Oakville Ontario, Canada;  
Generalni konzulat Mađarske u Osijeku;  
Grad Kuressaare, Estonija 
 
STRUČNI PROGRAM ODRŽAVA SE  
U OKVIRU NACIONALNOG PROGRAMA: 
Dani preventive 2019. – Preventiva u zajednici!  
 
OBRAZLOŽENJE SKUPA  
(koji su ciljevi osposobljavanja i koja znanja i vještine skup prenosi polaznicima):  
Središnjom temom Ulaganja u rani razvoj djece cilj je povezivati sve ključne dionike 
na svim razinama iz područja: zdravstva, komunikacija, medija, psihologije, pedagogi-
je, socijalne skrbi, znanosti i obrazovanja, zapošljavanja, sporta i rekreacije, nevladinog 
sektora, uprave, tehničke struke uključivo urbaniste i arhitekte (s prilagodbom prosto-
ra). Središnja tema pruža mogućnost suradnje s velikim brojem resornih Ministarstava, 
gospodarskim sektorom te velikim brojem institucija i nevladinog sektora. Ova tema je 
okosnica kako edukacijskog tako i radioničkog i izložbenog dijela 23. Sajma zdravlja. 
Dionicima će se pružiti znanja i vještine intersektorske suradnje kroz 14 različitih 
stručnih skupova koji će se održati u okviru 23. Sajma zdravlja. 
Ciljevi osposobljavanja: 
1. povezati zdravstveni i nezdravstveni sektor, struke i osobe koje neposredno rade na 

očuvanju i promicanju zdravlja i kvalitete života u zajednici kroz gospodarstvo, 
kulturu i socijalni rad  

2. dostupnost svima, što znači mogućnost uključivanja u program stručne izobrazbe i 
cjeloživotnog učenja svih struka – bez plaćanja kotizacije, 

3. omogućiti stručno usavršavanje u Slavoniji, čim bliže mjestu rada i življenja 
Znanja i vještine koje skup prenosi polaznicima 
1. usavršavanje i usvajanje tehnika intersektorskog/sveobuhvatnog znanja, konprehen-

zivnog pristupa i suradnje 
2. vještine samoevaluacije 
4.3. Trajanje skupa i satnica (edukativni dio Sajma i Sajam) 
Simpozij socijalnih radnika Vinkovci 2019., trajat će 2 dana (12.-14. 04. 2019.) odnosno 

1425 min. ili 31 sat i 30 min. (1 sat=45min bez pauza) Tema skupa je: Platforma 
ulaganja u rani razvoj djece – značaj predškolskog obrazovanja. 

Simpozij je sastavni dio 23. Sajma zdravlja (u daljnjem tekstu Sajam). Sajam trajao 3 
dana i to od 12.-14. 04. 2019., (5.245 min. samo predavanja, rasprave, izložbe, 
demonstracije – bez sajamskog dijela i pauza). Edukativno-stručni i sajamski dio 
međusobno se nadopunjavaju i prate. 
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Cjelovita satnica i područja 23. Sajma zdravlja: 
Rd. 
br. 

Opis aktivnosti i sadržaja 23. 
Sajam zdravlja, Vinkovci, 12.-
14.04. 2019. 

predavanja 
u min. 

vježbe 
u min. 

vođene 
rasprave 
u min. 

Izložbe, 
demonstracije, 
instalacije, 
promocije 

ukupno 
u min. 

% 

1 SIMPOZIJ ZDRAVLJE I 
ZDRAVSTVO, VINKOVCI 
2019.:  
Implementacija zakona o 
zdravstvenoj zaštiti (NN 100/18.) u 
sustavu primarne zdravstvene 
zaštite-210 min 
u koji su uključeni i: 
Forum zdravih gradova i županija 
Vinkovci 2019.,  
Simpozij Socijalnih radnika 
Vinkovci 2019.,  
Simpozij Novinarstvo Vinkovci 
2019.:  

    210   210 3,01 

2 FORUM ZDRAVIH GRADOVA 
I ŽUPANIJA VINKOVCI 2019.: 
Platforma ulaganja u rani razvoj 
djece – značaj predškolskog 
obrazovanja,  
u koji su uključeni i: 
Simpozij socijalnih radnika 
Vinkovci 2019.,  
Simpozij Novinarstvo Vinkovci 
2019.:  

390   150   540 7,73 

3 SIMPOZIJ SESTRINSTVA 
VINKOVCI 2019.: Platforma 
ulaganja u rani razvoj djece 

290   90   380 5,44 

4 SIMPOZIJ PSIHOLOGA I 
PEDAGOGA VINKOVCI 2019. 

270   45   315 4,51 

5 SIMPOZIJ NOVINARSTVO 
VINKOVCI 2019. 
Dio sadržaja se održava zajedno s 
Forumom zdravih gradova i 
županija. 
Ukupno trajanje Simpozija 
novinarstva je 270 min od toga je 
u Forumu zdravih gradova 90 min 
uključeno 

105   75   180 2,58 

6 ZDRAVA KONFERENCIJA: 
Kako umom i prirodnim 
metodama do zdravlja!? 

170 85 85   340 4,87 

7 FORUM VETERINARSTVA 
VINKOVCI 2019 

215   45   260 3,72 

8 STRUČNO USAVRŠAVANJE 
INŽENJERA ŠUMARSTVA I 
DRVNE TEHNOLOGIJE: ŠUMA 
JE ZDRAVLJE – PRAVILIMA 
DO ZDRAVLJA 

200   60   260 3,72 

9 FESTIVAL ZNANOSTI – BOJE 360 225 45 570 1.200 17,18 



321 

10 FESTIVAL ROBOTIKE 
VINKOVCI 2019. 

135 165   15 315 4,51 

11 SIMPOZIJ FINANCIJE, 
ZNANOST, TEHNIKA, 
KULTURA I UMJETNOST - 
VINKOVCI 2019.: Osnove 
financijske pismenosti 

45 90 90   225 3,22 

12 SIMPOZIJ UMJETNOST I 
ZDRAVLJE VINKOVCI 2019. – 
ART CLUBA Vinkovci – 
komunikacije danas 

45 195 120   360 5,15 

13 SAJAMSKI DIO 
(prodaja/izložbe/radionice/pokazne 
vježbe) 

        1.740 24,91 

14 Strulni skup: Klimatske promjene i 
tranzicije u energetici, 
poljoprivredi, šumarstvu, turizmu i 
javnom zdravstvu Istočne 
Slavonije 

150 150 360   660 9,45 

  Minuta (bez pauza) 2375 910 1.375 585 5245 100 
  Sati (1 sat =60 min) 40 15 23 10 88   

 
PODNEŠENI ZAHTJEVI ZA VREDNOVANJE  
U OKVIRU CJELOŽIVOTNOG OBRAZOVANJA:  
- liječnike, medicinske sestare i tehničare; 
- pedagoge, psihologe, djelatnike u odgoju i obrazovanju; socijalne radnike 
- doktore i tehničare veterine 
- inženjere u šumarstvu  
- novinare 
- svim polaznicima izdaje se potvrdnica o aktivnom/pasivnom sudjelovanju. 
 
DETALJAN PRIKAZ VREDNOVANIH STRUČNIH SKUPOVA 
 
ZBIRNI PRIKAZ AKTIVNOSTI NA 23. SAJMU ZDRAVLJA U VINKOVCIMA 
U okviru 23. Sajma zdravlja održano je:  
1 državno natjecanje,  
1 natjecanje: najljepše uređen štand 
2 foruma,  
6 simpozija,  
2 stručna skupa 
2 festivala 
1 konferencija 
1 sajam 
niz radionica, promocija,  
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Kroz 23. Sajam zdravlja omogućeno je cjeloživotno učenje s vrednovanjem za 10 
profesija: liječnike, fizijatre, medicinske sestre i medicinske tehničare, pedagoge, 
psihologe, socijalne radnike, veterinare, inženjere u šumarstvu i građevini  
14 panel rasprava 
17 radionica, niz športskih aktivnosti (nisu uključeni manji nastupi na sajamskoj 
pozornici i sajamskoj učionici),  
131 predavanjem/naslova, 197 predavač, 
7 prof. dr. sc., 5 izvan. prof. dr. sc., 6 doc. dr. sc., 1 prim. dr. sc., 10 dr. sc., 2 mr. sc. i 
2 mr. (univ. spec. oecol.) 
120 unutrašnjih štandova (sa 132 subjekta), 9 vanjskih štandova 
712 konkretne osobe s imenom i prezimenom (predavači, osobe na štandovima, 
organizacija, zabavljači, i sl.) 

PUBLIKACIJE 23. SAJMA ZDRAVLJA 
U okviru 23. sajma zdravlja izdan je Program, Zbornik i izvješća sa sajma te letak 

GLAVNI MEDIJSKI POKROVITELJ: 
Glas Slavonije, Slavonski radio, 

SAJAM SU MEDIJSKI PRATILI: 
Hrvatska radiotelevizija, Vinkovačka televizija, Vinkovački list, Vinkovački radio, 
www.poslovni.hr, www.facebook.com/Sajam.Zdravlja.Vinkovci; www.croat.ca, 
cibalia.info, Hrvatsko novinarsko društvo  

DONATOR 
Eurotenda d.o.o. Vinkovci 
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SJEDNICA PREDSJEDNIŠTVA HMZG 
ČETVRTAK, 11. 04. 2019. 
Grad Vinkovci, Ured gradonačelnika, Bana Jelačića 1 

Namijenjeno: članovima Hrvatske mreže zdravih gradova (HMZG) 
18.00-19.15 Sjednica predsjedništva HMZG 
Voditelji: prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., gradonačelnik Ivan Bosančić, župan Božo Galić 

UMJETNOST, KOMUNIKACIJE, ZDRAVLJE VINKOVCI 2019 – ART CLUB Vinkovci 
ČETVRTAK, 11. 04. 2019. 
Art Club Vinkovci, Bana Jelačića 18 

Namijenjeno: osobama koje se bave zvukom, glazbom, plesom, pokretom, umjetnošću, komunikacijama, 
zdravljem i svima zainteresiranima za primjenu komunikacija u razvoju i unapređenju 
zdravlja, gospodarstva, turizma i ostalih područja života i rada zajednice i pojedinca  

Ulaz: Slobodan 
Organizator: Art Club Vinkovci 
19.30-23.00 Radionica: Komunikacije i vidljivost - praksa? 
Voditelji: prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., 

Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, 
Ivan Lončar – Žan, akademski slikar 
Suvremene tehnologije za komunikaciju i umjetnosti Art Cluba Vinkovci 
Ivan Lončar Žan, akademski slikar, Art Club Vinkovci 
Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, Art Club Vinkovci 
Umjetnik, komunikacije i zdravlje u stvarnom životu 
Ivan Lončar Žan, akademski slikar, Art Club Vinkovci 
Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, Art Club Vinkovci Gosti 
umjetnici 

Moderatorica: Tatjana Markić 

SVEČANOST OTVARANJA 23. SAJMA ZDRAVLJA, PETAK, 12. 04. 2019. 
08.30-09.00 Tehnička škola Ruđera Boškovića, S. Vraza 15, Svečanost otvaranja Festivala znanosti, 

Simpozija s Festivalom robotike i Financije, znanost, tehnika, kultura i umjetnost te obilazak 
izložbi, poster prezentacija, demonstracija 

10.30-11.00 Izjave za medije, Dvorane Barun Trenk, H. D. Genschera 24, Vinkovci 
11.00-11.30 Svečano otvaranje 23. Sajma zdravljauz TS DIKE Vinkovci i 

promociju Festivala robotike Vinkovci 2019 te „primijenjene robotike“ na motivima 
vinkovačke povijesne baštine. Vinkovački motiv 2019. godine je Vinkovački Orion - 
najstariji indoeuropski kalendar / posuda Orion (Vinkovci 21. 03. 1978. sloj vučedolske 
kulture nešto stariji od 2600. godine pr. Kr.). Učenici i profesori Gimnazije M. A. 
Reljkovića, Tehničke škole Ruđera Boškovića, Srednje Strukovne škole Vinkovci prikazat 
će suvenire izrađene na 3D printeru  

11.30-13.00 Obilazak Sajma 
13.00-13.15 Odlazak šetnjom do Hotela Slavonija, Duga ulica 1, 

na održavanje Simpozija Zdravlje i zdravstvo Vinkovci 2019.: Implementacija Zakona o 
zdravstvenoj zaštiti (NN 100/18.) u sustavu primarne zdravstvene zaštite 

13.15-14.15 Pauza za ručak 

STRUČNO-EDUKATIVNI DIO 23. SAJMA ZDRAVLJA, VINKOVCI, 12.-14. 04. 2019., 

1. SIMPOZIJ ZDRAVLJE I ZDRAVSTVO, VINKOVCI 2019.,Forum zdravih gradova i županija
Vinkovci 2019.,Simpozij Socijalnih radnika Vinkovci 2019., Simpozij Novinarstvo Vinkovci
2019.: Implementacija zakona o zdravstvenoj zaštiti (NN 100/18.) u sustavu primarne
zdravstvene zaštite

PETAK, 12. 04. 2019., 
Hotela Slavonija, Duga ulica 1, kongresna dvorana 

Namijenjeno: svim subjektima vezanim za sustav zdravstva (državna/regionalna/lokalna uprava, liječnici, 
med. sestre, farmaceuti, socijalni radnici, ....) 
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Ulaz: Slobodan 
14.15-14.30 Registracija i okupljanje sudionika 
14.30-18.00 Implementacija Zakona o zdravstvenoj zaštiti (NN 100/18.) u sustavu primarne 

zdravstvene zaštite 
Ciljevi: Dobiti uvid u ulogu i strukturu Doma zdravlja koju predlaže novi Zakon o zdravstvenoj zaštiti 

iz pozicije Ministarstva zdravstva, HZZO-a, HZJZ-a, Županija, akademske zajednice (Škole 
narodnog zdravlja Dr. Andrija Štampar, Medicinski fakultet Sveučilišta u Zagrebu), 
ravnatelja DZ-a i djelatnika primarne zdravstvene zaštite. 

- Dobiti uvid u mogućnosti ostvarivanja organizacijskih preduvjeta za provođenje intervencije
Ulaganja u rani razvoj djece kroz redefiniranje uloge Doma zdravlja (sistematizacija radnih
mjesta, nagrađivanje djelatnika, opremanje prostora, informatičko umrežavanje, uvođenje
novih oblika usluga itd.)

- Identificirati potrebe vezano uz kontinuirani razvoj i osnaživanje kompetencija profesionalnih
kadrova uključenih u brigu oko ranog razvoja djece (i obitelji), posebno patronažnih sestara i
djelatnika primarne zdravstvene zaštite

Gosti uvodničari: 
Ministarstvo zdravstva
Javnozdravstveni podaci o neuroriziku i nužnost ulaganja u rani razvoj djece
Vesna Štefančić, dr. med., specijalist javnozdravstvene medicine
Željka Draušnik, dr. med.
Ivan Cerovečki, dr. med.
doc. dr. sc. Tomislav Benjak, dr. med.
izv. prof. dr. sc. Urelija Rodin, dr. med.
Sandra Mihel, prim., dr. med.
doc. dr. sc. Ranko Stevanović, prim., dr. med.
Hrvatski zavod za javno zdravstvo, Zagreb
Mogućnosti ostvarivanja kadrovskih i organizacijskih preduvjeta za provođenje
cjelovite intervencije Ulaganja u rani razvoj djece
Prof.dr.sc. Selma Šogorić, Škola narodnog zdravlja A. Štampar, Medicinski fakultet
Sveučilišta u Zagrebu, predsjednica HMZG
Stav lokalne uprave u odnosu na „novi” Zakon o zdravstvenoj zaštiti
dr. sc. Vjekoslav Jeleč, dr. med., pročelnik
Grada Zagreb, Gradski ured za zdravstvo
Rasprava

Moderatori: župan Božo Galić, Vukovarsko-srijemska županija & dr. sc. Vjekoslav Jeleč, dr. med., 
pročelnik Gradski ured za zdravstvo, Grada Zagreb 

2. FORUM ZDRAVIH GRADOVA I ŽUPANIJA VINKOVCI 2019. i
Simpozij socijalnih radnika Vinkovci 2019., Simpozij Novinarstvo Vinkovci 2019.:
Platforma ulaganja u rani razvoj djece – značaj predškolskog obrazovanja

SUBOTA, 13. 04. 2019., 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 106 

Namijenjeno svim subjektima vezanim za sustav zdravstva (državna/regionalna/lokalna uprava, liječnici, 
med. sestre, farmaceuti, socijalni radnici, ....), obrazovanja, uprave, javnog djelovanja 

Ulaz: Slobodan 
08.30-09.00 Registracija i okupljanje sudionika 

2.1. Uvodni panel 
09.00-10.30 Stjecanje uvida u problem i međunarodna iskustva 
Gosti uvodničari: 

Ministarstvo zdravstva, Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske Unije  
Hrvatska mreža zdravih gradova i UN-ova Agenda 2030. 
prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., Sveučilište u Zagrebu, Medicinski fakultet, Škola 
narodnog zdravlja A. Štampar, predsjednica HMZG 
Izazovi, očekivanja i mogućnosti mentalnog sklopa djeteta, roditelja, sustava, zajednice 
u 21. stoljeću – digitalnom dobu!?
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prof. dr. sc. Vladimir Gruden, dr. med., psihoterapeut 
Vladimir Gruden, junior, dr. med. vet., Ministarstvo poljoprivrede, Zagreb 
Integralan pristup ranoj intervenciji - SUVAG model 
doc. dr. sc. Katarina Pavičić Dokoza, mag. logopedije 
Darija Hercigonja Salamoni, mag. logoped 
dr. sc. Vesna Mihanović, mag. edu. rehab. 
Poliklinika za rehabilitaciju slušanja i govora SUVAG Zagreb 

Moderatori: Nataša Basanić Čuš, prof. psih., psihoterapeut, Poreč, koordinatorica HMZG & Sonja Tošić 
Grlač, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb, Međimurska županija 

2.2. Rani i predškolski odgoj i obrazovanje 
10.45-12.15 Predškolsko obrazovanje - uključivanje u jaslice i vrtiće, djeca s teškoćama u razvoju, 

manjinske zajednice 
Teme: Uključivanje djece u redovne i specifične programe predškolskog obrazovanja (obuhvat), 

edukacijska podrška,  
načini praćenja obrazovnih ishoda,  
zapošljavanje stručnjaka: logopeda, psihologa, defektologa, pedagoga, zdravstvenih voditelja 
i pomagača u nastavi,  
trajna izobrazba stručnog osoblja o komunikaciji i radu s djecom i obiteljima 

Gosti uvodničari: 
Važnost predškolske ustanove i uloga odgojitelja u ranom razvoju djeteta 
Suzana Zidar, odgojitelj predškolske djece, mentor, ravnateljica DV Stribor, 
Monika Dragun, prof. pedagogije, stručni suradnik mentor 
Grad Vinkovci, Dječji vrtić Vinkovci 
Utjecaj glazbe i zvuka na razvoj i zdravlje dojenčadi, vrtićke i školske djece 
Ivana Huk, akademski muzičar violinist, prof. violine, mag. mus. 
Glazbena škola Josip Runjanin Vinkovci 
Rastimo zajedno u Istri - programi podrške roditeljstvu za najmlađe 
Ines Puhar, dipl. inž. soc. rada i ECP psihoterapeut, 
Centar za socijalnu skrb Pazin, Podružnica Obiteljski centar 
Djeca i gradska tržnica - I bambini e ilmercatocittadino 
Mariza Kovačević, prof., ravnateljica Dječjeg vrtića Pula 
Grad Pula, Dječji vrtić Pula i DV Rintintin Pola – Pula 
Slobodno vrijeme i roditeljstvo 
Silvija Hinek, mag. soc., Dom za starije i nemoćne, Đakovo 
dr. sc. Ivana Stanić, informacijsko-komunikacijskih znanosti, 
Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalanu skrb 

Moderatori: prof. dr. sc. Vatroslav Horvat, Učiteljski fakultet Sveučilišta u Zagrebu & dr. sc. Ivana Stanić, 
Osječko-baranjska županija, Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb 

2.3. Zdravstvena skrb 
12.30-15.00 intervencije na različitim razinama zdravstvene zaštite i javnozdravstvene intervencije 
Teme: Novi oblici rada patronažne djelatnosti (raniji ulazak u obitelj, zaštita zdravlja trudnica, 

procjena rizika, savjetodavni rad s trudnicama, mladim majkama, širenje kompetencija i 
razvoj usluga prilagođenih potrebama mladih obitelji),  
rad liječnika i sestara primarne zdravstvene zaštite (obiteljska, pedijatrija, ginekologija, 
stomatologija),  
korištenje Međunarodnog vodiča za praćenje razvoja djeteta (Guide for 
MonitoringChildDevelopment - GMCD), 
djelovanje sekundarne i tercijarne razine zdravstvene zaštite (neonatolozi, neuropedijatri, 
fizijatri),  
duševno zdravlje roditelja (rana dijagnostika i liječenje post-porođajne depresije),  
rana dijagnostika i habilitacija djece s neurorizikom, fizikalna terapija i savjetovanje 

Gosti uvodničari: 
Ministarstvo zdravstva RH,  
djelatnici primarne, sekundarne i tercijarne zdravstvene zaštite,  
osnivači ustanova primarne, sekundarne i tercijarne zdravstvene zaštite 



Međunarodni vodič za praćenje razvoja djeteta (Guide for Monitoring Child 
Development GMCD), 
Lana Matec, dr. med., Dječja bolnica Klaićeva, Zagreb 
Oralno zdravlje djece predškolske dobi – uloga roditelja, sustava zdravstva i 
obrazovanja  
doc. dr. sc. Josipa Forto, dr. med. dent., spec. oralni patolog, Stomatološka poliklinika Zagreb 
Unapređenje oralnog zdravlja djece i mladih u Primorsko-goranskoj županiji 
Helena Glibotić Kresina, dr. med., spec. jav. zdravsta, 
Nevenka Vlah, dipl. učiteljica, univ. mag. sanit. publ. 
Sandro Kresina, dr. med., spec. školske medicine, 
Nastavni zavod za javno zdravstvo Primorsko-goranske županije 
Program promicanja i unapređenja dojenja u zajednici, Grad Zagreb - primjer dobre 
prakse 
Mirela Šentija Knežević, prof. log., univ. sec. admin. urb., 
dr. sc. Vjekoslav Jeleč, dr. med., Željka Josipović Jelić, Ivana Portolan Pajić, 
Ivana Đerek, Jasna Tucak, Ivana Rončević 
Grad Zagreb, Gradski ured za zdravstvo 
Logopedska patronažna usluga 
izv. prof. dr. sc. Adinda Dulčić, 
Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 
Modeli dobre prakse doma zdravlja Zagreb Centar kroz intervencije ulaganja u rani 
razvoj djece 
Vesna Božan Mihelčić, dipl. ms.,  
Draženka Tenšek, dipl. ms., univ. mag. admin. sanit.,  
Anica Math., dipl. ms., prof.  
Dom zdravlja Zagreb Centar 
Doprinos patronažne sestre optimalnom ranom razvoju djeteta 
Božena Vrabec, dipl. med. techn., 
Marjana Jakčin, bacc. med. techn., IBCLC 
Jasna Pisuljak, bacc. med. techn., IBCLC 
DZ Zagreb Zapad 
Rana intervencija u pedijatrijskoj ambulanti primarne zdravstvene zaštite 
Erina-Leona Cetinić, dr. med., spec. ped. 
Marinka Marić, dr. med., spec. ped.  
Pedijatrijska služba Doma zdravlja Zagreb Centar  
Dom zdravlja Zagreb Centar 
Savjetovalište za dojenje – primjer dobre prakse ulaganje u rani razvoj djece 
Milica Tikvić, mag. med. techn., pomoćnica ravnateljice za sestrinstvo; 
Ljiljana Mišković, bacc. med. techn., patronažna sestra i savjetnica za dojenje; 
Karmela Brkić, bacc. med. techn., patronažna sestra, GMCD 
Dom zdravlja Zagreb-Istok 

Moderatori: prof. dr. sc. Adinda Dulčić, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu & prof. dr. sc. Selma 
Šogorić, ŠNZ A. Štampar, predsjednica HMZG 

2.4. Socijalna skrb 
15.15-16.45 socijalno-ekonomski rizici vezani uz rani razvoj djece i podrška obiteljima  
Teme: Materijalna i nematerijalna pomoć obiteljima u teškoj socijalno-ekonomskoj situaciji, 

savjetovališta za obitelji, institucije socijalne skrbi i institucije socijalne skrbi koje rade na 
principu otvorenosti pružanja usluga (Dnevni centri),  
podrška udrugama,  
izvaninstitucionalni oblici skrbi: rana intervencija, specijalizirano udomiteljstvo, mobilna 
stručna služba podrške, edukacijsko - rehabilitacijska podrška, dnevni centri, klubovi,  
kreativne radionice,  
osiguravanje sredstava putem partnerstva / projekata EU; 

Gosti uvodničari: 
Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu politiku RH, djelatnici i 
osnivači ustanova socijalne skrbi, lokalna samouprava, udruge 

329 



330 

Važnost umrežavanja u skrbi o razvoju djece iz perspektive centra za socijalnu skrb 
Nataša Koražija, univ. mag. sanit. publ., 
Centar za socijalnu skrb Samobor 
Socijalni program Grada Rijeke: Podrška obiteljima i ranom razvoju djece izloženoj 
siromaštvu i socijalnoj isključenosti 
Karla Mušković, dr. med., pročelnica 
Grad Rijeka, Upravni odjel gradske uprave za zdravstvo i socijalnu skrb 
Crikvenički model inkluzije – uloga odgajatelja-defektologa 
Martina Magaš, mag. proesc. educ., ravnateljica DV Radost,  
Tea Petek Manestar, prof. edukacijski rehabilitator, 
Grad Crikvenica, Dječji vrtić Radost 
MURID - model rane intervencije u Međimurskoj županiji 
Silvija Pucko, prof., 
Međimurska udruga za ranu intervenciju u djetinjstvu (MURID), Čakovec 
Platforma ulaganja u rani razvoj djece na primjeru psihološke potpore obitelji kroz 
Centar za pružanje usluga u zajednici Zdravi grad Poreč-Parenzo 
Nataša Basanić Čuš, prof. psih., psihoterapeut, koordinatorica HMZG 
Centar za pružanje usluga u zajednici zdravi grad Poreč-Parenzo 

Moderatori: Nataša Koražija, univ. mag. sanit. publ., Centar za socijalnu skrb Samobor & Karla 
Mušković, dr. med., pročelnica Upravni odjel gradske uprave za zdravstvo i socijalnu skrb 
Grada Rijeke 

2.5. Strateško korištenje medija: Prava djece i mediji 
Forum zdravih gradova i županija, Simpozij novinarastva Vinkovci 2019.,  
Simpozij socijalnih radnika 
kampanje, događanja, obilježavanje značajnih datuma, pružanje informacija kroz male i 
velike medije, online platforme, vodiče … 

Gosti uvodničari: 
Hrvatsko novinarsko društvo, UNICEF, lokalna samouprava 

2.5.1. Prava djece i mediji (vidi i: Simpozij Novinarsto Vinkovci 2019) 
17.00-19.00 Prava djece i mediji 

Željko Draženović, mag. nov., Hrvatsko novinarsko društvo 
Neuromarketing u promociji predškolskog obrazovanja 
doc. dr. sc. Hedda Martina Šola,  
Dobitnica nagrade Hrvatske utjecajne žene 2019., docent na Sveučilištu Hercegovina,  
vodeći marketinški stručnjak, stalni sudski vještak za marketing i intelektualno vlasništvo, 
Sveučilište Hercegovina, Mostar, BiH 
Medijska pismenost - abeceda za 21. stoljeće 
Ana Dokler, glavna urednica portala www.medijskapismenost.hr 
Portal www.medijskapismenost.hr 

3. SIMPOZIJ NOVINARSTVO VINKOVCI 2019.
SUBOTA, 13. 04. 2019. 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 303 
Ovdje se navodi cjeloviti prikaz programa! Dio programa Strateško korištenje medija: Prava 
djece i mediji provodi se u okviru Foruma zdravih gradova i županija! 

Namijenjeno novinarima, glasnogovornicima, osobama koje se bave medijima i javnošću, zainteresiranima 
14.30-15.00 Registracija i okupljanje sudionika  

3.1. Mentalno zdravlje novinara 
15.00-16.45 Mentalno zdravlje novinara, dvorana 303 

Kako sačuvati i održavati mentalno zdravlje /ciljevi i stvarnost - je li to moguće? 
prof. dr. sc. Vladimir Gruden, dr. med., psihoterapeut 
Moje životne dionice novinarke HRT-a i poduzetnice!? 
mr. sc. Višnja Mišin, dipl. iur., odvjetnica, Vinkovci 
Moje životne dionice novinarke RTL-a i poduzetnice!? 
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Ivana Erhard Draganić 
Moderator: Željko Draženović, mag. nov., Hrvatsko novinarsko društvo 
16.45-17.00 Pauza 

3.2. Prava djece i mediji, dvorana, 
(kampanje, događanja, obilježavanje značajnih datuma, pružanje informacija kroz male i 
velike medije, online platforme, vodiče …) 

Gosti uvodničari: 
Hrvatsko novinarsko društvo, UNICEF, lokalna samouprava, dvorana 106 

17.00-18.30 Prava djece i mediji 
Željko Draženović, mag. nov., Hrvatsko novinarsko društvo 
Neuromarketing u promociji predškolskog obrazovanja 
doc. dr. sc. Hedda Martina Šola,  
Dobitnica nagrade Hrvatske utjecajne žene 2019., docent na Sveučilištu Hercegovina,  
vodeći marketinški stručnjak, stalni sudski vještak za marketing i intelektualno vlasništvo, 
Sveučilište Hercegovina, Mostar, BiH 
Medijska pismenost - abeceda za 21. stoljeće 
Ana Dokler, glavna urednica portala www.medijskapismenost.hr 
Portal www.medijskapismenost.hr 

18.30-18.45 Pauza 

3.3. Okrugli stol: Lokalne televizije - 25. godina Vinkovačke televizije 
18.45-19.30 dvorana 106 
Gosti uvodničari:  

Lokalne televizije u SiB 
Biljana Pavlović, direktorica programa Vinkovačke televizije, 
Damir Begović, Vinkovačka televizija 
Osiječka televizija 
Slavonska televizija 
Slavonskobrodska Televizija 

Moderator: Željko Draženović, mag. nov. 

4. DODJELA PRIZNANJA, PROGLAŠENJE NAJLJEPŠE UREĐENIH ŠTANDOVA UZ
POPRATNI INTERAKTIVNI ZABAVNI PROGRAM

SUBOTA 13. 04. 2019. 
Restoran Barun Trenk, Vinkovci, H. D. Genschera 24 

19.30 Dodjela priznanja, proglašenje najljepše uređenih štandova uz popratni interaktivni 
zabavni program  

Organizatori:  Art Club Vinkovci, Gradskog kazališta J. Ivakić Vinkovci, Glazbenu školu J.Runjanina 

5. SIMPOZIJ SESTRINSTVA VINKOVCI 2019.: Platforma ulaganja u rani razvoj djece
SUBOTA, 13. 04. 2019.,  
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 301 

Namijenjeno med. sestre, farmaceuti, socijalni radnici, ....), obrazovanja, uprave, javnog djelovanja, svim 
subjektima vezanim za sustav zdravstva (državna/regionalna/lokalna uprava, liječnici,  

Ulaz: Slobodan 
09.30-10.00 Registracija i okupljanje sudionika 
10.00-10.20 Psihomotorni rast i razvoj predškolskog djeteta 

Maja Filipović, bacc. med. tech.; Janja Stojanović, mag. med. tech.; 
Dom zdravlja Županja 

10.20-10.40 Emocionalni i socijalni aspekti razvoja djeteta predškolske dobi 
Hermina Boričić, mag. med. teh., Matea Mišić, bacc. med. techn. 
Dom zdravlja Vinkovci 

10.40-11.00 Usvajanje zdravih životnih navika djeteta predškolske dobi 
Tatjana Dujaković, bacc. med. techn.; Oksana Kotarski, bacc. med. techn. 
Dom zdravlja Vukovar 
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11.00-11.20 Prehrana predškolskog djeteta 
Jelena Čizmar, mag. med.tech., Ivana Žugaj Bukvić, bacc. med tech., 
Učenici 5a razreda: Alen Žigić; Jelena Panić, Ivan Perković 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara, Vinkovci 

11.20-11.40 Prehrana djece predškolske dobi 
Martina Raić, bacc. med. techn, Marina Razbušek, bacc. med. techn. 
Opća županijska bolnica Vinkovci 

11.40-12.00 Pauza 
12.00-12.20 Oralna higijena djece predškolske dobi 

Nadalina Popović, bacc. med. techn.; Tin Jovanovac, dr. med. dent. 
Dom zdravlja Vukovar 

12.20-12.40 Važnost igre za razvoj djece predškolske dobi 
Matea Mišić, bacc. med. tech. 
Dom zdravlja Vinkovci 

12.40-13.00 Važnost igre za razvoj djece predškolske dobi 
Svjetlana Reljanović, mag. med. techn.-stručni učitelj, 
Katarina Artuković, bacc. med. techn.-stručni učitelj, 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 

13.00-13.40 Rasprava 
Moderatori: dr. sc. Agneza Aleksijević, mag. med. techn.,  

Ahnetka Stjepanović, mag. med. techn. i Tea Prgić, mag. med. techn. 
13.40-14.00 Pauza 
14.00-14.20 Tjelesna aktivnost i pravilno držanje kod djece 

Ivana Tančik, dipl. physioth.; Mirna Jozinović, dipl. physioth. 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 

14.20-14.40 Hitna stanja u dječjoj dobi 
Alma Lozančić, bacc. med.  
Zavod za hitnu medicinu Vukovarsko-srijemske županije 

14.40-15.00 Platforma ulaganja u rani razvoj djece 
Jelena Kalanj, bacc. med. techn.; Ivan Sičanica, bacc. med. techn. 
Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana 

15.00-15.20 Sprječavanje hospitalizma i posljedica hospitalizma kod djece predškolske dobi 
Maja Pek, bacc. med. techn.; Zvjezdana Gvozdanović, mag. med. techn.; 
Anica Kurtanjek, bacc. med. techn. 
Opća županijska bolnica Našice 

15.20-15.40 Pauza 
15.40-16.00 Zaštita djece od zlostavljanja i zanemarivanja kroz pravni sustav i društveno djelovanje 

dr. sc. Agneza Aleksijević, mag. med. techn., v. pred.; Ankica Vlačić, mag. med. techn. 
Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana 

16.00-16.20 Nasilje u obitelji 
Marko Blažić, mag. med. techn., nastavnik stručnih predmeta za zanimanje med. sestra opće 
njege / medicinski tehničar opće njege 
Dražen Enderli, mag. med. techn., nastavnik stručnih predmeta za zanimanje medicinska 
sestra opće njege / medicinski tehničar opće njege 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 

16.20-16.40 Protokol o postupanju u slučaju nasilja u obitelji 
dr. sc. Agneza Aleksijević, mag. med. techn., v. pred.; Nemanja Vojnović, bacc. med. techn. 
Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana 

16.40-17.30 Rasprava 
Moderatori: dr. sc. Agneza Aleksijević, mag. med. techn.,Vesna Božić, bacc. med. techn. i 

Janja Stojanović, mag. med. techn. 
Vrednovanje: u tijeku 
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6. SIMPOZIJ PSIHOLOGA I PEDAGOGA VINKOVCI 2019.
PETAK, 12. 04. 2019.,  
Hotel Slavonija, Duga 1, vip dvorana 

Namijenjeno svim subjektima vezanim uz područje psihologije, pedagogiije, zdravstva, uprave, 
obrazovanja, javnog djelovanja... 

Ulaz: Slobodan 
14.15-14.30 Registracija i okupljanje sudionika 
14.30-15.15 Ulaganje u rani razvoj djece pružanjem psihološke potpore obitelji kroz Centar za 

pružanje usluga u zajednici Zdravi grad Poreč-Parenzo 
Nataša Basanić Čuš, prof. psih., psihoterapeut, koordinatorica HMZG 
Centar za pružanje usluga u zajednici zdravi grad Poreč-Parenzo 

15.15-16.00 Platforma ulaganja u rani razvoj – značaj predškolskog obrazovanja 
Sanda Horvatović, dipl. psiholog-prof. 
Katarina Vukanović, mag. paed. et. educ. hist. 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 

16.00-16.15 Pauza 
16.15-17.00 Obiteljski odgoj i komunikacija 

Đurđica Resli, dipl. pedagog, savjetnica 
OŠ Bartola Kašića, Vinkovci 

17.00-17.45 Kada smo se igrali „kobajage“ ili o važnosti dječje slobodne igre 
Martina Boričić Martić; mag. rehab. educ., praktičar terapije igrom, u edukaciji 
Društvo naša djeca Vinkovci 

17.45-18.00 Pauza 
18.00-18.45 Zelena pismenost kao dio obrazovanja-učenje od najranije dobi 

Vlasta Pavlović Elez, mag. bibl. et mag. educ. philol. croat. 
OŠ Bartola Kašića, Vinkovci 

18.45-19.15 Erasmus + projekt „Stop Climate Change – Together Europe Achieves More“ 
Gordana Maršić, učiteljica savjetnica 
OŠ Bartola Kašića, Vinkovci 

19.15-20.00 Rasprava 
Moderatori: Đurđica Resli, dipl. pedagog, savjetnica & Sanda Horvatović, prof. psih., 
Vrednovanje: u tijeku i potvrdnice 

7. ZDRAVA KONFERENCIJA: Kako umom i prirodnim metodama do zdravlja!?
SUBOTA, 13. 04. 2019.: 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 503 

Namijenjeno Svima 
Ulaz: Slobodan 
08.30-09.00 Registracija i okupljanje sudionika 
09.05-09.15 Holistički pristup zdravlju kroz prirodne metode 
Uvodničar: organizatorica Mara Majstorović, univ. spec. oec., NLP Coach i POY praktičar, 

Lotus Medija, d.o.o., Vinkovci 
09.20-10.45 Panel diskusija: 

Kako u svijetu ekrana popraviti mentalno i fizičko zdravlje kod mladih i odraslih? 
Teme: aromaterapija, voda i zdrava prehrana, zvukoterapija, Igroterapija, NLP, povratak prirodi, 

terapija dodirom 
Panelisti: Jasminka Šarić, certificirani aromaterapeut; 

Ivan Bekavac, proizvođač hladno prešanih ulja i indijske konoplje, OPG Bekavac; 
Iva Tadić, praktičarka terapije igrom usmjerene na dijete; 
Ivana Strunje, mag. ing. agroekonomike, blog: Organsko carstvo; 
Adriana Markanović, dipl. physioth., Emmett terapeut;  
Tvrtko Gačić, CEO Enzita d.o.o., 
Mara Majastorović, univ. spec. oec., voditeljica panel rasprave i NLP Coach 
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10.50-11.20 Pauza uz degustaciju ulja i meda bake Rozalije 
11.20-12.00 Čudesna snaga biljaka i meda na putu do zdravlja, 

prof. dr. sc. Jovica Hardi, redoviti profesor u trajnom zvanju na Prehrambeno-tehnološkom 
fakultetu u Osijeku i prokurist tvrtke ENERHON d. o. o. Osijek 

12.00-12.40 Od A(dhd) iT(uge) do M(ira u sebi) 
Aroma-Terapija-Mirisom 
Jasminka Šarić, certificirani aromaterapeut, Vinkovci 

12.40-13.20 Jer igra je važna! 
Iva Tadić, praktičarka terapije igrom usmjerene na dijete 

13.20-14.00 Pauza 
14.00-15.25 Radionica: Kako promijeniti loše navike i postati primjer drugima? 

radionica s Points of You vizualnim alatom za sistemsko razumijevanje problema i dobivanje 
novih uvida u mijenjanju loših navika 
Mara Majstorović, univ. spec. oec., NLP Coach i PoY praktičar 

15.25-16.00 Teorijske osnove muzikoterapije 
Tena Duran, magistra primarnog obrazovanja, Montessori pedagoginja, specijalizantica 
Poslijediplomskog specijalističkog studija Kreativne terapije, muzikoterapija 

Obuhvat: 9 stručnjaka, 1 Panel diskusija,1 iskustvena radionica, 4 predavanja 
19.30 Proglašenje najljepše uređenog štanda i interaktivni zabavni program uz Art Club 

Vinkovci 
Dvorana Barun Trenk, Vinkovci, H. D. Genschera 24 

8. FORUM VETERINARSTVA VINKOVCI 2019.
PETAK, 12. 04. 2019.: 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 301 

Namijenjeno Svim subjektima vezanim za sustav veterine, zdravstva, javnog djelovanja te svima 
zainteresiranima 

Ulaz: Slobodan 
14.00-14.30 Registracija i okupljanje sudionika 
14.30-14.50 Zaštita na radu veterinarskih djelatnika  

Gordana Katarina, dr. med. vet., mentor 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 

14.50-15.20 Veterinarska djelatnost u laboratorijima-opasnosti i zaštita 
dr. sc. Marica Lolić, dr. med. vet., 
dr. sc. Davor Balić, dr. med. vet., 
Marija Agičić, dr. med. vet., i  
doc. dr. sc. Mario Škrivanko, dr. med. vet., 
Hrvatski veterinarski institut, Veterinarski zavod Vinkovci 

15.20-15.40 Sagorijevanje na poslu 
Josipa Krnić, dipl. psiholog 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrija Štampar 

15.40-16.00 Pauza 1 
16.00-16.30 Predstavljanje HRZZ projekta „Interakcija nositelj-parazit: odnos tri različita tipa 

nositelja prema invaziji metiljem Fascioloides magna“ 
dr. sc. Haidi Arbanasić,  
Pririodoslovno-matametički fakultet u Zagrebu 

16.30-17.00 Vektorski prenosive bolesti životinja i ljudi, borelioza, babesioza, lišmanioza i 
dirofilarioza 
Martina Weinberger-Viljušič, dr. med. vet., mentor 
Medicinska škola u Rijeci 

17.00-17.20 Hematološka pretraga, doprinos boljoj dijagnozi 
Indira Ivanić Matečić, dr. med. vet.,mentor, Gordana Katarina, dr. med. vet., metntor 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 
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17.20-17.40 Pauza 2 
17.40-18.00 Odrastanje uz kućnog ljubimca 

Indira Ivanić Matečić, dr. med. vet.mentor 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 

18.00-18.15 Genske mutacije 
Ana Lukić, dr. med. vet., savjetnik 
Učenica: Barbara Križak 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 

18.15-18.30 Zaštita kućnih ljubimaca 
Bosiljka Anđelić, dr. med. vet., mentor 
Učenice: Antonella Tomić, Ena Barić, Patricia Hanžek 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. A. Štampara Vinkovci 

18.30-18.45 Utjecaj mobilnosti učenika u ERASMUS PROJEKTU na ekološko osvješćivanje, na 
zdravlje i cjeloživotno učenje 
Goran Kalić, dipl. ing., prof., univ. spec. oecol., mentor, 
Učenice - smjer agrotehničar: Đurđica Cerančević, Marin Mrđa, Elizabeta Gelemanović 
Poljoprivredno šumarska škola Vinkovci 

18.45-19.30 Rasprava 
Moderator: Gordana Katarina, dr. med. vet., mentor 
Bodovanje: u tijeku 

9. STRUČNO USAVRŠAVANJE INŽENJERA ŠUMARSTVA I DRVNE TEHNOLOGIJE: ŠUMA
JE ZDRAVLJE – PRAVILIMA DO ZDRAVLJA

PETAK, 12. 04. 2019.: 
Glazbena škola Josipa Runjanina Vinkovci, H. D. Genschera 16e, dvorana 106 

Namijenjeno inženjerima šumarstva i drvne tehnologije te ostalim zainteresiranima 
14.00-14.30 Registracija i okupljanje sudionika 
14.30-18.00 Spačvanski bazen okružje, bogatstvo i ljepota našega zavičaja 

Daria Gongeta, učiteljica razredne nastave, učiteljica mentorica i učenici 
OŠ Josipa Lovretića, Otok 
Genetski modificirani organizmi (GMO) istine i zablude 
dr. sc. Tibor Littvay, dipl. ing. šum. 
Hrvatski šumarski institut Jastrebarsko (u mirovini) 
Prilagodljivost hrasta lužnjaka na sušni stres 
prof. dr. sc. Željko Škvorc, dipl. ing. šum. 
Šumarski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, Zavod za zaštitu šuma i lovno gospodarenje 

18.00-19.00 Rasprava 
Moderatori: Krasnodar Sabljić, dipl. ing. šum., predsjednik HŠD Ogranak Vinkovci, Silvija Zec, dipl. ing. 

šum. predsjednica HKIŠDT 
Hrvatska komora inženjera šumarstva i drvne tehnologije 

Koordinatorica: mr. sc. Marica Beljo Rečić, dipl. ing. šum., upraviteljica RJ Šumatrans 
Bodovanje: u tijeku 

10. FESTIVAL ZNANOSTI –BOJE
PETAK, 12. 04. 2019.: 
Tehnička škola Ruđera Boškovića, S. Vraza 15 

Namijenjeno S0=predškolski uzrast i niži razredi osnovne škole, S1=5 i 6. razredi osnovne škole, S2=7 i 8 
razredi osnovne škole, S3=2., 3., i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima 

Ulaz: Slobodan 
08.30-09.00 Svečanost otvaranja 

Festivala znanosti, Simpozija s Festivalom robotike i Financije, znanost, tehnika, kultura i 
umjetnost te obilazak izložbi, poster prezentacija, demonstracija Festivala znanosti 
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10.1. Predavanja 
PETAK, 12. 04. 2019.: 
Tehnička škola Ruđera Boškovića, S. Vraza 15 

Namijenjeno S0=predškolski uzrast i niži razredi osnovne škole, S1=5 i 6. razredi osnovne škole, S2=7 i 8 
razredi osnovne škole, S3=2., 3., i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima  

Ulaz: Slobodan 

Predavanja: 
09.00-09.45 Boje i fraktali, predavanje, učionica A128  

Anita Karaban, prof. matem. i fizike, prof. mentor, Ivona Puljić, mag. educ. math. et. inf. 
Poljoprivredno-šumarska škola Vinkovci 

10.00-10.45 Valne duljine, predavanje, poster, instalacija, predavanje, izložba, učionica A020 
Ivana Gorić, dipl. učiteljica, Tinker učitelj 
Tinker Labs Vinkovci 

11.00-11.45 Kromoterapija – predavanje i poster, učionica A127 
Marija Baumschabel, mag. physioth., 
Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenik: Andrija Filipović 
Zdravstvena i veterinarska škola Dr. A. Štampara Vinkovci 

12.00-12.45 ColourPsychology: DoesItAffect How You Feel? How ColoursImpactMoods, Feelings, 
andBehaviours, učionica A128 
Mirela Dobutović, prof. engleskog jezika i književnosti i povijesti, prof. mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

13.00-13.45 Uloga boje u lirskom tekstu, učionica A020 
dr. sc.Tatjana Dujić, prof. hrvatskog jezika i književnosti, prof. mentor i 
Mateja Maričić, mag. educ. philol. croat.  
učenici trećeg i četvrtog razreda 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

Predavanja: 
09.00-09.45 Promjena boja pri opterećenju 

Mirela Tomljanović, prof. matem. i fizike, Danijel Markić, prof. fizike i informatike, 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

10.00-10.45 Simbolizam boja kroz povijest, predavanje, radionica, učionica A128 
Josip Paulić, mag. educ. phil. et hist, 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

11.00-11.45 Oči – nijansa ljudskog tijela, učionica A127 
Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenice: Ana-Marija Kraljević, Nikolina Sukobljević 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 

13.00-13.45 Zelena jaja-mit ili istina?, učionica A127 
Jasminka Bikić, prof. kem. i biol. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića, Vinkovci 

10.2. Radionice 
PETAK, 12. 04. 2019.: 
Tehnička škola Ruđera Boškovića, S. Vraza 15 

Namijenjeno S0=predškolski uzrast i niži razredi osnovne škole, S1=5 i 6. razredi osnovne škole, S2=7 i 8 
razredi osnovne škole, S3=2., 3., i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima 

Ulaz: Slobodan 
09.00-09.45 Kemija u bojama, radionica, učionica A021 

Ana Žuljević, prof. kem. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Namijenjeno: S1, S2, S3 
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11.00-11.45 Boja u fotografiji, radionica, učionica A128 
Benjamin Dobutović, dipl. ing., profesor mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Namijenjeno: S1, S2, S3 

12.00-12.45 Obojimo svijet!, radionica 
Suzana Osička, prof. matem. i fiz 
Gimnazija Vukovar 
Namijenjeno: S1, S2, S3 

10.3. Radionica 
Le Coubusier-ove boje na četiri zida moje sobe – radionica, učionica A117 
Andreja Pokas, mag. ing. građ. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Namijenjeno: S0, S1, S2, S3 

10.4. Debata 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci, Stanka Vraza 15, Hol 

15.00-15.45 Debata: BOJE – jučer, danas, sutra!?, 45 
Moderatori: Mirna Stojanović, prof. matem. i fizike, prof. mentor, 

Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Suzana Osička, prof. matem. i fiz., Gimnazija Vukovar 

10.5. Izložbe, demonstracije, instalacije 
PETAK, 12. 04. 2019.: 

08.30-18.00 Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci, Stanka Vraza 15 
Oboji fiziku, izložba 
Mirela Tomljanović, prof. matem. i fizike i  
Danijel Markić, prof. fizike i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Boje i fraktali, poster izložba, demonstracija 
Anita Karaban, prof. matem. i fiz., prof. mentor, Ivona Puljić, prof. matem. i inform., 
Učenici: Iva Kandrać, Igor Strukar, Antun Brčić i Melani Nikolić 
Poljoprivredno-šumarska škola Vinkovci 
Boje koje (ne)vidimo, demonstracija 
Marica Jurec, mag. prim. educ. 
OŠ Zrinskih Nuštar, PŠ Cerić 
Boje u znanosti, izložba 
Ivana Božić Lombarović, prof. matem. i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Igramo se bojama, izložba 
Katica Konstantinović, dipl. uč., učiteljica razredne nastave 
Osnovna škola Nikole Tesle, Mirkovci 
Dobivanje boja pomoću RGB led dioda, instalacija 
Marijan Balaž, ing. elektrotehnike, profesor savjetnik 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Zanosne boje jeseni u djelima ruskih i hrvatskih umjetnika, izložba 
Sandra Šimunović, dipl. knjižničar i prof. hrvatskog jezika i književnosti 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Boje žena u znanosti i umjetnosti, izložba 
Ekaterina Nadudvari-Wagner, dipl. ing. arh., Iva Muškić, mag. edukacije likovne kulture 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Laser u fizioterapiji, plakat, poster, instalacija u videoformatu 
Marija Baumschabel, mag. physioth., 
Vedran Žadanj, prof. mentor fizike, pedagog, 
učenice: Nikolina Gagulić i Mihaela Jurčić 
Zdravstvena i veterinarska škola dr. Andrije Štampara Vinkovci 
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Obojimo svijet!, učionica A127 
Suzana Osička, prof. matem., 
Gimnazija Vukovar, 
Mirna Stojanović, prof. matem. i fizike, prof. mentor 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Boje u tehnologiji -poster, instalacija, izložba 
Danijel Pobi, dipl. ing. comp. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Opterećenje mosta kroz boje - instalacija 
Mirela Tomljanović, prof. matem. i fizike i  
Danijel Markić, prof. fizike i informatike 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Boja u životinjskom svijetu – poster i izložba 
Danijel Pobi, dipl. ing. comp., 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci, 
Dejan Locki, Per Shop Dexter, Vukovar 
Neobični periodni sustav elemenata – poster 
Ana Žuljević, prof. kem., 
Srednja strukovna škola Vinkovci 
Dvorana barun Trenk, štand ROBOTIKA, 12.-14. 04. 2019. 
Elektronika u zdravlju, demonstracija 
Zvonimir Međugorac, Danijel Pobi, dipl. ing. comp. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

11. SIMPOZIJ I FESTIVAL ROBOTIKE VINKOVCI 2019.
PETAK, 12. 04. 2019.: 
Tehnička školaRuđera Boškovića Vinkovci, Stanka Vraza 15 

Namijenjeno Osobama koje se bave robotikom, elektrotehnikom, zdravljem,S0=predškolski uzrast i niži 
razredi osnovne škole, S1=5 i 6. razredi osnovne škole, S2=7 i 8 razredi osnovne škole, 
S3=2., 3., i 4. razred srednje škole i ostalima zainteresiranima  

Ulaz: Slobodan 
08.30-09.00 Registracija i okupljanje sudionika 
09.00-09.45 WER natjecanje iz robotike i gimnazija M. A. Reljkovića Vinkovci 

Daniel Rakijašić, prof. mentor informatike 
Gimnazija M. A. Reljkovića Vinkovci 

10.00-10.45 Promocija knjige Naučimo osnove 3D ispisa, 15 
Danijel Pobi, mag. ing. comp.,Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
Izdavač Alfa, Zagreb 

11.00-11.45 Informacijsko komunikacijska tehnologija u rekreativnom sportu 
Daniel Rakijašić, prof. mentor. inform., Gimnazija M. A. Reljkovića Vinkovci 
Ivan Menđušić, prof. fizike i informatike, Srednja strukovna škola Vinkovci 

12.00-12.45 UR3-suradnja-boje-materijali, učionica A019 
Zlatko Ruščić, dipl. ing. el. 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

13.00-13.45 3D ispis suvenira 
Danijel Pobi, mag. ing. comp.,Zvonimir Međugorac, 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 

SUBOTA, 13. 04. 2019. 
Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, štand 30 (robotika) 

10.00-10.30 Radionica Razvoj videoigara i predstavljanje projekata 
Mentor: Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Učenici: Tomislav Celić, Patrik Hodak, Mihael Cvilinder 
Udruga LOCUS Vinkovci 



10.30-11.00 Radionica Digitalnog crtanja 
Igor Bobić, dipl. ing. comp., Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 

11.00-11.45 Robotika i programiranja u neformalnom obrazovanju 
Adrijan Čačić, prof., Sabina Kalaica i Tomislav Stepić, dipl. ing. ele. 
Udruga LOCUS Vinkovci 

12. FINANCIJE, ZNANOST, TEHNIKA, KULTURA I UMJETNOST - VINKOVCI 2019.:
Platforma ulaganja u rani razvoj djece - Osnove financijske pismenosti

PETAK, 12. 04. 2019.: 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci, Stanka Vraza 15 

Namijenjeno S0=predškolski uzrast i niži razredi osnovne škole, S1=5 i 6. razredi osnovne škole, S2=7 i 8 
razredi osnovne škole, S3=2., 3., i 4. razred srednje školei ostalima zainteresiranima  

Ulaz: Slobodan 
08.30-09.00 Registracija i okupljanje sudionika 
09.00-09.45 Osigurajmo si budućnost!, učionica A116 

Mirna Stojanović, prof. matem. i fizike, prof. mentor, 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci; 
Suzana Osička, prof. matem., Gimnazija Vukovar 

10.00-10.45 Financijska pismenost za djecu, učionica A116 
Damir Šota 
Wustenrotstambena štedionica – za siguran život 

11.00-11.45 Plaća – bruto i neto plaća, učionica A116 
Sanja Lozić, dipl. oec., pročelnica 
Grad Vinkovci, Upravni odjel za financije 
mr. sc. Slavko Bošnjak, dipl. oec., pročelnik 
Grad Vinkovci, Služba unutarnje revizije 

12.00-12.45 Radionica: Kredit – jednaki anuiteti ili rate?, učionica A116 
Goran Knez, mag. educ. math. et inf., prof. mentor, 
Jadranka Didović, prof. matem., prof. savjetnik 
Gimnazija Županja 

13.00-13.45 Od detektiva do statističara, učionica A128 
Marin Kanaet, prof. matem. i fizike,  
Elektrotehnička i prometna škola, Osijek 
Ivana Matišić, mag. educ. math. et inf., 
Medicinska škola Osijek, Osijek 

13. UMJETNOST, KOMUNIKACIJE, ZDRAVLJE –VINKOVCI 2019. –ART CLUB Vinkovci
13.1. Radionica: Medijske strategije i medijske vidljivosti – stvarnost

ČETVRTAK, 11. 04. 2019. 
Art Club Vinkovci, Bana Jelačića 18 

Namijenjeno: osobama koje se bave zvukom, glazbom, plesom, pokretom, umjetnošću, komunikacijama, 
zdravljem i svima zainteresiranima za primjenu komunikacija u razvoju i unapređenju 
zdravlja, gospodarstva, turizma i ostalih područja života i rada zajednice i pojedinca  

Ulaz: Slobodan 
Organizator: Art Club Vinkovci 
19.30-23.00 
Voditelji: 

Radionica: Komunikacije i vidljivost - praksa? 
prof. dr. sc. Selma Šogorić, dr. med., 
Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, 
Ivan Lončar – Žan, akademski slikar 
Suvremene tehnologije za komunikaciju i umjetnosti Art Cluba Vinkovci 
Ivan Lončar Žan, akademski slikar, Art Club Vinkovci 
Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, Art Club Vinkovci 
Umjetnik, komunikacije i zdravlje u stvarnom životu 
Ivan Lončar Žan, akademski slikar, Art Club Vinkovci 
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Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, Art Club 
Vinkovci Gosti umjetnici 

13.2. Dodjela priznanja, proglašenje najljepše uređenih štandova 23.Sajma zdravlja 
u različitim kategorijama uz interaktivni zabavni program

SUBOTA, 13. 04. 2019., 
Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 

Organizator: Art Club Vinkovci, Gradsko kazalište Joza Ivakić Vinkovci, Glazbena škola Josipa 
Runjanina Vinkovci 

Namijenjeno sudionicima 23. Sajma zdravlja 
Info/ulaznice: broj mjesta ograničen, obavezna predbilježba, ulaz slobodan 

Predbilježba do 10. 04. 2019. – na www.zdravi-grad.vinkovci 
19.00-19.30 Registracija i okupljanje 
19.30-24.00 Dodjela priznanja, proglašenje najljepše uređenih štandova 23.Sajma zdravlja u 

različitim kategorijama 
Interaktivni zabavni program Art Club Vinkovci i Gradsko kazalište Joza Ivakić 
Vinkovci: 
Vladimir Andrić, akademski glumac, Gradsko kazalište Vinkovci, Marina Tomašević, 
Zadar; Šima Jovanovac, glazbenik, pjevač i skladatelj, Art Club Vinkovci;  
Tamburaški sastav Žeteoci, Joža Mikulčić, Art Club Band 

13.3. Vladimir Andrić, akademski glumac GKJIVK: monolozi Đuka Begović i Burduš 
Sažetak: Vladimir Andrić, akademski glumac izvest će: 

- Monolog/uvod u roman Đuka Begović vinkovačkog pisca Ivana Kozarca u kojem se Đuka
prisjeća svog oca Šime i djetinjstva koje je s njim proveo.

- monolog Burduš / Burduš dolazi na grob svog prijatelja Grge te u živom razgovoru na
duhovit način s pokojnim prijateljem prisjeća se mladosti te raščišćava probleme i
nesuglasice koje su im se tijekom zajedničkih svirki nagomilale.

13.4. Miho Katičić, dipl. oec., Zdravi grad Dubrovnik: Zbirka poezije MIR U DUŠI 
Sažetak: U prosincu 2018. godine u Dubrovniku je napravljena promocija prve zbirke poezije Miha 

Katičića. Miho će upriličiti recitacije dijela poezije iz zbirke MIR U DUŠI 

14. GLAZBA, POKRET, PLES, UMJETNOST I DAN MAĐARSKE KULTURE NA 23. SAJMU
ZDRAVLJA

NEDJELJA, 14. 04. 2019.: 
Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 

14.1. Mala škola mađarskog jezika 
10.00-11.00 Voditeljica: Izabela Nadudvari, prof. eng. 
Organizator: Mađarsko kulturno umjetničko društvo Vinkovci, marica.ac@gmail.com 

14.2. Radionica Sigre i igre 
11.00-12.00 Kulturni centar Gatalinka Vinkovci 
11.00-11.05 Uvod u radionicu koreografija za djecu Gizdelin u izvedbi dječije skupine Mata i dječije 

skupine Grga Kulturnog centra Gatalinka Vinkovci 
11.10-11.30 Uključivanje djece posjetitelja Sajma u radionicu s dječijim igrama: Došli smo iz Amerike, Ja 

stade i propade i Kalfija 
11.30-12.00 Savladavanje jednostavnih plesnih koreografija Gizdelin 
Voditeljica: Blanka Žakula, dipl. oec., predsjednicaKulturnog centra Gatalinka Vinkovci, 
Organizator: Kulturni centar Gatalinka Vinkovci, gatalinka@gatalinka.hr 

14.3. Društvo „Hrvatska žena“ Vinkovci: Promocija CD-a sa starim hrvatskim pjesmama za 
djecu Ja sam mala ruža 

12.00-12.30 Društvo Hrvatska žena Vinkovci, 
u 2019. godini obilježava 25. godina rada i postojanja, tim povodom snimili 2 CD-a
s pjesmama za djecu u izvedbi Dječjeg zbora Crkve Presvetog srca Isusova (Lapovci,
Vinkovci)
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Zbor je uvježbala Dubravka Vukovarac, profesorica glazbe 
CD-i se mogu kupiti na štandu Društva „Hrvatska žena“ Vinkovci
Milka Vida, milka.vida@vu.t-com.hr

14.4. Glazbeno-scenski nastup-ritmički ples uz skladbu Prijatelj za 5 
12.30-13.00 Voditeljica:Vesna Soldić, učiteljica 
Organizator: OŠ Bartola Kašića, Vinkovci, osbartola-kasica.pedagog@vu.t-com.hr, v.soldic2@gmail.com 

14.5. Baletni studio Sjaj Vinkovci: Kaubojski ples - Cotton Eye Joe ples 
13.30-14.00 Voditeljica:Karmela Vidaković, nastavnik razredne nastave 
Organizator: Baletni studio Sjaj Vinkovci, baletni.studio.sjaj@gmail.com 

14.6. Revija frizura Strukovne škole Vinkovci – frizure besplatno izrađene tijekom dana 
naposjetiteljima Sajma 

14.00-14.30 Strukovna škola Vinkovci 

14.7. Revija make up izrađenog na štandu Veliko srce malom srcu 
14.30-15.00 Revija make up izrađenog na štandu Veliko srce malom srcu – humanitarnog karaktera 

14.8. Mađarsko kulturno umjetnička društvo Vinkovci, Mađarsko kulturno umjetnička 
društvo Dalj Planina i Interaktivni glazbeni program Art Club Vinkovci 

15.00-16.45 Mađarsko kulturno umjetnička društvo Vinkovci i  
Mađarsko kulturno umjetnička društvo Dalj Planina 
Interaktivni glazbeni program Art Club Vinkovci 

14.9. Kava za pozdrav do 24. Sajmu zdravlja u 2020. godini 
16.45-17.00 Kava za pozdrav do 24. Sajma zdravlja u 2020. godini 

15. XV. ZLATNA JABUKA, Državno kup natjecanje kuhara, Vinkovci 2019.
– proglašenje pobjednika uz zabavni program

PETAK, 12. 04. 2019.: 
Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 

19.30 Državno kup natjecanje kuhara: XV. Zlatna jabuka, 
Svečanost proglašenja pobjednika 
Zabavni programa uz obavezne ulaznice (ograničen broj mjesta!) 

Info/ulaznice: www.udrugakuhara-vsz.hr, Jozo Gale: 098/269-659 

16. SAJAMSKI DIO (prodaja/izložbe/radionice/pokazne vježbe)
– moderatorica i koordinatorica Tatjana Markić

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 
10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Moderator Tatjana Markić, moderator u izložbenom prostoru, koordinator za: nastupe na sajamskoj 

pozornici, organizaciju nagradnih igara i ostalih događanja u dvorani Sajma 
INFO: 095/492-4016 

16.1. Mjerenje stanja organizma 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Pregled mladeža, spirometrija, mjerenje razine stresa, razine šećera u krvi, stanja organizma... 
Dom zdravlja Vinkovci 
Dom zdravlja Vukovar 
Dom zdravlja Županja 
Opća županijska bolnica Vukovar i bolnica hrvatskih veterana 

16.2. Elektronika u zdravlju ROBOTIKA, 12.-14. 04. 2019. 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana barun Trenk, štand ROBOTIKA demonstracija 
Zvonimir Međugorac, Danijel Pobi 
Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci 
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Tehnička škola Vukovar 
Gimnazija M. A. Reljković Vinkovci 
Udruga Locus 
OŠ Zrinskih Nuštar PŠ Cerić 

16.3. Očna Optika Optimum 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditelj: Danijela Žužak, danielazuzak@gmail.com 
Organizator Očna optika Optimum 

dioptrijski okviri, naočalne leće... 
Na štandu ćemo pružati besplatne digitalne kontrole vida i dioptrije, bezkontaktnog očnog 
tlaka 

16.4. Optika Marko 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditelj: Marko Slipčević, optika.marko@gmail.com 
Organizator Optika Marko Vinkovci 

dioptrijski okviri, naočalne leće... 
Na štandu ćemo pružati besplatne digitalne kontrole vida i dioptrije, bezkontaktnog očnog 
tlaka 

16.5. Strukovna škola Vinkovci – besplatne usluge šišanja i šivanja 
PETAK, SUBOTA; NEDJELJA, 13. 04. 2019. 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 
Organizator: Srednja strukovna škola Vinkovci s učenicima uz asistenciju njihovih profesora,frizera stilista 

i tekstilaca pružat će besplatnu uslugu sisanja za djecu i njihovu pratnju te manjih krojačkih 
popravaka 

16.6. Nagradna igra Logistika Violeta d.o.o. 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditelj: Tatjana Markić i Suzana Mikulić, suzana.ilicic@violeta.com 
Organizator LOGISTIKA VIOLETA D.O.O. 

Dijelimo papirnu konfekciju uz nagradnu igru 

16.7. Vinkovački vodovod i kanalizacija d.o.o. 
– besplatna analiza pojedini parametara iz odpadnih voda

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 
10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditelj: Tatjana Markić i Jasna Kos, jasnakos@vvk.hr 
Organizator VINKOVAČKI VODOVOD I KANALIZACIJA D.O.O. 

Usluge su besplatne 

16.8. Nagradna igra Petroland d.o.o.: Vaučer/Ulaznica za besplatan cjelodnevni boravak u 
Petroland aquaparku (20 ulaznica), 

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 
13.00-14.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditeljice Tatjana Markić i Ivana Bohuš  
Organizator PETROLAND D.O.O., Bački Petrovac, Republika Srbija, www.petroland.rs 

16.9. Nagradna igra i kreativne radionica za sve populacije Umjetničke družine 
Nova umjetnost Vinkovci 

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 
14.00-15.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditeljice Tatjana Markić i Tamara Vuković 
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Organizator Umjetnička družina Nova umjetnost, Vinkovci, tamaravukovic298@gmail.com 
Nagrada: Proizvod Umjetničke družine Nova umjetnost Vinkovci 

16.10. Nagradna igra i kreativne radionice lončarstva za sve populacije 
Kreativne udruge BMB Creativa Vinkovci 

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 
15.00-16.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditeljice Tatjana Markić i Blaženka Jureta 
Organizator Kreativna udruga BMB CREATIVA, Vinkovci, bmbcreativa4@gmail.com 
Nagrada: lončarski proizvod Kreativne udruge BMB CREATIVA Vinkovci 

16.11. Nagradna igra OPG-a Zdenka Šuran 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

16.00-17.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditeljice Tatjana Markić i Željko Šuran 
Organizator OPG ZDENKA ŠURAN, Andrijaševci, zeljko.suran@net.hr 
Nagrada: med i proizvodi od meda OPG-a ZDENKA ŠURAN 

16.12. Mobilno reciklažno dvorište Nevkoš na 23. Sajmu zdravlja 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 parking Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Organizator Nevkoš d.o.o. Vinkovci, Grad Vinkovci.  

Provodit će se edukacija o održivom gospodarenju otpadom, razvrstavanju i odlaganju otpada. 
Provođe 
nje izobrazno-informativne aktivnosti (čl. 28. st. 1. pod. st. 6., NN 94/13., 73/17.) 

16.13. Nacionalna kampanja: Čitaj mi! 
PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019.: 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Info knjiznica@gkvk.hr 
Organizator Gradska knjižnica i čitaonica Vinkovci 

16.14. Dječji vrtić Vinkovci - Sportske igraonice 
PETAK, SUBOTA; NEDJELJA, 13. 04. 2019. 

10.00-19.00 Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24, štand Dječji vrtić Vinkovci 
Organizator Suzana Zidar, odgojitelj predškolske djece, mentor, ravnateljica DV Stribor, 

Monika Dragun, prof. pedagogije, stručni suradnik mentor 
Grad Vinkovci, Dječji vrtić Vinkovci 

16.15. Kulturni centar Gatalinka Vinkovci: Sigre i igre- Radionica 
NEDJELJA, 14. 04. 2019.,  

11.00-12.00 Kulturni centar Gatalinka Vinkovci 
11.00-11.05 Uvod u radionicu koreografija za djecu Gizdelin u izvedbi dječije skupine Mata i dječije 

skupine Grga Kulturnog centra Gatalinka Vinkovci 
11.10-11.30 Uključivanje djece posjetitelja Sajma u radionicu s dječijim igrama: Došli smo iz Amerike, Ja 

stade i propade i Kalfija 
11.30-12.00 Savladavanje jednostavnih plesnih koreografija Gizdelin 
Voditeljica: Blanka Žakula, dipl. oec., predsjednicaKulturnog centra Gatalinka Vinkovci, 
Organizator: Kulturni centar Gatalinka Vinkovci, gatalinka@gatalinka.hr 

16.16. OŠ Bartola Kašića, Vinkovci: Glazbeno-scenski nastup-ritmički ples uz skladbu 
Prijatelj za 5 

NEDJELJA, 14. 04. 2019.,  
12.00-12.30 Dvorana Barun Trenk, Sajamska pozornica 
Voditeljica: Vesna Soldić, učiteljica 
Organizator: OŠ Bartola Kašića, Vinkovci, osbartola-kasica.pedagog@vu.t-com.hr, v.soldic2@gmail.com 

341 343 
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16.17. Baletni studio Sjaj Vinkovci: Kaubojski ples - Cotton Eye Joe ples 
NEDJELJA, 14. 04. 2019., 

12.30-13.00 Dvorana Barun Trenk, Sajamska pozornica 
Voditeljica: Karmela Vidaković,  
Organizator: Baletni studio Sjaj Vinkovci, baletni.studio.sjaj@gmail.com 

16.18. Promocija knjige Naučimo osnove 3D ispisa s nagradnom igrom 
SUBOTA, 13. 04. 2019., 

10.00-11.00 Dvorana Barun Trenk, Sajamska pozornica 
Voditelji: Danijel Pobi, mag. ing. comp., predstavnik izdavača Alfa Zagreb i Tatjana Markić 
Organizator: Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci i izdavač Alfa Zagreb, danijel.pobi@skole.hr 

16.19. Radionica: Kratki tečaj osnova mađarskog jezika 
NEDJELJA, 13. 04. 2019. 

10.00-11.00 Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Voditeljica Nadudvari Izabela, prof. engl. 
Organizator Mađarsko kulturno-umjetničko društvo Vinkovci, mkud.vinkovci@gmail.com, 

k.k.eohippus@gmail.com, www.kk-eohippus.hr

17. POPRATNA DOGAĐANJA

17.1. Tennis Europe Junior Tour ZABA CUP 2019. 
- Međunarodni teniski turnir za djevojčice i dječake do 14 godina

06.-14. 04. 2019. Teniski klub Vinkovci, H. D. Genschera 16f 

17.2. "BUDICA", Izložba fotografija prijatelja i članova Foto kluba Vinkovci 
u galeriji fotografije Meraja

PETAK, SUBOTA, NEDJELJA, 12.-14. 04. 2019. 
18.00-20.00 Galerija fotografije Meraja, Trg Sv. Ilije i Vinka 

Dražen Bota, botinmail@gmail.com 
17.3. ART TJEDAN – ART Cluba Vinkovci, 15.-17. 04. 2019. 

 15.-27. 04. 2019. 
Organizator: Art Club Vinkovci, Bana Jelačića 18, 32 100 Vinkovci 

artclubvinkovci@gmail.com, www.artclubvk.hr, 0385/32/443/084 

18. KLIMATSKE PROMJENE I TRANZICIJE U ENERGETICI, POLJOPRIVREDI, ŠUMARSTVU,
TURIZMU I JAVNOM ZDRAVSTVU ISTOČNE SLAVONIJE
Održana aktivnost-uvod u 23. Sajam zdravlja:
Zdravo urbano planiranje i Zaštita okoliša i prirode - Vinkovci 2019.: (provođenje
izobrazno-informativne aktivnosti po čl. 28. st. 1. pod. st. 6., NN 94/13., 73/17.)

18.1. Ekološka tribina za građanstvo 
ČETVRTAK, 17. 01. 2019.,  
Gradska knjižnica i čitaonica Vinkovci, I. Gundulića 6 

19.00-21.00 Obnovljivi izvori energije za sve – građani kao proizvođači, a ne potrošači energije 
Voditelj: Vjeran Piršić, Energetska zadruga Otok Krk 
Namijenjeno: Svima zainteresiranima 
Ulaz: Besplatan, po javnom pozivu i prijavi 
Broj sudionika: Neograničen 

18.2. Okrugli stol: Što već započete klimatske promjene znače za poljoprivredu, šumarstvo, 
turizam i javno zdravstvo Istočne Slavonije 

PETAK, 18. 01. 2019., 
Tehnološki park Vinkovci, Vatrogasna 5 

09.00-11.30 Klimatske promjene: od globalnih do lokalnih efekata, (putem Skypa) 
dr. sc. Ivan Güttler, Državni hidrometeorološki zavod, Zagreb 
Promjene regulative prostornog planiranja u borbi s klimatskim promjenama, 
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(putem Skypa) 
prof. Mladen Jošić, dipl. ing. arh., Arhitektonski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 
Promjene i prilagodba poljoprivrede uslijed klimatskih promjena 
prof. dr. sc. Danijel Jug, Fakultet agrobiotehničkih znanosti Osijek,  
Sveučilište J. J. Strossmayera u Osijeku, Osijek 
Kako osmisliti i provesti prilagodbe u turizmu – primjer turističke regije Kvarner 
Vjeran Piršić, Udruga Eko Kvarner, otok Krk 

Namijenjeno: Gospodarstvenicima, pravnim i fizičkim osobama te djelatnicima JLS/regionalne i područne 
uprave 

Broj sudionika: Ograničen do 50 osoba 

18.3. Tematska radionica: Energetska tranzicija Istočne Slavonije 
– idealna prilika za novi razvojni ciklus?

PETAK, 18. 01. 2019., 
Tehnološki park Vinkovci, Vatrogasna 5 

12.00-14.30 Važnost osnivanja regionalne energetske agencije Istočne Slavonije 
– primjer REA Kvarner, www.reakvarner.hr
Darko Jardas, dipl. ing., Regionalna energetska agencija Kvarner, Rijeka (putem Skypa)
Kako potaknuti koordiniranu izgradnju stotinjak integriranih fotonaponskih elektrana
- primjer njemačkog EUKI projekta na otoku Krku
Vjeran Piršić, Udruga Eko Kvarner, otok Krk
Kako osmisliti i realizirati projekt velike kogeneracijske termoelektrane na biomasu u
Istočnoj Slavoniji
Aleksandar Kovačević, dipl. oec.,
The Oxford Institute for Energy Studies, Oxford, United Kingdom
Integracija varijabilnih obnovljivih izvora električne energije i fleksibilnost
elektroenergetskog sistema
prof. dr. sc. Mirza Kušljugić, dipl. ing. el.,
Fakultet elektrotehnike Univerzitet u Tuzli i NERDA projekt WeBET
Rasprava

Namijenjeno: Gospodarstvenicima, pravnim i fizičkim osobama, te djelatnicima JLS/regionalne i područne 
uprave 

Broj sudionika: Ograničen do 30 osoba 

18.4. Ciklus konzultacija 
SUBOTA, 19. 01. 2019., 
Tehnološki park Vinkovci, Vatrogasna 5 

10.00-14.00 Interni neformalni razgovori s dionicima - ciklus konzultacija! 

19. OPERMANJE ŠTANDOVA, RADNO VRIJEME SAJMA, OPĆE UPUTE I INFORMACIJE
Poštovani, obavještavamo Vas da će:
1. Opremanje i uređenje štandova biti moguće dana 11. 04. 2019. od 14.00 sati
2. Radno vrijeme Sajma u petak i subotu (12. i 13. 04. 2019.) je od 08.00-19.00
3. Radno vrijeme Sajma u nedjelju (14. 04. 2019.) je od 8.00-17.00. Raspremanje štandova počinje u 17.00

sati poslije zabavnog programa i kave za rastanak
4. Provest ćemo proglašenje najljepše uređenih štandova. Proglašenje ćemo provesti u subotu 13. 04. 2019.

u restoranu dvorane Barun Trenk u sklopu večernjeg programa (besplatan ulaz!) u organizaciji Art Cluba
Vinkovci– koji je ujedno i partner Sajma. S obzirom na ograničeni broj mjesta molimo da se predbilježite
na poveznici https://forms.gle/CN34ve4psKv3FCza8. Osim što ćemo provesti proglašenje najljepše
uređenog štanda prigodno ćemo se zahvaliti svim sudionicima Sajma ali i onima koji su s nama od
početka. U svakom slučaju bit će to pravo veče za druženje i zabavu!

5. Za sva dodatna pitanja molim javite se!
Ovim putem se ujedno zahvaljujemo na suradnji u organizaciji 23. Sajma zdravlja i 

Veselimo se Vašem dolasku i danima na Sajmu, 
S poštovanjem, 

Mandica Sanković, Koordinatorica 23. Sajma zdravlja 
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20. O SAJMU ZDRAVLJA
20.1. Što je Sajam zdravlja? 
Sajam zdravlja jeste intersektorska razmjena znanja, vještina i ideja, sveobuhvatnog pristupa očuvanju i 
unapređenju zdravlja na lokalnoj, nacionalnoj i međunarodnoj razini. 
Sajam zdravlja jedno je od tri najznačajnijih godišnjih događanja Hrvatske mreže zdravih gradova na kojemu 
se promoviraju programi, usluge i proizvodi koji unapređuju zdravlje. 
20.2. Ciljevi 
Sajma zdravlja jesu: povezati zdravstvene i nezdravstvene struke te stvaranje preduvjeta za očuvanje i 
unaprijeđenje zdravlja. 
20.3. Svrha 
Sajma zdravlja jeste unaprijediti gospodarski, kulturni i društveni život u zajednici ulaganjem u zdravlje. 
20.4. Kome je namijenjen Sajam zdravlja? 
Sajam je namijenjen državnoj i lokalnoj (područnoj) upravi, cjelokupnom: zdravstvenom, obrazovnom, 
prehrambenom, tekstilnom, gospodarskom, ugostiteljsko-turističkom, graditeljskom/tehničkom,  
drvno-šumarskom sektoru kao i drugim sektorima, pravnim i fizičkim osobama. 
20.5. Posebnost Sajma zdravlja 
jeste raznovrsnost sadržaja koji su povezani sa zdravljemkao što su: komunikacije, poštivanje ljudskih prava i 
različitosti, kvaliteta života, sveobuhvatni pristup zdravlju, prostoru, okolišu, budućnosti, gospodarstvu, 
kulturi, društvenom životu, obitelji, obrazovanju, volontiranju, turizmu, urbanizmu..., budući sve navedeno i 
nenavedeno utječe na direktno ili indirektno na zdravlje i kvalitetu života. 
20.6. Izlagači na štandovima 
su: zdravstvene, rehabilitacijsko-socijalne i farmaceutske tvrtke i ustanove, proizvođači hrane i dodataka 
prehrani, proizvođači biljnih proizvoda, osiguravajuće kuće, sve djelatnosti bliske zdravlju kojima je cilj 
zdravlje i bolja kvaliteta života (sektori: zdravstva, tehnike, informatike, poljoprivrede; društvenih djelatnosti, 
turizma, umjetnosti, zabave, kozmetike, pedikure, frizeri, drvno-prerađivački, ...) 
20.7. Aktivnosti Sajma i vrednovanje stručnih skupova 
Aktivnosti se odvijaju kroz sajamski, stručni, edukativni, popularni, zabavno-natjecateljski dio. 
Organizator ne naplaćuje kotizaciju za edukativni dio. Organizator će u suradnji s predstavnicima 
zainteresirane struke prijaviti stručni skup nadležnim institucijama za vrednovanje. 
20.8. Pravila o radionicama i izlaganjima 
Sudionici edukativnog dijela Sajma mogu sudjelovati kao promatrači, slušatelji, odnosno mogu održavati 
izlaganja, radionice, prezentacije ili drugi vid edukacije, isključivo uz predhodnu prijavu. Dužina izlaganja je 
u pravilu 15 min.
20.9. Unutrašnji uređeni štand uključuje
aluminijsku octanorm konstrukciju, ispune od bijelih octapanela 100x250x60 cm, natpisnu ploču s ispisom
naziva Izlagača, info pult 50x100x70 cm, stol, stolice, koš za otpatke, usluga montaže i jednu utičnicu za
struju te pristup internetu.
Kabina 1 m2 montira se ovisno o veličini štanda i uz prethodnu napomenu u prijavnici za štand.
Najam staklenih vitrina, polica i dodatnih stolova i stolica uzdogovor i po cjeniku isporučitelja opreme.
20.10. Vanjski štand uključuje
prostor za izlaganje.
20.11. Za unutrašnje i vanjske štandove
moguć priključak na struju veće od standardne opreme po cjeniku u tablici 3.
20.12. Zakon o fiskalizaciji
na Sajmu se postupa sukladno Zakonu o fiskalizaciji u prometu gotovinom, NN 106/18.
20.13. Propisi o trošarinama
na Sajmu se postupa sukladno Zakonu o trošarinama, čl. 27. st. 2. NN 106/18, Pravilniku o trošarinama čl.
32. st. 5., NN 1/19.
20.14. Prodaja prehrambenih proizvoda u sklopu Sajma, sanitarni propisi i inspekcija
moguća je samo uz poštivanje sanitarnih i ostalih zakonskih propisa.
21. PROGRAM SAJMA ZAVRŠAVA 14. 04. 2019. u 17.00! Od 17.00 počinje raspremanje

štandova

www.zdravi-grad.vinkovci.hr 
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22. USPOREDNI PREGLED DOGAĐANJA 23. SAJMA ZDRAVLJA,
Vinkovci 2019., 11., 12.-14. 04. 2019. 

Četvrtak, 11. 04. 2019. 
10.00-14.00 konferencija: Održivi razvoj, Zdravi gradovi i EU projekti, Osijek, Ulica Lorenza Jágera 9 
18.00-19.15 sjednica predsjedništva Hrvatske mreže zdravih gradova, Ured gradonačelnika Ivana Bosančića, Grad 

Vinkovci, Bana Jelačića 1 
19.30 Art Club Vinkovci, Bana Jelačića 18, Radionica/Vježbaonica: Umjetnost, komunikacije, zdravlje – 
Radionica: Medijske strategije i medijske vidljivosti - stvarnost  
Petak, 12. 04. 2019. 
08.30 Otvaranje i održavanje Festivala znanosti - BOJE, Tehnička škola Ruđera Boškovića Vinkovci, S. Vraza 15 
10.30-11.00 Izjave za medije, Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 
11.00-11.30 Otvaranje 23. Sajma zdravlja, Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 uz TS DIKE Vinkovci,  

promocija Festivala robotike Vinkovci 2019 te „primijenjene robotike“ na motivima vinkovačke povijesne 
baštine. Vinkovački motiv 2019. godine je Vinkovački Orion - najstariji indoeuropski kalendar / posuda 
Orion (Vinkovci 21. 03. 1978. sloj vučedolske kulture nešto stariji od 2600. godine pr. Kr.). Učenici i 
profesori Gimnazije M. A. Reljkovića, Tehničke škole Ruđera Boškovića, Srednje Strukovne škole Vinkovci 
prikazat će suvenire izrađene na 3D printeru 

11.30-13.00 Obilazak Sajma,  
13.00-13.15 Odlazak šetnjom do hotela Slavonija-otvaranje i održavanje Simpozija zdravstva, Foruma zdravih gradova i 

županija te Simpozija Socijalnih radnika, Vinkovci 2019. 
13.15-14.15 Pauza za ručak 
Četvrtak, 11. 04. 2019., 10.00-14.00,  
Osijek,Ul. Lorenza Jágera 9, konferencija  
Održivi razvoj, Zdravi gradovi i EU 
projekti, u organizaciji MVP i Gen. Konzul. 
Mađarske u Os. 

Četvrtak, 11. 04. 2019.,  
Grad Vinkovci, B. Jelačića 1,  
18.00-19.15  
sjednica predsjedništva 
HMZG 

Četvrtak, 11. 04. 2019., 
Art Club Vinkovci, B. Jelačića 18,  
19.30-23.00 
Radionica: Medijske strategije i medijske 
vidljivosti-stvarnost 

Petak, 
12. 04. 2019.,
Teh. škola R. Boškovića,
S. Vraza 15,
08.30-18.00
Festival znanosti; Festival
robotike (petak/subota);
Financije, znanost, tehnika,
kultura i umjetnost 

Petak, 
12. 04. 2019.,
Barun Trenk,
H. D.
Genschera 24, 
11.00-11.30
Otvaranje
23. Sajma
zdravlja

Petak, 
12. 04. 2019.,
hotel Slavonija, Duga 1,
kongresna dvorana
14.15-18.00 Simpozij
zdravstvo, Forum zdravih
gradova i županija, Simp. soc.
rad., Simp. Novinarstvo:
Okrugli stol: Implementacija
Zakona o zdravstvenoj zaštiti u
sustavu primarne zdravstvene
zaštite

Petak, 
12. 04. 2019.,
hotel
Slavonija,
Duga 1, vip
dvorana
14.15-20.00
Simpozij
psihologa i
pedagoga,

Petak, 
12. 04. 2019.,
Glazbena
škola
J. Runjanina,
H. D.
Genschera
16e, dvorana
301
14.00-19.30
Forum
veterinarstva

Petak, 
12. 04. 2019.,
Gl. škola J.
Runjanina, H.
D. Genschera
16e, dvorana
106
14.00-19.00
Stručno
usavrša. inž.
šum. i drvne
tehnol.

19.30 XV. Zlatna jabuka, www.udrugakuhara-vsz.hr, Jozo Gale: 098/269-659, Barun Trenk, H. D. Genschera 24, 
Subota, 
13. 04. 2019., Glazbena
škola J. Runjanina, H.
D. Genschera 16e,
dvorana 106: 08.30-
18.00,
Forum zdravih
gradova, Simp. soc.
rad., Simp. novinar.:
Platforma ulaganja u
rani razvoj djece –
značaj predškolskog
obrazovanja

Subota, 
13. 04. 2019.,
Glazbena škola
J. Runjanina, H.
D. Genschera 
16e, dvorana
503:
08.30-16.00,
Zdrava
konferencija:
Kako umom i
prirodnim
metodama do
zdravlja

Subota, 
13. 04. 2019.,
Glazbena škola
J. Runjanina, H.
D. Genschera 
16e, dvorana
301
09.30-17.30,
Simpozij
Sestrinstvo –
Vinkovci 2019.:
Platforma
ulaganja u rani
razvoj djece

Subota, 
13. 04.
2019.,
Glazbena
škola J.
Runjanina,
H. D.
Genschera 
16e, dvorana
303 i 106:
14.30-18.30
Simpozij
Novinarstvo

Subota, 
13. 04. 2019.,
Barun Trenk, H. D.
Genschera 24 u 19.30
Dodjela priznanja,
proglašenje najljepše
uređenog štanda uz
interaktivni zabavni
program Art Club
Vinkovci, Gradsko
kazalište J. Ivakić Vk.,

NEDJELJA, 
14. 04. 2019.,
Barun Trenk, H.
D. Genschera
24:
11.00-17.00
Umjetnost,
komunikacije -
Zdravlje i Dan
mađarske
kulture.

12.00-12.30 Pauza za ručak 
NEDJELJA, 14. 04. 2019.,  
Dan mađarske kulture na 23. Sajmu zdravlja i Art Club Vinkovci, Dvorana Barun Trenk, H. D. Genschera 24 
14. 04. 2019.: Kratki tečaj mađarskog jezika, KC Gatalinka: Sigre i igre, Hr. Žena  Vk: promocija CD sa starohrvatskim
pjesmama za djecu – Ja sam ruža; Baletni studio Sjaj, Kaubojski ples OŠ B. Kašića, Mjerenje stanja organizma;
12.-14. 04. 2019.: Besplatno šišanje za djecu i njihovu pratnju od učenika Strukovne škole Vinkovci, uz asistenciju
njihovih profesora, frizera stilista;
12.-14. 04. 2019.: Tekstilci Strukovne škole Vinkovci s njihovim nastavnicima - manji popravci ili porubljivanje koji se
mogu izvesti izvan radionice i Primjenjene radionice Strukovne škole Vinkovci 
12.-14. 04. 2019.: štand Dječji vrtić Vinkovci: Sportske igraonice
06.-14. 04. 2019.: TENNIS EUROPE JUNIOR TOUR - ZABA CUP 2019., Međunarodni teniski turnir za djevojčice i 

dječake do 14 g., Teniski klub Vinkovci, H. D. Genschera 16f 
12.-14. 04. 2019.: BUDICA, Izložba fotografija prijatelja i članova Foto kluba Vinkovci u galeriji fotografije Meraja,  
18.00-20.00 Trg Sv. Ilije i Vinka, Dražen Bota, botinmail@gmail.com 
15.-27. 04. 2019.: Art tjedan Art Cluba Vinkovci, B. Jelačića 18,www.artclubvinkovci.hr, artclubvinkovci@gmail.com
Tatjana Markić, 095/492-4016 - Moderatorica i koordinatorica događanja 23. Sajma zdravlja, Dvorani Barun Trenk
ODRŽANE AKTIVNOSTI: Zdravo urbano planiranje i Zaštita okoliša i prirode - Vinkovci 2019.: (provođenje 
izobrazno-informativne aktivnosti po čl. 28. st. 1. pod. st. 6., NN 94/13., 73/17.), provedeno kao uvod u 23. Sajam zdravlja: 
Klimatske promjene i tranzicije u energetici, poljoprivredi, šumarstvu, turizmu i javnom zdravstvu Istočne Slavonije 
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